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VERORDNUNG (EU) 2016/679
DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

vom 27. April 20161

zum Schutz natirlicher Personen bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und
zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG

(Datenschutz-Grundverordnung)

(Text von Bedeutung fir den EWR)

Mit Zuordnung der Vorschriften des

Bundesdatenschutzgesetzes vom 30. Juni 2017 (BDSG)?

Wichtige Hinweise:

Die vorliegende synoptische Textfassung der Datenschutz-Grundverordnung (DS-GVO) und des Bundesda-
tenschutzgesetzes (BDSG) basiert auf der aktualisierten Sonderveroffentlichung der RDV (Sonderveroffent-
lichung zu RDV 04/2017). Hierzu ist folgendes zu beachten:

e Der vorliegende deutsche Text der Datenschutz-Grundverordnung basiert auf der amtlichen Fassung
vom 4. Mai 2016 (Amtsblatt der Europdischen Union vom 4.5.2016, DE L 119/1 in der am 22.11.2016
gednderten Fassung, ABI. DE L 314/72 und der Berichtigungen vom 23.5.2018, ABL. DE L127/2).

e Die Regelungen des BDSG beruhen auf der amtlichen Fassung des Datenschutz-Anpassungs- und Um-
setzungsgesetz EU — DSAnpUG-EU v. 30.6.2017 (BGBI. 2017, S. 2097 ff) sowie des Zweiten Datenschutz-
Anpassungs- und Umsetzungsgesetz EU - 2. DSAnpUG-EU v. 25.11.2019 (BGBI. 41, S. 1626 ff.), zuletzt
geandert durch Art. 10 G v. 23.6.2021, BGBI 2021, S. 1858.

e Regelungen des BDSG, die nur den 6ffentlichen Bereich betreffen, sind in hellgrauer Schrift dargestellt.
Der Dritte Teil des BDSG wird hierbei nicht berlicksichtigt, da er als Umsetzung der Richtlinie (EU)
2016/680 lediglich durch Polizei und Justiz anzuwenden ist.

e Die Gliederung ist nicht Bestandteil der offiziellen Dokumente.

Bearbeitet durch Thomas Miithlein

1 Amtsblatt der Europdischen Union vom 4.5.2016, DE L 119/1 in der am 22.11.2016 gednderten Fassung,
ABI. DE L 314/72 und der Berichtigungen vom 23.5.2018, ABL. DE L 127/2
2 BGBI. IS. 2097, zuletzt gedndert durch Art. 10 G v. 23.6.2021, BGBI 2021, S. 1858
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Wo finde ich die Regelungen des BDSG?

Die Regelungen des BDSG werden in der nachfolgenden synoptischen Darstellung den Artikeln der DS-GVO zugeordnet, die die
jeweilige Regelung des BDSG konkretisiert. Fiir den umgekehrten Fall, dass eine Regelung des BDSG origindr gesucht wird,
dient die nachfolgende Verweistabelle.

1 2 27 89
2 90 1 9
4 3 2 15, 16, 18, 21
2 4 7,8
3 7 32
4 6 28 89
5 17 1 9,15
5 37 2 11
6 38 3 16
74 39 4 18, 20, 21
8 54 29 89
9 51, 55, 56 1 14, 15, 34
10 52 2 13
11 53 3 58
12 54 30 15
13 54 31 22
14 57 32 13
15 59 2 12, 23
16 58 33 14
17 68 2 12
18 60 34 15
19 60 2 18
20 78 35 17, 18
21 58 36 21
22 9 37 9,22
2 28, 32 38 37
23 6 39 43
2 9 40 51
24 6 41 83
2 9 42 84
25 6 43 83
3 9 44 79
26 6, 88 3 27
7,8
9
9
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Kapitel I

A
M

Allgemeine Bestimmungen
(Erwdgungsgriinde 1 - 37)

Datenschutz-Grundverordnung - BDSG

S

Artikel 1
Gegenstand und Ziele
(Erwdgungsgriinde 1 - 13)

(1) Diese Verordnung enthalt Vorschriften zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener

Daten und zum freien Verkehr solcher Daten.

(2) Diese Verordnung schiitzt die Grundrechte und Grundfreiheiten natiirlicher Personen und insbesondere deren Recht

auf Schutz personenbezogener Daten.

(3) Der freie Verkehr personenbezogener Daten in der Union darf aus Griinden des Schutzes natiirlicher Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten weder eingeschrankt noch verboten werden.

DS-GVO
Artikel 2

Sachlicher Anwendungsbereich

(Erwdgungsgriinde 14 - 21)

(1) Diese Verordnung gilt fiir die ganz oder teilweise au-
tomatisierte Verarbeitung personenbezogener Daten
sowie fiir die nichtautomatisierte Verarbeitung perso-
nenbezogener Daten, die in einem Dateisystem ge-
speichert sind oder gespeichert werden sollen.?

(2) Diese Verordnung findet keine Anwendung auf die
Verarbeitung personenbezogener Daten
a) im Rahmen einer Tatigkeit, die nicht in den An-

wendungsbereich des Unionsrechts fallt,

b) durch die Mitgliedstaaten im Rahmen von Tatig-
keiten, die in den Anwendungsbereich von Titel V
Kapitel 2 EUV fallen,

¢) durch natiirliche Personen zur Ausiibung aus-
schlieBlich personlicher oder familidrer Tatigkeiten,

d) durch die zustdndigen Behdrden zum Zwecke der
Verhiitung, Ermittlung, Aufdeckung oder Verfol-
gung von Straftaten oder der Strafvollstreckung,
einschlieBlich des Schutzes vor und der Abwehr
von Gefahren fiir die 6ffentliche Sicherheit.

(3) Fiir die Verarbeitung personenbezogener Daten durch
die Organe, Einrichtungen, Amter und Agenturen der
Union gilt die Verordnung (EG) Nr. 45/2001. Die Ver-
ordnung (EG) Nr. 45/2001 und sonstige Rechtsakte
der Union, die diese Verarbeitung personenbezogener
Daten regeln, werden im Einklang mit Artikel 98 an
die Grundsétze und Vorschriften der vorliegenden Ver-
ordnung angepasst.

(4) Die vorliegende Verordnung lasst die Anwendung der
Richtlinie 2000/31/EG und speziell die Vorschriften
der Artikel 12 bis 15 dieser Richtlinie zur Verantwort-
lichkeit der Vermittler unberiihrt.

BDSG
§1

Anwendungsbereich des Gesetzes

(1) Dieses Gesetz gilt fiir die Verarbeitung personenbezo-
gener Daten durch
1. offentliche Stellen des Bundes,

2. offentliche Stellen der Lander, soweit der Daten-
schutz nicht durch Landesgesetz geregelt ist und
soweit sie

a) Bundesrecht ausfiihren oder
b) als Organe der Rechtspflege tatig werden und es
sich nicht um Verwaltungsangelegenheiten handelt.
Fiir nichtoffentliche Stellen gilt dieses Gesetz fiir die
ganz oder teilweise automatisierte Verarbeitung perso-
nenbezogener Daten sowie die nicht automatisierte
Verarbeitung personenbezogener Daten, die in einem
Dateisystem gespeichert sind oder gespeichert werden
sollen, es sei denn, die Verarbeitung durch natiirliche
Personen erfolgt zur Ausiibung ausschlieBlich personli-
cher oder familidrer Tatigkeiten.

(2) Andere Rechtsvorschriften des Bundes iiber den Da-
tenschutz gehen den Vorschriften dieses Gesetzes vor.
Regeln sie einen Sachverhalt, fiir den dieses Gesetz
gilt, nicht oder nicht abschlieRend, finden die Vor-
schriften dieses Gesetzes Anwendung. Die Verpflichtung
zur Wahrung gesetzlicher Geheimhaltungspflichten
oder von Berufs- oder besonderen Amtsgeheimnissen,
die nicht auf gesetzlichen Vorschriften beruhen, bleibt
unberiihrt.

(3) Die Vorschriften dieses Gesetzes gehen denen des Ver-
waltungsverfahrensgesetzes vor, soweit bei der Er-
mittlung des Sachverhalts personenbezogene Daten
verarbeitet werden.

(4) Dieses Gesetz findet Anwendung auf offentliche Stellen.
Auf nichtoffentliche Stellen findet es Anwendung, sofern

1 S.a.§ 26 Abs. 7 BDSG
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(5)

(6)

(7)

(8)

1. der Verantwortliche oder Auftragsverarbeiter per-
sonenbezogene Daten im Inland verarbeitet,

2. die Verarbeitung personenbezogener Daten im
Rahmen der Tatigkeiten einer inldndischen Nie-
derlassung des Verantwortlichen oder Auftrags-
verarbeiters erfolgt oder

3. der Verantwortliche oder Auftragsverarbeiter zwar
keine Niederlassung in einem Mitgliedstaat der
Europdischen Union oder in einem anderen Ver-
tragsstaat des Abkommens iiber den Europdischen
Wirtschaftsraum hat, er aber in den Anwendungs-
bereich der Verordnung (EU) 2016/679 des Euro-
paischen Parlaments und des Rates vom 27. April
2016 zum Schutz natiirlicher Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten, zum
freien Datenverkehr und zur Aufhebung der Richt-
linie 95/46/EG (Datenschutz-Grundverordnung)
(ABL. L 119 vom 4.5.2016, S. 1; L 314 vom
22.11.2016, S. 72; L 127 vom 23.5.2018. S. 2) in
der jeweils geltenden Fassung fallt.

Sofern dieses Gesetz nicht gemaR Satz 2 Anwendung

findet, gelten fiir den Verantwortlichen oder Auftrags-

verarbeiter nur die §§ 8 bis 21, 39 bis 44.

Die Vorschriften dieses Gesetzes finden keine Anwen-

dung, soweit das Recht der Europdischen Union, im

Besonderen die Verordnung (EU) 2016/679 in der je-

weils geltenden Fassung, unmittelbar gilt.

Bei Verarbeitungen zu Zwecken gemdR Artikel 2 der

Verordnung (EU) 2016/679 stehen die Vertragsstaaten

des Abkommens {iber den Europdischen Wirtschaftsraum

den Mitgliedstaaten der Europdischen Union gleich. An-
dere Staaten gelten insoweit als Drittstaaten.

Bei Verarbeitungen zu Zwecken gemaR Artikel 1 Ab-

satz 1 der Richtlinie (EU) 2016/680 des Europdischen

Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum

Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung per-

sonenbezogener Daten durch die zustandigen Behor-

den zum Zwecke der Verhiitung, Ermittlung, Aufde-
ckung oder Verfolgung von Straftaten oder der

Strafvollstreckung sowie zum freien Datenverkehr und

zur Aufhebung des Rahmenbeschlusses 2008/977/J1

des Rates (ABL. L 119 vom 4.5.2016, S. 89) stehen die
bei der Umsetzung, Anwendung und Entwicklung des

Schengen-Besitzstands assoziierten Staaten den Mit-

gliedstaaten der Europdischen Union gleich. Andere

Staaten gelten insoweit als Drittstaaten.

Fiir Verarbeitungen personenbezogener Daten durch

offentliche Stellen im Rahmen von nicht in die An-

wendungsbereiche der Verordnung (EU) 2016/679 und
der Richtlinie (EU) 2016/680 fallenden Tatigkeiten

finden die Verordnung (EU) 2016/679 und die Teile 1

und 2 dieses Gesetzes entsprechend Anwendung, so-

weit nicht in diesem Gesetz oder einem anderen Ge-
setz Abweichendes geregelt ist.
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Artikel 3 §1

Raumlicher Anwendungsbereich

(Erwdgungsgriinde 22 - 25)

(1) Diese Verordnung findet Anwendung auf die Verarbei-
tung personenbezogener Daten, soweit diese im Rah-
men der Tatigkeiten einer Niederlassung eines Verant-
wortlichen oder eines Auftragsverarbeiters in der
Union erfolgt, unabhangig davon, ob die Verarbeitung
in der Union stattfindet.

Diese Verordnung findet Anwendung auf die Verarbei-
tung personenbezogener Daten von betroffenen Per-
sonen, die sich in der Union befinden, durch einen
nicht in der Union niedergelassenen Verantwortlichen
oder Auftragsverarbeiter, wenn die Datenverarbeitung
im Zusammenhang damit steht

a) betroffenen Personen in der Union Waren oder
Dienstleistungen anzubieten, unabhangig davon,
ob von diesen betroffenen Personen eine Zahlung
zu leisten ist;

das Verhalten betroffener Personen zu beobach-
ten, soweit ihr Verhalten in der Union erfolgt.
Diese Verordnung findet Anwendung auf die Verarbei-
tung personenbezogener Daten durch einen nicht in
der Union niedergelassenen Verantwortlichen an
einem Ort, der aufgrund Volkerrechts dem Recht eines
Mitgliedstaats unterliegt.

()

b)

(3)

Artikel 4

Begriffsbestimmungen

(Erwdgungsgriinde 26 — 37)

Im Sinne dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck:?

1. ,personenbezogene Daten” alle Informationen, die
sich auf eine identifizierte oder identifizierbare natiir-
liche Person (im Folgenden ,betroffene Person”) be-
ziehen; als identifizierbar wird eine natiirliche Person
angesehen, die direkt oder indirekt, insbesondere mit-
tels Zuordnung zu einer Kennung wie einem Namen, zu
einer Kennnummer, zu Standortdaten, zu einer Online-
Kennung oder zu einem oder mehreren besonderen
Merkmalen, die Ausdruck der physischen, physiologi-
schen, genetischen, psychischen, wirtschaftlichen,
kulturellen oder sozialen Identitdt dieser natiirlichen
Person sind, identifiziert werden kann;
JVerarbeitung” jeden mit oder ohne Hilfe automati-
sierter Verfahren ausgefiihrten Vorgang oder jede sol-
che Vorgangsreihe im Zusammenhang mit personen-
bezogenen Daten wie das Erheben, das Erfassen, die
Organisation, das Ordnen, die Speicherung, die An-

Anwendungsbereich des Gesetzes

(4) Dieses Gesetz findet Anwendung auf ffentliche Stellen.
Auf nichtoffentliche Stellen findet es Anwendung, sofern
1. der Verantwortliche oder Auftragsverarbeiter per-
sonenbezogene Daten im Inland verarbeitet,
die Verarbeitung personenbezogener Daten im
Rahmen der Tatigkeiten einer inldndischen Nie-
derlassung des Verantwortlichen oder Auftrags-
verarbeiters erfolgt oder
der Verantwortliche oder Auftragsverarbeiter zwar
keine Niederlassung in einem Mitgliedstaat der Eu-
ropaischen Union oder in einem anderen Vertrags-
staat des Abkommens iiber den Europdischen Wirt-
schaftsraum hat, er aber in den Anwendungsbereich
der Verordnung (EU) 2016/679 des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum
Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten, zum freien Datenver-
kehr und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG
(Datenschutz-Grundverordnung) (ABL. L 119 vom
4.5.2016, S. 1; L 314 vom 22.11.2016, S. 72; L
127 vom 23.5.2018. S. 2) in der jeweils geltenden
Fassung fallt.
Sofern dieses Gesetz nicht gemadR Satz 2 Anwendung
findet, gelten fiir den Verantwortlichen oder Auftrags-
verarbeiter nur die §8 8 bis 21, 39 bis 44.

§2
Begriffsbestimmungen

Offentliche Stellen des Bundes sind die Behorden, die
Organe der Rechtspflege und andere offentlich-recht-
lich organisierte Einrichtungen des Bundes, der bun-
desunmittelbaren Korperschaften, der Anstalten und
Stiftungen des 6ffentlichen Rechts sowie deren Verei-
nigungen ungeachtet ihrer Rechtsform.

Offentliche Stellen der Linder sind die Behdrden, die
Organe der Rechtspflege und andere offentlich-recht-
lich organisierte Einrichtungen eines Landes, einer
Gemeinde, eines Gemeindeverbandes oder sonstiger
der Aufsicht des Landes unterstehender juristischer
Personen des offentlichen Rechts sowie deren Vereini-
gungen ungeachtet ihrer Rechtsform.

Vereinigungen des privaten Rechts von offentlichen
Stellen des Bundes und der Lander, die Aufgaben der
offentlichen Verwaltung wahrnehmen, gelten unge-
achtet der Beteiligung nichtoffentlicher Stellen als
offentliche Stellen des Bundes, wenn

(1)

3y
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passung oder Veranderung, das Auslesen, das Abfra-
gen, die Verwendung, die Offenlegung durch Uber-
mittlung, Verbreitung oder eine andere Form der Be-
reitstellung, den Abgleich oder die Verkniipfung, die
Einschrankung, das Loschen oder die Vernichtung;
»Einschrankung der Verarbeitung” die Markierung ge-
speicherter personenbezogener Daten mit dem Ziel,
ihre kiinftige Verarbeitung einzuschranken;
«Profiling” jede Art der automatisierten Verarbeitung
personenbezogener Daten, die darin besteht, dass
diese personenbezogenen Daten verwendet werden,
um bestimmte persénliche Aspekte, die sich auf eine
natiirliche Person beziehen, zu bewerten, insbeson-
dere um Aspekte beziiglich Arbeitsleistung, wirt-
schaftliche Lage, Gesundheit, persdnliche Vorlieben,
Interessen, Zuverldssigkeit, Verhalten, Aufenthaltsort
oder Ortswechsel dieser natiirlichen Person zu analy-
sieren oder vorherzusagen;

»Pseudonymisierung” die Verarbeitung personenbezo-
gener Daten in einer Weise, dass die personenbezoge-
nen Daten ohne Hinzuziehung zusatzlicher Informati-
onen nicht mehr einer spezifischen betroffenen
Person zugeordnet werden kdnnen, sofern diese zu-
satzlichen Informationen gesondert aufbewahrt wer-
den und technischen und organisatorischen MaBnahmen
unterliegen, die gewdhrleisten, dass die personenbe-
zogenen Daten nicht einer identifizierten oder identi-
fizierbaren natiirlichen Person zugewiesen werden;
.Dateisystem” jede strukturierte Sammlung personen-
bezogener Daten, die nach bestimmten Kriterien zu-
gdnglich sind, unabhédngig davon, ob diese Sammlung
zentral, dezentral oder nach funktionalen oder geo-
grafischen Gesichtspunkten geordnet gefiihrt wird;
LVerantwortlicher” die natiirliche oder juristische Per-
son, Behorde, Einrichtung oder andere Stelle, die al-
lein oder gemeinsam mit anderen iiber die Zwecke
und Mittel der Verarbeitung von personenbezogenen
Daten entscheidet; sind die Zwecke und Mittel dieser
Verarbeitung durch das Unionsrecht oder das Recht
der Mitgliedstaaten vorgegeben, so kann der Verant-
wortliche beziehungsweise konnen die bestimmten Kri-
terien seiner Benennung nach dem Unionsrecht oder
dem Recht der Mitgliedstaaten vorgesehen werden;
JAuftragsverarbeiter” eine natiirliche oder juristische
Person, Behdrde, Einrichtung oder andere Stelle, die
personenbezogene Daten im Auftrag des Verantwortli-
chen verarbeitet;

+Empfénger” eine natiirliche oder juristische Person,
Behorde, Einrichtung oder andere Stelle, der perso-
nenbezogene Daten offengelegt werden, unabhéngig
davon, ob es sich bei ihr um einen Dritten handelt
oder nicht. Behorden, die im Rahmen eines bestimmten
Untersuchungsauftrags nach dem Unionsrecht oder

©)

1. sie iiber den Bereich eines Landes hinaus tatig
werden oder
2. dem Bund die absolute Mehrheit der Anteile ge-
hort oder die absolute Mehrheit der Stimmen zu-
steht.
Andernfalls gelten sie als offentliche Stellen der Lander.
Nichtoffentliche Stellen sind natiirliche und juristi-
sche Personen, Gesellschaften und andere Personen-
vereinigungen des privaten Rechts, soweit sie nicht
unter die Absatze 1 bis 3 fallen. Nimmt eine nichtof-
fentliche Stelle hoheitliche Aufgaben der &ffentlichen
Verwaltung wahr, ist sie insoweit 6ffentliche Stelle im
Sinne dieses Gesetzes.
Offentliche Stellen des Bundes gelten als nichtoffent-
liche Stellen im Sinne dieses Gesetzes, soweit sie als
offentlich-rechtliche Unternehmen am Wettbewerb
teilnehmen. Als nichtoffentliche Stellen im Sinne die-
ses Gesetzes gelten auch offentliche Stellen der Lan-
der, soweit sie als offentlich-rechtliche Unternehmen
am Wettbewerb teilnehmen, Bundesrecht ausfiihren
und der Datenschutz nicht durch Landesgesetz gere-
gelt ist.

11
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dem Recht der Mitgliedstaaten moglicherweise perso-
nenbezogene Daten erhalten, gelten jedoch nicht als
Empfanger; die Verarbeitung dieser Daten durch die
genannten Behdrden erfolgt im Einklang mit den gel-
tenden Datenschutzvorschriften gemdR den Zwecken
der Verarbeitung;
.Dritter” eine natiirliche oder juristische Person, Be-
horde, Einrichtung oder andere Stelle, auBer der be-
troffenen Person, dem Verantwortlichen, dem Auf-
tragsverarbeiter und den Personen, die unter der
unmittelbaren Verantwortung des Verantwortlichen
oder des Auftragsverarbeiters befugt sind, die perso-
nenbezogenen Daten zu verarbeiten;

LEinwilligung” der betroffenen Person jede freiwillig

fir den bestimmten Fall, in informierter Weise und

unmissverstandlich abgegebene Willensbekundung in

Form einer Erkldrung oder einer sonstigen eindeutigen

bestdtigenden Handlung, mit der die betroffene Per-

son zu verstehen gibt, dass sie mit der Verarbeitung
der sie betreffenden personenbezogenen Daten ein-
verstanden ist;

JVerletzung des Schutzes personenbezogener Daten”

eine Verletzung der Sicherheit, die, ob unbeabsichtigt

oder unrechtmaRig, zur Vernichtung, zum Verlust, zur

Verdnderung oder zur unbefugten Offenlegung von

beziehungsweise zum unbefugten Zugang zu perso-

nenbezogenen Daten fiihrt, die tibermittelt, gespei-
chert oder auf sonstige Weise verarbeitet wurden;

»genetische Daten” personenbezogene Daten zu den

ererbten oder erworbenen genetischen Eigenschaften

einer natiirlichen Person, die eindeutige Informatio-
nen iiber die Physiologie oder die Gesundheit dieser
natiirlichen Person liefern und insbesondere aus der

Analyse einer biologischen Probe der betreffenden na-

tiirlichen Person gewonnen wurden;

.biometrische Daten” mit speziellen technischen Ver-

fahren gewonnene personenbezogene Daten zu den

physischen, physiologischen oder verhaltenstypischen

Merkmalen einer natiirlichen Person, die die eindeu-

tige Identifizierung dieser natiirlichen Person ermog-

lichen oder bestdtigen, wie Gesichtsbilder oder dakty-
loskopische Daten;

+Gesundheitsdaten” personenbezogene Daten, die sich

auf die korperliche oder geistige Gesundheit einer na-

tiirlichen Person, einschlieBlich der Erbringung von

Gesundheitsdienstleistungen, beziehen und aus denen

Informationen iiber deren Gesundheitszustand hervor-

gehen;

«Hauptniederlassung”

a) im Falle eines Verantwortlichen mit Niederlassun-
gen in mehr als einem Mitgliedstaat den Ort sei-
ner Hauptverwaltung in der Union, es sei denn,
die Entscheidungen hinsichtlich der Zwecke und

BDSG

S. a. 88§ 26 Abs. 2, 27 Abs. 4 BDSG

S. a. 88 37, 40 Abs. 2 BDSG
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17.

18.

19.

20.

21,

22.

Mittel der Verarbeitung personenbezogener Daten
werden in einer anderen Niederlassung des Ver-
antwortlichen in der Union getroffen und diese
Niederlassung ist befugt, diese Entscheidungen
umsetzen zu lassen; in diesem Fall gilt die Nie-
derlassung, die derartige Entscheidungen trifft,
als Hauptniederlassung;

b) im Falle eines Auftragsverarbeiters mit Niederlas-
sungen in mehr als einem Mitgliedstaat den Ort
seiner Hauptverwaltung in der Union oder, sofern
der Auftragsverarbeiter keine Hauptverwaltung in
der Union hat, die Niederlassung des Auftragsver-
arbeiters in der Union, in der die Verarbeitungs-
tatigkeiten im Rahmen der Tatigkeiten einer Nieder-
lassung eines Auftragsverarbeiters hauptséchlich
stattfinden, soweit der Auftragsverarbeiter spezi-
fischen Pflichten aus dieser Verordnung unterliegt;

JVertreter” eine in der Union niedergelassene natiirli-

che oder juristische Person, die von dem Verantwort-

lichen oder Auftragsverarbeiter schriftlich gemaR Ar-
tikel 27 bestellt wurde und den Verantwortlichen oder

Auftragsverarbeiter in Bezug auf die ihnen jeweils

nach dieser Verordnung obliegenden Pflichten vertritt;

LUnternehmen” eine natiirliche oder juristische Per-

son, die eine wirtschaftliche Tatigkeit ausiibt, unab-

hangig von ihrer Rechtsform, einschlieBlich Personen-
gesellschaften oder Vereinigungen, die regelmdRig
einer wirtschaftlichen Tdtigkeit nachgehen;

LUnternehmensgruppe” eine Gruppe, die aus einem

herrschenden Unternehmen und den von diesem ab-

h@ngigen Unternehmen besteht;

«verbindliche interne Datenschutzvorschriften” MaR-

nahmen zum Schutz personenbezogener Daten, zu

deren Einhaltung sich ein im Hoheitsgebiet eines Mit-
gliedstaats niedergelassener Verantwortlicher oder

Auftragsverarbeiter verpflichtet im Hinblick auf Da-

teniibermittlungen oder eine Kategorie von Daten-

ibermittlungen personenbezogener Daten an einen

Verantwortlichen oder Auftragsverarbeiter derselben

Unternehmensgruppe oder derselben Gruppe von Un-

ternehmen, die eine gemeinsame Wirtschaftstatigkeit

ausiiben, in einem oder mehreren Drittlandern;

+Aufsichtshehorde” eine von einem Mitgliedstaat

gemaR Artikel 51 eingerichtete unabhdngige staatli-

che Stelle;

+betroffene Aufsichtsbehorde” eine Aufsichtsbehdrde,

die von der Verarbeitung personenbezogener Daten

betroffen ist, weil

a) der Verantwortliche oder der Auftragsverarbeiter
im Hoheitsgebiet des Mitgliedstaats dieser Auf-
sichtsbehdrde niedergelassen ist,

s. a. § 2 Abs. 3 - 5 BDSG

13
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b) diese Verarbeitung erhebliche Auswirkungen auf
betroffene Personen mit Wohnsitz im Mitglied-
staat dieser Aufsichtsbehdrde hat oder haben
kann oder

c) eine Beschwerde bei dieser Aufsichtsbehérde ein-
gereicht wurde;

23. ,grenziiberschreitende Verarbeitung” entweder
a) eine Verarbeitung personenbezogener Daten, die

im Rahmen der Tatigkeiten von Niederlassungen
eines Verantwortlichen oder eines Auftragsverar-
beiters in der Union in mehr als einem Mitglied-
staat erfolgt, wenn der Verantwortliche oder Auf-
tragsverarbeiter in mehr als einem Mitgliedstaat
niedergelassen ist, oder

b) eine Verarbeitung personenbezogener Daten, die
im Rahmen der Tatigkeiten einer einzelnen Nie-
derlassung eines Verantwortlichen oder eines
Auftragsverarbeiters in der Union erfolgt, die je-
doch erhebliche Auswirkungen auf betroffene Per-
sonen in mehr als einem Mitgliedstaat hat oder
haben kann;

24. ,maRgeblicher und begriindeter Einspruch” einen Ein-
spruch gegen einen Beschlussentwurf im Hinblick da-
rauf, ob ein VerstoR gegen diese Verordnung vorliegt
oder ob die beabsichtigte MalkRnahme gegen den Ver-
antwortlichen oder den Auftragsverarbeiter im Ein-
klang mit dieser Verordnung steht, wobei aus diesem
Einspruch die Tragweite der Risiken klar hervorgeht,
die von dem Beschlussentwurf in Bezug auf die Grund-
rechte und Grundfreiheiten der betroffenen Personen
und gegebenenfalls den freien Verkehr personenbezo-
gener Daten in der Union ausgehen;

25. ,Dienst der Informationsgesellschaft” eine Dienstleis-
tung im Sinne des Artikels 1 Nummer 1 Buchstabe b
der Richtlinie (EU) 2015/1535 des Europdischen Par-
laments und des Rates?;

26. ,internationale Organisation” eine vélkerrechtliche
Organisation und ihre nachgeordneten Stellen oder
jede sonstige Einrichtung, die durch eine zwischen
zwei oder mehr Landern geschlossene Ubereinkunft
oder auf der Grundlage einer solchen Ubereinkunft
geschaffen wurde.

4 Richtlinie (EU) 2015/1535 des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 9. September 2015 iiber ein Informationsverfahren auf dem Gebiet
der technischen Vorschriften und der Vorschriften fiir die Dienste der In-
formationsgesellschaft (ABL. L 241 vom 17.9.2015, S. 1).

14
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Kapitel II

Grundsatze
(Erwdgungsgriinde 38 — 57)

Artikel 5°
Grundsatze fiir die Verarbeitung personenbezogener Daten
(Erwdgungsgrund 39)

(1) Personenbezogene Daten miissen

a) auf rechtmdRige Weise, nach Treu und Glauben und in einer fiir die betroffene Person nachvollziehbaren Weise
verarbeitet werden (,RechtmadRigkeit, Verarbeitung nach Treu und Glauben, Transparenz”);

b) fiir festgelegte, eindeutige und legitime Zwecke erhoben werden und diirfen nicht in einer mit diesen Zwecken
nicht zu vereinbarenden Weise weiterverarbeitet werden; eine Weiterverarbeitung fiir im &ffentlichen Interesse
liegende Archivzwecke, fiir wissenschaftliche oder historische Forschungszwecke oder fiir statistische Zwecke gilt
gemaR Artikel 89 Absatz 1 nicht als unvereinbar mit den urspriinglichen Zwecken (,Zweckbindung”);
dem Zweck angemessen und erheblich sowie auf das fiir die Zwecke der Verarbeitung notwendige MaR beschrankt
sein (,Datenminimierung”);

d) sachlich richtig und erforderlichenfalls auf dem neuesten Stand sein; es sind alle angemessenen MaRnahmen zu
treffen, damit personenbezogene Daten, die im Hinblick auf die Zwecke ihrer Verarbeitung unrichtig sind, unver-
ziiglich geldscht oder berichtigt werden (,Richtigkeit”);

in einer Form gespeichert werden, die die Identifizierung der betroffenen Personen nur so lange ermdglicht, wie
es filir die Zwecke, fiir die sie verarbeitet werden, erforderlich ist; personenbezogene Daten diirfen langer gespei-
chert werden, soweit die personenbezogenen Daten vorbehaltlich der Durchfiihrung geeigneter technischer und
organisatorischer MaRnahmen, die von dieser Verordnung zum Schutz der Rechte und Freiheiten der betroffenen
Person gefordert werden, ausschlielich fiir im offentlichen Interesse liegende Archivzwecke oder fiir wissen-
schaftliche und historische Forschungszwecke oder fiir statistische Zwecke gemaR Artikel 89 Absatz 1 verarbeitet
werden (,Speicherbegrenzung”);

f) in einer Weise verarbeitet werden, die eine angemessene Sicherheit der personenbezogenen Daten gewdhrleistet,
einschlieRlich Schutz vor unbefugter oder unrechtmaRiger Verarbeitung und vor unbeabsichtigtem Verlust, unbe-
absichtigter Zerstorung oder unbeabsichtigter Schadigung durch geeignete technische und organisatorische
MaRnahmen (,Integritdt und Vertraulichkeit”).

(2)® Der Verantwortliche ist fiir die Einhaltung des Absatzes 1 verantwortlich und muss dessen Einhaltung nachweisen
konnen (,,Rechenschaftspflicht”).

)’

DS-GVO
Artikel 6

RechtmaRigkeit der Verarbeitung
(Erwdgungsgriinde 32, 40 - 50, 55, 56)

(1) Die Verarbeitung ist nur rechtmdRig, wenn mindes-
tens eine der nachstehenden Bedingungen erfiillt ist:
a)’ Die betroffene Person hat ihre Einwilligung zu der
Verarbeitung der sie betreffenden personenbezo-
genen Daten fiir einen oder mehrere bestimmte

Zwecke gegeben;
b)*° die Verarbeitung ist fiir die Erfiillung eines Ver-
trags, dessen Vertragspartei die betroffene Person
ist, oder zur Durchfiihrung vorvertraglicher MaR-

BDSG
§3

Verarbeitung personenbezogener Daten
durch offentliche Stellen

Die Verarbeitung personenbezogener Daten durch eine of-
fentliche Stelle ist zuldssig, wenn sie zur Erfiillung der in
der Zustandigkeit des Verantwortlichen liegenden Aufgabe
oder in Ausiibung offentlicher Gewalt, die dem Verantwort-
lichen iibertragen wurde, erforderlich ist.

5 S. a. § 26 Abs. 5 BDSG

6 S.a. 8 4 Abs. 5 BDSG

7 S. a. § 4 Abs. 5 BDSG

8 S. a. § 22 Abs. 2 Nr. 3 BDSG

9 S. a. 8§ 26 Abs. 2, 27 Abs. 4 BDSG
10 S. a. § 27 Abs. 1 BDSG
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nahmen erforderlich, die auf Anfrage der betrof- | § 4!

fenen Person erfolgen;

die Verarbeitung ist zur Erfiillung einer rechtli-

chen Verpflichtung erforderlich, der der Verant-

wortliche unterliegt;

die Verarbeitung ist erforderlich, um lebenswich-

tige Interessen der betroffenen Person oder einer

anderen natiirlichen Person zu schiitzen;

die Verarbeitung ist fiir die Wahrnehmung einer

Aufgabe erforderlich, die im offentlichen Interesse

liegt oder in Ausiibung offentlicher Gewalt er-

folgt, die dem Verantwortlichen iibertragen wurde;
die Verarbeitung ist zur Wahrung der berechtig-
ten Interessen des Verantwortlichen oder eines

Dritten erforderlich, sofern nicht die Interessen

oder Grundrechte und Grundfreiheiten der betrof-

fenen Person, die den Schutz personenbezogener

Daten erfordern, {iberwiegen, insbesondere dann,

wenn es sich bei der betroffenen Person um ein

Kind handelt.

Unterabsatz 1 Buchstabe f gilt nicht fiir die von

Behdrden in Erfiillung ihrer Aufgaben vorgenom-

mene Verarbeitung.

(2) Die Mitgliedstaaten kdonnen spezifischere Bestimmun-
gen zur Anpassung der Anwendung der Vorschriften
dieser Verordnung in Bezug auf die Verarbeitung zur
Erfiillung von Absatz 1 Buchstaben c und e beibehalten
oder einfiihren, indem sie spezifische Anforderungen
fiir die Verarbeitung sowie sonstige MaRnahmen prazi-
ser bestimmen, um eine rechtm@Rig und nach Treu und
Glauben erfolgende Verarbeitung zu gewdhrleisten, ein-
schlieRlich fiir andere besondere Verarbeitungssituatio-
nen gemal Kapitel IX.

(3) Die Rechtsgrundlage fiir die Verarbeitungen gemaR Ab-
satz 1 Buchstaben c und e wird festgelegt durch
a) Unionsrecht oder
b) das Recht der Mitgliedstaaten, dem der Verant-

wortliche unterliegt.
Der Zweck der Verarbeitung muss in dieser Rechts-
grundlage festgelegt oder hinsichtlich der Verarbeitung
gemal Absatz 1 Buchstabe e fiir die Erfiillung einer
Aufgabe erforderlich sein, die im &ffentlichen Interesse
liegt oder in Ausiibung offentlicher Gewalt erfolgt, die
dem Verantwortlichen iibertragen wurde. Diese Rechts-
grundlage kann spezifische Bestimmungen zur Anpas-
sung der Anwendung der Vorschriften dieser Verord-
nung enthalten, unter anderem Bestimmungen dariiber,
welche allgemeinen Bedingungen fiir die Regelung der
RechtméRigkeit der Verarbeitung durch den Verant-
wortlichen gelten, welche Arten von Daten verarbeitet
werden, welche Personen betroffen sind, an welche
Einrichtungen und fiir welche Zwecke die personen-

Videoiiberwachung 6ffentlich zuganglicher Raume

(1) Die Beobachtung dffentlich zugédnglicher Raume mit
optisch-elektronischen Einrichtungen (Videoiiberwa-
chung) ist nur zuldssig, soweit sie

1. zur Aufgabenerfiillung 6ffentlicher Stellen,
2. zur Wahrnehmung des Hausrechts oder
3. zur Wahrnehmung berechtigter Interessen fiir

konkret festgelegte Zwecke
erforderlich ist und keine Anhaltspunkte bestehen,
dass schutzwiirdige Interessen der betroffenen Perso-
nen liberwiegen. Bei der Videoiiberwachung von

1. offentlich zuganglichen groRflachigen Anlagen,
wie inshesondere Sport-, Versammlungs- und Ver-
gniigungsstatten, Einkaufszentren oder Parkplat-
zen, oder

2. Fahrzeugen und offentlich zuganglichen groRfla-

chigen Einrichtungen des 6ffentlichen Schienen-,
Schiffs- und Busverkehrs

gilt der Schutz von Leben, Gesundheit oder Freiheit

von dort aufhéltigen Personen als ein besonders wich-

tiges Interesse.

Der Umstand der Beobachtung und der Name und die

Kontaktdaten des Verantwortlichen sind durch geeig-

nete MalRnahmen zum friihestmdglichen Zeitpunkt er-

kennbar zu machen.

(3)'2Die Speicherung oder Verwendung von nach Absatz 1
erhobenen Daten ist zuldssig, wenn sie zum Erreichen
des verfolgten Zwecks erforderlich ist und keine An-
haltspunkte bestehen, dass schutzwiirdige Interessen
der betroffenen Personen iiberwiegen. Absatz 1 Satz 2
gilt entsprechend. Fiir einen anderen Zweck diirfen sie
nur weiterverarbeitet werden, soweit dies zur Abwehr
von Gefahren fiir die staatliche und offentliche Si-
cherheit sowie zur Verfolgung von Straftaten erforder-
lich ist.

(4)3Werden durch Videoiiberwachung erhobene Daten
einer bestimmten Person zugeordnet, so besteht die
Pflicht zur Information der betroffenen Person iiber
die Verarbeitung gemdR den Artikeln 13 und 14 der
Verordnung (EU) 2016/679. & 32 gilt entsprechend.

(5)'“Die Daten sind unverziiglich zu léschen, wenn sie zur
Erreichung des Zwecks nicht mehr erforderlich sind
oder schutzwiirdige Interessen der betroffenen Perso-
nen einer weiteren Speicherung entgegenstehen.

(2)

11 S. a. Art. 35 Abs. 3 lit. c)

12 S. a. Art. 6 Abs. 4

13 S. a. Art. 13 Abs. 1, 14 Abs. 3
14 S. a. Art. 5 Abs. 1 lit. e), Art. 17
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Zweckbindung sie unterliegen, wie lange sie gespei-
chert werden diirfen und welche Verarbeitungsvorgange
und -verfahren angewandt werden diirfen, einschliel3-
lich MaRnahmen zur Gewadhrleistung einer rechtmaRig
und nach Treu und Glauben erfolgenden Verarbeitung,
wie solche fiir sonstige besondere Verarbeitungssituati-
onen gemal Kapitel IX. Das Unionsrecht oder das Recht
der Mitgliedstaaten miissen ein im 6ffentlichen Interesse
liegendes Ziel verfolgen und in einem angemessenen
Verhaltnis zu dem verfolgten legitimen Zweck stehen.
(4)*®Beruht die Verarbeitung zu einem anderen Zweck als

zu demjenigen, zu dem die personenbezogenen Daten
erhoben wurden, nicht auf der Einwilligung der betrof-
fenen Person oder auf einer Rechtsvorschrift der Union
oder der Mitgliedstaaten, die in einer demokratischen
Gesellschaft eine notwendige und verhdltnismaRige
MaRnahme zum Schutz der in Artikel 23 Absatz 1 ge-
nannten Ziele darstellt, so beriicksichtigt der Verant-
wortliche - um festzustellen, ob die Verarbeitung zu
einem anderen Zweck mit demjenigen, zu dem die
personenbezogenen Daten urspriinglich erhoben wur-
den, vereinbar ist - unter anderem

a) jede Verbindung zwischen den Zwecken, fiir die
die personenbezogenen Daten erhoben wurden,
und den Zwecken der beabsichtigten Weiterverar-
beitung,

b) den Zusammenhang, in dem die personenbezo-
genen Daten erhoben wurden, insbesondere hin-
sichtlich des Verhaltnisses zwischen den betroffe-
nen Personen und dem Verantwortlichen,

c) die Art der personenbezogenen Daten, insheson-
dere ob besondere Kategorien personenbezogener
Daten gemdR Artikel 9 verarbeitet werden oder ob
personenbezogene Daten iiber strafrechtliche Ver-
urteilungen und Straftaten gemal Artikel 10 ver-
arbeitet werden,

d) die moglichen Folgen der beabsichtigten Weiter-
verarbeitung fiir die betroffenen Personen,

e) das Vorhandensein geeigneter Garantien, wozu
Verschliisselung oder Pseudonymisierung gehdren
kann.

bezogenen Daten offengelegt werden diirfen, welcher

§ 2315
Verarbeitung zu anderen Zwecken durch 6ffentliche
Stellen

(1) Die Verarbeitung personenbezogener Daten zu einem
anderen Zweck als zu demjenigen, zu dem die Daten
erhoben wurden, durch 6ffentliche Stellen im Rahmen
ihrer Aufgabenerfiillung ist zuldssig, wenn
1. offensichtlich ist, dass sie im Interesse der be-

troffenen Person liegt und kein Grund zu der An-
nahme besteht, dass sie in Kenntnis des anderen
Zwecks ihre Einwilligung verweigern wiirde,

2. Angaben der betroffenen Person iberpriift wer-
den miissen, weil tatsdachliche Anhaltspunkte fiir
deren Unrichtigkeit bestehen,

3. sie zur Abwehr erheblicher Nachteile fiir das Ge-
meinwohl oder einer Gefahr fiir die offentliche
Sicherheit, die Verteidigung oder die nationale
Sicherheit, zur Wahrung erheblicher Belange des
Gemeinwohls oder zur Sicherung des Steuer- und
Zollaufkommens erforderlich ist,

4. sie zur Verfolgung von Straftaten oder Ordnungs-
widrigkeiten, zur Vollstreckung oder zum Vollzug
von Strafen oder MaRnahmen im Sinne des § 11
Absatz 1 Nummer 8 des Strafgesetzbuchs oder
von ErziehungsmalRregeln oder Zuchtmitteln im
Sinne des Jugendgerichtsgesetzes oder zur Voll-
streckung von GeldbuRen erforderlich ist,

5. sie zur Abwehr einer schwerwiegenden Beein-
trachtigung der Rechte einer anderen Person er-
forderlich ist oder

6. sie der Wahrnehmung von Aufsichts- und Kont-
rollbefugnissen, der Rechnungspriifung oder der
Durchfithrung von Organisationsuntersuchungen
des Verantwortlichen dient; dies gilt auch fiir die
Verarbeitung zu Ausbildungs- und Priifungszwe-
cken durch den Verantwortlichen, soweit schutz-
wiirdige Interessen der betroffenen Person dem
nicht entgegenstehen.

(2)" Die Verarbeitung besonderer Kategorien personenbe-
zogener Daten im Sinne des Artikels 9 Absatz 1 der Ver-
ordnung (EU) 2016/679 zu einem anderen Zweck als zu
demjenigen, zu dem die Daten erhoben wurden, ist
zuldssig, wenn die Voraussetzungen des Absatzes 1 und
ein Ausnahmetatbestand nach Artikel 9 Absatz 2 der
Verordnung (EU) 2016/679 oder nach § 22 vorliegen.

15 S. a. Art. 6 Abs. 4
16 S. a. 88 4 Abs. 5, 23, 24, 25 Abs. 2, 32, 40 Abs. 3 BDSG
17 S.a. Art. 9
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§ 248

Verarbeitung zu anderen Zwecken durch
nichtoffentliche Stellen

(1) Die Verarbeitung personenbezogener Daten zu einem
anderen Zweck als zu demjenigen, zu dem die Daten
erhoben wurden, durch nichtoffentliche Stellen ist zu-
ldssig, wenn
1. sie zur Abwehr von Gefahren fiir die staatliche

oder 6ffentliche Sicherheit oder zur Verfolgung
von Straftaten erforderlich ist oder
2. sie zur Geltendmachung, Ausiibung oder Verteidi-
gung zivilrechtlicher Anspriiche erforderlich ist,
sofern nicht die Interessen der betroffenen Person an
dem Ausschluss der Verarbeitung iiberwiegen.

(2)* Die Verarbeitung besonderer Kategorien personenbe-
zogener Daten im Sinne des Artikels 9 Absatz 1 der
Verordnung (EU) 2016/679 zu einem anderen Zweck
als zu demjenigen, zu dem die Daten erhoben wurden,
ist zuldssig, wenn die Voraussetzungen des Absatzes 1
und ein Ausnahmetatbestand nach Artikel 9 Absatz 2
der Verordnung (EU) 2016/679 oder nach § 22 vorlie-
gen.

§ 2520
Dateniibermittlungen durch 6ffentliche Stellen

(1) Die Ubermittlung personenbezogener Daten durch 6f-
fentliche Stellen an offentliche Stellen ist zuldssig,
wenn sie zur Erfiillung der in der Zustdandigkeit der
ibermittelnden Stelle oder des Dritten, an den die
Daten ibermittelt werden, liegenden Aufgaben erfor-
derlich ist und die Voraussetzungen vorliegen, die eine
Verarbeitung nach § 23 zulassen wiirden. Der Dritte,
an den die Daten iibermittelt werden, darf diese nur
fiir den Zweck verarbeiten, zu dessen Erfiillung sie ihm
tibermittelt werden. Eine Verarbeitung fiir andere Zwe-
cke ist unter den Voraussetzungen des § 23 zuldssig.

(2) Die Ubermittlung personenbezogener Daten durch dffent-
liche Stellen an nichtoffentliche Stellen ist zuldssig, wenn
1. sie zur Erfiillung der in der Zustandigkeit der

iibermittelnden Stelle liegenden Aufgaben erfor-
derlich ist und die Voraussetzungen vorliegen, die
eine Verarbeitung nach & 23 zulassen wiirden,

2. der Dritte, an den die Daten iibermittelt werden,
ein berechtigtes Interesse an der Kenntnis der zu
tibermittelnden Daten glaubhaft darlegt und die
betroffene Person kein schutzwiirdiges Interesse
an dem Ausschluss der Ubermittlung hat oder

3. es zur Geltendmachung, Ausiibung oder Verteidi-
gung rechtlicher Anspriiche erforderlich ist

und der Dritte sich gegeniiber der iibermittelnden of-

fentlichen Stelle verpflichtet hat, die Daten nur fiir

18 S. a. Art. 6 Abs. 4
19 S.a.Art. 9
20 s. a. Art. 6 Abs. 4
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den Zweck zu verarbeiten, zu dessen Erfiillung sie ihm
ibermittelt werden. Eine Verarbeitung fiir andere
Zwecke ist zuldssig, wenn eine Ubermittlung nach
Satz 1 zuldssig wdre und die iibermittelnde Stelle zu-
gestimmt hat.??

Die Ubermittlung besonderer Kategorien personen-
bezogener Daten im Sinne des Artikels 9 Absatz 1 der
Verordnung (EU) 2016/679 ist zuldssig, wenn die Vo-
raussetzungen des Absatzes 1 oder 2 und ein Ausnah-
metatbestand nach Artikel 9 Absatz 2 der Verordnung
(EU) 2016/679 oder nach § 22 vorliegen.

§ 2622

Datenverarbeitung fiir Zwecke des
Beschaftigungsverhdltnisses

(1)

Personenbezogene Daten von Beschiftigten diirfen fiir
Zwecke des Beschaftigungsverhaltnisses verarbeitet
werden, wenn dies fiir die Entscheidung iiber die Be-
griindung eines Beschaftigungsverhdltnisses oder nach
Begriindung des Beschéftigungsverhaltnisses fiir dessen
Durchfiihrung oder Beendigung oder zur Ausiibung oder
Erfiillung der sich aus einem Gesetz oder einem Tarif-
vertrag, einer Betriebs- oder Dienstvereinbarung (Kol-
lektivvereinbarung) ergebenden Rechte und Pflichten
der Interessenvertretung der Beschaftigten erforderlich
ist. Zur Aufdeckung von Straftaten diirfen personenbe-
zogene Daten von Beschdftigten nur dann verarbeitet
werden, wenn zu dokumentierende tatsachliche An-
haltspunkte den Verdacht begriinden, dass die betrof-
fene Person im Beschdftigungsverhiltnis eine Straftat
begangen hat, die Verarbeitung zur Aufdeckung erfor-
derlich ist und das schutzwiirdige Interesse der oder
des Beschaftigten an dem Ausschluss der Verarbeitung
nicht tiberwiegt, insbesondere Art und AusmaR im Hin-
blick auf den Anlass nicht unverhdltnismaRig sind.

(2)?*Erfolgt die Verarbeitung personenbezogener Daten

von Beschaftigten auf der Grundlage einer Einwilli-
gung, so sind fiir die Beurteilung der Freiwilligkeit der
Einwilligung insbesondere die im Beschaftigungsver-
haltnis bestehende Abhdngigkeit der beschaftigten
Person sowie die Umstande, unter denen die Einwilli-
gung erteilt worden ist, zu beriicksichtigen. Freiwil-
ligkeit kann insbesondere vorliegen, wenn fiir die be-
schaftigte Person ein rechtlicher oder wirtschaftlicher
Vorteil erreicht wird oder Arbeitgeber und beschéf-
tigte Person gleichgelagerte Interessen verfolgen. Die
Einwilligung hat schriftlich oder elektronisch zu erfol-
gen, soweit nicht wegen besonderer Umstdnde eine
andere Form angemessen ist. Der Arbeitgeber hat die

21 S. a. Art. 6 Abs. 4
22 S. a. Art. 10, 88
23 S.a. Art. 4 Nr. 11, 6 Abs. 1 lit. a), 7, 8, 7 Abs. 3
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beschaftigte Person iiber den Zweck der Datenverar-
beitung und iber ihr Widerrufsrecht nach Artikel 7
Absatz 3 der Verordnung (EU) 2016/679 in Textform
aufzuklaren.

(3)% Abweichend von Artikel 9 Absatz 1 der Verordnung

(EU) 2016/679 ist die Verarbeitung besonderer Kate-
gorien personenbezogener Daten im Sinne des Artikels
9 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 fiir Zwecke
des Beschdftigungsverhaltnisses zuldssig, wenn sie zur
Ausiibung von Rechten oder zur Erfiillung rechtlicher
Pflichten aus dem Arbeitsrecht, dem Recht der sozia-
len Sicherheit und des Sozialschutzes erforderlich ist
und kein Grund zu der Annahme besteht, dass das
schutzwiirdige Interesse der betroffenen Person an
dem Ausschluss der Verarbeitung iiberwiegt. Absatz 2
gilt auch fiir die Einwilligung in die Verarbeitung be-
sonderer Kategorien personenbezogener Daten; die
Einwilligung muss sich dabei ausdriicklich auf diese
Daten beziehen. § 22 Absatz 2 gilt entsprechend.

(4)%Die Verarbeitung personenbezogener Daten, ein-

schlieRlich besonderer Kategorien personenbezogener
Daten von Beschiftigten fiir Zwecke des Beschafti-
gungsverhaltnisses, ist auf der Grundlage von Kollek-
tivvereinbarungen zuldssig. Dabei haben die Verhand-
lungspartner Artikel 88 Absatz 2 der Verordnung (EU)
2016/679 zu beachten.

(5)% Der Verantwortliche muss geeignete MaRnahmen er-

(6)

greifen, um sicherzustellen, dass insbesondere die in
Artikel 5 der Verordnung (EU) 2016/679 dargelegten
Grundsatze fiir die Verarbeitung personenbezogener
Daten eingehalten werden.

Die Beteiligungsrechte der Interessenvertretungen der
Beschaftigten bleiben unberiihrt.

(7)?7 Die Absitze 1 bis 6 sind auch anzuwenden, wenn per-

sonenbezogene Daten, einschlieflich besonderer Ka-
tegorien personenbezogener Daten, von Beschéaftigten
verarbeitet werden, ohne dass sie in einem Dateisys-
tem gespeichert sind oder gespeichert werden sollen.

(8)?®Beschiftigte im Sinne dieses Gesetzes sind:

1. Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmer, ein-
schlieBlich der Leiharbeitnehmerinnen und Leih-
arbeitnehmer im Verhiltnis zum Entleiher,

2. zu ihrer Berufshildung Beschaftigte,

3. Teilnehmerinnen und Teilnehmer an Leistungen
zur Teilhabe am Arbeitsleben sowie an Abklarun-
gen der beruflichen Eignung oder Arbeitserpro-
bung (Rehabilitandinnen und Rehabilitanden),

24
25
26
27
28
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4. in anerkannten Werkstdtten fiir behinderte Men-
schen Beschiftigte,

5. Freiwillige, die einen Dienst nach dem Jugend-
freiwilligendienstegesetz oder dem Bundesfreiwil-
ligendienstgesetz leisten,

6. Personen, die wegen ihrer wirtschaftlichen Un-
selbstdndigkeit als arbeitnehmerahnliche Perso-
nen anzusehen sind; zu diesen gehdren auch die
in Heimarbeit Beschaftigten und die ihnen
Gleichgestellten,

7. Beamtinnen und Beamte des Bundes, Richterin-
nen und Richter des Bundes, Soldatinnen und
Soldaten sowie Zivildienstleistende.

Bewerberinnen und Bewerber fiir ein Beschaftigungs-

verhdltnis sowie Personen, deren Beschaftigungsver-

haltnis beendet ist, gelten als Beschaftigte.
Artikel 7 § 26

Bedingungen fiir die Einwilligung
(Erwdgungsgriinde 32, 33, 42, 43)

(1) Beruht die Verarbeitung auf einer Einwilligung, muss
der Verantwortliche nachweisen konnen, dass die be-
troffene Person in die Verarbeitung ihrer personenbe-
zogenen Daten eingewilligt hat.

(2) Erfolgt die Einwilligung der betroffenen Person durch
eine schriftliche Erkldarung, die noch andere Sachver-
halte betrifft, so muss das Ersuchen um Einwilligung
in verstandlicher und leicht zugdnglicher Form in
einer klaren und einfachen Sprache so erfolgen, dass
es von den anderen Sachverhalten klar zu unterschei-
den ist. Teile der Erkldrung sind dann nicht verbind-
lich, wenn sie einen Verstol} gegen diese Verordnung
darstellen.

(3) Die betroffene Person hat das Recht, ihre Einwilligung
jederzeit zu widerrufen. Durch den Widerruf der Ein-
willigung wird die RechtmaRigkeit der aufgrund der
Einwilligung bis zum Widerruf erfolgten Verarbeitung
nicht beriihrt. Die betroffene Person wird vor Abgabe
der Einwilligung hiervon in Kenntnis gesetzt. Der Wi-
derruf der Einwilligung muss so einfach wie die Ertei-
lung der Einwilligung sein.

(4) Bei der Beurteilung, ob die Einwilligung freiwillig er-
teilt wurde, muss dem Umstand in groRtmaoglichem
Umfang Rechnung getragen werden, ob unter ande-
rem die Erfiillung eines Vertrags, einschlieRlich der
Erbringung einer Dienstleistung, von der Einwilligung
zu einer Verarbeitung von personenbezogenen Daten
abhdngig ist, die fiir die Erfiillung des Vertrags nicht
erforderlich sind.

Datenverarbeitung fiir Zwecke des
Beschaftigungsverhadltnisses

(2) Erfolgt die Verarbeitung personenbezogener Daten von
Beschiftigten auf der Grundlage einer Einwilligung,
so sind fiir die Beurteilung der Freiwilligkeit der Ein-
willigung insbesondere die im Beschaftigungsverhalt-
nis bestehende Abhdngigkeit der beschaftigten Per-
son sowie die Umstdnde, unter denen die Einwilligung
erteilt worden ist, zu beriicksichtigen. Freiwilligkeit
kann insbesondere vorliegen, wenn fiir die beschaf-
tigte Person ein rechtlicher oder wirtschaftlicher Vor-
teil erreicht wird oder Arbeitgeber und beschiftigte
Person gleichgelagerte Interessen verfolgen. Die Ein-
willigung hat schriftlich oder elektronisch zu erfol-
gen, soweit nicht wegen besonderer Umstdande eine
andere Form angemessen ist. Der Arbeitgeber hat die
beschaftigte Person iiber den Zweck der Datenverar-
beitung und iber ihr Widerrufsrecht nach Artikel 7
Absatz 3 der Verordnung (EU) 2016/679 in Textform
aufzuklaren.

§ 27

Datenverarbeitung zu wissenschaftlichen oder
historischen Forschungszwecken und zu
statistischen Zwecken

(4) Der Verantwortliche darf personenbezogene Daten nur
verdffentlichen, wenn die betroffene Person eingewil-
ligt hat oder dies fiir die Darstellung von Forschungs-
ergebnissen (iber Ereignisse der Zeitgeschichte uner-
lasslich ist.
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Artikel 8 § 26

Bedingungen fiir die Einwilligung eines Kindes in
Bezug auf Dienste der Informationsgesellschaft
(Erwdgungsgrund 38)

(1) Gilt Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe a bei einem Angebot
von Diensten der Informationsgesellschaft, das einem
Kind direkt gemacht wird, so ist die Verarbeitung der
personenbezogenen Daten des Kindes rechtmdRig,
wenn das Kind das sechzehnte Lebensjahr vollendet
hat. Hat das Kind noch nicht das sechzehnte Lebens-
jahr vollendet, so ist diese Verarbeitung nur rechtma-
Rig, sofern und soweit diese Einwilligung durch den
Trager der elterlichen Verantwortung fiir das Kind
oder mit dessen Zustimmung erteilt wird. Die Mit-
gliedstaaten konnen durch Rechtsvorschriften zu die-
sen Zwecken eine niedrigere Altersgrenze vorsehen,
die jedoch nicht unter dem vollendeten dreizehnten
Lebensjahr liegen darf.

Der Verantwortliche unternimmt unter Beriicksichti-
gung der verfiigharen Technik angemessene Anstren-
gungen, um sich in solchen Féllen zu vergewissern,
dass die Einwilligung durch den Trdger der elterlichen
Verantwortung fiir das Kind oder mit dessen Zustim-
mung erteilt wurde.

Absatz 1 ldsst das allgemeine Vertragsrecht der Mit-
gliedstaaten, wie etwa die Vorschriften zur Giltigkeit,
zum Zustandekommen oder zu den Rechtsfolgen eines
Vertrags in Bezug auf ein Kind, unberiihrt.

(2)

Artikel 9

Verarbeitung besonderer Kategorien

personenbezogener Daten

(Erwdgungsgriinde 51 - 56)

(1) Die Verarbeitung personenbezogener Daten, aus
denen die rassische und ethnische Herkunft, politi-
sche Meinungen, religiose oder weltanschauliche
Uberzeugungen oder die Gewerkschaftszugehorigkeit
hervorgehen, sowie die Verarbeitung von geneti-
schen Daten, biometrischen Daten zur eindeutigen
Identifizierung einer natiirlichen Person, Gesund-
heitsdaten oder Daten zum Sexualleben oder der se-
xuellen Orientierung einer natiirlichen Person ist
untersagt.

Datenverarbeitung fiir Zwecke des
Beschaftigungsverhaltnisses

(2) Erfolgt die Verarbeitung personenbezogener Daten von
Beschaftigten auf der Grundlage einer Einwilligung,
so sind fiir die Beurteilung der Freiwilligkeit der Ein-
willigung insbesondere die im Beschaftigungsverhalt-
nis bestehende Abhdngigkeit der beschdftigten Per-
son sowie die Umstande, unter denen die Einwilligung
erteilt worden ist, zu beriicksichtigen. Freiwilligkeit
kann inshesondere vorliegen, wenn fiir die beschaf-
tigte Person ein rechtlicher oder wirtschaftlicher Vor-
teil erreicht wird oder Arbeitgeber und beschaftigte
Person gleichgelagerte Interessen verfolgen. Die Ein-
willigung hat schriftlich oder elektronisch zu erfol-
gen, soweit nicht wegen besonderer Umstdnde eine
andere Form angemessen ist. Der Arbeitgeber hat die
beschaftigte Person iiber den Zweck der Datenverar-
beitung und iiber ihr Widerrufsrecht nach Artikel 7
Absatz 3 der Verordnung (EU) 2016/679 in Textform
aufzukldren.

§ 27

Datenverarbeitung zu wissenschaftlichen oder
historischen Forschungszwecken und zu
statistischen Zwecken

(4) Der Verantwortliche darf personenbezogene Daten nur
verdffentlichen, wenn die betroffene Person eingewil-
ligt hat oder dies fiir die Darstellung von Forschungs-
ergebnissen iiber Ereignisse der Zeitgeschichte uner-
lasslich ist.

§ 2229

Verarbeitung besonderer Kategorien
personenbezogener Daten

(1) Abweichend von Artikel 9 Absatz 1 der Verordnung
(EU) 2016/679 ist die Verarbeitung besonderer Kate-
gorien personenbezogener Daten im Sinne des Artikels
9 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 zuldssig
1. durch offentliche und nichtéffentliche Stellen,

wenn sie

a) erforderlich ist, um die aus dem Recht der so-
zialen Sicherheit und des Sozialschutzes er-
wachsenden Rechte auszuiiben und den dies-
beziiglichen Pflichten nachzukommen,

29 S. a. Art. 88, 90
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(2) Absatz 1 gilt nicht in folgenden Fillen: b) zum Zweck der Gesundheitsvorsorge, fiir die
a) Die betroffene Person hat in die Verarbeitung der Beurteilung der Arbeitsfahigkeit des Beschaf-
genannten personenbezogenen Daten fiir einen tigten, fiir die medizinische Diagnostik, die
oder mehrere festgelegte Zwecke ausdriicklich Versorgung oder Behandlung im Gesundheits-
eingewilligt, es sei denn, nach Unionsrecht oder oder Sozialbereich oder fiir die Verwaltung
dem Recht der Mitgliedstaaten kann das Verbot von Systemen und Diensten im Gesundheits-
nach Absatz 1 durch die Einwilligung der betrof- und Sozialbereich oder aufgrund eines Ver-
fenen Person nicht aufgehoben werden, trags der betroffenen Person mit einem Ange-
b) die Verarbeitung ist erforderlich, damit der Ver- horigen eines Gesundheitsberufs erforderlich
antwortliche oder die betroffene Person die ihm ist und diese Daten von drztlichem Personal
bzw. ihr aus dem Arbeitsrecht und dem Recht der oder durch sonstige Personen, die einer ent-
sozialen Sicherheit und des Sozialschutzes er- sprechenden Geheimhaltungspflicht unterlie-
wachsenden Rechte ausiiben und seinen bzw. gen, oder unter deren Verantwortung verar-
ihren diesbeziiglichen Pflichten nachkommen beitet werden,
kann, soweit dies nach Unionsrecht oder dem c) aus Griinden des offentlichen Interesses im
Recht der Mitgliedstaaten oder einer Kollektivver- Bereich der offentlichen Gesundheit, wie des
einbarung nach dem Recht der Mitgliedstaaten, Schutzes vor schwerwiegenden grenziiber-
das geeignete Garantien fiir die Grundrechte und schreitenden Gesundheitsgefahren, oder zur
die Interessen der betroffenen Person vorsieht, Gewahrleistung hoher Qualitdts- und Sicher-
zuldssig ist, heitsstandards bei der Gesundheitsversorgung
c) die Verarbeitung ist zum Schutz lebenswichtiger und bei Arzneimitteln und Medizinprodukten
Interessen der betroffenen Person oder einer ande- erforderlich ist; erganzend zu den in Absatz 2
ren natiirlichen Person erforderlich und die betrof- genannten MaRnahmen sind insbesondere die
fene Person ist aus kdrperlichen oder rechtlichen berufsrechtlichen und strafrechtlichen Vorga-
Griinden auRerstande, ihre Einwilligung zu geben, ben zur Wahrung des Berufsgeheimnisses ein-
zuhalten, oder
d) aus Griinden eines erheblichen offnetlichen
Interesses zwingend erforderlich ist
d) die Verarbeitung erfolgt auf der Grundlage geeig- 2. durch offentliche Stellen, wenn sie
neter Garantien durch eine politisch, weltanschau- a) zur Abwehr einer erheblichen Gefahr fiir die
lich, religios oder gewerkschaftlich ausgerichtete offentliche Sicherheit erforderlich ist,
Stiftung, Vereinigung oder sonstige Organisation b) zur Abwehr erheblicher Nachteile fiir das Ge-
ohne Gewinnerzielungsabsicht im Rahmen ihrer meinwohl oder zur Wahrung erheblicher Be-
rechtmaRigen Tatigkeiten und unter der Vorausset- lange des Gemeinwohls zwingend erforderlich
zung, dass sich die Verarbeitung ausschlielich auf ist oder
die Mitglieder oder ehemalige Mitglieder der Orga- ¢) aus zwingenden Griinden der Verteidigung
nisation oder auf Personen, die im Zusammenhang oder der Erfliillung iiber- oder zwischenstaatli-
mit deren Tatigkeitszweck regelmdRige Kontakte cher Verpflichtungen einer offentlichen Stelle
mit ihr unterhalten, bezieht und die personenbezo- des Bundes auf dem Gebiet der Krisenbewalti-
genen Daten nicht ohne Einwilligung der betroffe- gung oder Konfliktverhinderung oder fiir hu-
nen Personen nach aulen offengelegt werden, manitdre MaRnahmen erforderlich ist
e) die Verarbeitung bezieht sich auf personenbezo- und soweit die Interessen des Verantwortlichen
gene Daten, die die betroffene Person offensicht- an der Datenverarbeitung in den Féllen der Num-
lich offentlich gemacht hat, mer 1 Buchstabe d und der Nummer 2 die Inte-
f) die Verarbeitung ist zur Geltendmachung, Aus- ressen der betroffenen Person iiberwiegen.
tibung oder Verteidigung von Rechtsanspriichen | (2) In den Fallen des Absatzes 1 sind angemessene und
oder bei Handlungen der Gerichte im Rahmen spezifische MaRnahmen zur Wahrung der Interessen
ihrer justiziellen Tatigkeit erforderlich, der betroffenen Person vorzusehen. Unter Beriicksich-
g) die Verarbeitung ist auf der Grundlage des Unions- tigung des Stands der Technik, der Implementierungs-
rechts oder des Rechts eines Mitgliedstaats, das in kosten und der Art, des Umfangs, der Umstdnde und
angemessenem Verhaltnis zu dem verfolgten Ziel der Zwecke der Verarbeitung sowie der unterschiedli-
steht, den Wesensgehalt des Rechts auf Datenschutz chen Eintrittswahrscheinlichkeit und Schwere der mit
wahrt und angemessene und spezifische MaRnah- der Verarbeitung verbundenen Risiken fiir die Rechte
men zur Wahrung der Grundrechte und Interessen und Freiheiten natiirlicher Personen kdnnen dazu ins-
der betroffenen Person vorsieht, aus Griinden eines besondere gehdren:
erheblichen offentlichen Interesses erforderlich,
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h) die Verarbeitung ist fiir Zwecke der Gesundheits- 1. technisch-organisatorische MaRnahmen, um si-
vorsorge oder der Arbeitsmedizin, fiir die Beurtei- cherzustellen, dass die Verarbeitung gemaR der
lung der Arbeitsfahigkeit des Beschéftigten, fiir Verordnung (EU) 2016/679 erfolgt,
die medizinische Diagnostik, die Versorgung oder 2. MaRnahmen, die gewdhrleisten, dass nachtraglich
Behandlung im Gesundheits- oder Sozialbereich tberpriift und festgestellt werden kann, ob und
oder fiir die Verwaltung von Systemen und Diens- von wem personenbezogene Daten eingegeben,
ten im Gesundheits- oder Sozialbereich auf der verdandert oder entfernt worden sind,
Grundlage des Unionsrechts oder des Rechts eines 3. Sensibilisierung der an Verarbeitungsvorgdangen
Mitgliedstaats oder aufgrund eines Vertrags mit Beteiligten,
einem Angehorigen eines Gesundheitsberufs und 4. Benennung einer oder eines Datenschutzbeauf-
vorbehaltlich der in Absatz 3 genannten Bedin- tragten,
gungen und Garantien erforderlich, 5. Beschrankung des Zugangs zu den personenbezo-
i) die Verarbeitung ist aus Griinden des &ffentlichen genen Daten innerhalb der verantwortlichen
Interesses im Bereich der offentlichen Gesund- Stelle und von Auftragsverarbeitern,
heit, wie dem Schutz vor schwerwiegenden grenz- 6. Pseudonymisierung personenbezogener Daten,
liberschreitenden Gesundheitsgefahren oder zur 7. \Verschliisselung personenbezogener Daten,
Gewdhrleistung hoher Qualitats- und Sicherheits- 8. Sicherstellung der Fahigkeit, Vertraulichkeit, Inte-
standards bei der Gesundheitsversorgung und bei gritdt, Verfiigbarkeit und Belastbarkeit der Systeme
Arzneimitteln und Medizinprodukten, auf der und Dienste im Zusammenhang mit der Verarbei-
Grundlage des Unionsrechts oder des Rechts eines tung personenbezogener Daten, einschlieRlich
Mitgliedstaats, das angemessene und spezifische der Fahigkeit, die Verfiigharkeit und den Zugang
MaRnahmen zur Wahrung der Rechte und Freihei- bei einem physischen oder technischen Zwischen-
ten der betroffenen Person, insbesondere des Be- fall rasch wiederherzustellen,
rufsgeheimnisses, vorsieht, erforderlich, oder 9. zur Gewadhrleistung der Sicherheit der Verarbei-
j) die Verarbeitung ist auf der Grundlage des Uni- tung die Einrichtung eines Verfahrens zur regel-
onsrechts oder des Rechts eines Mitgliedstaats, maRigen Uberpriifung, Bewertung und Evaluie-
das in angemessenem Verhaltnis zu dem verfolg- rung der Wirksamkeit der technischen und orga-
ten Ziel steht, den Wesensgehalt des Rechts auf nisatorischen MaRnahmen oder
Datenschutz wahrt und angemessene und spezifi- 10. spezifische Verfahrensregelungen, die im Fall
sche MaRnahmen zur Wahrung der Grundrechte einer Ubermittlung oder Verarbeitung fiir andere
und Interessen der betroffenen Person vorsieht, Zwecke die Einhaltung der Vorgaben dieses Geset-
fiir im offentlichen Interesse liegende Archivzwe- zes sowie der Verordnung (EU) 2016/679 sicher-
cke, fiir wissenschaftliche oder historische For- stellen.
schungszwecke oder fiir statistische Zwecke
gemaR Artikel 89 Absatz 1 erforderlich.
(3) Diein Absatz 1 genannten personenbezogenen Daten | § 23
diirfen zu den ".' Absatz 2 Buchstabfe h genannten Verarbeitung zu anderen Zwecken durch 6ffentliche
Zwecken verarbeitet werden, wenn diese Daten von Stellen
Fachpersonal oder unter dessen Verantwortung verar-
beitet werden und dieses Fachpersonal nach dem Uni- | : )
onsrecht oder dem Recht eines Mitgliedstaats oder (2) Die Verarbeltung be'sonderer Katggonen personenbe-
den Vorschriften nationaler zustindiger Stellen dem zogener Daten im Sinnie des Artikels 9 Absatz 1. der
Berufsgeheimnis unterliegt oder wenn die Verarbei- Verordnung <_EU) 2016/679 i S anderen Zweck
tung durch eine andere Person erfolgt, die ebenfalls f’ls = ,qe'memge”' - gem die Daten emoben wurden,
nach dem Unionsrecht oder dem Recht eines Mitglied- ist zuldssig, wenn die Voraussetzungen des Absatzes 1
staats oder den Vorschriften nationaler zustindiger und ein Ausnahmetatbestand nach Artikel 9 Absat% 2
Stellen einer Geheimhaltungspflicht unterliegt. der Verordnung (EU) 2016/679 oder nach § 22 vortie-
(4) Die Mitgliedstaaten konnen zusdtzliche Bedingungen, gen.
einschlieRlich Beschrdankungen, einfiihren oder auf-
rechterhalten, soweit die Verarbeitung von geneti- | § 24
schen, biometrischen oder Gesundheitsdaten betrof- | verarbeitung zu anderen Zwecken durch nichtéffent-
fen ist. liche Stellen
(2) Die Verarbeitung besonderer Kategorien personenbe-
zogener Daten im Sinne des Artikels 9 Absatz 1 der
Verordnung (EU) 2016/679 zu einem anderen Zweck
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§ 25

als zu demjenigen, zu dem die Daten erhoben wurden,
ist zuldssig, wenn die Voraussetzungen des Absatzes 1
und ein Ausnahmetatbestand nach Artikel 9 Absatz 2
der Verordnung (EU) 2016/679 oder nach § 22 vorlie-
gen.

Dateniibermittlungen durch o6ffentliche Stellen

(3) Die Ubermittlung besonderer Kategorien personenbe-

§ 26

zogener Daten im Sinne des Artikels 9 Absatz 1 der
Verordnung (EU) 2016/679 ist zuldssig, wenn die Vo-
raussetzungen des Absatzes 1 oder 2 und ein Ausnah-
metatbestand nach Artikel 9 Absatz 2 der Verordnung
(EU) 2016/679 oder nach § 22 vorliegen.

Datenverarbeitung fiir Zwecke des
Beschaftigungsverhdltnisses

®

(4)

Abweichend von Artikel 9 Absatz 1 der Verordnung
(EU) 2016/679 ist die Verarbeitung besonderer Kate-
gorien personenbezogener Daten im Sinne des Artikels
9 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 fiir Zwecke
des Beschdftigungsverhaltnisses zuldssig, wenn sie
zur Ausiibung von Rechten oder zur Erfiillung rechtli-
cher Pflichten aus dem Arbeitsrecht, dem Recht der
sozialen Sicherheit und des Sozialschutzes erforder-
lich ist und kein Grund zu der Annahme besteht, dass
das schutzwiirdige Interesse der betroffenen Person
an dem Ausschluss der Verarbeitung iiberwiegt. Absatz 2
gilt auch fiir die Einwilligung in die Verarbeitung be-
sonderer Kategorien personenbezogener Daten; die
Einwilligung muss sich dabei ausdriicklich auf diese
Daten beziehen. § 22 Absatz 2 gilt entsprechend.

Die Verarbeitung personenbezogener Daten, ein-
schlieBlich besonderer Kategorien personenbezogener
Daten von Beschaftigten fiir Zwecke des Beschafti-
gungsverhaltnisses, ist auf der Grundlage von Kollek-
tivvereinbarungen zuldssig. Dabei haben die Verhand-
lungspartner Artikel 88 Absatz 2 der Verordnung (EU)
2016/679 zu beachten.

§ 2730

Datenverarbeitung zu wissenschaftlichen oder
historischen Forschungszwecken und zu statistischen

(1)

Zwecken

Abweichend von Artikel 9 Absatz 1 der Verordnung
(EU) 2016/679 ist die Verarbeitung besonderer Katego-
rien personenbezogener Daten im Sinne des Artikels 9
Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 auch ohne

30 S. a. Art. 89
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Einwilligung fiir wissenschaftliche oder historische For-
schungszwecke oder fiir statistische Zwecke zuldssig,
wenn die Verarbeitung zu diesen Zwecken erforderlich
ist und die Interessen des Verantwortlichen an der
Verarbeitung die Interessen der betroffenen Person an
einem Ausschluss der Verarbeitung erheblich iiberwie-
gen. Der Verantwortliche sieht angemessene und spe-
zifische MaRBnahmen zur Wahrung der Interessen der
betroffenen Person gemdR § 22 Absatz 2 Satz 2 vor.

§ 2831

liegenden Archivzwecken

Datenverarbeitung zu im 6ffentlichen Interesse

(1) Abweichend von Artikel 9 Absatz 1 der Verordnung (EU)

2016/679 ist die Verarbeitung besonderer Kategorien
personenbezogener Daten im Sinne des Artikels 9 Ab-
satz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 zuldssig, wenn
sie fiir im offentlichen Interesse liegende Archivzwe-
cke erforderlich ist. Der Verantwortliche sieht ange-
messene und spezifische MaBnahmen zur Wahrung der
Interessen der betroffenen Person gemaR § 22 Absatz
2 Satz 2 vor.

Automatisierte Entscheidungen im Einzelfall
einschlieRlich Profiling

(1) Das Recht gemdR Artikel 22 Absatz 1 der Verordnung

(EU) 2016/679, keiner ausschlieRlich auf einer auto-

matisierten Verarbeitung beruhenden Entscheidung

unterworfen zu werden, besteht iiber die in Artikel 22

Absatz 2 Buchstabe a und c der Verordnung (EU)

2016/679 genannten Ausnahmen hinaus nicht, wenn

die Entscheidung im Rahmen der Leistungserbringung

nach einem Versicherungsvertrag ergeht und

1. dem Begehren der betroffenen Person stattgege-
ben wurde oder

2. die Entscheidung auf der Anwendung verbindli-
cher Entgeltregelungen fiir Heilbehandlungen be-
ruht und der Verantwortliche fiir den Fall, dass
dem Antrag nicht vollumfanglich stattgegeben
wird, angemessene Mallnahmen zur Wahrung der
berechtigten Interessen der betroffenen Person
trifft, wozu mindestens das Recht auf Erwirkung
des Eingreifens einer Person seitens des Verant-
wortlichen, auf Darlegung des eigenen Stand-
punktes und auf Anfechtung der Entscheidung
zéhlt; der Verantwortliche informiert die betrof-
fene Person iiber diese Rechte spatestens zum
Zeitpunkt der Mitteilung, aus der sich ergibt,
dass dem Antrag der betroffenen Person nicht
vollumféanglich stattgegeben wird.

31 S. a. Art. 89
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(2) Entscheidungen nach Absatz 1 diirfen auf der Verar-
beitung von Gesundheitsdaten im Sinne des Artikels 4
Nummer 15 der Verordnung (EU) 2016/679 beruhen.
Der Verantwortliche sieht angemessene und spezifi-
sche MaRnahmen zur Wahrung der Interessen der be-
troffenen Person gemaR § 22 Absatz 2 Satz 2 vor.

Artikel 10%

darf nur unter behdrdlicher Aufsicht gefiihrt werden.

Verarbeitung von personenbezogenen Daten iiber strafrechtliche Verurteilungen und Straftaten

Die Verarbeitung personenbezogener Daten iiber strafrechtliche Verurteilungen und Straftaten oder damit zusammenhan-
gende SicherungsmaRregeln aufgrund von Artikel 6 Absatz 1 darf nur unter behérdlicher Aufsicht vorgenommen werden
oder wenn dies nach dem Unionsrecht oder dem Recht der Mitgliedstaaten, das geeignete Garantien fiir die Rechte und
Freiheiten der betroffenen Personen vorsieht, zuldssig ist. Ein umfassendes Register der strafrechtlichen Verurteilungen

DS-GVO
Artikel 11

Verarbeitung, fiir die eine Identifizierung der
betroffenen Person nicht erforderlich ist
(Erwdgungsgrund 57)

(1) Ist fiir die Zwecke, fiir die ein Verantwortlicher perso-
nenbezogene Daten verarbeitet, die Identifizierung
der betroffenen Person durch den Verantwortlichen
nicht oder nicht mehr erforderlich, so ist dieser nicht
verpflichtet, zur bloRen Einhaltung dieser Verordnung
zusdtzliche Informationen aufzubewahren, einzuholen
oder zu verarbeiten, um die betroffene Person zu
identifizieren.

Kann der Verantwortliche in Féllen gemdR Absatz 1
des vorliegenden Artikels nachweisen, dass er nicht in
der Lage ist, die betroffene Person zu identifizieren,
so unterrichtet er die betroffene Person hieriiber, so-
fern moglich. In diesen Fdllen finden die Artikel 15
bis 20 keine Anwendung, es sei denn, die betroffene
Person stellt zur Ausiibung ihrer in diesen Artikeln
niedergelegten Rechte zusatzliche Informationen be-
reit, die ihre Identifizierung ermdglichen.

()

BDSG
§ 28

Datenverarbeitung zu im 6ffentlichen Interesse
liegenden Archivzwecken

(2)*3 Das Recht auf Auskunft der betroffenen Person gemaR
Artikel 15 der Verordnung (EU) 2016/679 besteht
nicht, wenn das Archivgut nicht durch den Namen der
Person erschlossen ist oder keine Angaben gemacht
werden, die das Auffinden des betreffenden Archiv-
guts mit vertretbarem Verwaltungsaufwand ermdgli-
chen.

32 S.a. § 26 Abs. 1. S. 1i.V.m. Abs. 5 setzt laut Gesetzesbegriindung (BR-
Drs. 110/17, S. 96) ,,... auch Artikel 10 der Verordnung (EU) 2016/679
um, der es den Mitgliedsstaaten ermdglicht, die Verarbeitung personen-
bezogener Daten iiber strafrechtliche Verurteilungen und Straftaten oder
damit zusammenhangende SicherungsmaRregeln im Beschaftigungskon-
text zuzulassen. Der Arbeitgeber kann auf diese Weise beispielsweise si-
cherstellen, dass die Beschaftigten keinem Verbot nach & 25 Jugendar-
beitsschutzgesetz unterliegen und mit der Beaufsichtigung, Anweisung
oder Ausbildung von Jugendlichen beauftragt werden diirfen. ..."

33 S.a. Art. 11, 15
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Kapitel III

Rechte der betroffenen Person
(Erwdgungsgriinde 58 - 73)

Abschnitt 1
Transparenz und Modalitdten

Datenschutz-Grundverordnung - BDSG

oD

DS-GVO
Artikel 12

Transparente Information, Kommunikation und
Modalitdten fiir die Ausiibung der Rechte der
betroffenen Person

(Erwdgungsgriinde 58, 59)

(1) Der Verantwortliche trifft geeignete MalRnahmen, um
der betroffenen Person alle Informationen gemaR den
Artikeln 13 und 14 und alle Mitteilungen gemaR den
Artikeln 15 bis 22 und Artikel 34, die sich auf die
Verarbeitung beziehen, in praziser, transparenter, ver-
standlicher und leicht zugdnglicher Form in einer kla-
ren und einfachen Sprache zu iibermitteln; dies gilt
insbesondere fiir Informationen, die sich speziell an
Kinder richten. Die Ubermittlung der Informationen
erfolgt schriftlich oder in anderer Form, gegebenen-
falls auch elektronisch. Falls von der betroffenen Per-
son verlangt, kann die Information miindlich erteilt
werden, sofern die Identitdt der betroffenen Person
in anderer Form nachgewiesen wurde.

Der Verantwortliche erleichtert der betroffenen Person
die Ausiibung ihrer Rechte gemaR den Artikeln 15 bis
22. In den in Artikel 11 Absatz 2 genannten Fllen
darf sich der Verantwortliche nur dann weigern, auf-
grund des Antrags der betroffenen Person auf Wahr-
nehmung ihrer Rechte gemaR den Artikeln 15 bis 22
tatig zu werden, wenn er glaubhaft macht, dass er
nicht in der Lage ist, die betroffene Person zu identi-
fizieren.

Der Verantwortliche stellt der betroffenen Person In-
formationen iiber die auf Antrag gemdR den Artikeln
15 bis 22 ergriffenen MaRnahmen unverziiglich, in
jedem Fall aber innerhalb eines Monats nach Eingang
des Antrags zur Verfiigung. Diese Frist kann um wei-
tere zwei Monate verlangert werden, wenn dies unter
Beriicksichtigung der Komplexitat und der Anzahl von
Antragen erforderlich ist. Der Verantwortliche unter-
richtet die betroffene Person innerhalb eines Monats
nach Eingang des Antrags lber eine Fristverldnge-
rung, zusammen mit den Griinden fiir die Verzégerung.

BDSG
§ 3234

Informationspflicht bei Erhebung von
personenbezogenen Daten bei der betroffenen
Person

(2) Unterbleibt eine Information der betroffenen Person
nach MaRgabe des Absatzes 1, ergreift der Verant-
wortliche geeignete MaRnahmen zum Schutz der be-
rechtigten Interessen der betroffenen Person, ein-
schlieRlich der Bereitstellung der in Artikel 13 Absatz
1 und 2 der Verordnung (EU) 2016/679 genannten
Informationen fiir die Offentlichkeit in priziser, trans-
parenter, verstdndlicher und leicht zugdnglicher Form
in einer klaren und einfachen Sprache. Der Verant-
wortliche halt schriftlich fest, aus welchen Griinden er
von einer Information abgesehen hat. Die Sdtze 1 und
2 finden in den Féllen des Absatzes 1 Nummer 4 und
5 keine Anwendung.

§ 3335

Informationspflicht, wenn die personenbezogenen
Daten nicht bei der betroffenen Person erhoben
wurden

(2) Unterbleibt eine Information der betroffenen Person
nach MalRgabe des Absatzes 1, ergreift der Verant-
wortliche geeignete MaRnahmen zum Schutz der be-
rechtigten Interessen der betroffenen Person, ein-
schlieBlich der Bereitstellung der in Artikel 14 Absatz 1
und 2 der Verordnung (EU) 2016/679 genannten In-
formationen fiir die Offentlichkeit in préziser, trans-
parenter, verstandlicher und leicht zuganglicher Form
in einer klaren und einfachen Sprache. Der Verant-
wortliche halt schriftlich fest, aus welchen Griinden er
von einer Information abgesehen hat.

34 S. a. Art. 13.
35 S. a. Art. 13.
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(4)

(5)

(6)

7)

(8)

Stellt die betroffene Person den Antrag elektronisch,
so ist sie nach Mdglichkeit auf elektronischem Weg zu
unterrichten, sofern sie nichts anderes angibt.
Wird der Verantwortliche auf den Antrag der betroffe-
nen Person hin nicht tdtig, so unterrichtet er die be-
troffene Person ohne Verzdgerung, spatestens aber
innerhalb eines Monats nach Eingang des Antrags
tiber die Griinde hierfiir und iber die Mdglichkeit, bei
einer Aufsichtsbehdrde Beschwerde einzulegen oder
einen gerichtlichen Rechtsbehelf einzulegen.
Informationen gemaR den Artikeln 13 und 14 sowie
alle Mitteilungen und MaRnahmen gemdR den Arti-
keln 15 bis 22 und Artikel 34 werden unentgeltlich
zur Verfiigung gestellt. Bei offenkundig unbegriinde-
ten oder - inshesondere im Fall von hdufiger Wieder-
holung - exzessiven Antrdgen einer betroffenen Per-
son kann der Verantwortliche entweder
a) ein angemessenes Entgelt verlangen, bei dem die
Verwaltungskosten fiir die Unterrichtung oder die
Mitteilung oder die Durchfiihrung der beantrag-
ten MalRnahme beriicksichtigt werden, oder
b) sich weigern, aufgrund des Antrags tdtig zu wer-
den. Der Verantwortliche hat den Nachweis fiir
den offenkundig unbegriindeten oder exzessiven
Charakter des Antrags zu erbringen.
Hat der Verantwortliche begriindete Zweifel an der
Identitdt der natiirlichen Person, die den Antrag
gemaR den Artikeln 15 bis 21 stellt, so kann er unbe-
schadet des Artikels 11 zusatzliche Informationen an-
fordern, die zur Bestdtigung der Identitat der betrof-
fenen Person erforderlich sind.
Die Informationen, die den betroffenen Personen
gemal den Artikeln 13 und 14 bereitzustellen sind,
konnen in Kombination mit standardisierten Bildsym-
bolen bereitgestellt werden, um in leicht wahrnehm-
barer, verstandlicher und klar nachvollziehbarer Form
einen aussagekriftigen Uberblick iiber die beabsich-
tigte Verarbeitung zu vermitteln. Werden die Bildsym-
bole in elektronischer Form dargestellt, miissen sie
maschinenlesbar sein.
Der Kommission wird die Befugnis libertragen, gemaR
Artikel 92 delegierte Rechtsakte zur Bestimmung der
Informationen, die durch Bildsymbole darzustellen
sind, und der Verfahren fiir die Bereitstellung standar-
disierter Bildsymbole zu erlassen.
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Informationspflicht und Recht auf Auskunft zu personenbezogenen Daten

DS-GVO
Artikel 13

Informationspflicht bei Erhebung von personen-
bezogenen Daten bei der betroffenen Person
(Erwdgungsgriinde 60 - 62)

(1) Werden personenbezogene Daten bei der betroffenen
Person erhoben, so teilt der Verantwortliche der be-
troffenen Person zum Zeitpunkt der Erhebung dieser
Daten Folgendes mit:

a) den Namen und die Kontaktdaten des Verantwort-
lichen sowie gegebenenfalls seines Vertreters;

b) gegebenenfalls die Kontaktdaten des Daten-
schutzbeauftragten;

c) die Zwecke, fiir die die personenbezogenen Daten
verarbeitet werden sollen, sowie die Rechtsgrund-
lage fiir die Verarbeitung;

d) wenn die Verarbeitung auf Artikel 6 Absatz 1
Buchstabe f beruht, die berechtigten Interessen,
die von dem Verantwortlichen oder einem Dritten
verfolgt werden;

e) gegebenenfalls die Empfanger oder Kategorien von
Empfangern der personenbezogenen Daten und

f) gegebenenfalls die Absicht des Verantwortlichen,
die personenbezogenen Daten an ein Drittland
oder eine internationale Organisation zu iibermit-
teln, sowie das Vorhandensein oder das Fehlen
eines Angemessenheitsbeschlusses der Kommis-
sion oder im Falle von Ubermittlungen gemaR Ar-
tikel 46 oder Artikel 47 oder Artikel 49 Absatz 1
Unterabsatz 2 einen Verweis auf die geeigneten
oder angemessenen Garantien und die Mdglich-
keit, wie eine Kopie von ihnen zu erhalten ist,
oder wo sie verfiigbar sind.

(2) Zusdtzlich zu den Informationen gemdR Absatz 1
stellt der Verantwortliche der betroffenen Person zum
Zeitpunkt der Erhebung dieser Daten folgende weitere
Informationen zur Verfiigung, die notwendig sind, um
eine faire und transparente Verarbeitung zu gewdhr-
leisten:

a) die Dauer, fiir die die personenbezogenen Daten
gespeichert werden, oder, falls dies nicht méglich
ist, die Kriterien fiir die Festlegung dieser Dauer;

b) das Bestehen eines Rechts auf Auskunft seitens des
Verantwortlichen {iber die betreffenden personen-
bezogenen Daten sowie auf Berichtigung oder
Loschung oder auf Einschrankung der Verarbeitung

BDSG
§ 3236

Informationspflicht bei Erhebung von personen-
bezogenen Daten bei der betroffenen Person

(1) Die Pflicht zur Information der betroffenen Person
gemdR Artikel 13 Absatz 3 der Verordnung (EU)
2016/679 besteht erganzend zu der in Artikel 13 Ab-
satz 4 der Verordnung (EU) 2016/679 genannten Aus-
nahme dann nicht, wenn die Erteilung der Informa-
tion iiber die beabsichtigte Weiterverarbeitung
1. eine Weiterverarbeitung analog gespeicherter

Daten betrifft, bei der sich der Verantwortliche
durch die Weiterverarbeitung unmittelbar an die
betroffene Person wendet, der Zweck mit dem ur-
spriinglichen Erhebungszweck gemaR der Verord-
nung (EU) 2016/679 vereinbar ist, die Kommuni-
kation mit der betroffenen Person nicht in digitaler
Form erfolgt und das Interesse der betroffenen
Person an der Informationserteilung nach den
Umstdnden des Einzelfalls, inshesondere mit Blick
auf den Zusammenhang, in dem die Daten erho-
ben wurden, als gering anzusehen ist,

2.%7 im Fall einer 6ffentlichen Stelle die ordnungsge-
maRe Erfiillung der in der Zustandigkeit des Ver-
antwortlichen liegenden Aufgaben im Sinne des
Artikels 23 Absatz 1 Buchstabe a bis e der Verord-
nung (EU) 2016/679 gefahrden wiirde und die
Interessen des Verantwortlichen an der Nichter-
teilung der Information die Interessen der be-
troffenen Person (iberwiegen,

3. die offentliche Sicherheit oder Ordnung gefahr-
den oder sonst dem Wohl des Bundes oder eines
Landes Nachteile bereiten wiirde und die Interes-
sen des Verantwortlichen an der Nichterteilung
der Information die Interessen der betroffenen
Person iiberwiegen,

4, die Geltendmachung, Ausiibung oder Verteidi-
gung rechtlicher Anspriiche beeintrdachtigen
wiirde und die Interessen des Verantwortlichen
an der Nichterteilung der Information die Inter-
essen der betroffenen Person iiberwiegen oder

5. eine vertrauliche Ubermittlung von Daten an &f-
fentliche Stellen gefdhrden wiirde.

(2) Unterbleibt eine Information der betroffenen Person
nach MaRgabe des Absatzes 1, ergreift der Verant-

36 S.a. Art. 6 Abs. 4, 12, 13
37 S.a. Art. 23
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oder eines Widerspruchsrechts gegen die Verar-
beitung sowie des Rechts auf Dateniibertragbar-
keit;

c) wenn die Verarbeitung auf Artikel 6 Absatz 1
Buchstabe a oder Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe a
beruht, das Bestehen eines Rechts, die Einwilli-
gung jederzeit zu widerrufen, ohne dass die
RechtmdRigkeit der aufgrund der Einwilligung bis
zum Widerruf erfolgten Verarbeitung beriihrt
wird;

d) das Bestehen eines Beschwerderechts bei einer
Aufsichtsbehdrde;

e) ob die Bereitstellung der personenbezogenen
Daten gesetzlich oder vertraglich vorgeschrieben
oder fiir einen Vertragsabschluss erforderlich ist,
ob die betroffene Person verpflichtet ist, die per-
sonenbezogenen Daten bereitzustellen, und wel-
che mdgliche Folgen die Nichtbereitstellung
hatte; und

f) das Bestehen einer automatisierten Entschei-
dungsfindung einschlieRlich Profiling gemaR Ar-
tikel 22 Absatze 1 und 4 und - zumindest in die-
sen Féllen - aussagekraftige Informationen iiber
die involvierte Logik sowie die Tragweite und die
angestrebten Auswirkungen einer derartigen Ver-
arbeitung fiir die betroffene Person.

Beabsichtigt der Verantwortliche, die personenbezo-

genen Daten fiir einen anderen Zweck weiterzuverar-

beiten als den, fiir den die personenbezogenen Daten
erhoben wurden, so stellt er der betroffenen Person
vor dieser Weiterverarbeitung Informationen iiber die-
sen anderen Zweck und alle anderen maRgeblichen

Informationen gemdR Absatz 2 zur Verfiigung.

Die Absdatze 1, 2 und 3 finden keine Anwendung,

wenn und soweit die betroffene Person bereits iiber

die Informationen verfiigt.

®3)

(4)

Artikel 14

Informationspflicht, wenn die personenbezogenen

Daten nicht bei der betroffenen Person erhoben

wurden

(Erwdgungsgriinde 61, 62)

(1) Werden personenbezogene Daten nicht bei der betrof-
fenen Person erhoben, so teilt der Verantwortliche der
betroffenen Person Folgendes mit:

a) den Namen und die Kontaktdaten des Verantwort-
lichen sowie gegebenenfalls seines Vertreters;

b) zusdtzlich die Kontaktdaten des Datenschutzbe-
auftragten;

c) die Zwecke, fiir die die personenbezogenen Daten
verarbeitet werden sollen, sowie die Rechtsgrund-
lage fiir die Verarbeitung;

d) die Kategorien personenbezogener Daten, die
verarbeitet werden;

wortliche geeignete MaRnahmen zum Schutz der be-
rechtigten Interessen der betroffenen Person, ein-
schlieBlich der Bereitstellung der in Artikel 13 Absatz
1 und 2 der Verordnung (EU) 2016/679 genannten
Informationen fiir die Offentlichkeit in praziser, trans-
parenter, verstandlicher und leicht zuganglicher Form
in einer klaren und einfachen Sprache. Der Verant-
wortliche halt schriftlich fest, aus welchen Griinden er
von einer Information abgesehen hat. Die Sdtze 1 und
2 finden in den Féllen des Absatzes 1 Nummer 4 und
5 keine Anwendung.

Unterbleibt die Benachrichtigung in den Fallen des Ab-
satzes 1 wegen eines voriibergehenden Hinderungs-
grundes, kommt der Verantwortliche der Informati-
onspflicht unter Beriicksichtigung der spezifischen
Umstdnde der Verarbeitung innerhalb einer angemes-
senen Frist nach Fortfall des Hinderungsgrundes, spa-
testens jedoch innerhalb von zwei Wochen, nach.

®3)

§ 2938

Rechte der betroffenen Person und
aufsichtsbehordliche Befugnisse im Fall
von Geheimhaltungspflichten

(2) Werden Daten Dritter im Zuge der Aufnahme oder im
Rahmen eines Mandatsverhaltnisses an einen Berufs-
geheimnistrdger iibermittelt, so besteht die Pflicht
der iibermittelnden Stelle zur Information der betrof-
fenen Person gemaR Artikel 13 Absatz 3 der Verord-
nung (EU) 2016/679 nicht, sofern nicht das Interesse
der betroffenen Person an der Informationserteilung
tiberwiegt.

§ 33

Informationspflicht, wenn die personenbezogenen
Daten nicht bei der betroffenen Person erhoben
wurden

(1) Die Pflicht zur Information der betroffenen Person
gemdR Artikel 14 Absatz 1, 2 und 4 der Verordnung
(EU) 2016/679 besteht erganzend zu den in Artikel 14
Absatz 5 der Verordnung (EU) 2016/679 und der in §
29 Absatz 1 Satz 1 genannten Ausnahme nicht, wenn
die Erteilung der Information
1. im Fall einer &ffentlichen Stelle

a) die ordnungsgemdfRe Erfiillung der in der Zu-
standigkeit des Verantwortlichen liegenden
Aufgaben im Sinne des Artikels 23 Absatz 1
Buchstabe a bis e der Verordnung (EU) 2016/679
gefahrden wiirde oder

38 S. a. Art. 90
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e) gegebenenfalls die Empfanger oder Kategorien b) die offentliche Sicherheit oder Ordnung ge-
von Empfangern der personenbezogenen Daten; fahrden oder sonst dem Wohl des Bundes oder
f) gegebenenfalls die Absicht des Verantwortlichen, eines Landes Nachteile bereiten wiirde
die personenbezogenen Daten an einen Empfan- und deswegen das Interesse der betroffenen Per-
ger in einem Drittland oder einer internationalen son an der Informationserteilung zuriicktreten
Organisation zu iibermitteln, sowie das Vorhan- muss,
densein oder das Fehlen eines Angemessenheits- 2. im Fall einer nichtoffentlichen Stelle

beschlusses der Kommission oder im Falle von
Ubermittlungen gemaR Artikel 46 oder Artikel 47
oder Artikel 49 Absatz 1 Unterabsatz 2 einen Ver-
weis auf die geeigneten oder angemessenen Ga-
rantien und die Moglichkeit, eine Kopie von
ihnen zu erhalten, oder wo sie verfiigbar sind.
(2) Zusdtzlich zu den Informationen gemdR Absatz 1
stellt der Verantwortliche der betroffenen Person die
folgenden Informationen zur Verfiigung, die erforder-
lich sind, um der betroffenen Person gegeniiber eine
faire und transparente Verarbeitung zu gewahrleisten:
a) die Dauer, fiir die die personenbezogenen Daten
gespeichert werden, oder, falls dies nicht méglich
ist, die Kriterien fiir die Festlegung dieser Dauer;
wenn die Verarbeitung auf Artikel 6 Absatz 1
Buchstabe f beruht, die berechtigten Interessen,
die von dem Verantwortlichen oder einem Dritten
verfolgt werden;
das Bestehen eines Rechts auf Auskunft seitens
des Verantwortlichen iiber die betreffenden perso-
nenbezogenen Daten sowie auf Berichtigung oder
Loschung oder auf Einschrankung der Verarbeitung
und eines Widerspruchsrechts gegen die Verarbei-
tung sowie des Rechts auf Dateniibertragbarkeit;
wenn die Verarbeitung auf Artikel 6 Absatz 1
Buchstabe a oder Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe a
beruht, das Bestehen eines Rechts, die Einwilli-
gung jederzeit zu widerrufen, ohne dass die
RechtmdRigkeit der aufgrund der Einwilligung bis
zum Widerruf erfolgten Verarbeitung beriihrt
wird;
das Bestehen eines Beschwerderechts bei einer
Aufsichtsbehorde;
aus welcher Quelle die personenbezogenen Daten
stammen und gegebenenfalls ob sie aus offent-
lich zuganglichen Quellen stammen;
das Bestehen einer automatisierten Entschei-
dungsfindung einschlieBlich Profiling gemaR Ar-
tikel 22 Absdtze 1 und 4 und - zumindest in die-
sen Fillen - aussagekraftige Informationen iiber
die involvierte Logik sowie die Tragweite und die
angestrebten Auswirkungen einer derartigen Ver-
arbeitung fiir die betroffene Person.
(3)*! Der Verantwortliche erteilt die Informationen gemaR
den Absdtzen 1 und 2

b)

d)

f)

9)

a) die Geltendmachung, Ausiibung oder Verteidi-
gung zivilrechtlicher Anspriiche beeintrachti-
gen wiirde oder die Verarbeitung Daten aus
zivilrechtlichen Vertrdagen beinhaltet und der
Verhiitung von Schdden durch Straftaten
dient, sofern nicht das berechtigte Interesse
der betroffenen Person an der Informationser-
teilung liberwiegt, oder

b) die zusténdige &ffentliche Stelle gegeniiber
dem Verantwortlichen festgestellt hat, dass
das Bekanntwerden der Daten die o6ffentliche
Sicherheit oder Ordnung gefdahrden oder sonst
dem Wohl des Bundes oder eines Landes Nach-
teile bereiten wiirde; im Fall der Datenverar-
beitung fiir Zwecke der Strafverfolgung bedarf
es keiner Feststellung nach dem ersten Halb-
satz.

(2)* Unterbleibt eine Information der betroffenen Person
nach MaRgabe des Absatzes 1, ergreift der Verant-
wortliche geeignete MalRnahmen zum Schutz der be-
rechtigten Interessen der betroffenen Person, ein-
schlieRlich der Bereitstellung der in Artikel 14 Absatz
1 und 2 der Verordnung (EU) 2016/679 genannten
Informationen fiir die Offentlichkeit in priziser, trans-
parenter, verstandlicher und leicht zugénglicher Form
in einer klaren und einfachen Sprache. Der Verant-
wortliche halt schriftlich fest, aus welchen Griinden er
von einer Information abgesehen hat.

Bezieht sich die Informationserteilung auf die Uber-
mittlung personenbezogener Daten durch offentliche
Stellen an Verfassungsschutzbehdrden, den Bundes-
nachrichtendienst, den Militdrischen Abschirmdienst
und, soweit die Sicherheit des Bundes beriihrt wird,
andere Behdrden des Bundesministeriums der Vertei-
digung, ist sie nur mit Zustimmung dieser Stellen zu-
l3ssig.

§ 2960

Rechte der betroffenen Person und
aufsichtsbehordliche Befugnisse im Fall von
Geheimhaltungspflichten

(1) Die Pflicht zur Information der betroffenen Person
gemal Artikel 14 Absatz 1 bis 4 der Verordnung (EU)
2016/679 besteht erganzend zu den in Artikel 14 Ab-

39 S.a. Art. 12.
40 FN:S. a. Art. 90.
41 S. a. § 4 Abs. 3 BDSG.
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(4)

(5)

a) unter Beriicksichtigung der spezifischen Umstdnde
der Verarbeitung der personenbezogenen Daten
innerhalb einer angemessenen Frist nach Erlan-
gung der personenbezogenen Daten, langstens
jedoch innerhalb eines Monats,

b) falls die personenbezogenen Daten zur Kommuni-
kation mit der betroffenen Person verwendet wer-
den sollen, spatestens zum Zeitpunkt der ersten
Mitteilung an sie, oder,

c) falls die Offenlegung an einen anderen Empfanger
beabsichtigt ist, spatestens zum Zeitpunkt der
ersten Offenlegung.

Beabsichtigt der Verantwortliche, die personenbezo-

genen Daten fiir einen anderen Zweck weiterzuverar-

beiten als den, fiir den die personenbezogenen Daten
erlangt wurden, so stellt er der betroffenen Person
vor dieser Weiterverarbeitung Informationen iiber die-
sen anderen Zweck und alle anderen maRgeblichen

Informationen gemdR Absatz 2 zur Verfiigung.

Die Absdtze 1 bis 4 finden keine Anwendung, wenn

und soweit

a) die betroffene Person bereits iiber die Informati-
onen verfligt,

b) die Erteilung dieser Informationen sich als un-
moglich erweist oder einen unverhdltnismaRigen
Aufwand erfordern wiirde; dies gilt insbesondere
fiir die Verarbeitung fiir im 6ffentlichen Interesse
liegende Archivzwecke, fiir wissenschaftliche oder
historische Forschungszwecke oder fiir statisti-
sche Zwecke vorbehaltlich der in Artikel 89 Ab-
satz 1 genannten Bedingungen und Garantien
oder soweit die in Absatz 1 des vorliegenden Ar-
tikels genannte Pflicht voraussichtlich die Ver-
wirklichung der Ziele dieser Verarbeitung unmaog-
lich macht oder ernsthaft beeintrachtigt. In
diesen Fallen ergreift der Verantwortliche geeig-
nete MaBnahmen zum Schutz der Rechte und
Freiheiten sowie der berechtigten Interessen der
betroffenen Person, einschlieBlich der Bereitstel-
lung dieser Informationen fiir die Offentlichkeit,

c) die Erlangung oder Offenlegung durch Rechtsvor-
schriften der Union oder der Mitgliedstaaten,
denen der Verantwortliche unterliegt und die ge-
eignete MalRnahmen zum Schutz der berechtigten
Interessen der betroffenen Person vorsehen, aus-
driicklich geregelt ist oder

d) die personenbezogenen Daten gemaR dem Uni-
onsrecht oder dem Recht der Mitgliedstaaten dem
Berufsgeheimnis, einschlieBlich einer satzungs-
maRigen Geheimhaltungspflicht, unterliegen und
daher vertraulich behandelt werden miissen.

satz 5 der Verordnung (EU) 2016/679 genannten Aus-
nahmen nicht, soweit durch ihre Erfiillung Informati-
onen offenbart wiirden, die ihrem Wesen nach, insbe-
sondere wegen der iiberwiegenden berechtigten
Interessen eines Dritten, geheim gehalten werden
miissen.
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Artikel 15 § 34

Auskunftsrecht der betroffenen Person
(Erwdgungsgriinde 63, 64)

(1) Die betroffene Person hat das Recht, von dem Verant-
wortlichen eine Bestdtigung dariiber zu verlangen, ob
sie betreffende personenbezogene Daten verarbeitet
werden; ist dies der Fall, so hat sie ein Recht auf Aus-
kunft iiber diese personenbezogenen Daten und auf
folgende Informationen:

a) die Verarbeitungszwecke;

b) die Kategorien personenbezogener Daten, die
verarbeitet werden;

c) die Empfanger oder Kategorien von Empféangern,
gegeniiber denen die personenbezogenen Daten
offengelegt worden sind oder noch offengelegt
werden, insbesondere bei Empfangern in Drittldn-
dern oder bei internationalen Organisationen;

d) falls moglich die geplante Dauer, fiir die die per-
sonenbezogenen Daten gespeichert werden, oder,
falls dies nicht moglich ist, die Kriterien fiir die
Festlegung dieser Dauer;

e) das Bestehen eines Rechts auf Berichtigung oder
Loschung der sie betreffenden personenbezoge-
nen Daten oder auf Einschrankung der Verarbei-
tung durch den Verantwortlichen oder eines Wi-
derspruchsrechts gegen diese Verarbeitung;

f) das Bestehen eines Beschwerderechts bei einer
Aufsichtsbehorde;

g) wenn die personenbezogenen Daten nicht bei der
betroffenen Person erhoben werden, alle verfiig-
baren Informationen iiber die Herkunft der Daten;

h) das Bestehen einer automatisierten Entschei-
dungsfindung einschlieBlich Profiling gemaR Ar-
tikel 22 Absdtze 1 und 4 und - zumindest in die-
sen Féllen - aussagekraftige Informationen iiber
die involvierte Logik sowie die Tragweite und die
angestrebten Auswirkungen einer derartigen Ver-
arbeitung fiir die betroffene Person.

(2) Werden personenbezogene Daten an ein Drittland
oder an eine internationale Organisation iibermittelt,
so hat die betroffene Person das Recht, iiber die ge-
eigneten Garantien gemdR Artikel 46 im Zusammen-
hang mit der Ubermittlung unterrichtet zu werden.

(3) Der Verantwortliche stellt eine Kopie der personenbe-
zogenen Daten, die Gegenstand der Verarbeitung
sind, zur Verfiigung. Fiir alle weiteren Kopien, die die
betroffene Person beantragt, kann der Verantwortliche
ein angemessenes Entgelt auf der Grundlage der Ver-
waltungskosten verlangen. Stellt die betroffene Per-
son den Antrag elektronisch, so sind die Informatio-
nen in einem gangigen elektronischen Format zur Ver-
fiigung zu stellen, sofern sie nichts anderes angibt.

Auskunftsrecht der betroffenen Person

(1)

(2)

(3)%

Das Recht auf Auskunft der betroffenen Person gemaR
Artikel 15 der Verordnung (EU) 2016/679 besteht er-
ganzend zu den in § 27 Absatz 2, § 28 Absatz 2 und &
29 Absatz 1 Satz 2 genannten Ausnahmen nicht,
wenn
1. die betroffene Person nach § 33 Absatz 1 Num-
mer 1, 2 Buchstabe b oder Absatz 3 nicht zu in-
formieren ist oder
2. die Daten
a) nur deshalb gespeichert sind, weil sie auf-
grund gesetzlicher oder satzungsmaRiger Auf-
bewahrungsvorschriften nicht geldscht werden
diirfen, oder
b) ausschlieRlich Zwecken der Datensicherung
oder der Datenschutzkontrolle dienen
und die Auskunftserteilung einen unverhaltnisma-
Rigen Aufwand erfordern wiirde sowie eine Verar-
beitung zu anderen Zwecken durch geeignete
technische und organisatorische MaRnahmen
ausgeschlossen ist.
Die Griinde der Auskunftsverweigerung sind zu doku-
mentieren. Die Ablehnung der Auskunftserteilung ist
gegeniiber der betroffenen Person zu begriinden, so-
weit nicht durch die Mitteilung der tatsdchlichen und
rechtlichen Griinde, auf die die Entscheidung gestiitzt
wird, der mit der Auskunftsverweigerung verfolgte
Zweck gefdhrdet wiirde. Die zum Zweck der Auskunfts-
erteilung an die betroffene Person und zu deren Vor-
bereitung gespeicherten Daten diirfen nur fiir diesen
Zweck sowie fiir Zwecke der Datenschutzkontrolle ver-
arbeitet werden; fiir andere Zwecke ist die Verarbei-
tung nach MaRgabe des Artikels 18 der Verordnung
(EU) 2016/679 einzuschranken.
Wird der betroffenen Person durch eine offentliche
Stelle des Bundes keine Auskunft erteilt, so ist sie auf
ihr Verlangen der oder dem Bundesbeauftragten zu
erteilen, soweit nicht die jeweils zustandige oberste
Bundesbehdrde im Einzelfall feststellt, dass dadurch
die Sicherheit des Bundes oder eines Landes gefdhr-
det wiirde. Die Mitteilung der oder des Bundesbeauf-
tragten an die betroffene Person iiber das Ergebnis
der datenschutzrechtlichen Priifung darf keine Riick-
schliisse auf den Erkenntnisstand des Verantwortli-
chen zulassen, sofern dieser nicht einer weitergehen-
den Auskunft zustimmt.
Das Recht der betroffenen Person auf Auskunft iiber
personenbezogene Daten, die durch eine offentliche
Stelle weder automatisiert verarbeitet noch nicht
automatisiert verarbeitet und in einem Dateisystem

42 S.a.Art. 18
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(4) Das Recht auf Erhalt einer Kopie gemaR Absatz 3 darf
die Rechte und Freiheiten anderer Personen nicht be-
eintrachtigen.

gespeichert werden, besteht nur, soweit die betrof-
fene Person Angaben macht, die das Auffinden der
Daten ermdglichen, und der fiir die Erteilung der Aus-
kunft erforderliche Aufwand nicht aulRer Verhaltnis zu
dem von der betroffenen Person geltend gemachten
Informationsinteresse steht.

§ 27

Datenverarbeitung zu wissenschaftlichen oder
historischen Forschungszwecken und zu
statistischen Zwecken

(2) Diein den Artikeln 15, 16, 18 und 21 der Verordnung
(EU) 2016/679 vorgesehenen Rechte der betroffenen
Person sind insoweit beschrankt, als diese Rechte vo-
raussichtlich die Verwirklichung der Forschungs- oder
Statistikzwecke unmdglich machen oder ernsthaft
beintrdchtigen und die Beschrankung fiir die Erfiillung
der Forschungs- oder Statistikzwecke notwendig ist.
Das Recht auf Auskunft gemaR Artikel 15 der Verord-
nung (EU) 2016/679 besteht dariiber hinaus nicht,
wenn die Daten fiir Zwecke der wissenschaftlichen
Forschung erforderlich sind und die Auskunftserteilung
einen unverhdltnism@Rigen Aufwand erfordern wiirde.

§ 28

Datenverarbeitung zu im 6ffentlichen Interesse
liegenden Archivzwecken

(2) Das Recht auf Auskunft der betroffenen Person gemaR
Artikel 15 der Verordnung (EU) 2016/679 besteht
nicht, wenn das Archivgut nicht durch den Namen der
Person erschlossen ist oder keine Angaben gemacht
werden, die das Auffinden des betreffenden Archivguts
mit vertretbarem Verwaltungsaufwand ermdglichen.

§29

Rechte der betroffenen Person und
aufsichtsbehdordliche Befugnisse im Fall
von Geheimhaltungspflichten

(1) ... Das Recht auf Auskunft der betroffenen Person
gemdR Artikel 15 der Verordnung (EU) 2016/679 be-
steht nicht, soweit durch die Auskunft Informationen
offenbart wiirden, die nach einer Rechtsvorschrift
oder ihrem Wesen nach, insbesondere wegen der
iberwiegenden berechtigten Interessen eines Dritten,
geheim gehalten werden miissen. ...

§ 30
Verbraucherkredite

(1) Eine Stelle, die geschaftsmaRig personenbezogene
Daten, die zur Bewertung der Kreditwiirdigkeit von
Verbrauchern genutzt werden diirfen, zum Zweck der
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Ubermittlung erhebt, speichert oder verindert, hat
Auskunftsverlangen von Darlehensgebern aus anderen
Mitgliedstaaten der Europdischen Union genauso zu
behandeln wie Auskunftsverlangen inlandischer Darle-
hensgeber.

Wer den Abschluss eines Verbraucherdarlehensvertrags
oder eines Vertrags iiber eine entgeltliche Finanzie-
rungshilfe mit einem Verbraucher infolge einer Aus-
kunft einer Stelle im Sinne des Absatzes 1 ablehnt,
hat den Verbraucher unverziiglich hieriiber sowie iiber
die erhaltene Auskunft zu unterrichten. Die Unterrich-
tung unterbleibt, soweit hierdurch die dffentliche Si-
cherheit oder Ordnung gefahrdet wiirde. § 37 bleibt

()

unberiihrt.
Abschnitt 3
Berichtigung und Loschung
DS-GVO BDSG
Artikel 16 § 27

Recht auf Berichtigung
(Erwdgungsgrund 65)

Die betroffene Person hat das Recht, von dem Verantwort-
lichen unverziiglich die Berichtigung sie betreffender un-
richtiger personenbezogener Daten zu verlangen. Unter
Beriicksichtigung der Zwecke der Verarbeitung hat die be-
troffene Person das Recht, die Vervollstandigung unvoll-
standiger personenbezogener Daten - auch mittels einer
erganzenden Erklarung - zu verlangen.

Datenverarbeitung zu wissenschaftlichen
oder historischen Forschungszwecken und
zu statistischen Zwecken

(2) Die in den Artikeln 15, 16, 18 und 21 der Verordnung
(EU) 2016/679 vorgesehenen Rechte der betroffenen
Person sind insoweit beschrédnkt, als diese Rechte vo-
raussichtlich die Verwirklichung der Forschungs- oder
Statistikzwecke unmdglich machen oder ernsthaft
beintrachtigen und die Beschrankung fiir die Erfiillung
der Forschungs- oder Statistikzwecke notwendig ist.
Das Recht auf Auskunft gemdR Artikel 15 der Verord-
nung (EU) 2016/679 besteht dariiber hinaus nicht,
wenn die Daten fiir Zwecke der wissenschaftlichen
Forschung erforderlich sind und die Auskunftserteilung
einen unverhdltnismadRigen Aufwand erfordern wiirde.

§ 28

Datenverarbeitung zu im 6ffentlichen Interesse
liegenden Archivzwecken

(3) Das Recht auf Berichtigung der betroffenen Person
gemaR Artikel 16 der Verordnung (EU) 2016/679 be-
steht nicht, wenn die personenbezogenen Daten zu
Archivzwecken im offentlichen Interesse verarbeitet
werden. Bestreitet die betroffene Person die Richtig-
keit der personenbezogenen Daten, ist ihr die Mdg-
lichkeit einer Gegendarstellung einzurdumen. Das zu-
standige Archiv ist verpflichtet, die Gegendarstellung
den Unterlagen hinzuzufiigen.
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Artikel 1743 § 35

(1)

()

®3)

Recht auf Loschung
(.Recht auf Vergessenwerden”)

(Erwdgungsgriinde 65, 66)

Die betroffene Person hat das Recht, von dem Verant-
wortlichen zu verlangen, dass sie betreffende perso-
nenbezogene Daten unverziiglich geloscht werden,
und der Verantwortliche ist verpflichtet, personenbe-
zogene Daten unverziiglich zu 6schen, sofern einer
der folgenden Griinde zutrifft:

a) Die personenbezogenen Daten sind fiir die Zwe-
cke, fiir die sie erhoben oder auf sonstige Weise
verarbeitet wurden, nicht mehr notwendig.

b) Die betroffene Person widerruft ihre Einwilligung,
auf die sich die Verarbeitung gemdR Artikel 6 Ab-
satz 1 Buchstabe a oder Artikel 9 Absatz 2 Buch-
stabe a stiitzte, und es fehlt an einer anderweiti-
gen Rechtsgrundlage fiir die Verarbeitung.

c) Die betroffene Person legt gemdR Artikel 21 Ab-
satz 1 Widerspruch gegen die Verarbeitung ein
und es liegen keine vorrangigen berechtigten
Griinde fiir die Verarbeitung vor, oder die betrof-
fene Person legt gemaR Artikel 21 Absatz 2 Wi-
derspruch gegen die Verarbeitung ein.

d) Die personenbezogenen Daten wurden unrecht-
maRig verarbeitet.

e) Die Loschung der personenbezogenen Daten ist
zur Erfiillung einer rechtlichen Verpflichtung nach
dem Unionsrecht oder dem Recht der Mitglied-
staaten erforderlich, dem der Verantwortliche un-
terliegt.

f) Die personenbezogenen Daten wurden in Bezug
auf angebotene Dienste der Informationsgesell-
schaft gemaR Artikel 8 Absatz 1 erhoben.

Hat der Verantwortliche die personenbezogenen Daten
offentlich gemacht und ist er gemaR Absatz 1 zu
deren Loschung verpflichtet, so trifft er unter Beriick-
sichtigung der verfiigbaren Technologie und der Im-
plementierungskosten angemessene MaRnahmen,
auch technischer Art, um fiir die Datenverarbeitung
Verantwortliche, die die personenbezogenen Daten
verarbeiten, dariiber zu informieren, dass eine betrof-
fene Person von ihnen die Loschung aller Links zu
diesen personenbezogenen Daten oder von Kopien
oder Replikationen dieser personenbezogenen Daten
verlangt hat.

Die Absdtze 1 und 2 gelten nicht, soweit die Verarbei-

tung erforderlich ist

a) zur Ausiibung des Rechts auf freie MeinungsauRe-
rung und Information;

b) zur Erfiillung einer rechtlichen Verpflichtung, die die
Verarbeitung nach dem Recht der Union oder der
Mitgliedstaaten, dem der Verantwortliche unterliegt,

Recht auf Loschung

(1) Ist eine Loschung im Fall nicht automatisierter Daten-
verarbeitung wegen der besonderen Art der Speiche-
rung nicht oder nur mit unverhdltnismédRig hohem
Aufwand mdglich und ist das Interesse der betroffe-
nen Person an der Loschung als gering anzusehen,
besteht das Recht der betroffenen Person auf und die
Pflicht des Verantwortlichen zur Loschung personen-
bezogener Daten gemaR Artikel 17 Absatz 1 der Ver-
ordnung (EU) 2016/679 erganzend zu den in Artikel
17 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2016/679 genann-
ten Ausnahmen nicht. In diesem Fall tritt an die
Stelle einer Loschung die Einschrankung der Verarbei-
tung gemdl Artikel 18 der Verordnung (EU) 2016/679.
Die Sdtze 1 und 2 finden keine Anwendung, wenn die
personenbezogenen Daten unrechtmdRig verarbeitet
wurden.

(2) Ergdnzend zu Artikel 18 Absatz 1 Buchstabe b und c
der Verordnung (EU) 2016/679 gilt Absatz 1 Satz 1
und 2 entsprechend im Fall des Artikels 17 Absatz 1
Buchstabe a und d der Verordnung (EU) 2016/679,
solange und soweit der Verantwortliche Grund zu der
Annahme hat, dass durch eine Léschung schutzwiir-
dige Interessen der betroffenen Person beeintrachtigt
wiirden. Der Verantwortliche unterrichtet die betrof-
fene Person iiber die Einschrankung der Verarbeitung,
sofern sich die Unterrichtung nicht als unmoglich er-
weist oder einen unverhdltnismaRigen Aufwand erfor-
dern wiirde.

(3) Ergdnzend zu Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe b der Ver-
ordnung (EU) 2016/679 gilt Absatz 1 entsprechend
im Fall des Artikels 17 Absatz 1 Buchstabe a der Ver-
ordnung (EU) 2016/679, wenn einer Loschung sat-
zungsgemadle oder vertragliche Aufbewahrungsfristen
entgegenstehen.

§4
Videoiiberwachung offentlich zuganglicher Riume

(5) Die Daten sind unverziiglich zu loschen, wenn sie zur
Erreichung des Zwecks nicht mehr erforderlich sind
oder schutzwiirdige Interessen der betroffenen Perso-
nen einer weiteren Speicherung entgegenstehen.

43 S.a. 84 Abs. 5
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erfordert, oder zur Wahrnehmung einer Aufgabe,
die im offentlichen Interesse liegt oder in Aus-
ibung offentlicher Gewalt erfolgt, die dem Ver-
antwortlichen iibertragen wurde;

c) aus Griinden des offentlichen Interesses im Be-
reich der offentlichen Gesundheit gemaR Artikel
9 Absatz 2 Buchstaben h und i sowie Artikel 9
Absatz 3;

d) fiir im offentlichen Interesse liegende Archivzwe-
cke, wissenschaftliche oder historische Forschungs-
zwecke oder fiir statistische Zwecke gemaR Arti-
kel 89 Absatz 1, soweit das in Absatz 1 genannte
Recht voraussichtlich die Verwirklichung der Ziele
dieser Verarbeitung unméglich macht oder ernst-
haft beeintrachtigt, oder

e) zur Geltendmachung, Ausiibung oder Verteidi-
gung von Rechtsanspriichen.

Artikel 18

Recht auf Einschrankung der Verarbeitung

(Erwdgungsgrund 67)

(1) Die betroffene Person hat das Recht, von dem Verant-
wortlichen die Einschrankung der Verarbeitung zu ver-
langen, wenn eine der folgenden Voraussetzungen
gegeben ist:

a) die Richtigkeit der personenbezogenen Daten von
der betroffenen Person bestritten wird, und zwar
fiir eine Dauer, die es dem Verantwortlichen er-
moglicht, die Richtigkeit der personenbezogenen
Daten zu dberpriifen,

b) die Verarbeitung unrechtmaRig ist und die be-
troffene Person die Loschung der personenbezo-
genen Daten ablehnt und stattdessen die Ein-
schrankung der Nutzung der personenbezogenen
Daten verlangt;

c¢) der Verantwortliche die personenbezogenen
Daten fiir die Zwecke der Verarbeitung nicht lan-
ger bendétigt, die betroffene Person sie jedoch zur
Geltendmachung, Ausiibung oder Verteidigung
von Rechtsanspriichen benétigt, oder

d) die betroffene Person Widerspruch gegen die Ver-
arbeitung gemdR Artikel 21 Absatz 1 eingelegt
hat, solange noch nicht feststeht, ob die berech-
tigten Griinde des Verantwortlichen gegeniiber
denen der betroffenen Person liberwiegen.

(2) Wurde die Verarbeitung gemdR Absatz 1 einge-
schrankt, so diirfen diese personenbezogenen Daten
- von ihrer Speicherung abgesehen - nur mit Einwilli-
gung der betroffenen Person oder zur Geltendma-
chung, Ausiibung oder Verteidigung von Rechtsan-
spriichen oder zum Schutz der Rechte einer anderen
natiirlichen oder juristischen Person oder aus Griinden
eines wichtigen offentlichen Interesses der Union
oder eines Mitgliedstaats verarbeitet werden.

BDSG

§ 35
Recht auf Loschung

(1) Ist eine Loschung im Fall nicht automatisierter Daten-
verarbeitung wegen der besonderen Art der Speiche-
rung nicht oder nur mit unverhdltnismaRig hohem
Aufwand mdglich und ist das Interesse der betroffenen
Person an der Loschung als gering anzusehen, besteht
das Recht der betroffenen Person auf und die Pflicht
des Verantwortlichen zur Loschung personenbezogener
Daten gem@R Artikel 17 Absatz 1 der Verordnung (EU)
2016/679 erganzend zu den in Artikel 17 Absatz 3 der
Verordnung (EU) 2016/679 genannten Ausnahmen
nicht. In diesem Fall tritt an die Stelle einer Loschung
die Einschrankung der Verarbeitung gemdR Artikel 18
der Verordnung (EU) 2016/679. Die Sétze 1 und 2 fin-
den keine Anwendung, wenn die personenbezogenen
Daten unrechtmdRig verarbeitet wurden.

(2) Ergdanzend zu Artikel 18 Absatz 1 Buchstabe b und ¢
der Verordnung (EU) 2016/679 gilt Absatz 1 Satz 1
und 2 entsprechend im Fall des Artikels 17 Absatz 1
Buchstabe a und d der Verordnung (EU) 2016/679,
solange und soweit der Verantwortliche Grund zu der
Annahme hat, dass durch eine Loschung schutzwiir-
dige Interessen der betroffenen Person beeintrachtigt
wiirden. Der Verantwortliche unterrichtet die betrof-
fene Person iiber die Einschrankung der Verarbeitung,
sofern sich die Unterrichtung nicht als unmdglich er-
weist oder einen unverhdltnismaRigen Aufwand erfor-
dern wiirde.

(3) Ergdnzend zu Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe b der Ver-
ordnung (EU) 2016/679 gilt Absatz 1 entsprechend
im Fall des Artikels 17 Absatz 1 Buchstabe a der Ver-
ordnung (EU) 2016/679, wenn einer Loschung sat-
zungsgemalle oder vertragliche Aufbewahrungsfristen
entgegenstehen.
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(3) Eine betroffene Person, die eine Einschrankung der | § 27

Verarbeitung gemaR Absatz 1 erwirkt hat, wird von
dem Verantwortlichen unterrichtet, bevor die Ein-
schrankung aufgehoben wird.

Datenverarbeitung zu wissenschaftlichen oder
historischen Forschungszwecken und zu
statistischen Zwecken

(2) Diein den Artikeln 15, 16, 18 und 21 der Verordnung
(EU) 2016/679 vorgesehenen Rechte der betroffenen
Person sind insoweit beschrdnkt, als diese Rechte vo-
raussichtlich die Verwirklichung der Forschungs- oder
Statistikzwecke unmoglich machen oder ernsthaft
beintrachtigen und die Beschrdnkung fiir die Erfiillung
der Forschungs- oder Statistikzwecke notwendig ist.
Das Recht auf Auskunft gemaR Artikel 15 der Verord-
nung (EU) 2016/679 besteht dariiber hinaus nicht,
wenn die Daten fiir Zwecke der wissenschaftlichen
Forschung erforderlich sind und die Auskunftserteilung
einen unverhdltnismédRigen Aufwand erfordern wiirde.

§ 28

Datenverarbeitung zu im o6ffentlichen Interesse
liegenden Archivzwecken

(4) Die in Artikel 18 Absatz 1 Buchstabe a, b und d, den
Artikeln 20 und 21 der Verordnung (EU) 2016/679
vorgesehenen Rechte bestehen nicht, soweit diese
Rechte voraussichtlich die Verwirklichung der im &f-
fentlichen Interesse liegenden Archivzwecke unmdg-
lich machen oder ernsthaft beeintrachtigen und die
Ausnahmen fiir die Erfiillung dieser Zwecke erforder-
lich sind.

§ 34

Auskunftsrecht der betroffenen Person

(2) Ergdnzend zu Artikel 18 Absatz 1 Buchstabe b und c
der Verordnung (EU) 2016/679 gilt Absatz 1 Satz 1
und 2 entsprechend im Fall des Artikels 17 Absatz 1
Buchstabe a und d der Verordnung (EU) 2016/679,
solange und soweit der Verantwortliche Grund zu der
Annahme hat, dass durch eine Loschung schutzwiir-
dige Interessen der betroffenen Person beeintrachtigt
wiirden. Der Verantwortliche unterrichtet die betrof-
fene Person iiber die Einschrankung der Verarbeitung,
sofern sich die Unterrichtung nicht als unmoglich er-
weist oder einen unverhiltnismaRigen Aufwand erfor-
dern wiirde.
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Einschrankung der Verarbeitung

Mitteilungspflicht im Zusammenhang mit der Berichtigung oder Léschung personenbezogener Daten oder der

Der Verantwortliche teilt allen Empfangern, denen personenbezogenen Daten offengelegt wurden, jede Berichtigung oder
Loschung der personenbezogenen Daten oder eine Einschrdankung der Verarbeitung nach Artikel 16, Artikel 17 Absatz 1
und Artikel 18 mit, es sei denn, dies erweist sich als unmdglich oder ist mit einem unverhdltnismaRigen Aufwand verbun-
den. Der Verantwortliche unterrichtet die betroffene Person iiber diese Empfanger, wenn die betroffene Person dies ver-

Recht auf Dateniibertragbarkeit
(Erwdgungsgrund 68)
(1) Die betroffene Person hat das Recht, die sie betref-
fenden personenbezogenen Daten, die sie einem Ver-
antwortlichen bereitgestellt hat, in einem strukturier-
ten, gangigen und maschinenlesbaren Format zu
erhalten, und sie hat das Recht, diese Daten einem
anderen Verantwortlichen ohne Behinderung durch
den Verantwortlichen, dem die personenbezogenen
Daten bereitgestellt wurden, zu iibermitteln, sofern
a) die Verarbeitung auf einer Einwilligung gemaR
Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe a oder Artikel 9 Ab-
satz 2 Buchstabe a oder auf einem Vertrag gemaR
Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b beruht und

b) die Verarbeitung mithilfe automatisierter Verfah-
ren erfolgt.

(2) Bei der Ausiibung ihres Rechts auf Dateniibertragbar-
keit gemdR Absatz 1 hat die betroffene Person das
Recht, zu erwirken, dass die personenbezogenen
Daten direkt von einem Verantwortlichen einem ande-
ren Verantwortlichen iibermittelt werden, soweit dies
technisch machbar ist.

(3) Die Ausiibung des Rechts nach Absatz 1 des vorliegen-
den Artikels ldsst Artikel 17 unberiihrt. Dieses Recht
gilt nicht fiir eine Verarbeitung, die fiir die Wahrneh-
mung einer Aufgabe erforderlich ist, die im offentli-
chen Interesse liegt oder in Ausiibung offentlicher
Gewalt erfolgt, die dem Verantwortlichen iibertragen
wurde.

(4) Das Recht gemaR Absatz 1 darf die Rechte und Frei-
heiten anderer Personen nicht beeintrachtigen.

langt.
DS-GVO BDSG
Artikel 20 § 28

Datenverarbeitung zu im offentlichen Interesse
liegenden Archivzwecken

(4) Die in Artikel 18 Absatz 1 Buchstabe a, b und d, den
Artikeln 20 und 21 der Verordnung (EU) 2016/679
vorgesehenen Rechte bestehen nicht, soweit diese
Rechte voraussichtlich die Verwirklichung der im &f-
fentlichen Interesse liegenden Archivzwecke unmog-
lich machen oder ernsthaft beeintrachtigen und die
Ausnahmen fiir die Erfiillung dieser Zwecke erforder-
lich sind.
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Artikel 21

Widerspruchsrecht

(Erwdgungsgriinde 69, 70)

(1) Die betroffene Person hat das Recht, aus Griinden, die
sich aus ihrer besonderen Situation ergeben, jederzeit
gegen die Verarbeitung sie betreffender personenbe-
zogener Daten, die aufgrund von Artikel 6 Absatz 1
Buchstaben e oder f erfolgt, Widerspruch einzulegen;
dies gilt auch fiir ein auf diese Bestimmungen ge-
stiitztes Profiling. Der Verantwortliche verarbeitet die
personenbezogenen Daten nicht mehr, es sei denn, er
kann zwingende schutzwiirdige Griinde fiir die Verar-
beitung nachweisen, die die Interessen, Rechte und
Freiheiten der betroffenen Person iiberwiegen, oder
die Verarbeitung dient der Geltendmachung, Aus-
tibung oder Verteidigung von Rechtsanspriichen.
Werden personenbezogene Daten verarbeitet, um Di-
rektwerbung zu betreiben, so hat die betroffene Per-
son das Recht, jederzeit Widerspruch gegen die Verar-
beitung sie betreffender personenbezogener Daten
zum Zwecke derartiger Werbung einzulegen; dies gilt
auch fiir das Profiling, soweit es mit solcher Direkt-
werbung in Verbindung steht.

Widerspricht die betroffene Person der Verarbeitung
fiir Zwecke der Direktwerbung, so werden die perso-
nenbezogenen Daten nicht mehr fiir diese Zwecke ver-
arbeitet.

Die betroffene Person muss spatestens zum Zeitpunkt
der ersten Kommunikation mit ihr ausdriicklich auf
das in den Absdtzen 1 und 2 genannte Recht hinge-
wiesen werden; dieser Hinweis hat in einer verstand-
lichen und von anderen Informationen getrennten
Form zu erfolgen.

Im Zusammenhang mit der Nutzung von Diensten der
Informationsgesellschaft kann die betroffene Person
ungeachtet der Richtlinie 2002/58/EG ihr Wider-
spruchsrecht mittels automatisierter Verfahren aus-
tiben, bei denen technische Spezifikationen verwen-
det werden.

Die betroffene Person hat das Recht, aus Griinden, die
sich aus ihrer besonderen Situation ergeben, gegen
die sie betreffende Verarbeitung sie betreffender per-
sonenbezogener Daten, die zu wissenschaftlichen
oder historischen Forschungszwecken oder zu statisti-
schen Zwecken gemdl Artikel 89 Absatz 1 erfolgt, Wi-
derspruch einzulegen, es sei denn, die Verarbeitung
ist zur Erfiillung einer im o6ffentlichen Interesse lie-
genden Aufgabe erforderlich.

(@)

()

(4)

(5)

(6)

BDSG
§ 36
Widerspruchsrecht

Das Recht auf Widerspruch gemaR Artikel 21 Absatz 1 der
Verordnung (EU) 2016/679 gegeniiber einer offentlichen
Stelle besteht nicht, soweit an der Verarbeitung ein zwin-
gendes offentliches Interesse besteht, das die Interessen
der betroffenen Person iiberwiegt, oder eine Rechtsvor-
schrift zur Verarbeitung verpflichtet.

§ 27

Datenverarbeitung zu wissenschaftlichen
oder historischen Forschungszwecken und
zu statistischen Zwecken

(2) Die in den Artikeln 15, 16, 18 und 21 der Verord-
nung (EU) 2016/679 vorgesehenen Rechte der betrof-
fenen Person sind insoweit beschrénkt, als diese
Rechte voraussichtlich die Verwirklichung der For-
schungs- oder Statistikzwecke unmdoglich machen
oder ernsthaft beintrachtigen und die Beschrankung
fiir die Erfiillung der Forschungs- oder Statistikzwecke
notwendig ist. Das Recht auf Auskunft gemdR Artikel
15 der Verordnung (EU) 2016/679 besteht dariiber hi-
naus nicht, wenn die Daten fiir Zwecke der wissen-
schaftlichen Forschung erforderlich sind und die Aus-
kunftserteilung einen unverhaltnisméaRigen Aufwand
erfordern wiirde.

§ 28

Datenverarbeitung zu im o6ffentlichen Interesse
liegenden Archivzwecken

(4) Die in Artikel 18 Absatz 1 Buchstabe a, b und d, den
Artikeln 20 und 21 der Verordnung (EU) 2016/679
vorgesehenen Rechte bestehen nicht, soweit diese
Rechte voraussichtlich die Verwirklichung der im 6f-
fentlichen Interesse liegenden Archivzwecke unmog-
lich machen oder ernsthaft beeintrachtigen und die
Ausnahmen fiir die Erfiillung dieser Zwecke erforder-
lich sind.
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Artikel 22 § 31

Automatisierte Entscheidungen im Einzelfall
einschlieBlich Profiling

(Erwdgungsgriinde 71, 72)

(1) Die betroffene Person hat das Recht, nicht einer aus-
schlieBlich auf einer automatisierten Verarbeitung -
einschlieRlich Profiling - beruhenden Entscheidung
unterworfen zu werden, die ihr gegeniiber rechtliche
Wirkung entfaltet oder sie in dhnlicher Weise erheb-
lich beeintrachtigt.

(2) Absatz 1 gilt nicht, wenn die Entscheidung
a) fiir den Abschluss oder die Erfiillung eines Ver-

trags zwischen der betroffenen Person und dem

Verantwortlichen erforderlich ist,

aufgrund von Rechtsvorschriften der Union oder

der Mitgliedstaaten, denen der Verantwortliche

unterliegt, zuldssig ist und diese Rechtsvorschrif-
ten angemessene MaRnahmen zur Wahrung der

Rechte und Freiheiten sowie der berechtigten

Interessen der betroffenen Person enthalten

oder

mit ausdriicklicher Einwilligung der betroffenen

Person erfolgt.

In den in Absatz 2 Buchstaben a und c genannten

Féllen trifft der Verantwortliche angemessene MalR-

nahmen, um die Rechte und Freiheiten sowie die be-

rechtigten Interessen der betroffenen Person zu wah-
ren, wozu mindestens das Recht auf Erwirkung des

Eingreifens einer Person seitens des Verantwortlichen,

auf Darlegung des eigenen Standpunkts und auf An-

fechtung der Entscheidung gehort.

Entscheidungen nach Absatz 2 diirfen nicht auf be-

sonderen Kategorien personenbezogener Daten nach

Artikel 9 Absatz 1 beruhen, sofern nicht Artikel 9 Ab-

satz 2 Buchstabe a oder g gilt und angemessene MaR-

nahmen zum Schutz der Rechte und Freiheiten sowie
der berechtigten Interessen der betroffenen Person
getroffen wurden.

b)

<)

Schutz des Wirtschaftsverkehrs bei Scoring
und Bonitatsauskiinften

(1) Die Verwendung eines Wahrscheinlichkeitswerts iiber
ein bestimmtes zukiinftiges Verhalten einer natiirli-
chen Person zum Zweck der Entscheidung iiber die
Begriindung, Durchfiihrung oder Beendigung eines
Vertragsverhiltnisses mit dieser Person (Scoring) ist
nur zuldssig, wenn
1. die Vorschriften des Datenschutzrechts eingehal-

ten wurden,
die zur Berechnung des Wahrscheinlichkeitswerts
genutzten Daten unter Zugrundelegung eines wis-
senschaftlich anerkannten mathematisch-statisti-
schen Verfahrens nachweisbar fiir die Berechnung
der Wahrscheinlichkeit des bestimmten Verhal-
tens erheblich sind,

fiir die Berechnung des Wahrscheinlichkeitswerts

nicht ausschlieRlich Anschriftendaten genutzt

wurden und

im Fall der Nutzung von Anschriftendaten die be-

troffene Person vor Berechnung des Wahrschein-

lichkeitswerts iiber die vorgesehene Nutzung dieser

Daten unterrichtet worden ist; die Unterrichtung

ist zu dokumentieren.

Die Verwendung eines von Auskunfteien ermittelten

Wahrscheinlichkeitswerts {iber die Zahlungsfahig- und

Zahlungswilligkeit einer natiirlichen Person ist im Fall

der Einbeziehung von Informationen iiber Forderun-

gen nur zuldssig, soweit die Voraussetzungen nach

Absatz 1 vorliegen und nur solche Forderungen iiber

eine geschuldete Leistung, die trotz Falligkeit nicht

erbracht worden ist, beriicksichtigt werden,

1. die durch ein rechtskraftiges oder fiir vorldufig

vollstreckbar erklartes Urteil festgestellt worden

sind oder fiir die ein Schuldtitel nach § 794 der

Zivilprozessordnung vorliegt,

die nach § 178 der Insolvenzordnung festgestellt

und nicht vom Schuldner im Priifungstermin be-

stritten worden sind,

die der Schuldner ausdriicklich anerkannt hat,

bei denen

a) der Schuldner nach Eintritt der Falligkeit der
Forderung mindestens zweimal schriftlich ge-
mahnt worden ist,

b) die erste Mahnung mindestens vier Wochen
zuriickliegt,

c) der Schuldner zuvor, jedoch frithestens bei der
ersten Mahnung, liber eine mogliche Beriick-
sichtigung durch eine Auskunftei unterrichtet
worden ist und

d) der Schuldner die Forderung nicht bestritten
hat oder

(2)
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5. deren zugrunde liegendes Vertragsverhiltnis auf-
grund von Zahlungsriickstanden fristlos gekiin-
digt werden kann und bei denen der Schuldner
zuvor liber eine mogliche Beriicksichtigung durch
eine Auskunftei unterrichtet worden ist.

Die Zuldssigkeit der Verarbeitung, einschlieRlich der

Ermittlung von Wahrscheinlichkeitswerten, von ande-

ren bonitdtsrelevanten Daten nach allgemeinem Da-

tenschutzrecht bleibt unberiihrt.

§ 3744

Automatisierte Entscheidungen im Einzelfall
einschlieBlich Profiling

(1)

(2)

Das Recht gemdlR Artikel 22 Absatz 1 der Verordnung
(EU) 2016/679, keiner ausschlieRlich auf einer auto-
matisierten Verarbeitung beruhenden Entscheidung un-
terworfen zu werden, besteht liber die in Artikel 22
Absatz 2 Buchstabe a und c der Verordnung (EU)
2016/679 genannten Ausnahmen hinaus nicht, wenn
die Entscheidung im Rahmen der Leistungserbringung
nach einem Versicherungsvertrag ergeht und

1. dem Begehren der betroffenen Person stattgege-
ben wurde oder
2. die Entscheidung auf der Anwendung verbindli-
cher Entgeltregelungen fiir Heilbehandlungen be-
ruht und der Verantwortliche fiir den Fall, dass
dem Antrag nicht vollumfanglich stattgegeben
wird, angemessene MaRnahmen zur Wahrung der
berechtigten Interessen der betroffenen Person
trifft, wozu mindestens das Recht auf Erwirkung
des Eingreifens einer Person seitens des Verant-
wortlichen, auf Darlegung des eigenen Stand-
punktes und auf Anfechtung der Entscheidung
zahlt; der Verantwortliche informiert die betrof-
fene Person (iber diese Rechte spatestens zum
Zeitpunkt der Mitteilung, aus der sich ergibt,
dass dem Antrag der betroffenen Person nicht
vollumfédnglich stattgegeben wird.
Entscheidungen nach Absatz 1 diirfen auf der Verar-
beitung von Gesundheitsdaten im Sinne des Artikels 4
Nummer 15 der Verordnung (EU) 2016/679 beruhen.
Der Verantwortliche sieht angemessene und spezifi-
sche MaRnahmen zur Wahrung der Interessen der be-
troffenen Person gemaR § 22 Absatz 2 Satz 2 vor.

44 S, a. Art. 4 Nr. 15, Art. 9
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Artikel 234 § 32

Beschrdankungen Informationspflicht bei Erhebung von

(Erwdgungsgrund 73)

(1) Durch Rechtsvorschriften der Union oder der Mitglied-
staaten, denen der Verantwortliche oder der Auftrags-
verarbeiter unterliegt, konnen die Pflichten und
Rechte gemdR den Artikeln 12 bis 22 und Artikel 34
sowie Artikel 5, insofern dessen Bestimmungen den in
den Artikeln 12 bis 22 vorgesehenen Rechten und
Pflichten entsprechen, im Wege von Gesetzgebungs-
malnahmen beschrankt werden, sofern eine solche
Beschrankung den Wesensgehalt der Grundrechte und
Grundfreiheiten achtet und in einer demokratischen
Gesellschaft eine notwendige und verhdltnismédRige
MaRnahme darstellt, die Folgendes sicherstellt:

a) die nationale Sicherheit;

b) die Landesverteidigung;

c) die offentliche Sicherheit;

d) die Verhiitung, Ermittlung, Aufdeckung oder Ver-
folgung von Straftaten oder die Strafvollstreckung,
einschlieBlich des Schutzes vor und der Abwehr
von Gefahren fiir die offentliche Sicherheit;
den Schutz sonstiger wichtiger Ziele des allge-
meinen offentlichen Interesses der Union oder
eines Mitgliedstaats, insbesondere eines wichti-
gen wirtschaftlichen oder finanziellen Interesses
der Union oder eines Mitgliedstaats, etwa im
Wéhrungs-, Haushalts- und Steuerbereich sowie
im Bereich der offentlichen Gesundheit und der
sozialen Sicherheit;
den Schutz der Unabhdngigkeit der Justiz und
den Schutz von Gerichtsverfahren;
die Verhiitung, Aufdeckung, Ermittlung und Ver-
folgung von VerstoRen gegen die berufsstandi-
schen Regeln reglementierter Berufe;

Kontroll-, Uberwachungs- und Ordnungsfunktio-

nen, die dauernd oder zeitweise mit der Aus-

tibung offentlicher Gewalt fiir die unter den

Buchstaben a bis e und g genannten Zwecke ver-

bunden sind;

den Schutz der betroffenen Person oder der

Rechte und Freiheiten anderer Personen;

j) die Durchsetzung zivilrechtlicher Anspriiche.

Jede GesetzgebungsmaRnahme im Sinne des Absatzes

1 muss insbesondere gegebenenfalls spezifische Vor-

schriften enthalten zumindest in Bezug auf

a) die Zwecke der Verarbeitung oder die Verarbei-
tungskategorien,

e)

9)

h)

)

(2)

personenbezogenen Daten bei der
betroffenen Person

(2) Unterbleibt eine Information der betroffenen Person
nach MaRgabe des Absatzes 1, ergreift der Verant-
wortliche geeignete MaRnahmen zum Schutz der be-
rechtigten Interessen der betroffenen Person, ein-
schlieRlich der Bereitstellung der in Artikel 13 Absatz
1 und 2 der Verordnung (EU) 2016/679 genannten
Informationen fiir die Offentlichkeit in praziser, trans-
parenter, verstandlicher und leicht zugdnglicher Form
in einer klaren und einfachen Sprache. Der Verant-
wortliche halt schriftlich fest, aus welchen Griinden er
von einer Information abgesehen hat. Die Satze 1 und
2 finden in den Féllen des Absatzes 1 Nummer 4 und
5 keine Anwendung.

45 Die Regelung des § 4 BDSG kann auch als eine Ausgestaltung dieser Vor-
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b) die Kategorien personenbezogener Daten,

c) den Umfang der vorgenommenen Beschrankungen,

d) die Garantien gegen Missbrauch oder unrechtma-
Rigen Zugang oder unrechtmiRige Ubermittlung,

e) die Angaben zu dem Verantwortlichen oder den
Kategorien von Verantwortlichen,

f) die jeweiligen Speicherfristen sowie die gelten-
den Garantien unter Beriicksichtigung von Art,
Umfang und Zwecken der Verarbeitung oder der
Verarbeitungskategorien,

g) die Risiken fiir die Rechte und Freiheiten der be-
troffenen Personen und

h) das Recht der betroffenen Personen auf Unter-
richtung iiber die Beschrdankung, sofern dies nicht
dem Zweck der Beschrankung abtraglich ist.

Kapitel IV

Verantwortlicher und Auftragsverarbeiter
(Erwdgungsgriinde 74 — 100)

Abschnitt 1
Allgemeine Pflichten

(1)

(@)
®3)

(1)

Artikel 24
Verantwortung des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen
(Erwdgungsgriinde 74 - 77)

Der Verantwortliche setzt unter Beriicksichtigung der Art, des Umfangs, der Umstande und der Zwecke der Verarbei-
tung sowie der unterschiedlichen Eintrittswahrscheinlichkeit und Schwere der Risiken fiir die Rechte und Freiheiten
natiirlicher Personen geeignete technische und organisatorische MaRnahmen um, um sicherzustellen und den Nach-
weis dafiir erbringen zu konnen, dass die Verarbeitung gemaR dieser Verordnung erfolgt. Diese MaRnahmen werden
erforderlichenfalls iiberpriift und aktualisiert.

Sofern dies in einem angemessenen Verhaltnis zu den Verarbeitungstatigkeiten steht, miissen die MaRnahmen gemaR
Absatz 1 die Anwendung geeigneter Datenschutzvorkehrungen durch den Verantwortlichen umfassen.

Die Einhaltung der genehmigten Verhaltensregeln gemaR Artikel 40 oder eines genehmigten Zertifizierungsverfahrens
gemaR Artikel 42 kann als Gesichtspunkt herangezogen werden, um die Erfiillung der Pflichten des Verantwortlichen
nachzuweisen.

Artikel 25
Datenschutz durch Technikgestaltung und durch datenschutzfreundliche Voreinstellungen
(Erwdgungsgrund 78)

Unter Beriicksichtigung des Stands der Technik, der Implementierungskosten und der Art, des Umfangs, der Um-
stande und der Zwecke der Verarbeitung sowie der unterschiedlichen Eintrittswahrscheinlichkeit und Schwere der mit
der Verarbeitung verbundenen Risiken fiir die Rechte und Freiheiten natiirlicher Personen trifft der Verantwortliche
sowohl zum Zeitpunkt der Festlegung der Mittel fiir die Verarbeitung als auch zum Zeitpunkt der eigentlichen Verar-
beitung geeignete technische und organisatorische MaBnahmen - wie z. B. Pseudonymisierung -, die dafiir ausgelegt
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sind, die Datenschutzgrundsdtze wie etwa Datenminimierung wirksam umzusetzen und die notwendigen Garantien in
die Verarbeitung aufzunehmen, um den Anforderungen dieser Verordnung zu geniigen und die Rechte der betroffenen
Personen zu schiitzen.

Der Verantwortliche trifft geeignete technische und organisatorische MaRnahmen, die sicherstellen, dass durch Vor-
einstellung nur personenbezogene Daten, deren Verarbeitung fiir den jeweiligen bestimmten Verarbeitungszweck er-
forderlich ist, verarbeitet werden. Diese Verpflichtung gilt fiir die Menge der erhobenen personenbezogenen Daten,
den Umfang ihrer Verarbeitung, ihre Speicherfrist und ihre Zuganglichkeit. Solche MaRnahmen miissen insbesondere
sicherstellen, dass personenbezogene Daten durch Voreinstellungen nicht ohne Eingreifen der Person einer unbe-
stimmten Zahl von natiirlichen Personen zuganglich gemacht werden.

Ein genehmigtes Zertifizierungsverfahren gemaR Artikel 42 kann als Faktor herangezogen werden, um die Erfiillung
der in den Absdtzen 1 und 2 des vorliegenden Artikels genannten Anforderungen nachzuweisen.

Artikel 26
Gemeinsam Verantwortliche
(Erwdgungsgrund 79)

Legen zwei oder mehr Verantwortliche gemeinsam die Zwecke der und die Mittel zur Verarbeitung fest, so sind sie
gemeinsam Verantwortliche. Sie legen in einer Vereinbarung in transparenter Form fest, wer von ihnen welche Ver-
pflichtung gemaR dieser Verordnung erfiillt, insbesondere was die Wahrnehmung der Rechte der betroffenen Person
angeht, und wer welchen Informationspflichten gemaR den Artikeln 13 und 14 nachkommt, sofern und soweit die
jeweiligen Aufgaben der Verantwortlichen nicht durch Rechtsvorschriften der Union oder der Mitgliedstaaten, denen
die Verantwortlichen unterliegen, festgelegt sind. In der Vereinbarung kann eine Anlaufstelle fiir die betroffenen
Personen angegeben werden.

Die Vereinbarung gemaR Absatz 1 muss die jeweiligen tatsdchlichen Funktionen und Beziehungen der gemeinsam
Verantwortlichen gegeniiber betroffenen Personen gebiihrend widerspiegeln. Das Wesentliche der Vereinbarung wird
der betroffenen Person zur Verfiigung gestellt.

Ungeachtet der Einzelheiten der Vereinbarung gemdR Absatz 1 kann die betroffene Person ihre Rechte im Rahmen

dieser Verordnung bei und gegeniiber jedem einzelnen der Verantwortlichen geltend machen.

DS-GVO
Artikel 27

Vertreter von nicht in der Union niedergelassenen
Verantwortlichen oder Auftragsverarbeitern

(Erwdgungsgrund 80)

(1) In den Fallen gemdR Artikel 3 Absatz 2 benennt der

Verantwortliche oder der Auftragsverarbeiter schrift-

lich einen Vertreter in der Union.

Die Pflicht gemaR Absatz 1 des vorliegenden Artikels

gilt nicht fiir

a) eine Verarbeitung, die gelegentlich erfolgt, nicht
die umfangreiche Verarbeitung besonderer Daten-
kategorien im Sinne des Artikels 9 Absatz 1 oder
die umfangreiche Verarbeitung von personenbe-
zogenen Daten iiber strafrechtliche Verurteilun-
gen und Straftaten im Sinne des Artikels 10 ein-
schlieRt und unter Beriicksichtigung der Art, der
Umstdnde, des Umfangs und der Zwecke der Ver-
arbeitung voraussichtlich nicht zu einem Risiko
fiir die Rechte und Freiheiten natiirlicher Perso-
nen fiihrt, oder

b) Behorden oder dffentliche Stellen.

Der Vertreter muss in einem der Mitgliedstaaten nie-

dergelassen sein, in denen die betroffenen Personen,

deren personenbezogene Daten im Zusammenhang

)

®3)

BDSG

§ 44

Klagen gegen den Verantwortlichen oder
Auftragsverarbeiter

(1) Klagen der betroffenen Person gegen einen Verant-
wortlichen oder einen Auftragsverarbeiter wegen
eines VerstoRes gegen datenschutzrechtliche Bestim-
mungen im Anwendungsbereich der Verordnung (EU)
2016/679 oder der darin enthaltenen Rechte der be-
troffenen Person konnen bei dem Gericht des Ortes
erhoben werden, an dem sich eine Niederlassung des
Verantwortlichen oder Auftragsverarbeiters befindet.
Klagen nach Satz 1 kdnnen auch bei dem Gericht des
Ortes erhoben werden, an dem die betroffene Person
ihren gewohnlichen Aufenthaltsort hat.

Absatz 1 gilt nicht fiir Klagen gegen Behdrden, die in
Ausiibung ihrer hoheitlichen Befugnisse tatig gewor-
den sind.

Hat der Verantwortliche oder Auftragsverarbeiter
einen Vertreter nach Artikel 27 Absatz 1 der Verord-
nung (EU) 2016/679 benannt, gilt dieser auch als be-
vollmachtigt, Zustellungen in zivilgerichtlichen Ver-
fahren nach Absatz 1 entgegenzunehmen. § 184 der
Zivilprozessordnung bleibt unberiihrt.

®3)
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mit den ihnen angebotenen Waren oder Dienstleistun-
gen verarbeitet werden oder deren Verhalten beob-
achtet wird, sich befinden.

Der Vertreter wird durch den Verantwortlichen oder
den Auftragsverarbeiter beauftragt, zusatzlich zu die-
sem oder an seiner Stelle insbesondere fiir Aufsichts-
behérden und betroffene Personen bei samtlichen
Fragen im Zusammenhang mit der Verarbeitung zur
Gewahrleistung der Einhaltung dieser Verordnung als
Anlaufstelle zu dienen.

Die Benennung eines Vertreters durch den Verant-
wortlichen oder den Auftragsverarbeiter erfolgt unbe-
schadet etwaiger rechtlicher Schritte gegen den Ver-
antwortlichen oder den Auftragsverarbeiter selbst.

(4)

(5)

Artikel 28
Auftragsverarbeiter
(Erwdgungsgrund 81)
(1) Erfolgt eine Verarbeitung im Auftrag eines Verant-
wortlichen, so arbeitet dieser nur mit Auftragsverar-
beitern, die hinreichend Garantien dafiir bieten, dass
geeignete technische und organisatorische MaRnah-
men so durchgefiihrt werden, dass die Verarbeitung
im Einklang mit den Anforderungen dieser Verordnung
erfolgt und den Schutz der Rechte der betroffenen
Person gewdhrleistet.
Der Auftragsverarbeiter nimmt keinen weiteren Auf-
tragsverarbeiter ohne vorherige gesonderte oder all-
gemeine schriftliche Genehmigung des Verantwortlichen
in Anspruch. Im Fall einer allgemeinen schriftlichen
Genehmigung informiert der Auftragsverarbeiter den
Verantwortlichen immer iiber jede beabsichtigte An-
derung in Bezug auf die Hinzuziehung oder die Erset-
zung anderer Auftragsverarbeiter, wodurch der Verant-
wortliche die Moglichkeit erhdlt, gegen derartige
Anderungen Einspruch zu erheben.
Die Verarbeitung durch einen Auftragsverarbeiter er-
folgt auf der Grundlage eines Vertrags oder eines an-
deren Rechtsinstruments nach dem Unionsrecht oder
dem Recht der Mitgliedstaaten, der bzw. das den Auf-
tragsverarbeiter in Bezug auf den Verantwortlichen
bindet und in dem Gegenstand und Dauer der Verar-
beitung, Art und Zweck der Verarbeitung, die Art der
personenbezogenen Daten, die Kategorien betroffener
Personen und die Pflichten und Rechte des Verant-
wortlichen festgelegt sind. Dieser Vertrag bzw. dieses
andere Rechtsinstrument sieht inshbesondere vor, dass
der Auftragsverarbeiter
a) die personenbezogenen Daten nur auf dokumen-
tierte Weisung des Verantwortlichen - auch in
Bezug auf die Ubermittlung personenbezogener
Daten an ein Drittland oder eine internationale
Organisation - verarbeitet, sofern er nicht durch
das Recht der Union oder der Mitgliedstaaten,
dem der Auftragsverarbeiter unterliegt, hierzu
verpflichtet ist; in einem solchen Fall teilt der

()

®3)

BDSG

§ 22

Verarbeitung besonderer Kategorien
personenbezogener Daten

(2) In den Fdllen des Absatzes 1 sind angemessene und
spezifische MaRnahmen zur Wahrung der Interessen
der betroffenen Person vorzusehen. Unter Beriicksich-
tigung des Stands der Technik, der Implementierungs-
kosten und der Art, des Umfangs, der Umstande und
der Zwecke der Verarbeitung sowie der unterschiedli-
chen Eintrittswahrscheinlichkeit und Schwere der mit
der Verarbeitung verbundenen Risiken fiir die Rechte
und Freiheiten natiirlicher Personen konnen dazu ins-
besondere gehdren:

5. Beschrankung des Zugangs zu den personenbezo-
genen Daten innerhalb der verantwortlichen
Stelle und von Auftragsverarbeitern,
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Auftragsverarbeiter dem Verantwortlichen diese
rechtlichen Anforderungen vor der Verarbeitung
mit, sofern das betreffende Recht eine solche
Mitteilung nicht wegen eines wichtigen offentli-
chen Interesses verbietet;

b) gewadhrleistet, dass sich die zur Verarbeitung der
personenbezogenen Daten befugten Personen zur
Vertraulichkeit verpflichtet haben oder einer an-
gemessenen gesetzlichen Verschwiegenheits-
pflicht unterliegen;

c) alle gemdR Artikel 32 erforderlichen MaRnahmen
ergreift;

d) die in den Absdtzen 2 und 4 genannten Bedin-
gungen fiir die Inanspruchnahme der Dienste
eines weiteren Auftragsverarbeiters einhalt;

e) angesichts der Art der Verarbeitung den Verant-
wortlichen nach Moglichkeit mit geeigneten tech-
nischen und organisatorischen MaRnahmen dabei
unterstiitzt, seiner Pflicht zur Beantwortung von
Antragen auf Wahrnehmung der in Kapitel III ge-
nannten Rechte der betroffenen Person nachzu-
kommen;

f) unter Beriicksichtigung der Art der Verarbeitung
und der ihm zur Verfligung stehenden Informati-
onen den Verantwortlichen bei der Einhaltung der
in den Artikeln 32 bis 36 genannten Pflichten un-
terstiitzt;

g) nach Abschluss der Erbringung der Verarbeitungs-
leistungen alle personenbezogenen Daten nach
Wahl des Verantwortlichen entweder loscht oder
zurlickgibt und die vohandenen Kopien ldscht,
sofern nicht nach dem Unionsrecht oder dem
Recht der Mitgliedstaaten eine Verpflichtung zur
Speicherung der personenbezogenen Daten be-
steht;

h) dem Verantwortlichen alle erforderlichen Informa-

tionen zum Nachweis der Einhaltung der in diesem
Artikel niedergelegten Pflichten zur Verfiigung
stellt und Uberpriifungen - einschlieRlich Inspek-
tionen -, die vom Verantwortlichen oder einem
anderen von diesem beauftragten Priifer durchge-
fiihrt werden, ermdglicht und dazu beitrégt.
Mit Blick auf Unterabsatz 1 Buchstabe h infor-
miert der Auftragsverarbeiter den Verantwortli-
chen unverziiglich, falls er der Auffassung ist,
dass eine Weisung gegen diese Verordnung oder
gegen andere Datenschutzbestimmungen der
Union oder der Mitgliedstaaten verstoRt.
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(4)

(5)

(6)

(7

(8)

)

Nimmt der Auftragsverarbeiter die Dienste eines wei-
teren Auftragsverarbeiters in Anspruch, um bestimmte
Verarbeitungstatigkeiten im Namen des Verantwortli-
chen auszufiihren, so werden diesem weiteren Auftrags-
verarbeiter im Wege eines Vertrags oder eines anderen
Rechtsinstruments nach dem Unionsrecht oder dem
Recht des betreffenden Mitgliedstaats dieselben Daten-
schutzpflichten auferlegt, die in dem Vertrag oder an-
deren Rechtsinstrument zwischen dem Verantwortlichen
und dem Auftragsverarbeiter gemaR Absatz 3 festgelegt
sind, wobei insbesondere hinreichende Garantien dafiir
geboten werden miissen, dass die geeigneten techni-
schen und organisatorischen MaRnahmen so durchge-
fiihrt werden, dass die Verarbeitung entsprechend den
Anforderungen dieser Verordnung erfolgt. Kommt der
weitere Auftragsverarbeiter seinen Datenschutzpflich-
ten nicht nach, so haftet der erste Auftragsverarbeiter
gegeniiber dem Verantwortlichen fiir die Einhaltung
der Pflichten jenes anderen Auftragsverarbeiters.

Die Einhaltung genehmigter Verhaltensregeln gemaR
Artikel 40 oder eines genehmigten Zertifizierungsver-
fahrens gemaR Artikel 42 durch einen Auftragsverar-
beiter kann als Faktor herangezogen werden, um hin-
reichende Garantien im Sinne der Absédtze 1 und 4 des
vorliegenden Artikels nachzuweisen.

Unbeschadet eines individuellen Vertrags zwischen
dem Verantwortlichen und dem Auftragsverarbeiter
kann der Vertrag oder das andere Rechtsinstrument im
Sinne der Absdtze 3 und 4 des vorliegenden Artikels
ganz oder teilweise auf den in den Absédtzen 7 und 8
des vorliegenden Artikels genannten Standardver-
tragsklauseln beruhen, auch wenn diese Bestandteil
einer dem Verantwortlichen oder dem Auftragsverar-
beiter gemaR den Artikeln 42 und 43 erteilten Zertifi-
zierung sind.

Die Kommission kann im Einklang mit dem Priifverfah-
ren gemdl Artikel 93 Absatz 2 Standardvertragsklau-
seln zur Regelung der in den Absdtzen 3 und 4 des
vorliegenden Artikels genannten Fragen festlegen.
Eine Aufsichtsbehorde kann im Einklang mit dem Ko-
hadrenzverfahren gemaR Artikel 63 Standardvertrags-
klauseln zur Regelung der in den Absédtzen 3 und 4
des vorliegenden Artikels genannten Fragen festlegen.
Der Vertrag oder das andere Rechtsinstrument im Sinne
der Absdtze 3 und 4 ist schriftlich abzufassen, was
auch in einem elektronischen Format erfolgen kann.

(10) Unbeschadet der Artikel 82, 83 und 84 gilt ein Auf-

tragsverarbeiter, der unter Verstol? gegen diese Verord-
nung die Zwecke und Mittel der Verarbeitung bestimmt,
in Bezug auf diese Verarbeitung als Verantwortlicher.

49




O -
ey Datenschutz-Grundverordnung - BDSG CDD =
DATAKONTEXT ooy st eopet

Artikel 29
Verarbeitung unter der Aufsicht des Verantwortlichen oder des Auftragsverarbeiters

Der Auftragsverarbeiter und jede dem Verantwortlichen oder dem Auftragsverarbeiter unterstellte Person, die Zugang zu
personenbezogenen Daten hat, diirfen diese Daten ausschlieRlich auf Weisung des Verantwortlichen verarbeiten, es sei
denn, dass sie nach dem Unionsrecht oder dem Recht der Mitgliedstaaten zur Verarbeitung verpflichtet sind.

Artikel 30

Verzeichnis von Verarbeitungstatigkeiten

(Erwdgungsgrund 82)

(1) Jeder Verantwortliche und gegebenenfalls sein Vertreter fiihren ein Verzeichnis aller Verarbeitungstdtigkeiten, die
ihrer Zustdndigkeit unterliegen. Dieses Verzeichnis enthdlt samtliche folgenden Angaben:

a) den Namen und die Kontaktdaten des Verantwortlichen und gegebenenfalls des gemeinsam mit ihm Verantwort-
lichen, des Vertreters des Verantwortlichen sowie eines etwaigen Datenschutzbeauftragten;

b) die Zwecke der Verarbeitung;

c) eine Beschreibung der Kategorien betroffener Personen und der Kategorien personenbezogener Daten;

d) die Kategorien von Empfangern, gegeniiber denen die personenbezogenen Daten offengelegt worden sind oder
noch offengelegt werden, einschlieBlich Empfanger in Drittlandern oder internationalen Organisationen;

e) gegebenenfalls Ubermittlungen von personenbezogenen Daten an ein Drittland oder an eine internationale Orga-
nisation, einschlieRlich der Angabe des betreffenden Drittlands oder der betreffenden internationalen Organisa-
tion, sowie bei den in Artikel 49 Absatz 1 Unterabsatz 2 genannten Dateniibermittlungen die Dokumentierung
geeigneter Garantien;

f)  wenn moglich, die vorgesehenen Fristen fiir die Loschung der verschiedenen Datenkategorien;

g) wenn maglich, eine allgemeine Beschreibung der technischen und organisatorischen MaRnahmen gemaR Artikel
32 Absatz 1.

(2) Jeder Auftragsverarbeiter und gegebenenfalls sein Vertreter fiihren ein Verzeichnis zu allen Kategorien von im Auftrag
eines Verantwortlichen durchgefiihrten Tatigkeiten der Verarbeitung, die Folgendes enthalt:

a) den Namen und die Kontaktdaten des Auftragsverarbeiters oder der Auftragsverarbeiter und jedes Verantwortli-
chen, in dessen Auftrag der Auftragsverarbeiter tdtig ist, sowie gegebenenfalls des Vertreters des Verantwortli-
chen oder des Auftragsverarbeiters und eines etwaigen Datenschutzbeauftragten;

b) die Kategorien von Verarbeitungen, die im Auftrag jedes Verantwortlichen durchgefiihrt werden;

c) gegebenenfalls Ubermittlungen von personenbezogenen Daten an ein Drittland oder an eine internationale Orga-
nisation, einschlieRlich der Angabe des betreffenden Drittlands oder der betreffenden internationalen Organisa-
tion, sowie bei den in Artikel 49 Absatz 1 Unterabsatz 2 genannten Dateniibermittlungen die Dokumentierung
geeigneter Garantien;

d) wenn moglich, eine allgemeine Beschreibung der technischen und organisatorischen MaRnahmen gemaR Artikel
32 Absatz 1.

(3) Dasin den Absatzen 1 und 2 genannte Verzeichnis ist schriftlich zu fithren, was auch in einem elektronischen Format
erfolgen kann.

(4) Der Verantwortliche oder der Auftragsverarbeiter sowie gegebenenfalls der Vertreter des Verantwortlichen oder des
Auftragsverarbeiters stellen der Aufsichtsbehdrde das Verzeichnis auf Anfrage zur Verfiigung.

(5) Diein den Absdtzen 1 und 2 genannten Pflichten gelten nicht fiir Unternehmen oder Einrichtungen, die weniger als
250 Mitarbeiter beschaftigen, es sei denn, die von ihnen vorgenommene Verarbeitung birgt ein Risiko fiir die Rechte
und Freiheiten der betroffenen Personen, die Verarbeitung erfolgt nicht nur gelegentlich oder es erfolgt eine Verar-
beitung besonderer Datenkategorien gemaR Artikel 9 Absatz 1 bzw. die Verarbeitung von personenbezogenen Daten
tiber strafrechtliche Verurteilungen und Straftaten im Sinne des Artikels 10.

Artikel 314
Zusammenarbeit mit der Aufsichtsbehdrde

Der Verantwortliche und der Auftragsverarbeiter und gegebenenfalls deren Vertreter arbeiten auf Anfrage mit der Auf-
sichtsbehdrde bei der Erfiillung ihrer Aufgaben zusammen.

46 S. a. § 16 Absatz 4,5 BDSG fiir offentliche Stellen des Bundes, § 40 Ab-
satz 5 BDSG fiir nicht 6ffentliche Stellen
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Artikel 32

Sicherheit der Verarbeitung

(Erwdgungsgrund 83)

(1) Unter Beriicksichtigung des Stands der Technik, der
Implementierungskosten und der Art, des Umfangs,
der Umstdnde und der Zwecke der Verarbeitung sowie
der unterschiedlichen Eintrittswahrscheinlichkeit und
Schwere des Risikos fiir die Rechte und Freiheiten na-
tiirlicher Personen treffen der Verantwortliche und der
Auftragsverarbeiter geeignete technische und organi-
satorische MaRnahmen, um ein dem Risiko angemesse-
nes Schutzniveau zu gewahrleisten; diese MaBnahmen
schlieRen gegebenenfalls unter anderem Folgendes
ein:

a) die Pseudonymisierung und Verschliisselung per-
sonenbezogener Daten;

b) die Fahigkeit, die Vertraulichkeit, Integritdt, Verfiig-
barkeit und Belastbarkeit der Systeme und Dienste
im Zusammenhang mit der Verarbeitung auf Dauer
sicherzustellen;

c) die Fahigkeit, die Verfiigharkeit der personenbe-
zogenen Daten und den Zugang zu ihnen bei
einem physischen oder technischen Zwischenfall
rasch wiederherzustellen;

d) ein Verfahren zur regelmaRigen Uberpriifung, Be-
wertung und Evaluierung der Wirksamkeit der tech-
nischen und organisatorischen MaRnahmen zur
Gewahrleistung der Sicherheit der Verarbeitung.

(2) Bei der Beurteilung des angemessenen Schutzniveaus
sind insbesondere die Risiken zu beriicksichtigen, die
mit der Verarbeitung verbunden sind, insbesondere
durch - ob unbeabsichtigt oder unrechtmaRig - Ver-
nichtung, Verlust, Verdnderung oder unbefugte Offen-
legung von beziehungsweise unbefugten Zugang zu
personenbezogenen Daten, die iibermittelt, gespei-
chert oder auf andere Weise verarbeitet wurden.

(3) Die Einhaltung genehmigter Verhaltensregeln gemaR
Artikel 40 oder eines genehmigten Zertifizierungsver-
fahrens gemaR Artikel 42 kann als Faktor herange-
zogen werden, um die Erfiillung der in Absatz 1 des
vorliegenden Artikels genannten Anforderungen nach-
zuweisen.

(4) Der Verantwortliche und der Auftragsverarbeiter un-
ternehmen Schritte, um sicherzustellen, dass ihnen
unterstellte natiirliche Personen, die Zugang zu perso-
nenbezogenen Daten haben, diese nur auf Anweisung
des Verantwortlichen verarbeiten, es sei denn, sie
sind nach dem Recht der Union oder der Mitgliedstaa-
ten zur Verarbeitung verpflichtet.

BDSG

§ 22

Verarbeitung besonderer Kategorien
personenbezogener Daten

(2) In den Fdllen des Absatzes 1 sind angemessene und

spezifische MaRnahmen zur Wahrung der Interessen
der betroffenen Person vorzusehen. Unter Beriicksich-
tigung des Stands der Technik, der Implementierungs-
kosten und der Art, des Umfangs, der Umstande und
der Zwecke der Verarbeitung sowie der unterschiedli-
chen Eintrittswahrscheinlichkeit und Schwere der mit
der Verarbeitung verbundenen Risiken fiir die Rechte
und Freiheiten natiirlicher Personen konnen dazu ins-
besondere gehdren:

1. technisch organisatorische MaRnahmen, um si-
cherzustellen, dass die Verarbeitung gemdR der
Verordnung (EU) 2016/679 erfolgt,

2. MaRnahmen, die gewdhrleisten, dass nachtraglich
tiberpriift und festgestellt werden kann, ob und
von wem personenbezogene Daten eingegeben,
verandert oder entfernt worden sind,

3. Sensibilisierung der an Verarbeitungsvorgdngen
Beteiligten,

4, Benennung einer oder eines Datenschutzbeauf-
tragten,

5. Beschrankung des Zugangs zu den personenbezo-
genen Daten innerhalb der verantwortlichen
Stelle und von Auftragsverarbeitern,

6. Pseudonymisierung personenbezogener Daten,

Verschliisselung personenbezogener Daten,

8. Sicherstellung der Fahigkeit, Vertraulichkeit,
Integritdt, Verfligbarkeit und Belastbarkeit der
Systeme und Dienste im Zusammenhang mit der
Verarbeitung personenbezogener Daten, ein-
schlieBlich der Fahigkeit, die Verfiigharkeit und
den Zugang bei einem physischen oder techni-
schen Zwischenfall rasch wiederherzustellen,

9. zur Gewdhrleistung der Sicherheit der Verarbei-
tung die Einrichtung eines Verfahrens zur regel-
maRigen Uberpriifung, Bewertung und Evaluie-
rung der Wirksamkeit der technischen und
organisatorischen MaBnahmen oder

10. spezifische Verfahrensregelungen, die im Fall einer
Ubermittlung oder Verarbeitung fiir andere Zwe-
cke die Einhaltung der Vorgaben dieses Gesetzes
sowie der Verordnung (EU) 2016/679 sicherstellen.

&
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§ 27

Datenverarbeitung zu wissenschaftlichen oder
historischen Forschungszwecken und zu statistischen
Zwecken

(3) Erganzend zu den in § 22 Absatz 2 genannten MaR-
nahmen sind zu wissenschaftlichen oder historischen
Forschungszwecken oder zu statistischen Zwecken
verarbeitete besondere Kategorien personenbezogener
Daten im Sinne des Artikels 9 Absatz 1 der Verord-
nung (EU) 2016/679 zu anonymisieren, sobald dies
nach dem Forschungs- oder Statistikzweck mdoglich
ist, es sei denn, berechtigte Interessen der betroffe-
nen Person stehen dem entgegen. Bis dahin sind die
Merkmale gesondert zu speichern, mit denen Einzel-
angaben {iber personliche oder sachliche Verhaltnisse
einer bestimmten oder bestimmbaren Person zugeord-
net werden konnen. Sie diirfen mit den Einzelangaben
nur zusammengefiihrt werden, soweit der Forschungs-
oder Statistikzweck dies erfordert.

(1)

()
®3)

(4)
(5)

Artikel 3347
Meldung von Verletzungen des Schutzes personenbezogener Daten an die Aufsichtsbehdrde
(Erwdgungsgriinde 85, 87, 88)

Im Falle einer Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten meldet der Verantwortliche unverziiglich und mog-

lichst binnen 72 Stunden, nachdem ihm die Verletzung bekannt wurde, diese der gemaR Artikel 55 zustdndigen

Aufsichtsbehdrde, es sei denn, dass die Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten voraussichtlich nicht zu

einem Risiko fiir die Rechte und Freiheiten natiirlicher Personen fiihrt. Erfolgt die Meldung an die Aufsichtsbehdrde

nicht binnen 72 Stunden, so ist ihr eine Begriindung fiir die Verzogerung beizufiigen.

Wenn dem Auftragsverarbeiter eine Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten bekannt wird, meldet er diese

dem Verantwortlichen unverziiglich.

Die Meldung gemdR Absatz 1 enthalt zumindest folgende Informationen:

a) eine Beschreibung der Art der Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten, soweit moglich mit Angabe der
Kategorien und der ungefahren Zahl der betroffenen Personen, der betroffenen Kategorien und der ungefahren
Zahl der betroffenen personenbezogenen Datensatze;

b) den Namen und die Kontaktdaten des Datenschutzbeauftragten oder einer sonstigen Anlaufstelle fiir weitere
Informationen;

c) eine Beschreibung der wahrscheinlichen Folgen der Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten;

d) eine Beschreibung der von dem Verantwortlichen ergriffenen oder vorgeschlagenen MaRnahmen zur Behebung
der Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten und gegebenenfalls MaRnahmen zur Abmilderung ihrer
moglichen nachteiligen Auswirkungen.

Wenn und soweit die Informationen nicht zur gleichen Zeit bereitgestellt werden konnen, kann der Verantwortliche

diese Informationen ohne unangemessene weitere Verzogerung schrittweise zur Verfiigung stellen.

Der Verantwortliche dokumentiert Verletzungen des Schutzes personenbezogener Daten einschlielich aller im Zusam-

menhang mit der Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten stehenden Fakten, von deren Auswirkungen und

der ergriffenen AbhilfemaRnahmen. Diese Dokumentation muss der Aufsichtsbehorde die Uberpriifung der Einhaltung
der Bestimmungen dieses Artikels ermdglichen.

47 Zu Sanktionen bei Meldungen s.a, §8§ 42 Absatz 4, 43 Absatz 4 BDSG
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Artikel 34 § 29

Benachrichtigung der von einer Verletzung

des Schutzes personenbezogener Daten

betroffenen Person

(Erwdgungsgrund 86)

(1) Hat die Verletzung des Schutzes personenbezogener
Daten voraussichtlich ein hohes Risiko fiir die person-
lichen Rechte und Freiheiten natiirlicher Personen zur
Folge, so benachrichtigt der Verantwortliche die be-
troffene Person unverziiglich von der Verletzung.

Die in Absatz 1 genannte Benachrichtigung der be-
troffenen Person beschreibt in klarer und einfacher
Sprache die Art der Verletzung des Schutzes personen-
bezogener Daten und enthidlt zumindest die in Artikel
33 Absatz 3 Buchstaben b, ¢ und d genannten Infor-
mationen und MaRnahmen.

Die Benachrichtigung der betroffenen Person gemdR
Absatz 1 ist nicht erforderlich, wenn eine der folgen-
den Bedingungen erfiillt ist:

a) der Verantwortliche geeignete technische und or-
ganisatorische Sicherheitsvorkehrungen getroffen
hat und diese Vorkehrungen auf die von der Ver-
letzung betroffenen personenbezogenen Daten
angewandt wurden, insbesondere solche, durch
die die personenbezogenen Daten fiir alle Perso-
nen, die nicht zum Zugang zu den personenbezo-
genen Daten befugt sind, unzugédnglich gemacht
werden, etwa durch Verschliisselung;

der Verantwortliche durch nachfolgende MaRnah-
men sichergestellt hat, dass das hohe Risiko fiir
die Rechte und Freiheiten der betroffenen Perso-
nen gemdl Absatz 1 aller Wahrscheinlichkeit
nach nicht mehr besteht;

dies mit einem unverhdltnismédRigen Aufwand
verbunden wédre. In diesem Fall hat stattdessen
eine dffentliche Bekanntmachung oder eine dhn-
liche MaRnahme zu erfolgen, durch die die be-
troffenen Personen vergleichbar wirksam infor-
miert werden.

Wenn der Verantwortliche die betroffene Person nicht
bereits liber die Verletzung des Schutzes personen-
bezogener Daten benachrichtigt hat, kann die Auf-
sichtsbehdrde unter Beriicksichtigung der Wahr-
scheinlichkeit, mit der die Verletzung des Schutzes
personenbezogener Daten zu einem hohen Risiko
fiihrt, von dem Verantwortlichen verlangen, dies
nachzuholen, oder sie kann mit einem Beschluss fest-
stellen, dass bestimmte der in Absatz 3 genannten
Voraussetzungen erfiillt sind.

(@)

@)

b)

(4)

Rechte der betroffenen Person und
aufsichtsbehordliche Befugnisse im Fall
von Geheimhaltungspflichten

(1) Die Pflicht zur Benachrichtigung gemdaR Artikel 34 der
Verordnung (EU) 2016/679 besteht ergdnzend zu der
in Artikel 34 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2016/679
genannten Ausnahme nicht, soweit durch die Benach-
richtigung Informationen offenbart wiirden, die nach
einer Rechtsvorschrift oder ihrem Wesen nach, insbe-
sondere wegen der iiberwiegenden berechtigten Inte-
ressen eines Dritten, geheim gehalten werden miis-
sen. Abweichend von der Ausnahme nach Satz 3 ist
die betroffene Person nach Artikel 34 der Verordnung
(EU) 2016/679 zu benachrichtigen, wenn die Interes-
sen der betroffenen Person, insbesondere unter Be-
riicksichtigung drohender Schaden, gegeniiber dem
Geheimhaltungsinteresse iiberwiegen.
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Abschnitt 3
Datenschutz-Folgenabschdtzung und vorherige Konsultation

(1)

(@)
®3)

(4)

()

(6)

(7)

(8)

9)

Artikel 354
Datenschutz-Folgenabschatzung
(Erwdgungsgriinde 84, 89 - 93)

Hat eine Form der Verarbeitung, insbesondere bei Verwendung neuer Technologien, aufgrund der Art, des Umfangs,
der Umstdnde und der Zwecke der Verarbeitung voraussichtlich ein hohes Risiko fiir die Rechte und Freiheiten natiir-
licher Personen zur Folge, so fiihrt der Verantwortliche vorab eine Abschédtzung der Folgen der vorgesehenen Verar-
beitungsvorgdnge fiir den Schutz personenbezogener Daten durch. Fiir die Untersuchung mehrerer dhnlicher Verarbei-
tungsvorgange mit d@hnlich hohen Risiken kann eine einzige Abschdtzung vorgenommen werden.

Der Verantwortliche holt bei der Durchfiihrung einer Datenschutz-Folgenabschdtzung den Rat des Datenschutzbeauf-

tragten, sofern ein solcher benannt wurde, ein.

Eine Datenschutz-Folgenabschédtzung gemaR Absatz 1 ist insbesondere in folgenden Fallen erforderlich:

a) systematische und umfassende Bewertung personlicher Aspekte natiirlicher Personen, die sich auf automatisierte
Verarbeitung einschlieRlich Profiling griindet und die ihrerseits als Grundlage fiir Entscheidungen dient, die
Rechtswirkung gegeniiber natiirlichen Personen entfalten oder diese in dhnlich erheblicher Weise beeintrachtigen;

b) umfangreiche Verarbeitung besonderer Kategorien von personenbezogenen Daten gem@R Artikel 9 Absatz 1 oder
von personenbezogenen Daten iiber strafrechtliche Verurteilungen und Straftaten gemaR Artikel 10 oder

¢)* systematische umfangreiche Uberwachung offentlich zuganglicher Bereiche.

Die Aufsichtsbehdrde erstellt eine Liste der Verarbeitungsvorgédnge, fiir die gemaR Absatz 1 eine Datenschutz-Folgen-

abschatzung durchzufiihren ist, und veroffentlicht diese. Die Aufsichtsbehdrde libermittelt diese Listen dem in Artikel

68 genannten Ausschuss.

Die Aufsichtsbehorde kann des Weiteren eine Liste der Arten von Verarbeitungsvorgdngen erstellen und veroffentli-

chen, fiir die keine Datenschutz-Folgenabschédtzung erforderlich ist. Die Aufsichtsbehorde iibermittelt diese Listen

dem Ausschuss.

Vor Festlegung der in den Absédtzen 4 und 5 genannten Listen wendet die zustandige Aufsichtsbehorde das Koharenz-

verfahren gemdR Artikel 63 an, wenn solche Listen Verarbeitungstatigkeiten umfassen, die mit dem Angebot von

Waren oder Dienstleistungen fiir betroffene Personen oder der Beobachtung des Verhaltens dieser Personen in meh-

reren Mitgliedstaaten im Zusammenhang stehen oder die den freien Verkehr personenbezogener Daten innerhalb der

Union erheblich beeintrachtigen kdnnten.

Die Folgenabschatzung enthdlt zumindest Folgendes:

a) eine systematische Beschreibung der geplanten Verarbeitungsvorgange und der Zwecke der Verarbeitung, gege-
benenfalls einschlieRlich der von dem Verantwortlichen verfolgten berechtigten Interessen;

b) eine Bewertung der Notwendigkeit und VerhdltnismaRigkeit der Verarbeitungsvorgange in Bezug auf den Zweck;

c) eine Bewertung der Risiken fiir die Rechte und Freiheiten der betroffenen Personen gemaR Absatz 1 und

d) die zur Bewiltigung der Risiken geplanten AbhilfemaRnahmen, einschlieRlich Garantien, Sicherheitsvorkehrungen
und Verfahren, durch die der Schutz personenbezogener Daten sichergestellt und der Nachweis dafiir erbracht
wird, dass diese Verordnung eingehalten wird, wobei den Rechten und berechtigten Interessen der betroffenen
Personen und sonstiger Betroffener Rechnung getragen wird.

Die Einhaltung genehmigter Verhaltensregeln gemaR Artikel 40 durch die zustandigen Verantwortlichen oder die zu-

standigen Auftragsverarbeiter ist bei der Beurteilung der Auswirkungen der von diesen durchgefiihrten Verarbeitungs-

vorgdnge, inshesondere fiir die Zwecke einer Datenschutz-Folgenabschétzung, gebiihrend zu beriicksichtigen.

Der Verantwortliche holt gegebenenfalls den Standpunkt der betroffenen Personen oder ihrer Vertreter zu der beab-

sichtigten Verarbeitung unbeschadet des Schutzes gewerblicher oder offentlicher Interessen oder der Sicherheit der

Verarbeitungsvorgdnge ein.

(10) Falls die Verarbeitung gemaR Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe c oder e auf einer Rechtsgrundlage im Unionsrecht oder

im Recht des Mitgliedstaats, dem der Verantwortliche unterliegt, beruht und falls diese Rechtsvorschriften den kon-
kreten Verarbeitungsvorgang oder die konkreten Verarbeitungsvorgange regeln und bereits im Rahmen der allgemei-
nen Folgenabschdtzung im Zusammenhang mit dem Erlass dieser Rechtsgrundlage eine Datenschutz-Folgenabschat-
zung erfolgte, gelten die Absdtze 1 bis 7 nur, wenn es nach dem Ermessen der Mitgliedstaaten erforderlich ist, vor
den betreffenden Verarbeitungstétigkeiten eine solche Folgenabschatzung durchzufiihren.

48 S.a.§ 38 Abs. 1S.2BDSG
49 S.a. § 4 BDSG
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®3)

(4)

(5)

(11) Erforderlichenfalls fiihrt der Verantwortliche eine Uberpriifung durch, um zu bewerten, ob die Verarbeitung gemaR der

Datenschutz-Folgenabschétzung durchgefiihrt wird; dies gilt zumindest, wenn hinsichtlich des mit den Verarbeitungs-
vorgingen verbundenen Risikos Anderungen eingetreten sind.

Artikel 36
Vorherige Konsultation
(Erwédgungsgriinde 94 - 96)

Der Verantwortliche konsultiert vor der Verarbeitung die Aufsichtsbehdrde, wenn aus einer Datenschutz-Folgenab-
schatzung gemaR Artikel 35 hervorgeht, dass die Verarbeitung ein hohes Risiko zur Folge hatte, sofern der Verant-
wortliche keine Maknahmen zur Eindammung des Risikos trifft.

Falls die Aufsichtsbehorde der Auffassung ist, dass die geplante Verarbeitung gemdR Absatz 1 nicht im Einklang mit

dieser Verordnung stiinde, insbesondere weil der Verantwortliche das Risiko nicht ausreichend ermittelt oder nicht

ausreichend eingeddmmt hat, unterbreitet sie dem Verantwortlichen und gegebenenfalls dem Auftragsverarbeiter
innerhalb eines Zeitraums von bis zu acht Wochen nach Erhalt des Ersuchens um Konsultation entsprechende schrift-
liche Empfehlungen und kann ihre in Artikel 58 genannten Befugnisse ausiiben. Diese Frist kann unter Beriicksichti-
gung der Komplexitdt der geplanten Verarbeitung um sechs Wochen verlangert werden. Die Aufsichtsbehdrde unter-
richtet den Verantwortlichen oder gegebenenfalls den Auftragsverarbeiter iiber eine solche Fristverlangerung
innerhalb eines Monats nach Eingang des Antrags auf Konsultation zusammen mit den Griinden fiir die Verzogerung.

Diese Fristen kénnen ausgesetzt werden, bis die Aufsichtsbehorde die fiir die Zwecke der Konsultation angeforderten

Informationen erhalten hat.

Der Verantwortliche stellt der Aufsichtshehdrde bei einer Konsultation gemdR Absatz 1 folgende Informationen zur

Verfiigung:

a) gegebenenfalls Angaben zu den jeweiligen Zustédndigkeiten des Verantwortlichen, der gemeinsam Verantwortli-
chen und der an der Verarbeitung beteiligten Auftragsverarbeiter, insbesondere bei einer Verarbeitung innerhalb
einer Gruppe von Unternehmen;

b) die Zwecke und die Mittel der beabsichtigten Verarbeitung;

c) die zum Schutz der Rechte und Freiheiten der betroffenen Personen gemaR dieser Verordnung vorgesehenen
MaRnahmen und Garantien;

d) gegebenenfalls die Kontaktdaten des Datenschutzbeauftragten;

e) die Datenschutz-Folgenabschatzung gemaR Artikel 35 und

f) alle sonstigen von der Aufsichtshehdrde angeforderten Informationen.

Die Mitgliedstaaten konsultieren die Aufsichtshbehorde bei der Ausarbeitung eines Vorschlags fiir von einem nationa-

len Parlament zu erlassende GesetzgebungsmalRnahmen oder von auf solchen GesetzgebungsmalRnahmen basierenden

RegelungsmalRnahmen, die die Verarbeitung betreffen.

Ungeachtet des Absatzes 1 kdnnen Verantwortliche durch das Recht der Mitgliedstaaten verpflichtet werden, bei der

Verarbeitung zur Erfiillung einer im offentlichen Interesse liegenden Aufgabe, einschlieRlich der Verarbeitung zu

Zwecken der sozialen Sicherheit und der offentlichen Gesundheit, die Aufsichtsbehdrde zu konsultieren und deren

vorherige Genehmigung einzuholen.

Abschnitt 4

Datenschutzbeauftragter

DS-GVO BDSG

Artikel 37°° §5

Benennung eines Datenschutzbeauftragten Benennung

(Erwdgungsgrund 97)

(1) Der Verantwortliche und der Auftragsverarbeiter benen- | (1)°! Offentliche Stellen benennen eine Datenschutzbeauf-

nen auf jeden Fall einen Datenschutzbeauftragten, wenn tragte oder einen Datenschutzbeauftragten. Dies gilt

auch fiir offentliche Stellen nach § 2 Absatz 5, die am
Wettbewerb teilnehmen.

50 S.a. 8§85, 22 Abs. 2 Nr. 4, § 38 BDSG
51 Zu Art. 37 Abs. 1 lit. a)
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a) die Verarbeitung von einer Behorde oder 6ffentli-
chen Stelle durchgefiihrt wird, mit Ausnahme von
Gerichten, soweit sie im Rahmen ihrer justiziellen
Tatigkeit handeln,

b) die Kerntdtigkeit des Verantwortlichen oder des
Auftragsverarbeiters in der Durchfiihrung von Ver-
arbeitungsvorgangen besteht, welche aufgrund
ihrer Art, ihres Umfangs und/oder ihrer Zwecke
eine umfangreiche regelmdRige und systemati-
sche Uberwachung von betroffenen Personen er-
forderlich machen, oder

c) die Kerntdtigkeit des Verantwortlichen oder des
Auftragsverarbeiters in der umfangreichen Verar-
beitung besonderer Kategorien von Daten gemaR
Artikel 9 oder von personenbezogenen Daten iiber
strafrechtliche Verurteilungen und Straftaten
gemaR Artikel 10 besteht.

Eine Unternehmensgruppe darf einen gemeinsamen

Datenschutzbeauftragten ernennen, sofern von jeder

Niederlassung aus der Datenschutzbeauftragte leicht

erreicht werden kann.

Falls es sich bei dem Verantwortlichen oder dem Auf-

tragsverarbeiter um eine Behorde oder offentliche

Stelle handelt, kann fiir mehrere solcher Behdrden

oder Stellen unter Beriicksichtigung ihrer Organisati-

onsstruktur und ihrer GroRe ein gemeinsamer Daten-
schutzbeauftragter benannt werden.

In anderen als den in Absatz 1 genannten Fallen kon-

nen der Verantwortliche oder der Auftragsverarbeiter

oder Verbande und andere Vereinigungen, die Katego-
rien von Verantwortlichen oder Auftragsverarbeitern
vertreten, einen Datenschutzbeauftragten benennen;
falls dies nach dem Recht der Union oder der Mitglied-
staaten vorgeschrieben ist, miissen sie einen solchen
benennen. Der Datenschutzbeauftragte kann fiir derar-
tige Verbande und andere Vereinigungen, die Verant-
wortliche oder Auftragsverarbeiter vertreten, handeln.

Der Datenschutzbeauftragte wird auf der Grundlage

seiner beruflichen Qualifikation und insbesondere des

Fachwissens benannt, das er auf dem Gebiet des Da-

tenschutzrechts und der Datenschutzpraxis besitzt,

sowie auf der Grundlage seiner Fahigkeit zur Erfiillung
der in Artikel 39 genannten Aufgaben.

Der Datenschutzbeauftragte kann Beschaftigter des

Verantwortlichen oder des Auftragsverarbeiters sein

oder seine Aufgaben auf der Grundlage eines Dienst-

leistungsvertrags erfiillen.

Der Verantwortliche oder der Auftragsverarbeiter ver-

offentlicht die Kontaktdaten des Datenschutzbeauf-

tragten und teilt diese Daten der Aufsichtsbehdrde mit.

(@)

(4)

)

(2)°? Fiir mehrere offentliche Stellen kann unter Beriick-
sichtigung ihrer Organisationsstruktur und ihrer GréRe
eine gemeinsame Datenschutzbeauftragte oder ein
gemeinsamer Datenschutzbeauftragter benannt wer-
den.

(3)*3Die oder der Datenschutzbeauftragte wird auf der
Grundlage ihrer oder seiner beruflichen Qualifikation
und insbesondere ihres oder seines Fachwissens be-
nannt, das sie oder er auf dem Gebiet des Daten-
schutzrechts und der Datenschutzpraxis besitzt, sowie
auf der Grundlage ihrer oder seiner Fahigkeit zur Er-
fiillung der in § 7 genannten Aufgaben.

(4)>“Die oder der Datenschutzheauftragte kann Beschaf-
tigte oder Beschaftigter der offentlichen Stelle sein
oder ihre oder seine Aufgaben auf der Grundlage eines
Dienstleistungsvertrags erfiillen.

(5)*° Die offentliche Stelle veroffentlicht die Kontaktdaten
der oder des Datenschutzbeauftragten und teilt diese
Daten der oder dem Bundesheauftragten fiir den Da-
tenschutz und die Informationsfreiheit mit.

§ 38
Datenschutzbeauftragte nicht-6ffentlicher Stellen

(1)*®Ergdnzend zu Artikel 37 Absatz 1 Buchstabe b und ¢
der Verordnung (EU) 2016/679 benennen der Verant-
wortliche und der Auftragsverarbeiter eine Daten-
schutzbeauftragte oder einen Datenschutzbeauftrag-
ten, soweit sie in der Regel mindestens 20 Personen
standig mit der automatisierten Verarbeitung perso-
nenbezogener Daten beschaftigen. Nehmen der Ver-
antwortliche oder der Auftragsverarbeiter Verarbei-
tungen vor, die einer Datenschutz-Folgenabschatzung
nach Artikel 35 der Verordnung (EU) 2016/679 unter-
liegen, oder verarbeiten sie personenbezogene Daten
geschiftsmaRig zum Zweck der Ubermittlung, der an-
onymisierten Ubermittlung oder fiir Zwecke der Markt-
oder Meinungsforschung, haben sie unabhdngig von
der Anzahl der mit der Verarbeitung beschaftigten
Personen eine Datenschutzbeauftragte oder einen Da-
tenschutzbeauftragten zu benennen.?’

§ 6 Absatz 4, 5 Satz 2 und Absatz 6 finden Anwen-
dung, § 6 Absatz 4 jedoch nur, wenn die Benennung
einer oder eines Datenschutzbeauftragten verpflich-
tend ist.

()

52 Zu Art. 37 Abs.
53 Zu Art. 37 Abs.
54 Zu Art. 37 Abs.
55 Zu Art. 37 Abs. 7

56 S. a. Art. 37 Abs. 1, 35

57 S. a: § 22 Abs. 2 Nr. 4 BDSG
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Artikel 38 §6
Stellung des Datenschutzbeauftragten Stellung

(1) Der Verantwortliche und der Auftragsverarbeiter stel-
len sicher, dass der Datenschutzbeauftragte ord-
nungsgemal und friihzeitig in alle mit dem Schutz
personenbezogener Daten zusammenhédngenden Fra-
gen eingebunden wird.

Der Verantwortliche und der Auftragsverarbeiter un-
terstiitzen den Datenschutzbeauftragten bei der Erfiil-
lung seiner Aufgaben gemaR Artikel 39, indem sie die
fiir die Erfiillung dieser Aufgaben erforderlichen Res-
sourcen und den Zugang zu personenbezogenen Daten
und Verarbeitungsvorgangen sowie die zur Erhaltung
seines Fachwissens erforderlichen Ressourcen zur Ver-
fiigung stellen.

Der Verantwortliche und der Auftragsverarbeiter stel-
len sicher, dass der Datenschutzbeauftragte bei der
Erfiillung seiner Aufgaben keine Anweisungen beziig-
lich der Ausiibung dieser Aufgaben erhélt. Der Daten-
schutzbeauftragte darf von dem Verantwortlichen oder
dem Auftragsverarbeiter wegen der Erfiillung seiner
Aufgaben nicht abberufen oder benachteiligt werden.
Der Datenschutzbeauftragte berichtet unmittelbar der
hochsten Managementebene des Verantwortlichen
oder des Auftragsverarbeiters.

Betroffene Personen konnen den Datenschutzbeauf-
tragten zu allen mit der Verarbeitung ihrer personen-
bezogenen Daten und mit der Wahrnehmung ihrer
Rechte gemdR dieser Verordnung im Zusammenhang
stehenden Fragen zu Rate ziehen.

Der Datenschutzbeauftragte ist nach dem Recht der
Union oder der Mitgliedstaaten bei der Erfiillung sei-
ner Aufgaben an die Wahrung der Geheimhaltung oder
der Vertraulichkeit gebunden.

Der Datenschutzbeauftragte kann andere Aufgaben
und Pflichten wahrnehmen. Der Verantwortliche oder
der Auftragsverarbeiter stellt sicher, dass derartige
Aufgaben und Pflichten nicht zu einem Interessen-
konflikt fiihren.

(@)

®3)

(4)

(5)

(6)

(1)*® Die offentliche Stelle stellt sicher, dass die oder der
Datenschutzbeauftragte ordnungsgemdld und friihzei-
tig in alle mit dem Schutz personenbezogener Daten
zusammenhdngenden Fragen eingebunden wird.

(2)*°Die 6ffentliche Stelle unterstiitzt die Datenschutzbe-
auftragte oder den Datenschutzbeauftragten bei der
Erfiillung ihrer oder seiner Aufgaben gemdR § 7,
indem sie die fiir die Erfiillung dieser Aufgaben erfor-
derlichen Ressourcen und den Zugang zu personenbe-
zogenen Daten und Verarbeitungsvorgangen sowie die
zur Erhaltung ihres oder seines Fachwissens erforder-
lichen Ressourcen zur Verfiigung stellt.

(3)%°Die 6ffentliche Stelle stellt sicher, dass die oder der
Datenschutzbeauftragte bei der Erflillung ihrer oder
seiner Aufgaben keine Anweisungen beziiglich der
Ausiibung dieser Aufgaben erhalt. Die oder der Daten-
schutzbeauftragte berichtet unmittelbar der hochsten
Leitungsebene der offentlichen Stelle. Die oder der
Datenschutzbeauftragte darf von der 6ffentlichen
Stelle wegen der Erfiillung ihrer oder seiner Aufgaben
nicht abberufen oder benachteiligt werden.

(4)%' Die Abberufung der oder des Datenschutzbeauftragten
ist nur in entsprechender Anwendung des & 626
des Biirgerlichen Gesetzbuchs zuldssig. Die Kiindigung
des Arbeitsverhaltnisses ist unzuldssig, es sei denn,
dass Tatsachen vorliegen, welche die offentliche
Stelle zur Kiindigung aus wichtigem Grund ohne Ein-
haltung einer Kiindigungsfrist berechtigen. Nach dem
Ende der Tatigkeit als Datenschutzbeauftragte oder
als Datenschutzbeauftragter ist die Kiindigung des Ar-
beitsverhdltnisses innerhalb eines Jahres unzuldssig,
es sei denn, dass die offentliche Stelle zur Kiindigung
aus wichtigem Grund ohne Einhaltung einer Kiindi-
gungsfrist berechtigt ist.

(5)%2Betroffene Personen kénnen die Datenschutzbeauf-
tragte oder den Datenschutzbeauftragten zu allen mit
der Verarbeitung ihrer personenbezogenen Daten und
mit der Wahrnehmung ihrer Rechte gemaR der Verord-
nung (EU) 2016/679, diesem Gesetz sowie anderen
Rechtsvorschriften iiber den Datenschutz im Zusam-
menhang stehenden Fragen zu Rate ziehen. Die oder
der Datenschutzbeauftragte ist zur Verschwiegenheit
tiber die Identitdt der betroffenen Person sowie iiber
Umstdnde, die Riickschliisse auf die betroffene Person
zulassen, verpflichtet, soweit sie oder er nicht davon
durch die betroffene Person befreit wird.

58 Zu Art. 38 Abs.
59 Zu Art. 38 Abs.
60 Zu Art. 38 Abs.
61 Zu Art. 38 Abs.
62 Zu Art. 38 Abs.
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Artikel 39
Aufgaben des Datenschutzbeauftragten

(1) Dem Datenschutzbeauftragten obliegen zumindest
folgende Aufgaben:

a) Unterrichtung und Beratung des Verantwortlichen
oder des Auftragsverarbeiters und der Beschaftig-
ten, die Verarbeitungen durchfiihren, hinsichtlich
ihrer Pflichten nach dieser Verordnung sowie nach
sonstigen Datenschutzvorschriften der Union
bzw. der Mitgliedstaaten;

Uberwachung der Einhaltung dieser Verordnung,
anderer Datenschutzvorschriften der Union bzw.
der Mitgliedstaaten sowie der Strategien des Verant-
wortlichen oder des Auftragsverarbeiters fiir den
Schutz personenbezogener Daten einschlieRlich
der Zuweisung von Zustandigkeiten, der Sensibili-
sierung und Schulung® der an den Verarbeitungs-
vorgangen beteiligten Mitarbeiter und der dies-
beziiglichen Uberpriifungen;

Beratung - auf Anfrage - im Zusammenhang mit
der Datenschutz-Folgenabschatzung und Uberwa-
chung ihrer Durchfithrung gemaR Artikel 35;
Zusammenarbeit mit der Aufsichtsbehdrde;
Tatigkeit als Anlaufstelle fiir die Aufsichtsbehorde
in mit der Verarbeitung zusammenh@ngenden Fra-

b)

d)
e)

BDSG

(6)%*Wenn die oder der Datenschutzbeauftragte bei ihrer
oder seiner Tatigkeit Kenntnis von Daten erhilt, fiir
die der Leitung oder einer bei der 6ffentlichen Stelle
beschdftigten Person aus beruflichen Griinden ein
Zeugnisverweigerungsrecht zusteht, steht dieses
Recht auch der oder dem Datenschutzbeauftragten
und den ihr oder ihm unterstellten Beschéftigten zu.
Uber die Ausiibung dieses Rechts entscheidet die Per-
son, der das Zeugnisverweigerungsrecht aus berufli-
chen Griinden zusteht, es sei denn, dass diese Ent-
scheidung in absehbarer Zeit nicht herbeigefiihrt
werden kann. Soweit das Zeugnisverweigerungsrecht
der oder des Datenschutzbeauftragten reicht, unter-
liegen ihre oder seine Akten und andere Dokumente
einem Beschlagnahmeverbot.

§ 28

Datenverarbeitung zu im 6ffentlichen Interesse
liegenden Archivzwecken

(2) Das Recht auf Auskunft der betroffenen Person gemaRy
Artikel 15 der Verordnung (EU) 2016/679 besteht
nicht, wenn das Archivgut nicht durch den Namen der
Person erschlossen ist oder keine Angaben gemacht
werden, die das Auffinden des betreffenden Archivguts
mit vertretbarem Verwaltungsaufwand ermdglichen.

§7

Aufgaben

(1) Der oder dem Datenschutzbeauftragten obliegen
neben den in der Verordnung (EU) 2016/679 genann-
ten Aufgaben zumindest folgende Aufgaben:

1. Unterrichtung und Beratung der &ffentlichen
Stelle und der Beschdftigten, die Verarbeitungen
durchfiithren, hinsichtlich ihrer Pflichten nach
diesem Gesetz und sonstigen Vorschriften iiber
den Datenschutz, einschlieRlich der zur Umset-
zung der Richtlinie (EU) 2016/680 erlassenen
Rechtsvorschriften;

Uberwachung der Einhaltung dieses Gesetzes und
sonstiger Vorschriften liber den Datenschutz, ein-
schlieBlich der zur Umsetzung der Richtlinie (EU)
2016/680 erlassenen Rechtsvorschriften, sowie
der Strategien der offentlichen Stelle fiir den
Schutz personenbezogener Daten, einschliellich
der Zuweisung von Zustandigkeiten, der Sensibili-
sierung und der Schulung der an den Verarbei-
tungsvorgdangen beteiligten Beschadftigten und
der diesbeziiglichen Uberpriifungen;

Beratung im Zusammenhang mit der Datenschutz-
Folgenabschitzung und Uberwachung ihrer
Durchfiihrung gemdl § 67 dieses Gesetzes;

63 Zu Art. 38 Abs. 5
64 S. a. Art. 38 Abs. 6
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gen, einschlieRlich der vorherigen Konsultation
gemaR Artikel 36, und gegebenenfalls Beratung
zu allen sonstigen Fragen.

(2) Der Datenschutzbeauftragte tragt bei der Erfiillung
seiner Aufgaben dem mit den Verarbeitungsvorgangen
verbundenen Risiko gebiihrend Rechnung, wobei er
die Art, den Umfang, die Umstdnde und die Zwecke
der Verarbeitung beriicksichtigt.

4, Zusammenarbeit mit der Aufsichtsbehorde;

5. Tatigkeit als Anlaufstelle fiir die Aufsichtsbehdrde
in mit der Verarbeitung zusammenhangenden Fra-
gen, einschlieBlich der vorherigen Konsultation
gemaR § 69 dieses Gesetzes, und gegebenenfalls
Beratung zu allen sonstigen Fragen.

Im Fall einer oder eines bei einem Gericht bestellten

Datenschutzbeauftragten beziehen sich diese Aufga-

ben nicht auf das Handeln des Gerichts im Rahmen

seiner justiziellen Tdtigkeit.

(2)%°Die oder der Datenschutzbeauftragte kann andere
Aufgaben und Pflichten wahrnehmen. Die 6ffentliche
Stelle stellt sicher, dass derartige Aufgaben und
Pflichten nicht zu einem Interessenkonflikt fiihren.

(3) Die oder der Datenschutzbeauftragte tragt bei der Er-
flillung ihrer oder seiner Aufgaben dem mit den Verar-
beitungsvorgangen verbundenen Risiko gebiihrend
Rechnung, wobei sie oder er die Art, den Umfang, die
Umstdnde und die Zwecke der Verarbeitung beriick-
sichtigt.

Abschnitt 5
Verhaltensregeln und Zertifizierung

Artikel 405
Verhaltensregeln
(Erwdgungsgriinde 98, 99)

Verordnung beitragen sollen.
weise zu dem Folgenden prazisiert wird:
a) faire und transparente Verarbeitung;

c) Erhebung personenbezogener Daten;
d) Pseudonymisierung personenbezogener Daten;

f)  Ausiibung der Rechte betroffener Personen;
Verantwortung fiir das Kind einzuholen ist;

beitung gemaR Artikel 32;

(1) Die Mitgliedstaaten, die Aufsichtsbehdrden, der Ausschuss und die Kommission fordern die Ausarbeitung von Verhal-
tensregeln, die nach MaRgabe der Besonderheiten der einzelnen Verarbeitungsbereiche und der besonderen Bediirf-
nisse von Kleinstunternehmen sowie kleinen und mittleren Unternehmen zur ordnungsgeméRen Anwendung dieser

(2) Verbande und andere Vereinigungen, die Kategorien von Verantwortlichen oder Auftragsverarbeitern vertreten, kon-
nen Verhaltensregeln ausarbeiten oder @ndern oder erweitern, mit denen die Anwendung dieser Verordnung beispiels-

b) die berechtigten Interessen des Verantwortlichen in bestimmten Zusammenhéngen;

e) Unterrichtung der Offentlichkeit und der betroffenen Personen;

g) Unterrichtung und Schutz von Kindern und Art und Weise, in der die Einwilligung des Trdgers der elterlichen
h) die Malknahmen und Verfahren gemaR den Artikeln 24 und 25 und die MaRnahmen fiir die Sicherheit der Verar-
i) die Meldung von Verletzungen des Schutzes personenbezogener Daten an Aufsichtsbehdrden und die Benachrich-

tigung der betroffenen Person von solchen Verletzungen des Schutzes personenbezogener Daten;
j) die Ubermittlung personenbezogener Daten an Drittlander oder an internationale Organisationen oder
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k) auRergerichtliche Verfahren und sonstige Streitbeilegungsverfahren zur Beilegung von Streitigkeiten zwischen
Verantwortlichen und betroffenen Personen im Zusammenhang mit der Verarbeitung, unbeschadet der Rechte
betroffener Personen gemdR den Artikeln 77 und 79.

(3) Zusétzlich zur Einhaltung durch die unter diese Verordnung fallenden Verantwortlichen oder Auftragsverarbeiter kon-
nen Verhaltensregeln, die gemdR Absatz 5 des vorliegenden Artikels genehmigt wurden und gemaR Absatz 9 des
vorliegenden Artikels allgemeine Giiltigkeit besitzen, auch von Verantwortlichen oder Auftragsverarbeitern, die
gemal Artikel 3 nicht unter diese Verordnung fallen, eingehalten werden, um geeignete Garantien im Rahmen der
Ubermittlung personenbezogener Daten an Drittldnder oder internationale Organisationen nach MaRgabe des Artikels
46 Absatz 2 Buchstabe e zu bieten. Diese Verantwortlichen oder Auftragsverarbeiter gehen mittels vertraglicher oder
sonstiger rechtlich bindender Instrumente die verbindliche und durchsetzbare Verpflichtung ein, die geeigneten Ga-
rantien anzuwenden, auch im Hinblick auf die Rechte der betroffenen Personen.

(4) Die Verhaltensregeln gemdR Absatz 2 des vorliegenden Artikels miissen Verfahren vorsehen, die es der in Artikel 41
Absatz 1 genannten Stelle ermdglichen, die obligatorische Uberwachung der Einhaltung ihrer Bestimmungen durch
die Verantwortlichen oder die Auftragsverarbeiter, die sich zur Anwendung der Verhaltensregeln verpflichten, vorzu-
nehmen, unbeschadet der Aufgaben und Befugnisse der Aufsichtsbehdrde, die nach Artikel 55 oder 56 zustdndig ist.

(5) Verbande und andere Vereinigungen gemalR Absatz 2 des vorliegenden Artikels, die beabsichtigen, Verhaltensregeln
auszuarbeiten oder bestehende Verhaltensregeln zu dandern oder zu erweitern, legen den Entwurf der Verhaltensregeln
bzw. den Entwurf zu deren Anderung oder Erweiterung der Aufsichtsbehdrde vor, die nach Artikel 55 zustindig ist.
Die Aufsichtsbehdrde gibt eine Stellungnahme dariiber ab, ob der Entwurf der Verhaltensregeln bzw. der Entwurf zu
deren Anderung oder Erweiterung mit dieser Verordnung vereinbar ist und genehmigt diesen Entwurf der Verhaltens-
regeln bzw. den Entwurf zu deren Anderung oder Erweiterung, wenn sie der Auffassung ist, dass er ausreichende
geeignete Garantien bietet.

(6) Wird durch die Stellungnahme nach Absatz 5 der Entwurf der Verhaltensregeln bzw. der Entwurf zu deren Anderung
oder Erweiterung genehmigt und beziehen sich die betreffenden Verhaltensregeln nicht auf Verarbeitungstatigkeiten
in mehreren Mitgliedstaaten, so nimmt die Aufsichtsbehdrde die Verhaltensregeln in ein Verzeichnis auf und verdf-
fentlicht sie.

(7) Bezieht sich der Entwurf der Verhaltensregeln auf Verarbeitungstatigkeiten in mehreren Mitgliedstaaten, so legt die
nach Artikel 55 zustédndige Aufsichtsbehorde - bevor sie den Entwurf der Verhaltensregeln bzw. den Entwurf zu deren
Anderung oder Erweiterung genehmigt - ihn nach dem Verfahren gemiR Artikel 63 dem Ausschuss vor, der zu der
Frage Stellung nimmt, ob der Entwurf der Verhaltensregeln bzw. der Entwurf zu deren Anderung oder Erweiterung mit
dieser Verordnung vereinbar ist oder — im Fall nach Absatz 3 dieses Artikels - geeignete Garantien vorsieht.

(8) Wird durch die Stellungnahme nach Absatz 7 bestétigt, dass der Entwurf der Verhaltensregeln bzw. der Entwurf zu
deren Anderung oder Erweiterung mit dieser Verordnung vereinbar ist oder - im Fall nach Absatz 3 - geeignete Ga-
rantien vorsieht, so iibermittelt der Ausschuss seine Stellungnahme der Kommission.

(9) Die Kommission kann im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten beschlieRen, dass die ihr gemaR Absatz 8 iibermittelten
genehmigten Verhaltensregeln bzw. deren genehmigte Anderung oder Erweiterung allgemeine Giiltigkeit in der Union
besitzen. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemall dem Priifverfahren nach Artikel 93 Absatz 2 erlassen.

(10) Die Kommission tragt dafiir Sorge, dass die genehmigten Verhaltensregeln, denen gemaR Absatz 9 allgemeine Giiltig-
keit zuerkannt wurde, in geeigneter Weise verdffentlicht werden.

(11) Der Ausschuss nimmt alle genehmigten Verhaltensregeln bzw. deren genehmigte Anderungen oder Erweiterungen in
ein Register auf und verdffentlicht sie in geeigneter Weise.

Artikel 41
Uberwachung der genehmigten Verhaltensregeln

(1) Unbeschadet der Aufgaben und Befugnisse der zustandigen Aufsichtshbehdrde gemaR den Artikeln 57 und 58 kann die
Uberwachung der Einhaltung von Verhaltensregeln gemaR Artikel 40 von einer Stelle durchgefiihrt werden, die iiber
das geeignete Fachwissen hinsichtlich des Gegenstands der Verhaltensregeln verfiigt und die von der zustédndigen
Aufsichtsbehorde zu diesem Zweck akkreditiert wurde.
(2) Eine Stelle gemiR Absatz 1 kann zum Zwecke der Uberwachung der Einhaltung von Verhaltensregeln akkreditiert
werden, wenn sie
a) ihre Unabhéngigkeit und ihr Fachwissen hinsichtlich des Gegenstands der Verhaltensregeln zur Zufriedenheit der
zustdandigen Aufsichtsbehdrde nachgewiesen hat;

b) Verfahren festgelegt hat, die es ihr ermdglichen, zu bewerten, ob Verantwortliche und Auftragsverarbeiter die
Verhaltensregeln anwenden kdnnen, die Einhaltung der Verhaltensregeln durch die Verantwortlichen und Auf-
tragsverarbeiter zu iiberwachen und die Anwendung der Verhaltensregeln regelmaRig zu {iberpriifen;
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®3)
(4)

(5)

(6)

(1)

()

®3)

(4)

(5)

(6)

7)

(8)

c) Verfahren und Strukturen festgelegt hat, mit denen sie Beschwerden iiber Verletzungen der Verhaltensregeln oder
liber die Art und Weise, in der die Verhaltensregeln von dem Verantwortlichen oder dem Auftragsverarbeiter an-
gewendet werden oder wurden, nachgeht und diese Verfahren und Strukturen fiir betroffene Personen und die
Offentlichkeit transparent macht, und

d) zur Zufriedenheit der zustandigen Aufsichtsbehdrde nachgewiesen hat, dass ihre Aufgaben und Pflichten nicht
zu einem Interessenkonflikt fiihren.

Die zustdndige Aufsichtsbehorde iibermittelt den Entwurf der Anforderungen an die Akkreditierung einer Stelle nach

Absatz 1 gemaR dem Kohéarenzverfahren nach Artikel 63 an den Ausschuss.

Unbeschadet der Aufgaben und Befugnisse der zustindigen Aufsichtsbehorde und der Bestimmungen des Kapitels

VIII ergreift eine Stelle gemdR Absatz 1 vorbehaltlich geeigneter Garantien im Falle einer Verletzung der Verhaltens-

regeln durch einen Verantwortlichen oder einen Auftragsverarbeiter geeignete MaBnahmen, einschlieRlich eines vor-

ldufigen oder endgiiltigen Ausschlusses des Verantwortlichen oder Auftragsverarbeiters von den Verhaltensregeln. Sie
unterrichtet die zustandige Aufsichtshehdrde iiber solche MaBnahmen und deren Begriindung.

Die zustandige Aufsichtsbehdrde widerruft die Akkreditierung einer Stelle gemaR Absatz 1, wenn die Anforderungen

an ihre Akkreditierung nicht oder nicht mehr erfiillt sind oder wenn die Stelle MaRnahmen ergreift, die nicht mit

dieser Verordnung vereinbar sind.

Dieser Artikel gilt nicht fiir die Verarbeitung durch Behdrden oder dffentliche Stellen.

Artikel 42
Zertifizierung
(Erwédgungsgrund 100)

Die Mitgliedstaaten, die Aufsichtsbehdrden, der Ausschuss und die Kommission férdern insbesondere auf Unions-
ebene die Einfiihrung von datenschutzspezifischen Zertifizierungsverfahren sowie von Datenschutzsiegeln und -priif-
zeichen, die dazu dienen, nachzuweisen, dass diese Verordnung bei Verarbeitungsvorgangen von Verantwortlichen
oder Auftragsverarbeitern eingehalten wird. Den besonderen Bediirfnissen von Kleinstunternehmen sowie kleinen und
mittleren Unternehmen wird Rechnung getragen.

Zusatzlich zur Einhaltung durch die unter diese Verordnung fallenden Verantwortlichen oder Auftragsverarbeiter kon-
nen auch datenschutzspezifische Zertifizierungsverfahren, Siegel oder Priifzeichen, die gemaR Absatz 5 des vorliegen-
den Artikels genehmigt worden sind, vorgesehen werden, um nachzuweisen, dass die Verantwortlichen oder Auftrags-
verarbeiter, die gemiR Artikel 3 nicht unter diese Verordnung fallen, im Rahmen der Ubermittlung personenbezogener
Daten an Drittlander oder internationale Organisationen nach MaRgabe von Artikel 46 Absatz 2 Buchstabe f geeig-
nete Garantien bieten. Diese Verantwortlichen oder Auftragsverarbeiter gehen mittels vertraglicher oder sonstiger
rechtlich bindender Instrumente die verbindliche und durchsetzbare Verpflichtung ein, diese geeigneten Garantien
anzuwenden, auch im Hinblick auf die Rechte der betroffenen Personen.

Die Zertifizierung muss freiwillig und {iber ein transparentes Verfahren zuganglich sein.

Eine Zertifizierung gemdR diesem Artikel mindert nicht die Verantwortung des Verantwortlichen oder des Auftragsver-
arbeiters fiir die Einhaltung dieser Verordnung und beriihrt nicht die Aufgaben und Befugnisse der Aufsichtsbehor-
den, die gemdR Artikel 55 oder 56 zustandig sind.

Eine Zertifizierung nach diesem Artikel wird durch die Zertifizierungsstellen nach Artikel 43 oder durch die zustandige
Aufsichtsbehdrde anhand der von dieser zustdndigen Aufsichtsbehorde gemdR Artikel 58 Absatz 3 oder - gemaR Ar-
tikel 63 - durch den Ausschuss genehmigten Kriterien erteilt. Werden die Kriterien vom Ausschuss genehmigt, kann
dies zu einer gemeinsamen Zertifizierung, dem Europdischen Datenschutzsiegel, fiihren.

Der Verantwortliche oder der Auftragsverarbeiter, der die von ihm durchgefiihrte Verarbeitung dem Zertifizierungsver-
fahren unterwirft, stellt der Zertifizierungsstelle nach Artikel 43 oder gegebenenfalls der zustandigen Aufsichtsbe-
horde alle fiir die Durchfiihrung des Zertifizierungsverfahrens erforderlichen Informationen zur Verfiigung und ge-
wahrt ihr den in diesem Zusammenhang erforderlichen Zugang zu seinen Verarbeitungstatigkeiten.

Die Zertifizierung wird einem Verantwortlichen oder einem Auftragsverarbeiter fiir eine Hochstdauer von drei Jahren
erteilt und kann unter denselben Bedingungen verldngert werden, sofern die einschldgigen Kriterien weiterhin erfiillt
werden. Die Zertifizierung wird gegebenenfalls durch die Zertifizierungsstellen nach Artikel 43 oder durch die zustédndige
Aufsichtsbehdrde widerrufen, wenn die Kriterien fiir die Zertifizierung nicht oder nicht mehr erfiillt werden.

Der Ausschuss nimmt alle Zertifizierungsverfahren und Datenschutzsiegel und -priifzeichen in ein Register auf und
verdffentlicht sie in geeigneter Weise.

61




~e -
Datenschutz-Grundverordnung - BDSG CDD —
DATAKONTEXT G Ontomatheches o¥
DS-GVO BDSG
Artikel 43 § 39
Zertifizierungsstellen Akkreditierung

(1) Unbeschadet der Aufgaben und Befugnisse der zu-
standigen Aufsichtsbehdrde gemaR den Artikeln 57
und 58 erteilen oder verldngern Zertifizierungsstellen,
die iiber das geeignete Fachwissen hinsichtlich des
Datenschutzes verfiigen, nach Unterrichtung der Auf
sichtsbehorde - damit diese erforderlichenfalls von
ihren Befugnissen gemaR Artikel 58 Absatz 2 Buch-
stabe h Gebrauch machen kann - die Zertifizierung.
Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass diese Zertifi-
zierungsstellen von einer oder beiden der folgenden
Stellen akkreditiert werden:

a) der gemdR Artikel 55 oder 56 zustandigen Auf-

sichtsbehdrde;
der nationalen Akkreditierungsstelle, die gemadR
der Verordnung (EG) Nr. 765/2008 des Europdi-
schen Parlaments und des Rates (1) im Einklang
mit EN-ISO/IEC 17065/2012 und mit den zusatz-
lichen von der gemaR Artikel 55 oder 56 zustdn-
digen Aufsichtsbehorde festgelegten Anforderun-
gen benannt wurde.

Zertifizierungsstellen nach Absatz 1 diirfen nur dann

gemdR dem genannten Absatz akkreditiert werden,

wenn sie

a) ihre Unabhdngigkeit und ihr Fachwissen hinsicht-

lich des Gegenstands der Zertifizierung zur Zufrie-

denheit der zustandigen Aufsichtsbehdrde nach-
gewiesen haben;

sich verpflichtet haben, die Kriterien nach Artikel

42 Absatz 5, die von der gemdR Artikel 55 oder

56 zustdndigen Aufsichtsbehdrde oder - gemdR

Artikel 63 - von dem Ausschuss genehmigt wur-

den, einzuhalten;

Verfahren fiir die Erteilung, die regelmdRige

Uberpriifung und den Widerruf der Datenschutz-

zertifizierung sowie der Datenschutzsiegel und

-priifzeichen festgelegt haben;

Verfahren und Strukturen festgelegt haben, mit

denen sie Beschwerden iiber Verletzungen der

Zertifizierung oder die Art und Weise, in der die

Zertifizierung von dem Verantwortlichen oder dem

Auftragsverarbeiter umgesetzt wird oder wurde,

nachgehen und diese Verfahren und Strukturen

fiir betroffene Personen und die Offentlichkeit
transparent machen, und

zur Zufriedenheit der zustdndigen Aufsichtsbe-

horde nachgewiesen haben, dass ihre Aufgaben

und Pflichten nicht zu einem Interessenkonflikt
fiihren.

Die Akkreditierung von Zertifizierungsstellen nach den

Absdtzen 1 und 2 erfolgt anhand der Anforderungen,

die von der gemdR Artikel 55 oder 56 zustdndigen

Aufsichtsbehdrde oder - gemaR Artikel 63 - von dem

b)

()

b)

d)

Die Erteilung der Befugnis, als Zertifizierungsstelle gemaR
Artikel 43 Absatz 1 Satz 1 der Verordnung (EU) 2016/679
tatig zu werden, erfolgt durch die fiir die datenschutz-
rechtliche Aufsicht iiber die Zertifizierungsstelle zustan-
dige Aufsichtsbehdrde des Bundes oder der Lander auf der
Grundlage einer Akkreditierung durch die Deutsche Akkre-
ditierungsstelle. § 2 Absatz 3 Satz 2, § 4 Absatz 3 und § 10
Absatz 1 Satz 1 Nummer 3 des Akkreditierungsstellengeset-
zes finden mit der MaRgabe Anwendung, dass der Daten-
schutz als ein dem Anwendungsbereich des & 1 Absatz 2
Satz 2 unterfallender Bereich gilt.
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(4)

(5)

(6)

)

(8)

(9)

Ausschuss genehmigt wurden. Im Fall einer Akkredi-
tierung nach Absatz 1 Buchstabe b des vorliegenden
Artikels ergdanzen diese Anforderungen diejenigen, die
in der Verordnung (EG) Nr. 765/2008 und in den tech-
nischen Vorschriften, in denen die Methoden und Ver-
fahren der Zertifizierungsstellen beschrieben werden,
vorgesehen sind.

Die Zertifizierungsstellen nach Absatz 1 sind unbe-
schadet der Verantwortung, die der Verantwortliche
oder der Auftragsverarbeiter fiir die Einhaltung dieser
Verordnung hat, fiir die angemessene Bewertung, die
der Zertifizierung oder dem Widerruf einer Zertifizie-
rung zugrunde liegt, verantwortlich. Die Akkreditie-
rung wird fiir eine Hochstdauer von fiinf Jahren erteilt
und kann unter denselben Bedingungen verldngert
werden, sofern die Zertifizierungsstelle die Anforde-
rungen dieses Artikels erfiillt.

Die Zertifizierungsstellen nach Absatz 1 teilen den zu-
standigen Aufsichtsbehdrden die Griinde fiir die Ertei-
lung oder den Widerruf der beantragten Zertifizierung
mit.

Die Anforderungen nach Absatz 3 des vorliegenden
Artikels und die Kriterien nach Artikel 42 Absatz 5
werden von der Aufsichtsbehdrde in leicht zugangli-
cher Form verdffentlicht. Die Aufsichtshehorden (iber-
mitteln diese Anforderungen und Kriterien auch dem
Ausschuss.

Unbeschadet des Kapitels VIII widerruft die zustdn-
dige Aufsichtsbehorde oder die nationale Akkreditie-
rungsstelle die Akkreditierung einer Zertifizierungs-
stelle nach Absatz 1, wenn die Voraussetzungen fiir
die Akkreditierung nicht oder nicht mehr erfiillt sind
oder wenn eine Zertifizierungsstelle MaRnahmen er-
greift, die nicht mit dieser Verordnung vereinbar sind.
Der Kommission wird die Befugnis {ibertragen, gemaR
Artikel 92 delegierte Rechtsakte zu erlassen, um die
Anforderungen festzulegen, die fiir die in Artikel 42
Absatz 1 genannten datenschutzspezifischen Zertifi-
zierungsverfahren zu beriicksichtigen sind.

Die Kommission kann Durchfiihrungsrechtsakte erlas-
sen, mit denen technische Standards fiir Zertifizie-
rungsverfahren und Datenschutzsiegel und -priifzeichen
sowie Mechanismen zur Forderung und Anerkennung
dieser Zertifizierungsverfahren und Datenschutzsiegel
und -priifzeichen festgelegt werden. Diese Durchfiih-
rungsrechtsakte werden gemall dem in Artikel 93 Ab-
satz 2 genannten Priifverfahren erlassen.
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Ubermittlungen personenbezogener Daten an Drittlinders” oder an internationale

Organisationen
(Erwdgungsgriinde 101 - 116)

Artikel 44
Allgemeine Grundsatze der Dateniibermittlung

Jedwede Ubermittlung personenbezogener Daten, die bereits verarbeitet werden oder nach ihrer Ubermittlung an ein
Drittland oder eine internationale Organisation verarbeitet werden sollen, ist nur zuldssig, wenn der Verantwortliche und
der Auftragsverarbeiter die in diesem Kapitel niedergelegten Bedingungen einhalten und auch die sonstigen Bestimmun-
gen dieser Verordnung eingehalten werden; dies gilt auch fiir die etwaige Weiteriibermittlung personenbezogener Daten
aus dem betreffenden Drittland oder der betreffenden internationalen Organisation an ein anderes Drittland oder eine
andere internationale Organisation. Alle Bestimmungen dieses Kapitels sind anzuwenden, um sicherzustellen, dass das
durch diese Verordnung gewahrleistete Schutzniveau fiir natiirliche Personen nicht untergraben wird.

Artikel 4558
Dateniibermittlung auf der Grundlage eines Angemessenheitsbeschlusses

(Erwdgungsgriinde 101 - 107)

(1) Eine Ubermittlung personenbezogener Daten an ein Drittland oder eine internationale Organisation darf vorgenom-
men werden, wenn die Kommission beschlossen hat, dass das betreffende Drittland, ein Gebiet oder ein oder mehrere
spezifische Sektoren in diesem Drittland oder die betreffende internationale Organisation ein angemessenes Schutz-
niveau bietet. Eine solche Dateniibermittlung bedarf keiner besonderen Genehmigung.

(2) Bei der Priifung der Angemessenheit des gebotenen Schutzniveaus berlicksichtigt die Kommission insbesondere das
Folgende:

a) die Rechtsstaatlichkeit, die Achtung der Menschenrechte und Grundfreiheiten, die in dem betreffenden Land
bzw. bei der betreffenden internationalen Organisation geltenden einschldgigen Rechtsvorschriften sowohl all-
gemeiner als auch sektoraler Art - auch in Bezug auf offentliche Sicherheit, Verteidigung, nationale Sicherheit
und Strafrecht sowie Zugang der Behorden zu personenbezogenen Daten - sowie die Anwendung dieser Rechts-
vorschriften, Datenschutzvorschriften, Berufsregeln und Sicherheitsvorschriften einschlieBlich der Vorschriften
fiir die Weiteriibermittlung personenbezogener Daten an ein anderes Drittland bzw. eine andere internationale
Organisation, die Rechtsprechung sowie wirksame und durchsetzbare Rechte der betroffenen Person und wirk-
same verwaltungsrechtliche und gerichtliche Rechtshehelfe fiir betroffene Personen, deren personenbezogene
Daten {ibermittelt werden,

b) die Existenz und die wirksame Funktionsweise einer oder mehrerer unabhdngiger Aufsichtsbehdrden in dem be-
treffenden Drittland oder denen eine internationale Organisation untersteht und die fiir die Einhaltung und
Durchsetzung der Datenschutzvorschriften, einschlieRlich angemessener Durchsetzungsbefugnisse, fiir die Unter-
stiitzung und Beratung der betroffenen Personen bei der Ausiibung ihrer Rechte und fiir die Zusammenarbeit mit
den Aufsichtsbehorden der Mitgliedstaaten zustandig sind, und

c) die von dem betreffenden Drittland bzw. der betreffenden internationalen Organisation eingegangenen interna-
tionalen Verpflichtungen oder andere Verpflichtungen, die sich aus rechtsverbindlichen Ubereinkiinften oder
Instrumenten sowie aus der Teilnahme des Drittlands oder der internationalen Organisation an multilateralen
oder regionalen Systemen inshesondere in Bezug auf den Schutz personenbezogener Daten ergeben.

(3) Nach der Beurteilung der Angemessenheit des Schutzniveaus kann die Kommission im Wege eines Durchfiihrungs-
rechtsaktes beschlieRen, dass ein Drittland, ein Gebiet oder ein oder mehrere spezifische Sektoren in einem Drittland
oder eine internationale Organisation ein angemessenes Schutzniveau im Sinne des Absatzes 2 des vorliegenden Ar-
tikels bieten. In dem Durchfiihrungsrechtsakt ist ein Mechanismus fiir eine regelmaRige Uberpriifung, die mindestens
alle vier Jahre erfolgt, vorzusehen, bei der allen maRgeblichen Entwicklungen in dem Drittland oder bei der interna-
tionalen Organisation Rechnung getragen wird. Im Durchfiihrungsrechtsakt werden der territoriale und der sektorale
Anwendungsbereich sowie gegebenenfalls die in Absatz 2 Buchstabe b des vorliegenden Artikels genannte Aufsichts-

67 S. a. § Abs. 6 BDSG zur Bestimmung von Drittlandern/EWR.
68 S.a. § 21 BDSG.
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(8)

(9)

(1)

®3)

behorde bzw. genannten Aufsichtsbehdrden angegeben. Der Durchfiihrungsrechtsakt wird gemaR dem in Artikel 93
Absatz 2 genannten Priifverfahren erlassen.

Die Kommission iiberwacht fortlaufend die Entwicklungen in Drittlandern und bei internationalen Organisationen, die
die Wirkungsweise der nach Absatz 3 des vorliegenden Artikels erlassenen Beschliisse und der nach Artikel 25 Ab-
satz 6 der Richtlinie 95/46/EG erlassenen Feststellungen beeintrachtigen konnten.

Die Kommission widerruft, @ndert oder setzt die in Absatz 3 des vorliegenden Artikels genannten Beschliisse im Wege
von Durchfiithrungsrechtsakten aus, soweit dies notig ist und ohne riickwirkende Kraft, soweit entsprechende Infor-
mationen - insbesondere im Anschluss an die in Absatz 3 des vorliegenden Artikels genannte Uberpriifung - dahin-
gehend vorliegen, dass ein Drittland, ein Gebiet oder ein oder mehrere spezifische Sektoren in einem Drittland oder
eine internationale Organisation kein angemessenes Schutzniveau im Sinne des Absatzes 2 des vorliegenden Artikels
mehr gewdhrleisten. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemdR dem Priifverfahren nach Artikel 93 Absatz 2 erlas-
sen.

In hinreichend begriindeten Féllen duRerster Dringlichkeit erldsst die Kommission gemdR dem in Artikel 93 Absatz 3
genannten Verfahren sofort geltende Durchfiihrungsrechtsakte.

Die Kommission nimmt Beratungen mit dem betreffenden Drittland bzw. der betreffenden internationalen Organisa-
tion auf, um Abhilfe fiir die Situation zu schaffen, die zu dem gemdR Absatz 5 erlassenen Beschluss gefiihrt hat.
Ubermittlungen personenbezogener Daten an das betreffende Drittland, das Gebiet oder einen oder mehrere spezifi-
sche Sektoren in diesem Drittland oder an die betreffende internationale Organisation gemaR den Artikeln 46 bis 49
werden durch einen Beschluss nach Absatz 5 des vorliegenden Artikels nicht beriihrt.

Die Kommission veroffentlicht im Amtsblatt der Europdischen Union und auf ihrer Website eine Liste aller Drittlander
beziehungsweise Gebiete und spezifischen Sektoren in einem Drittland und aller internationalen Organisationen, fiir
die sie durch Beschluss festgestellt hat, dass sie ein angemessenes Schutzniveau gewahrleisten bzw. nicht mehr ge-
wahrleisten.

Von der Kommission auf der Grundlage von Artikel 25 Absatz 6 der Richtlinie 95/46/EG erlassene Feststellungen
bleiben so lange in Kraft, bis sie durch einen nach dem Priifverfahren gemédR den Absdtzen 3 oder 5 des vorliegenden
Artikels erlassenen Beschluss der Kommission gedndert, ersetzt oder aufgehoben werden.

Artikel 46
Dateniibermittlung vorbehaltlich geeigneter Garantien
(Erwdgungsgriinde 108, 109)

Falls kein Beschluss nach Artikel 45 Absatz 3 vorliegt, darf ein Verantwortlicher oder ein Auftragsverarbeiter perso-
nenbezogene Daten an ein Drittland oder eine internationale Organisation nur tibermitteln, sofern der Verantwortli-
che oder der Auftragsverarbeiter geeignete Garantien vorgesehen hat und sofern den betroffenen Personen durch-
setzbare Rechte und wirksame Rechtsbehelfe zur Verfiigung stehen.

(2)%?Die in Absatz 1 genannten geeigneten Garantien kénnen, ohne dass hierzu eine besondere Genehmigung einer Auf-

sichtsbehdrde erforderlich ware, bestehen in

a) einem rechtlich bindenden und durchsetzbaren Dokument zwischen den Behorden oder 6ffentlichen Stellen,

b) verbindlichen internen Datenschutzvorschriften gemaR Artikel 47,

¢) Standarddatenschutzklauseln, die von der Kommission gemaR dem Priifverfahren nach Artikel 93 Absatz 2 erlas-
sen werden,

d) von einer Aufsichtsbehdrde angenommenen Standarddatenschutzklauseln, die von der Kommission gemdR dem
Priifverfahren nach Artikel 93 Absatz 2 genehmigt wurden,

e) genehmigten Verhaltensregeln gemaR Artikel 40 zusammen mit rechtsverbindlichen und durchsetzbaren Ver-
pflichtungen des Verantwortlichen oder des Auftragsverarbeiters in dem Drittland zur Anwendung der geeigneten
Garantien, einschlieRlich in Bezug auf die Rechte der betroffenen Personen, oder

f) einem genehmigten Zertifizierungsmechanismus gemaR Artikel 42 zusammen mit rechtsverbindlichen und durch-
setzbaren Verpflichtungen des Verantwortlichen oder des Auftragsverarbeiters in dem Drittland zur Anwendung
der geeigneten Garantien, einschlieBlich in Bezug auf die Rechte der betroffenen Personen.

Vorbehaltlich der Genehmigung durch die zustdndige Aufsichtsbehdrde konnen die geeigneten Garantien gemdR Ab-

satz 1 auch insbesondere bestehen in

a) Vertragsklauseln, die zwischen dem Verantwortlichen oder dem Auftragsverarbeiter und dem Verantwortlichen,
dem Auftragsverarbeiter oder dem Empfanger der personenbezogenen Daten im Drittland oder der internationa-
len Organisation vereinbart wurden, oder

b) Bestimmungen, die in Verwaltungsvereinbarungen zwischen Behdrden oder offentlichen Stellen aufzunehmen
sind und durchsetzbare und wirksame Rechte fiir die betroffenen Personen einschlieBen.

69 S.a. § 21 BDSG

65



DATAKONTEXT

Datenschutz-Grundverordnung - BDSG

&= oD

den
(5) Von

den

a)
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a)

b)

0
d)

9)

h)

i)

(4) Die Aufsichtsbehdrde wendet das Kohdrenzverfahren nach Artikel 63 an, wenn ein Fall gemdR Absatz 3 des vorliegen-

Artikels vorliegt.
einem Mitgliedstaat oder einer Aufsichtsbehdrde auf der Grundlage von Artikel 26 Absatz 2 der Richtlinie 95/46/EG

erteilte Genehmigungen bleiben so lange giiltig, bis sie erforderlichenfalls von dieser Aufsichtsbehdrde geandert,
ersetzt oder aufgehoben werden. Von der Kommission auf der Grundlage von Artikel 26 Absatz 4 der Richtlinie 95/46/EG
erlassene Feststellungen bleiben so lange in Kraft, bis sie erforderlichenfalls mit einem nach Absatz 2 des vorliegen-

Artikels erlassenen Beschluss der Kommission gedndert, ersetzt oder aufgehoben werden.

Artikel 47
Verbindliche interne Datenschutzvorschriften
(Erwdgungsgrund 110)

(1) Die zustandige Aufsichtsbehdrde genehmigt gemdR dem Kohdrenzverfahren nach Artikel 63 verbindliche interne Da-
tenschutzvorschriften, sofern diese

rechtlich bindend sind, fiir alle betreffenden Mitglieder der Unternehmensgruppe oder einer Gruppe von Unter-
nehmen, die eine gemeinsame Wirtschaftstatigkeit ausiiben, gelten und von diesen Mitgliedern durchgesetzt
werden, und dies auch fiir ihre Beschaftigten gilt,

den betroffenen Personen ausdriicklich durchsetzbare Rechte in Bezug auf die Verarbeitung ihrer personenbezo-
genen Daten iibertragen und

die in Absatz 2 festgelegten Anforderungen erfiillen.

(2) Die verbindlichen internen Datenschutzvorschriften nach Absatz 1 enthalten mindestens folgende Angaben:

Struktur und Kontaktdaten der Unternehmensgruppe oder Gruppe von Unternehmen, die eine gemeinsame Wirt-
schaftstatigkeit ausiiben, und jedes ihrer Mitglieder;

die betreffenden Dateniibermittlungen oder Reihen von Dateniibermittlungen einschlieRlich der betreffenden
Arten personenbezogener Daten, Art und Zweck der Datenverarbeitung, Art der betroffenen Personen und das
betreffende Drittland beziehungsweise die betreffenden Drittlander;

interne und externe Rechtsverbindlichkeit der betreffenden internen Datenschutzvorschriften;

die Anwendung der allgemeinen Datenschutzgrundsatze, insbesondere Zweckbindung, Datenminimierung, be-
grenzte Speicherfristen, Datenqualitdt, Datenschutz durch Technikgestaltung und durch datenschutzfreundliche
Voreinstellungen, Rechtsgrundlage fiir die Verarbeitung, Verarbeitung besonderer Kategorien von personenbezo-
genen Daten, MaRnahmen zur Sicherstellung der Datensicherheit und Anforderungen fiir die Weiteriibermittlung
an nicht an diese internen Datenschutzvorschriften gebundene Stellen;

die Rechte der betroffenen Personen in Bezug auf die Verarbeitung und die diesen offenstehenden Mittel zur
Wahrnehmung dieser Rechte einschlieBlich des Rechts, nicht einer ausschlieRlich auf einer automatisierten Ver-
arbeitung - einschlieBlich Profiling - beruhenden Entscheidung nach Artikel 22 unterworfen zu werden sowie des
in Artikel 79 niedergelegten Rechts auf Beschwerde bei der zustdndigen Aufsichtsbehdrde beziehungsweise auf
Einlegung eines Rechtsbehelfs bei den zustindigen Gerichten der Mitgliedstaaten und im Falle einer Verletzung
der verbindlichen internen Datenschutzvorschriften Wiedergutmachung und gegebenenfalls Schadenersatz zu
erhalten;

die von dem in einem Mitgliedstaat niedergelassenen Verantwortlichen oder Auftragsverarbeiter {ibernommene
Haftung fiir etwaige VerstoRe eines nicht in der Union niedergelassenen betreffenden Mitglieds der Unterneh-
mensgruppe gegen die verbindlichen internen Datenschutzvorschriften; der Verantwortliche oder der Auftragsver-
arbeiter ist nur dann teilweise oder vollstandig von dieser Haftung befreit, wenn er nachweist, dass der Um-
stand, durch den der Schaden eingetreten ist, dem betreffenden Mitglied nicht zur Last gelegt werden kann;
die Art und Weise, wie die betroffenen Personen iiber die Bestimmungen der Artikel 13 und 14 hinaus iiber die
verbindlichen internen Datenschutzvorschriften und insbesondere iiber die unter den Buchstaben d, e und f die-
ses Absatzes genannten Aspekte informiert werden;

die Aufgaben jedes gemdl Artikel 37 benannten Datenschutzbeauftragten oder jeder anderen Person oder Ein-
richtung, die mit der Uberwachung der Einhaltung der verbindlichen internen Datenschutzvorschriften in der
Unternehmensgruppe oder Gruppe von Unternehmen, die eine gemeinsame Wirtschaftstatigkeit ausiiben, sowie
mit der Uberwachung der SchulungsmaRnahmen und dem Umgang mit Beschwerden befasst ist;

die Beschwerdeverfahren;

die innerhalb der Unternehmensgruppe oder Gruppe von Unternehmen, die eine gemeinsame Wirtschaftstatigkeit
ausiiben, bestehenden Verfahren zur Uberpriifung der Einhaltung der verbindlichen internen Datenschutzvor-
schriften. Derartige Verfahren beinhalten Datenschutziiberpriifungen und Verfahren zur Gewahrleistung von Ab-
hilfemaRnahmen zum Schutz der Rechte der betroffenen Person. Die Ergebnisse derartiger Uberpriifungen sollten
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der in Buchstabe h genannten Person oder Einrichtung sowie dem Verwaltungsrat des herrschenden Unterneh-
mens einer Unternehmensgruppe oder der Gruppe von Unternehmen, die eine gemeinsame Wirtschaftstatigkeit
ausiiben, mitgeteilt werden und sollten der zustdndigen Aufsichtsbehorde auf Anfrage zur Verfiigung gestellt
werden;

k) die Verfahren fiir die Meldung und Erfassung von Anderungen der Vorschriften und ihre Meldung an die Auf-
sichtsbehdorde;

l) die Verfahren fiir die Zusammenarbeit mit der Aufsichtsbehdrde, die die Befolgung der Vorschriften durch samt-
liche Mitglieder der Unternehmensgruppe oder Gruppe von Unternehmen, die eine gemeinsame Wirtschaftstatig-
keit ausiiben, gewahrleisten, insbesondere durch Offenlegung der Ergebnisse von Uberpriifungen der unter Buch-
stabe j genannten MalRnahmen gegeniiber der Aufsichtsbehdrde;

m) die Meldeverfahren zur Unterrichtung der zustandigen Aufsichtsbehdrde iiber jegliche fiir ein Mitglied der Unter-
nehmensgruppe oder Gruppe von Unternehmen, die eine gemeinsame Wirtschaftstdtigkeit ausiiben, in einem
Drittland geltenden rechtlichen Bestimmungen, die sich nachteilig auf die Garantien auswirken kénnten, die die
verbindlichen internen Datenschutzvorschriften bieten, und

n) geeignete Datenschutzschulungen fiir Personal mit standigem oder regelmaRigem Zugang zu personenbezogenen
Daten.

(3) Die Kommission kann das Format und die Verfahren fiir den Informationsaustausch iiber verbindliche interne Daten-
schutzvorschriften im Sinne des vorliegenden Artikels zwischen Verantwortlichen, Auftragsverarbeitern und Aufsichts-
behorden festlegen. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemal dem Priifverfahren nach Artikel 93 Absatz 2 erlassen.

Artikel 48

Nach dem Unionsrecht nicht zuldssige Ubermittlung oder Offenlegung

(Erwdgungsgrund 115)

Jegliches Urteil eines Gerichts eines Drittlands und jegliche Entscheidung einer Verwaltungsbehdrde eines Drittlands, mit
denen von einem Verantwortlichen oder einem Auftragsverarbeiter die Ubermittlung oder Offenlegung personenbezogener
Daten verlangt wird, diirfen unbeschadet anderer Griinde fiir die Ubermittlung gemaR diesem Kapitel jedenfalls nur dann
anerkannt oder vollstreckbar werden, wenn sie auf eine in Kraft befindliche internationale Ubereinkunft wie etwa ein
Rechtshilfeabkommen zwischen dem ersuchenden Drittland und der Union oder einem Mitgliedstaat gestiitzt sind.

Artikel 49

Ausnahmen fiir bestimmte Falle

(Erwdgungsgriinde 111 - 114)

(1) Falls weder ein Angemessenheitsbeschluss nach Artikel 45 Absatz 3 vorliegt noch geeignete Garantien nach Arti-
kel 46, einschlieBlich verbindlicher interner Datenschutzvorschriften, bestehen, ist eine Ubermittlung oder eine
Reihe von Ubermittlungen personenbezogener Daten an ein Drittland oder an eine internationale Organisation nur
unter einer der folgenden Bedingungen zuldssig:

a) die betroffene Person hat in die vorgeschlagene Dateniibermittlung ausdriicklich eingewilligt, nachdem sie {iber
die fiir sie bestehenden moglichen Risiken derartiger Dateniibermittlungen ohne Vorliegen eines Angemessen-
heitsbeschlusses und ohne geeignete Garantien unterrichtet wurde,

b) die Ubermittlung ist fiir die Erfiillung eines Vertrags zwischen der betroffenen Person und dem Verantwortlichen
oder zur Durchfiihrung von vorvertraglichen MaBnahmen auf Antrag der betroffenen Person erforderlich,

c¢) die Ubermittlung ist zum Abschluss oder zur Erfiillung eines im Interesse der betroffenen Person von dem Verant-
wortlichen mit einer anderen natiirlichen oder juristischen Person geschlossenen Vertrags erforderlich,

d) die Ubermittlung ist aus wichtigen Griinden des offentlichen Interesses notwendig,

e) die Ubermittlung ist zur Geltendmachung, Ausiibung oder Verteidigung von Rechtsanspriichen erforderlich,

f) die Ubermittlung ist zum Schutz lebenswichtiger Interessen der betroffenen Person oder anderer Personen erfor-
derlich, sofern die betroffene Person aus physischen oder rechtlichen Griinden auRerstande ist, ihre Einwilligung
zu geben,

g) die Ubermittlung erfolgt aus einem Register, das gemaR dem Recht der Union oder der Mitgliedstaaten zur Infor-
mation der Offentlichkeit bestimmt ist und entweder der gesamten Offentlichkeit oder allen Personen, die ein
berechtigtes Interesse nachweisen konnen, zur Einsichtnahme offensteht, aber nur soweit die im Recht der
Union oder der Mitgliedstaaten festgelegten Voraussetzungen fiir die Einsichtnahme im Einzelfall gegeben sind.
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(6)

a)

b)

d)

Falls die Ubermittlung nicht auf eine Bestimmung der Artikel 45 oder 46 - einschlieRlich der verbindlichen internen
Datenschutzvorschriften - gestiitzt werden konnte und keine der Ausnahmen fiir einen bestimmten Fall gemaR dem
ersten Unterabsatz anwendbar ist, darf eine Ubermittlung an ein Drittland oder eine internationale Organisation nur
dann erfolgen, wenn die Ubermittlung nicht wiederholt erfolgt, nur eine begrenzte Zahl von betroffenen Personen
betrifft, fiir die Wahrung der zwingenden berechtigten Interessen des Verantwortlichen erforderlich ist, sofern die
Interessen oder die Rechte und Freiheiten der betroffenen Person nicht iiberwiegen, und der Verantwortliche alle
Umstdnde der Dateniibermittlung beurteilt und auf der Grundlage dieser Beurteilung geeignete Garantien in Bezug
auf den Schutz personenbezogener Daten vorgesehen hat. Der Verantwortliche setzt die Aufsichtsbehdrde von der
Ubermittlung in Kenntnis. Der Verantwortliche unterrichtet die betroffene Person iiber die Ubermittlung und seine
zwingenden berechtigten Interessen; dies erfolgt zusatzlich zu den der betroffenen Person nach den Artikeln 13 und
14 mitgeteilten Informationen.

Dateniibermittlungen gemaR Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe g diirfen nicht die Gesamtheit oder ganze Kategorien
der im Register enthaltenen personenbezogenen Daten umfassen. Wenn das Register der Einsichtnahme durch Perso-
nen mit berechtigtem Interesse dient, darf die Ubermittlung nur auf Anfrage dieser Personen oder nur dann erfolgen,
wenn diese Personen die Adressaten der Ubermittlung sind.

Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstaben a, b und c und sowie Absatz 1 Unterabsatz 2 gelten nicht fiir Tatigkeiten, die
Behorden in Ausiibung ihrer hoheitlichen Befugnisse durchfiihren.

Das offentliche Interesse im Sinne des Absatzes 1 Unterabsatz 1 Buchstabe d muss im Unionsrecht oder im Recht des
Mitgliedstaats, dem der Verantwortliche unterliegt, anerkannt sein.

Liegt kein Angemessenheitsbeschluss vor, so kdnnen im Unionsrecht oder im Recht der Mitgliedstaaten aus wichtigen
Griinden des offentlichen Interesses ausdriicklich Beschrankungen der Ubermittlung bestimmter Kategorien von per-
sonenbezogenen Daten an Drittlander oder internationale Organisationen vorgesehen werden. Die Mitgliedstaaten
teilen der Kommission derartige Bestimmungen mit.

Der Verantwortliche oder der Auftragsverarbeiter erfasst die von ihm vorgenommene Beurteilung sowie die angemes-
senen Garantien im Sinne des Absatzes 1 Unterabsatz 2 des vorliegenden Artikels in der Dokumentation gemaR Arti-
kel 30.

Artikel 50
Internationale Zusammenarbeit zum Schutz personenbezogener Daten
(Erwdgungsgrund 116)

In Bezug auf Drittlander und internationale Organisationen treffen die Kommission und die Aufsichtsbehdrden geeignete
MaRnahmen zur

Entwicklung von Mechanismen der internationalen Zusammenarbeit, durch die die wirksame Durchsetzung von
Rechtsvorschriften zum Schutz personenbezogener Daten erleichtert wird,

gegenseitigen Leistung internationaler Amtshilfe bei der Durchsetzung von Rechtsvorschriften zum Schutz personen-
bezogener Daten, unter anderem durch Meldungen, Beschwerdeverweisungen, Amtshilfe bei Untersuchungen und
Informationsaustausch, sofern geeignete Garantien fiir den Schutz personenbezogener Daten und anderer Grund-
rechte und Grundfreiheiten bestehen,

Einbindung maRgeblicher Interessentrdger in Diskussionen und Tatigkeiten, die zum Ausbau der internationalen Zu-
sammenarbeit bei der Durchsetzung von Rechtsvorschriften zum Schutz personenbezogener Daten dienen,

Forderung des Austauschs und der Dokumentation von Rechtsvorschriften und Praktiken zum Schutz personenbezoge-
ner Daten einschlieRlich Zustandigkeitskonflikten mit Drittlandern.
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Kapitel VI

Unabhdngige Aufsichtsbehorden
(Erwdgungsgriinde 117 — 129)

Abschnitt 1

Unabhéangigkeit

DS-GVO BDSG

Artikel 5170 §9

Aufsichtsbehdrde Zustandigkeit

(Erwdgungsgriinde 117, 119)

(1) Jeder Mitgliedstaat sieht vor, dass eine oder mehrere | (1) Die oder der Bundesbeauftragte fiir den Datenschutz
unabhangige Behorden fiir die Uberwachung der An- und die Informationsfreiheit ist zustdndig fiir die
wendung dieser Verordnung zustdndig sind, damit die Aufsicht iiber die offentlichen Stellen des Bundes,
Grundrechte und Grundfreiheiten natiirlicher Personen auch soweit sie als offentlich-rechtliche Unternehmen
bei der Verarbeitung geschiitzt werden und der freie am Wettbewerb teilnehmen, sowie iiber Unternehmen,
Verkehr personenbezogener Daten in der Union er- soweit diese fiir die geschaftsmaRige Erbringung
leichtert wird (im Folgenden ,Aufsichtsbehorde). von Telekommunikationsdienstleistungen Daten von

(2) Jede Aufsichtsbehdrde leistet einen Beitrag zur ein- natiirlichen oder juristischen Personen verarbeiten
heitlichen Anwendung dieser Verordnung in der gesam- und sich die Zusténdigkeit nicht bereits aus § 27 des
ten Union. Zu diesem Zweck arbeiten die Aufsichtsbe- Telekommunikation-Telemedien-Datenschutz-Gesetzes
horden untereinander sowie mit der Kommission ergibt. Die Vorschriften dieses Kapitels gelten auch
gemdR Kapitel VII zusammen. fiir Auftragsverarbeiter, soweit sie nichtoffentliche

(3) Gibt es in einem Mitgliedstaat mehr als eine Auf- Stellen sind, bei denen dem Bund die Mehrheit der
sichtsbehdrde, so bestimmt dieser Mitgliedstaat die Anteile gehort oder die Mehrheit der Stimmen zusteht
Aufsichtshehdrde, die diese Behorden im Ausschuss und der Auftraggeber eine dffentliche Stelle des Bundes
vertritt, und fiihrt ein Verfahren ein, mit dem sicher- ist.
gestellt wird, dass die anderen Behdrden die Regeln | (2) Die oder der Bundesbeauftragte ist nicht zustandig fiir
fiir das Kohdrenzverfahren nach Artikel 63 einhalten. die Aufsicht iber die von den Bundesgerichten im

(4) Jeder Mitgliedstaat teilt der Kommission bis spates- Rah-men ihrer justiziellen Tatigkeit vorgenommenen

tens 25. Mai 2018 die Rechtsvorschriften, die er auf-
grund dieses Kapitels erldsst, sowie unverziiglich alle
folgenden Anderungen dieser Vorschriften mit.

Verarbeitungen.
§ 407
Aufsichtsbehorden der Lander

(1) Die nach Landesrecht zustédndigen Behdrden iiberwachen
im Anwendungsbereich der Verordnung (EU) 2016/679 bei
den nichtoffentlichen Stellen die Anwendung der Vor-
schriften tiber den Datenschutz.

(2) Hat der Verantwortliche oder Auftragsverarbeiter mehrere
inldndische Niederlassungen, findet fiir die Bestimmung
der zustdandigen Aufsichtsbehtrde Artikel 4 Nummer 16 der
Verordnung (EU) 2016/679 entsprechende Anwendung.
Wenn sich mehrere Behorden fiir zustandig oder fiir unzu-
stindig halten oder wenn die Zustdndigkeit aus anderen
Griinden zweifelhaft ist, treffen die Aufsichtsbehorden die
Entscheidung gemeinsam nach MaRgabe des § 18 Absatz
2. § 3 Absatz 3 und 4 des Verwaltungsverfahrensgesetzes
findet entsprechende Anwendung.

(3)720ie Aufsichtsbehorde darf die von ihr gespeicherten Daten
nur fiir Zwecke der Aufsicht verarbeiten; hierbei darf sie
Daten an andere Aufsichtsbehdrden iibermitteln. Eine Ver-
arbeitung zu einem anderen Zweck ist iiber Artikel 6 Absatz
4 der Verordnung (EU) 2016/679 hinaus zuldssig, wenn

70 S. a. 8§ 17-19 BDSG.
71 S.a. Art. 4 Nr. 16
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(4)

(5)

(6)

)

1. offensichtlich ist, dass sie im Interesse der be-
troffenen Person liegt und kein Grund zu der An-
nahme besteht, dass sie in Kenntnis des anderen
Zwecks ihre Einwilligung verweigern wiirde,

2. sie zur Abwehr erheblicher Nachteile fiir das Ge-
meinwohl oder einer Gefahr fiir die offentliche
Sicherheit oder zur Wahrung erheblicher Belange
des Gemeinwohls erforderlich ist oder

3. sie zur Verfolgung von Straftaten oder Ordnungs-
widrigkeiten, zur Vollstreckung oder zum Vollzug
von Strafen oder MaRnahmen im Sinne des § 11
Absatz 1 Nummer 8 des Strafgesetzbuchs oder
von ErziehungsmaRregeln oder Zuchtmitteln im
Sinne des Jugendgerichtsgesetzes oder zur Voll-
streckung von GeldbuRen erforderlich ist.

Stellt die Aufsichtsbehdrde einen VerstoR gegen die

Vorschriften liber den Datenschutz fest, so ist sie be-

fugt, die betroffenen Personen hieriiber zu unterrich-

ten, den VerstoR anderen fiir die Verfolgung oder

Ahndung zustdndigen Stellen anzuzeigen sowie bei

schwerwiegenden VerstoRen die Gewerbeaufsichtsbe-

horde zur Durchfiilhrung gewerberechtlicher MaRnah-
men zu unterrichten. § 13 Absatz 4 Satz 4 bis 7 gilt
entsprechend.

Die der Aufsicht unterliegenden Stellen sowie die mit

deren Leitung beauftragten Personen haben einer

Aufsichtsbehdrde auf Verlangen die fiir die Erfiillung

ihrer Aufgaben erforderlichen Auskiinfte zu erteilen.

Der Auskunftspflichtige kann die Auskunft auf solche

Fragen verweigern, deren Beantwortung ihn selbst oder

einen der in § 383 Absatz 1 Nummer 1 bis 3 der Zivil-

prozessordnung bezeichneten Angehdrigen der Gefahr
strafgerichtlicher Verfolgung oder eines Verfahrens
nach dem Gesetz iiber Ordnungswidrigkeiten aussetzen
wiirde. Der Auskunftspflichtige ist darauf hinzuweisen.

Die von einer Aufsichtsbehdrde mit der Uberwachung

der Einhaltung der Vorschriften iiber den Datenschutz

beauftragten Personen sind befugt, zur Erfiillung ihrer

Aufgaben Grundstiicke und Geschaftsraume der Stelle

zu betreten und Zugang zu allen Datenverarbeitungs-

anlagen und -gerdten zu erhalten. Die Stelle ist inso-
weit zur Duldung verpflichtet. § 16 Absatz 4 gilt ent-
sprechend.

Die Aufsichtsbehdrden beraten und unterstiitzen die

Datenschutzbeauftragten mit Riicksicht auf deren ty-

pische Bediirfnisse. Sie kdnnen die Abberufung der

oder des Datenschutzbeauftragten verlangen, wenn
sie oder er die zur Erfiillung ihrer oder seiner Aufga-
ben erforderliche Fachkunde nicht besitzt oder im Fall
des Artikels 38 Absatz 6 der Verordnung (EU)

2016/679 ein schwerwiegender Interessenkonflikt

vorliegt.

Die Anwendung der Gewerbeordnung bleibt unberiihrt.
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Artikel 5273 § 10

Unabhéangigkeit Unabhéangigkeit

(Erwdgungsgriinde 118, 120)

(1) Jede Aufsichtshehdrde handelt bei der Erfiillung ihrer | (1) Die oder der Bundesbeauftragte handelt bei der Erfiil-
Aufgaben und bei der Ausiibung ihrer Befugnisse lung ihrer oder seiner Aufgaben und bei der Ausiibung
gemald dieser Verordnung vollig unabhdngig. ihrer oder seiner Befugnisse vollig unabhdngig. Sie

(2) Das Mitglied oder die Mitglieder jeder Aufsichtsbe- oder er unterliegt weder direkter noch indirekter Be-
horde unterliegen bei der Erfiillung ihrer Aufgaben einflussung von aufen und ersucht weder um Weisung
und der Ausiibung ihrer Befugnisse gemdR dieser Ver- noch nimmt sie oder er Weisungen entgegen.
ordnung weder direkter noch indirekter Beeinflussung | (2) Die oder der Bundesbeauftragte unterliegt der Rech-
von aullen und ersuchen weder um Weisung noch nungspriifung durch den Bundesrechnungshof, soweit
nehmen sie Weisungen entgegen. hierdurch ihre oder seine Unabhdngigkeit nicht be-

(3) Das Mitglied oder die Mitglieder der Aufsichtsbehdrde eintrachtigt wird.
sehen von allen mit den Aufgaben ihres Amtes nicht zu
vereinbarenden Handlungen ab und {iben wéhrend ihrer
Amtszeit keine andere mit ihrem Amt nicht zu verein-
barende entgeltliche oder unentgeltliche Tatigkeit aus.

(4) Jeder Mitgliedstaat stellt sicher, dass jede Aufsichts-
behdrde mit den personellen, technischen und finan-
ziellen Ressourcen, Rdumlichkeiten und Infrastruktu-
ren ausgestattet wird, die sie bendtigt, um ihre
Aufgaben und Befugnisse auch im Rahmen der Amts-
hilfe, Zusammenarbeit und Mitwirkung im Ausschuss
effektiv wahrnehmen zu kdnnen.

(5) Jeder Mitgliedstaat stellt sicher, dass jede Aufsichts-
behorde ihr eigenes Personal auswahlt und hat, das
ausschlieRlich der Leitung des Mitglieds oder der Mit-
glieder der betreffenden Aufsichtsbehdrde untersteht.

(6) Jeder Mitgliedstaat stellt sicher, dass jede Aufsichts-
behorde einer Finanzkontrolle unterliegt, die ihre Un-
abhdngigkeit nicht beeintrachtigt, und dass sie lber
eigene, offentliche, jahrliche Haushaltsplane verfiigt,
die Teil des gesamten Staatshaushalts oder nationa-
len Haushalts sein kdnnen.

Artikel 5374 §11

Allgemeine Bedingungen fiir die Mitglieder der Ernennung und Amtszeit

Aufsichtsbehorde

(Erwdgungsgrund 121)

(1) Die Mitgliedstaaten sehen vor, dass jedes Mitglied | (1) Der Deutsche Bundestag wahlt ohne Aussprache auf
ihrer Aufsichtsbehorden im Wege eines transparenten Vorschlag der Bundesregierung die Bundesbeauftragte
Verfahrens ernannt wird, und zwar oder den Bundesbeauftragten mit mehr als der Halfte
- vom Parlament, der gesetzlichen Zahl seiner Mitglieder. Die oder der
- von der Regierung, Gewdhlte ist von der Bundesprasidentin oder dem
- vom Staatsoberhaupt oder Bundesprasidenten zu ernennen. Die oder der Bundes-
- von einer unabhdngigen Stelle, die nach dem Recht beauftragte muss bei ihrer oder seiner Wahl das 35. Le-

des Mitgliedstaats mit der Ernennung betraut wird. bensjahr vollendet haben. Sie oder er muss iiber die fiir

(2) Jedes Mitglied muss iiber die fiir die Erfiillung seiner die Erflillung ihrer oder seiner Aufgaben und Ausiibung
Aufgaben und Ausiibung seiner Befugnisse erforderli- ihrer oder seiner Befugnisse erforderliche Qualifikation,
che Qualifikation, Erfahrung und Sachkunde insbeson- Erfahrung und Sachkunde insbesondere im Bereich des
dere im Bereich des Schutzes personenbezogener Schutzes personenbezogener Daten verfiigen. Inshe-
Daten verfiigen. sondere muss die oder der Bundesbeauftragte iiber durch

einschldgige Berufserfahrung erworbene Kenntnisse
73 S. a. §§ 8 Abs. 3, 13 BDSG.
74 S. a. § 12 BDSG.
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®3)

(4)

(1)

(@)

Das Amt eines Mitglieds endet mit Ablauf der Amts-
zeit, mit seinem Riicktritt oder verpflichtender Verset-
zung in den Ruhestand gemdR dem Recht des betrof-
fenen Mitgliedstaats.

Ein Mitglied wird seines Amtes nur enthoben, wenn es
eine schwere Verfehlung begangen hat oder die Vor-
aussetzungen fiir die Wahrnehmung seiner Aufgaben
nicht mehr erfiillt.

Artikel 547°
Errichtung der Aufsichtsbehorde

Jeder Mitgliedstaat sieht durch Rechtsvorschriften
Folgendes vor:

a) die Errichtung jeder Aufsichtsbehorde;

b) die erforderlichen Qualifikationen und sonstigen
Voraussetzungen fiir die Ernennung zum Mitglied
jeder Aufsichtshehdrde;

die Vorschriften und Verfahren fiir die Ernennung
des Mitglieds oder der Mitglieder jeder Aufsichts-
behorde;

die Amtszeit des Mitglieds oder der Mitglieder
jeder Aufsichtsbehorde von mindestens vier Jah-
ren; dies gilt nicht fiir die erste Amtszeit nach
24. Mai 2016, die fiir einen Teil der Mitglieder
kiirzer sein kann, wenn eine zeitlich versetzte Er-
nennung zur Wahrung der Unabhdngigkeit der
Aufsichtsbehorde notwendig ist;

die Frage, ob und - wenn ja - wie oft das Mit-
glied oder die Mitglieder jeder Aufsichtsbehdrde
wiederernannt werden kdnnen;

die Bedingungen im Hinblick auf die Pflichten
des Mitglieds oder der Mitglieder und der Bediens-
teten jeder Aufsichtshehdrde, die Verbote von
Handlungen, beruflichen Tatigkeiten und Vergii-
tungen wahrend und nach der Amtszeit, die mit
diesen Pflichten unvereinbar sind, und die Regeln
fiir die Beendigung des Beschéftigungsverhaltnisses.
Das Mitglied oder die Mitglieder und die Bediensteten
jeder Aufsichtsbehorde sind gemaR dem Unionsrecht
oder dem Recht der Mitgliedstaaten sowohl wahrend
ihrer Amts- beziehungsweise Dienstzeit als auch nach
deren Beendigung verpflichtet, iiber alle vertraulichen
Informationen, die ihnen bei der Wahrnehmung ihrer
Aufgaben oder der Ausiibung ihrer Befugnisse bekannt
geworden sind, Verschwiegenheit zu wahren. Wahrend
dieser Amts- beziehungsweise Dienstzeit gilt diese
Verschwiegenheitspflicht insbesondere fiir die von na-
tiirlichen Personen gemeldeten VerstoRen gegen diese
Verordnung.

d)

(3)

§8

des Datenschutzrechts verfiigen und die Befdhigung
zum Richteramt oder hoheren Verwaltungsdienst haben.
Die oder der Bundesbeauftragte leistet vor der Bundes-
prasidentin oder dem Bundesprdsidenten folgenden
Eid: ,Ich schwore, dass ich meine Kraft dem Wohle
des deutschen Volkes widmen, seinen Nutzen mehren,
Schaden von ihm wenden, das Grundgesetz und die
Gesetze des Bundes wahren und verteidigen, meine
Pflichten gewissenhaft erfiillen und Gerechtigkeit gegen
jedermann {iben werde. So wahr mir Gott helfe.” Der Eid
kann auch ohne religiose Beteuerung geleistet werden.
Die Amtszeit der oder des Bundesbeauftragten betragt
fiinf Jahre. Einmalige Wiederwahl ist zuldssig.

Errichtung

(1)

(2)

Die oder der Bundesbeauftragte fiir den Datenschutz
und die Informationsfreiheit (Bundesbeauftragte) ist
eine oberste Bundesbehdrde. Der Dienstsitz ist Bonn.
Die Beamtinnen und Beamten der oder des Bundesbe-
auftragten sind Beamtinnen und Beamte des Bundes.
Die oder der Bundesheauftragte kann Aufgaben der
Personalverwaltung und Personalwirtschaft auf andere
Stellen des Bundes iibertragen, soweit hierdurch die
Unabhdngigkeit der oder des Bundesbeauftragten
nicht beeintrachtigt wird. Diesen Stellen diirfen per-
sonenbezogene Daten der Beschaftigten iibermittelt
werden, soweit deren Kenntnis zur Erfiillung der tiber-
tragenen Aufgaben erforderlich ist.

§ 12
Amtsverhaltnis

(1)

(2)

Die oder der Bundesbeauftragte steht nach MaRgabe
dieses Gesetzes zum Bund in einem &ffentlich-rechtli-
chen Amtsverhdltnis.

Das Amtsverhaltnis beginnt mit der Aushandigung der
Ernennungsurkunde. Es endet mit dem Ablauf der
Amtszeit oder mit dem Riicktritt. Die Bundesprasiden-
tin oder der Bundesprdsident enthebt auf Vorschlag
der Prasidentin oder des Prasidenten des Bundestages
die Bundesheauftragte ihres oder den Bundesheauf-
tragten seines Amtes, wenn die oder der Bundesbe-
auftragte eine schwere Verfehlung begangen hat oder
die Voraussetzungen fiir die Wahrnehmung ihrer oder
seiner Aufgaben nicht mehr erfiillt. Im Fall der Beendi-
gung des Amtsverhdltnisses oder der Amtsenthebung
erhdlt die oder der Bundesbeauftragte eine von der
Bundesprasidentin oder dem Bundesprasidenten voll-
zogene Urkunde. Eine Amtsenthebung wird mit der
Aushdndigung der Urkunde wirksam. Endet das Amts-
verhdltnis mit Ablauf der Amtszeit, ist die oder der
Bundesbeauftragte verpflichtet, auf Ersuchen der Pra-
sidentin oder des Prdsidenten des Bundestages die
Geschafte bis zur Ernennung einer Nachfolgerin oder

75 S.a. § 11 BDSG.
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eines Nachfolgers fiir die Dauer von hdchstens sechs
Monaten weiterzufiihren.

(3) Die Leitende Beamtin oder der Leitende Beamte nimmt
die Rechte der oder des Bundesbeauftragten wahr,
wenn die oder der Bundesheauftragte an der Ausiibung
ihres oder seines Amtes verhindert ist oder wenn ihr
oder sein Amtsverhdltnis endet und sie oder er nicht
zur Weiterfithrung der Geschafte verpflichtet ist. § 10
Absatz 1 ist entsprechend anzuwenden.

(4) Die oder der Bundesbeauftragte erhdlt vom Beginn
des Kalendermonats an, in dem das Amtsverhaltnis
beginnt, bis zum Schluss des Kalendermonats, in dem
das Amtsverhaltnis endet, im Fall des Absatzes 2 Satz 6
bis zum Ende des Monats, in dem die Geschaftsfiih-
rung endet, Amtsbeziige in Hohe der Besoldungs-
gruppe B 11 sowie den Familienzuschlag entsprechend
Anlage V des Bundesbesoldungsgesetzes. Das Bundes-
reisekostengesetz und das Bundesumzugskostenge-
setz sind entsprechend anzuwenden. Im Ubrigen sind
§ 12 Absatz 6 sowie die §§ 13 bis 20 und 21a Absatz
5 des Bundesministergesetzes mit den MaRgaben an-
zuwenden, dass an die Stelle der vierjdhrigen Amts-
zeit in § 15 Absatz 1 des Bundesministergesetzes eine
Amtszeit von fiinf Jahren tritt. Abweichend von Satz
3 in Verbindung mit den 8§ 15 bis 17 und 21a Absatz
5 des Bundesministergesetzes berechnet sich das Ru-
hegehalt der oder des Bundesbeauftragten unter Hin-
zurechnung der Amtszeit als ruhegehaltsfdhige
Dienstzeit in entsprechender Anwendung des Beam-
tenversorgungsgesetzes, wenn dies giinstiger ist und
die oder der Bundesbeauftragte sich unmittelbar vor
ihrer oder seiner Wahl zur oder zum Bundesbeauftrag-
ten als Beamtin oder Beamter oder als Richterin oder
Richter mindestens in dem letzten gewdhnlich vor Er-
reichen der Besoldungsgruppe B 11 zu durchlaufenden
Amt befunden hat.

§13

Rechte und Pflichten

1) Die oder der Bundesbeauftragte sieht von allen mit
den Aufgaben ihres oder seines Amtes nicht zu ver-
einbarenden Handlungen ab und iibt wahrend ihrer
oder seiner Amtszeit keine andere mit ihrem oder sei-
nem Amt nicht zu vereinbarende entgeltliche oder
unentgeltliche Tatigkeit aus. Insbesondere darf die
oder der Bundesbeauftragte neben ihrem oder seinem
Amt kein anderes besoldetes Amt, kein Gewerbe und
(keinen Beruf ausiiben und weder der Leitung oder
dem Aufsichtsrat oder Verwaltungsrat eines auf Er-
werb gerichteten Unternehmens noch einer Regierung
oder einer gesetzgebenden Kérperschaft des Bundes
oder eines Landes angehdren. Sie oder er darf nicht
gegen Entgelt auRergerichtliche Gutachten abgeben.
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(2)

®3)

(4)

Die oder der Bundesbeauftragte hat der Prasidentin
oder dem Prdsidenten des Bundestages Mitteilung
iiber Geschenke zu machen, die sie oder er in Bezug
auf das Amt erhdlt. Die Prasidentin oder der Prasident
des Bundestages entscheidet iiber die Verwendung der
Geschenke. Sie oder er kann Verfahrensvorschriften er-
lassen.

Die oder der Bundesbeauftragte ist berechtigt, iiber
Personen, die ihr oder ihm in ihrer oder seiner Eigen-
schaft als Bundesbeauftragte oder Bundesbeauftragter
Tatsachen anvertraut haben, sowie iiber diese Tatsa-
chen selbst das Zeugnis zu verweigern. Dies gilt auch
fiir die Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter der oder des
Bundesbeauftragten mit der MaRgabe, dass iiber die
Ausiibung dieses Rechts die oder der Bundesbeauf-
tragte entscheidet. Soweit das Zeugnisverweigerungs-
recht der oder des Bundesbeauftragten reicht, darf
die Vorlegung oder Auslieferung von Akten oder ande-
ren Dokumenten von ihr oder ihm nicht gefordert wer-
den.

Die oder der Bundesbeauftragte ist, auch nach Been-
digung ihres oder seines Amtsverhaltnisses, verpflich-
tet, tber die ihr oder ihm amtlich bekanntgewordenen
Angelegenheiten Verschwiegenheit zu bewahren. Dies
gilt nicht fiir Mitteilungen im dienstlichen Verkehr
oder liber Tatsachen, die offenkundig sind oder ihrer
Bedeutung nach keiner Geheimhaltung bediirfen. Die
oder der Bundesbeauftragte entscheidet nach pflicht-
gemalRem Ermessen, ob und inwieweit sie oder er iiber
solche Angelegenheiten vor Gericht oder auRerge-
richtlich aussagt oder Erklarungen abgibt; wenn sie
oder er nicht mehr im Amt ist, ist die Genehmigung
der oder des amtierenden Bundesbeauftragten erfor-
derlich. Unberiihrt bleibt die gesetzlich begriindete
Pflicht, Straftaten anzuzeigen und bei einer Gefdhr-
dung der freiheitlichen demokratischen Grundordnung
fiir deren Erhaltung einzutreten. Fiir die Bundesbeauf-
tragte oder den Bundesbeauftragten und ihre oder
seine Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter gelten die §§
93, 97 und 105 Absatz 1, § 111 Absatz 5 in Verbin-
dung mit § 105 Absatz 1 sowie § 116 Absatz 1 der
Abgabenordnung nicht. Satz 5 findet keine Anwen-
dung, soweit die Finanzbehorden die Kenntnis fiir die
Durchfithrung eines Verfahrens wegen einer Steuer-
straftat sowie eines damit zusammenhangenden Steu-
erverfahrens bendtigen, an deren Verfolgung ein
zwingendes offentliches Interesse besteht, oder so-
weit es sich um vorsatzlich falsche Angaben der oder
des Auskunftspflichtigen oder der fiir sie oder ihn té-
tigen Personen handelt. Stellt die oder der Bundesbe-
auftragte einen DatenschutzverstoR fest, ist sie oder
er befugt, diesen anzuzeigen und die betroffene Per-
son hieriiber zu informieren.
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(5) Die oder der Bundesbeauftragte darf als Zeugin oder

Zeuge aussagen, es sei denn, die Aussage wiirde

1. dem Wohl des Bundes oder eines Landes
Nachteile bereiten, insbesondere Nachteile fiir
die Sicherheit der Bundesrepublik Deutschland
oder ihre Beziehungen zu anderen Staaten, oder

2. Grundrechte verletzen. Betrifft die Aussage
laufende oder abgeschlossene Vorgénge, die dem
Kernbereich exekutiver Eigenverantwortung der
Bundesregierung zuzurechnen sind oder sein
konnten, darf die oder der Bundesbeauftragte
nur im Benehmen mit der Bundesregierung
aussagen. § 28 des
Bundesverfassungsgerichtsgesetzes bleibt
unberiihrt.

Die Absdtze 3 und 4 Satz 5 bis 7 gelten entsprechend

fiir die offentlichen Stellen, die fiir die Kontrolle der

Einhaltung der Vorschriften iiber den Datenschutz in

(6)

Abschnitt 2
Zustdndigkeit, Aufgaben und Befugnisse

Zustdndigkeit

(Erwdgungsgriinde 122, 123)

(1) Jede Aufsichtsbehorde ist fiir die Erfiillung der
Aufgaben und die Ausiibung der Befugnisse, die ihr
mit dieser Verordnung {ibertragen wurden, im
Hoheitsgebiet ihres eigenen Mitgliedstaats
zustdndig.

Erfolgt die Verarbeitung durch Behdrden oder private
Stellen auf der Grundlage von Artikel 6 Absatz 1
Buchstabe c oder e, so ist die Aufsichtsbehorde des
betroffenen Mitgliedstaats zustandig. In diesem Fall
findet Artikel 56 keine Anwendung.

Die Aufsichtsbehorden sind nicht zustandig fiir die
Aufsicht iiber die von Gerichten im Rahmen ihrer jus-
tiziellen Tatigkeit vorgenommenen Verarbeitungen.

(2)

3)

den Landern zustdndig sind.

Artikel 5576 §9

Zustandigkeit

(1) Die oder der Bundesheauftragte ist zustdndig fiir die
Aufsicht iiber die 6ffentlichen Stellen des Bundes,auch
soweit sie als offentlich-rechtliche Unternehmen am
Wettbewerb teilnehmen, sowie iliber Unternehmen,
soweit diese fiir die geschaftsmaRige Erbringung
von Telekommunikationsdienstleistungen Daten von
natiirlichen oder juristischen Personen verarbeiten
und sich die Zustandigkeit nicht bereits aus § 27 des
Telekommunikation-Telemedien-Datenschutz-Gesetzes
ergibt. Die Vorschriften dieses Kapitels gelten auch
fiir Auftragsverarbeiter, soweit sie nichtoffentliche
Stellen sind, bei denen dem Bund die Mehrheit der
Anteile gehort oder die Mehrheit der Stimmen zusteht
und der Auftraggeber eine offentliche Stelle des Bundes
ist.

Die oder der Bundesheauftragte ist nicht zustandig
fiir die Aufsicht liber die von den Bundesgerichten im
Rahmen ihrer justiziellen Tatigkeit vorgenommenen
Verarbeitungen.

76 S. a. §8§ 19,40 BDSG.
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(1)

(2)

(3)

Artikel 5677
Zustandigkeit der federfiihrenden Aufsichtsbehdrde
(Erwdgungsgriinde 124 — 128)

Unbeschadet des Artikels 55 ist die Aufsichtsbehdrde
der Hauptniederlassung oder der einzigen Niederlas-
sung des Verantwortlichen oder des Auftragsverarbei-
ters gemdR dem Verfahren nach Artikel 60 die zustén-
dige federfiihrende Aufsichtsbehorde fiir die von diesem
Verantwortlichen oder diesem Auftragsverarbeiter
durchgefiihrte grenziiberschreitende Verarbeitung.

Abweichend von Absatz 1 ist jede Aufsichtsbehdrde
dafiir zustandig, sich mit einer bei ihr eingereichten
Beschwerde oder einem etwaigen Verstol gegen diese
Verordnung zu befassen, wenn der Gegenstand nur
mit einer Niederlassung in ihrem Mitgliedstaat zusam-
menhdngt oder betroffene Personen nur ihres Mit-
gliedstaats erheblich beeintrachtigt.

In den in Absatz 2 des vorliegenden Artikels genann-
ten Féllen unterrichtet die Aufsichtsbehorde unver-
ziiglich die federfiihrende Aufsichtsbehorde iiber diese
Angelegenheit. Innerhalb einer Frist von drei Wochen
nach der Unterrichtung entscheidet die federfiihrende
Aufsichtsbehorde, ob sie sich mit dem Fall gemaR
dem Verfahren nach Artikel 60 befasst oder nicht,
wobei sie beriicksichtigt, ob der Verantwortliche oder
der Auftragsverarbeiter in dem Mitgliedstaat, dessen
Aufsichtsbehorde sie unterrichtet hat, eine Niederlas-
sung hat oder nicht.

Entscheidet die federfiihrende Aufsichtsbehorde, sich
mit dem Fall zu befassen, so findet das Verfahren
nach Artikel 60 Anwendung. Die Aufsichtsbehdrde,
die die federfiihrende Aufsichtsbehérde unterrichtet
hat, kann dieser einen Beschlussentwurf vorlegen. Die
federfiihrende Aufsichtsbehdrde tragt diesem Entwurf
bei der Ausarbeitung des Beschlussentwurfs nach Ar-
tikel 60 Absatz 3 weitestgehend Rechnung.
Entscheidet die federfiihrende Aufsichtsbehorde, sich
mit dem Fall nicht selbst zu befassen, so befasst die
Aufsichtsbehdrde, die die federfiihrende Aufsichtsbe-
horde unterrichtet hat, sich mit dem Fall gemaR den
Artikeln 61 und 62.

Die federfiihrende Aufsichtshehorde ist der einzige
Ansprechpartner der Verantwortlichen oder der Auf-
tragsverarbeiter fiir Fragen der von diesem Verant-
wortlichen oder diesem Auftragsverarbeiter durchge-
fiihrten grenziiberschreitenden Verarbeitung.

77 S. a. § 19 BDSG.
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Artikel 57
Aufgaben

(Erwdgungsgriinde 123, 132)

(1) Unbeschadet anderer in dieser Verordnung dargeleg-
ter Aufgaben muss jede Aufsichtsbehdrde in ihrem
Hoheitsgebiet
a) die Anwendung dieser Verordnung iiberwachen

und durchsetzen;

b) die Offentlichkeit fiir die Risiken, Vorschriften,
Garantien und Rechte im Zusammenhang mit der
Verarbeitung sensibilisieren und sie dariiber auf-
klaren. Besondere Beachtung finden dabei spezi-
fische MaRnahmen fiir Kinder;

c) im Einklang mit dem Recht des Mitgliedstaats das
nationale Parlament, die Regierung und andere-
Einrichtungen und Gremien iiber legislative und
administrative MaRnahmen zum Schutz der Rechte
und Freiheiten natiirlicher Personen in Bezug auf
die Verarbeitung beraten;

d) die Verantwortlichen und die Auftragsverarbeiter
fiir die ihnen aus dieser Verordnung entstehen-
den Pflichten sensibilisieren;

e) auf Anfrage jeder betroffenen Person Informatio-
nen liber die Ausiibung ihrer Rechte aufgrund die-
ser Verordnung zur Verfiigung stellen und gegebe-
nenfalls zu diesem Zweck mit den Aufsichtsbehdrden
in anderen Mitgliedstaaten zusammenarbeiten;

f) sich mit Beschwerden einer betroffenen Person
oder Beschwerden einer Stelle, einer Organisation
oder eines Verbandes gemaR Artikel 80 befassen,
den Gegenstand der Beschwerde in angemesse-
nem Umfang untersuchen und den Beschwerde-
fiihrer innerhalb einer angemessenen Frist iiber
den Fortgang und das Ergebnis der Untersuchung
unterrichten, inshesondere, wenn eine weitere
Untersuchung oder Koordinierung mit einer ande-
ren Aufsichtsbehdrde notwendig ist;

g) mit anderen Aufsichtsbehdrden zusammenarbei-
ten, auch durch Informationsaustausch, und
ihnen Amtshilfe leisten, um die einheitliche An-
wendung und Durchsetzung dieser Verordnung zu
gewahrleisten;

h) Untersuchungen iiber die Anwendung dieser Ver-
ordnung durchfiihren, auch auf der Grundlage von
Informationen einer anderen Aufsichtsbehdrde
oder einer anderen Behorde;

§ 14

Aufgaben

(1) Die oder der Bundesbeauftragte hat neben den in der
Verordnung (EU) 2016/679 genannten Aufgaben die
Aufgaben,

die Anwendung dieses Gesetzes und sonstiger
Vorschriften iiber den Datenschutz, einschlieBlich
der zur Umsetzung der Richtlinie (EU) 2016/680
erlassenen Rechtsvorschriften, zu iiberwachen
und durchzusetzen,

die Offentlichkeit fiir die Risiken, Vorschriften,
Garantien und Rechte im Zusammenhang mit der
Verarbei tung personenbezogener Daten zu sensi-
bilisieren und sie dariiber aufzuklaren, wobei spe-
zifische MaRnahmen fiir Kinder besondere Beach-
tung finden,

den Deutschen Bundestag und den Bundesrat, die
Bundesregierung und andere Einrichtungen und
Gremien iiber legislative und administrative MaR-
nahmen zum Schutz der Rechte und Freiheiten
natiirlicher Personen in Bezug auf die Verarbei-
tung personenbezogener Daten zu beraten,

die Verantwortlichen und die Auftragsverarbeiter
fiir die ihnen aus diesem Gesetz und sonstigen
Vorschriften iiber den Datenschutz, einschlieBlich
der zur Umsetzung der Richtlinie (EU) 2016/680
erlassenen Rechtsvorschriften, entstehenden Pflich-
ten zu sensibilisieren,

auf Anfrage jeder betroffenen Person Informatio-
nen iiber die Ausiibung ihrer Rechte aufgrund
dieses Gesetzes und sonstiger Vorschriften iiber
den Datenschutz, einschlieRlich der zur Umset-
zung der Richtlinie (EU) 2016/680 erlassenen
Rechtsvorschriften, zur Verfiigung zu stellen und
gegebenenfalls zu diesem Zweck mit den Auf-
sichtshehdrden in anderen Mitgliedstaaten zu-
sammenzuarbeiten,

sich mit Beschwerden einer betroffenen Person
oder Beschwerden einer Stelle, einer Organisation
oder eines Verbandes gemaR Artikel 55 der Richt-
linie (EU) 2016/680 zu befassen, den Gegenstand
der Beschwerde in angemessenem Umfang zu un-
tersuchen und den Beschwerdefiihrer innerhalb
einer angemessenen Frist iiber den Fortgang und
das Ergebnis der Untersuchung zu unterrichten,
insbesondere, wenn eine weitere Untersuchung
oder Koordinierung mit einer anderen Aufsichts-
behdrde notwendig ist,
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maRgebliche Entwicklungen verfolgen, soweit sie
sich auf den Schutz personenbezogener Daten
auswirken, inshesondere die Entwicklung der In-
formations- und Kommunikationstechnologie und
der Geschaftspraktiken;
Standardvertragsklauseln im Sinne des Artikels 28
Absatz 8 und des Artikels 46 Absatz 2 Buch-
stabe d festlegen;
eine Liste der Verarbeitungsarten erstellen und
fiihren, fiir die gemaR Artikel 35 Absatz 4 eine
Datenschutz-Folgenabschédtzung durchzufiihren ist;
Beratung in Bezug auf die in Artikel 36 Absatz 2
genannten Verarbeitungsvorgange leisten;
die Ausarbeitung von Verhaltensregeln gemaR Ar-
tikel 40 Absatz 1 fordern und zu diesen Verhal-
tensregeln, die ausreichende Garantien im Sinne
des Artikels 40 Absatz 5 bieten miissen, Stellung-
nahmen abgeben und sie billigen;
die Einfiihrung von Datenschutzzertifizierungsme-
chanismen und von Datenschutzsiegeln und -priif-
zeichen nach Artikel 42 Absatz 1 anregen und Zer-
tifizierungskriterien nach Artikel 42 Absatz 5
billigen;
gegebenenfalls die nach Artikel 42 Absatz 7 er-
teilten Zertifizierungen regelmdRig iiberpriifen;
die Anforderungen an die Akkreditierung einer
Stelle fiir die Uberwachung der Einhaltung der
Verhaltensregeln gemdR Artikel 41 und einer Zer-
tifizierungsstelle gemaR Artikel 43 abfassen und
veroffentlichen;
die Akkreditierung einer Stelle fiir die Uberwa-
chung der Einhaltung der Verhaltensregeln gemaR
Artikel 41 und einer Zertifizierungsstelle gemaR
Artikel 43 vornehmen;
Vertragsklauseln und Bestimmungen im Sinne des
Artikels 46 Absatz 3 genehmigen;
verbindliche interne Vorschriften gemdR Arti-
kel 47 genehmigen;
Beitrage zur Tatigkeit des Ausschusses leisten;
interne Verzeichnisse iiber VerstoRe gegen diese
Verordnung und gemaR Artikel 58 Absatz 2 ergrif-
fene MalRnahmen und
jede sonstige Aufgabe im Zusammenhang mit
dem Schutz personenbezogener Daten erfiillen.
Jede Aufsichtshehorde erleichtert das Einreichen von
in Absatz 1 Buchstabe f genannten Beschwerden
durch MaRnahmen wie etwa die Bereitstellung eines
Beschwerdeformulars, das auch elektronisch ausge-
fiillt werden kann, ohne dass andere Kommunikations-
mittel ausgeschlossen werden.

)

k)

)

n)

0)

P)

q)

(3)

7. mit anderen Aufsichtsbehdrden zusammenzuar-
beiten, auch durch Informationsaustausch, und
ihnen Amtshilfe zu leisten, um die einheitliche
Anwendung und Durchsetzung dieses Gesetzes
und sonstiger Vorschriften iiber den Datenschutz,
einschlieBlich der zur Umsetzung der Richtlinie
(EU) 2016/680 erlassenen Rechtsvorschriften, zu
gewdhrleisten,

8. Untersuchungen iiber die Anwendung dieses Ge-
setzes und sonstiger Vorschriften iiber den Daten-
schutz, einschlieflich der zur Umsetzung der
Richtlinie (EU) 2016/680 erlassenen Rechtsvor-
schriften, durchzufiihren, auch auf der Grundlage
von Informationen einer anderen Aufsichtsbe-
horde oder einer anderen Behorde,

9. malRgebliche Entwicklungen zu verfolgen, soweit
sie sich auf den Schutz personenbezogener Daten
auswirken, insbesondere die Entwicklung der In-
formations- und Kommunikationstechnologie und
der Geschaftspraktiken,
Beratung in Bezug auf die in § 69 genannten Ver-
arbeitungsvorgédnge zu leisten und
Beitrdge zur Tatigkeit des Europdischen Daten-
schutzausschusses zu leisten.
Im Anwendungsbereich der Richtlinie (EU) 2016/680
nimmt die oder der Bundesbeauftragte zudem die Auf-
gabe nach § 60 wahr.
Zur Erfiillung der in Absatz 1 Satz 1 Nummer 3 ge-
nannten Aufgabe kann die oder der Bundesbeauf-
tragte zu allen Fragen, die im Zusammenhang mit
dem Schutz personenbezogener Daten stehen, von
sich aus oder auf Anfrage Stellungnahmen an den
Deutschen Bundestag oder einen seiner Ausschiisse,
den Bundesrat, die Bundesregierung, sonstige Ein-
richtungen und Stellen sowie an die Offentlichkeit
richten. Auf Ersuchen des Deutschen Bundestages,
eines seiner Ausschiisse oder der Bundesregierung
geht die oder der Bundesbeauftragte ferner Hinweisen
auf Angelegenheiten und Vorgdnge des Datenschutzes
bei den ffentlichen Stellen des Bundes nach.
Die oder der Bundesbeauftragte erleichtert das Einrei-
chen der in Absatz 1 Satz 1 Nummer 6 genannten Be-
schwerden durch MaRnahmen wie etwa die Bereit-
stellung eines Beschwerdeformulars, das auch elektro-
nisch ausgefiillt werden kann, ohne dass andere Kom-
munikationsmittel ausgeschlossen werden.

10.

11.
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(3) Die Erfiillung der Aufgaben jeder Aufsichtsbehorde ist | (4) Die Erfiillung der Aufgaben der oder des Bundesbeauf-

(4)

(1)

(2)

fiir die betroffene Person und gegebenenfalls fiir den
Datenschutzbeauftragten unentgeltlich.

Bei offenkundig unbegriindeten oder - insbhesondere
im Fall von hdufiger Wiederholung - exzessiven Anfra-
gen kann die Aufsichtsbehdrde eine angemessene Ge-
biihr auf der Grundlage der Verwaltungskosten verlan-
gen oder sich weigern, aufgrund der Anfrage tatig zu
werden. In diesem Fall tragt die Aufsichtsbehdrde die
Beweislast fiir den offenkundig unbegriindeten oder
exzessiven Charakter der Anfrage.

Artikel 5878
Befugnisse
(Erwédgungsgrund 129)

Jede Aufsichtsbehdrde verfiigt tiber samtliche folgen-

den Untersuchungsbefugnisse, die es ihr gestatten,

a) den Verantwortlichen, den Auftragsverarbeiter und
gegebenenfalls den Vertreter des Verantwortlichen
oder des Auftragsverarbeiters anzuweisen, alle
Informationen bereitzustellen, die fiir die Erfiil-
lung ihrer Aufgaben erforderlich sind,

b) Untersuchungen in Form von Datenschutziiber-
priifungen durchzufiihren,

c¢) eine Uberpriifung der nach Artikel 42 Absatz 7
erteilten Zertifizierungen durchzufiihren,

d) den Verantwortlichen oder den Auftragsverarbei-
ter auf einen vermeintlichen VerstoR gegen diese
Verordnung hinzuweisen,

e) von dem Verantwortlichen und dem Auftragsver-
arbeiter Zugang zu allen personenbezogenen
Daten und Informationen, die zur Erfiillung ihrer
Aufgaben notwendig sind, zu erhalten,

f) gemdR dem Verfahrensrecht der Union oder dem
Verfahrensrecht des Mitgliedstaats Zugang zu
den Raumlichkeiten, einschlieBlich aller Datenver-
arbeitungsanlagen und -gerdte, des Verantwortli-
chen und des Auftragsverarbeiters zu erhalten.

Jede Aufsichtshehorde verfiigt iiber samtliche folgen-

den Abhilfebefugnisse, die es ihr gestatten,

a) einen Verantwortlichen oder einen Auftragsverar-
beiter zu warnen, dass beabsichtigte Verarbei-
tungsvorgange voraussichtlich gegen diese Ver-
ordnung verstoRen,

b) einen Verantwortlichen oder einen Auftragsverar-
beiter zu verwarnen, wenn er mit Verarbeitungs-
vorgangen gegen diese Verordnung verstofRen
hat,

tragten ist fiir die betroffene Person unentgeltlich.
Bei offenkundig unbegriindeten oder, insbesondere
im Fall von hdufiger Wiederholung, exzessiven Anfra-
gen kann die oder der Bundesheauftragte eine ange-
messene Gebiihr auf der Grundlage der Verwaltungs-
kosten verlangen oder sich weigern, aufgrund der
Anfrage tatig zu werden. In diesem Fall tragt die oder
der Bundesbeauftragte die Beweislast fiir den offen-
kundig unbegriindeten oder exzessiven Charakter der
Anfrage.

§ 29

Rechte der betroffenen Person und aufsichtsbehdrdliche
Befugnisse im Fall von Geheimhaltungspflichten

(3) Gegeniiber den in § 203 Absatz 1, 2a und 3 des Strafge-
setzbuchs genannten Personen oder deren Auftragsverar-
beitern bestehen die Untersuchungsbefugnisse der Auf-
sichtsbehdrden gemaR Artikel 58 Absatz 1 Buchstabe e
und f der Verordnung (EU) 2016/679 nicht, soweit die
Inanspruchnahme der Befugnisse zu einem VerstoR gegen
die Geheimhaltungspflichten dieser Personen fiihren
wiirde. Erlangt eine Aufsichtsbehdrde im Rahmen einer
Untersuchung Kenntnis von Daten, die einer Geheimhal-
tungspflichim Sinne des Satzes 1 unterliegen, gilt die Ge-
heimhaltungspflicht auch fiir die Aufsichtsbehdrde.

§ 16
Befugnisse

(1) Die oder der Bundesbeauftragte nimmt im Anwen-
dungsbereich der Verordnung (EU) 2016/679 die Be-
fugnisse gemdR Artikel 58 der Verordnung (EU)
2016/679 wahr. Kommt die oder der Bundesbeauf-
tragte zu dem Ergebnis, dass VerstoRe gegen die Vor-
schriften iiber den Datenschutz oder sonstige Mdngel
bei der Verarbeitung personenbezogener Daten vorlie-
gen, teilt sie oder er dies der zustdndigen Rechts-
oder Fachaufsichtsbehdrde mit und gibt dieser vor der
Ausiibung der Befugnisse des Artikels 58 Absatz 2
Buchstabe b bis g, i und j der Verordnung (EU)
2016/679 gegeniiber dem Verantwortlichen Gelegen-
heit zur Stellungnahme innerhalb einer angemessenen
Frist. Von der Einrdumung der Gelegenheit zur Stel-
lungnahme kann abgesehen werden, wenn eine sofor-
tige Entscheidung wegen Gefahr im Verzug oder im
offentlichen Interesse notwendig erscheint oder ihr
ein zwingendes oOffentliches Interesse entgegensteht.
Die Stellungnahme soll auch eine Darstellung der MalR-
nahmen enthalten, die aufgrund der Mitteilung der
oder des Bundesbeauftragten getroffen worden sind.

78 S. a. § 40 BDSG.
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®3)

c) den Verantwortlichen oder den Auftragsverarbei-
ter anzuweisen, den Antrdgen der betroffenen
Person auf Ausiibung der ihr nach dieser Verord-
nung zustehenden Rechte zu entsprechen,

d) den Verantwortlichen oder den Auftragsverarbei-
ter anzuweisen, Verarbeitungsvorgange gegebe-
nenfalls auf bestimmte Weise und innerhalb eines
bestimmten Zeitraums in Einklang mit dieser Ver-
ordnung zu bringen,

e) den Verantwortlichen anzuweisen, die von einer
Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten
betroffene Person entsprechend zu benachrichtigen,

f) eine voriibergehende oder endgiiltige Beschran-
kung der Verarbeitung, einschlieBlich eines Ver-
bots, zu verhdngen,

g) die Berichtigung oder Loschung von personenbe-
zogenen Daten oder die Einschrankung der Verar-
beitung gemdR den Artikeln 16, 17 und 18 und
die Unterrichtung der Empfanger, an die diese
personenbezogenen Daten gemaR Artikel 17 Ab-
satz 2 und Artikel 19 offengelegt wurden, iiber
solche MaRnahmen anzuordnen,

h) eine Zertifizierung zu widerrufen oder die Zertifi-
zierungsstelle anzuweisen, eine gem@R den Arti-
keln 42 und 43 erteilte Zertifizierung zu widerru-
fen, oder die Zertifizierungsstelle anzuweisen,
genannten MaRnahmen, je nach den Umstdnden
des Einzelfalls, keine Zertifizierung zu erteilen,
wenn die Voraussetzungen fiir die Zertifizierung
nicht oder nicht mehr erfiillt werden,

i) eine GeldbuRe gemdR Artikel 83 zu verhdngen,
zusatzlich zu oder anstelle von in diesem Absatz
genannten MaRBnahmen, je nach Umstdnden des
Einzelfalls

j) die Aussetzung der Ubermittlung von Daten an
einen Empfdnger in einem Drittland oder an eine
internationale Organisation anzuordnen.

Jede Aufsichtsbehdrde verfiigt tiber samtliche folgen-

den Genehmigungsbefugnisse und beratenden Befug-

nisse, die es ihr gestatten,

a) gemdl dem Verfahren der vorherigen Konsultation
nach Artikel 36 den Verantwortlichen zu beraten,

b) zu allen Fragen, die im Zusammenhang mit dem
Schutz personenbezogener Daten stehen, von
sich aus oder auf Anfrage Stellungnahmen an das
nationale Parlament, die Regierung des Mitglied-
staats oder im Einklang mit dem Recht des Mit-
gliedstaats an sonstige Einrichtungen und Stellen
sowie an die Offentlichkeit zu richten,

c) die Verarbeitung gemaR Artikel 36 Absatz 5 zu ge-
nehmigen, falls im Recht des Mitgliedstaats eine
derartige vorherige Genehmigung verlangt wird,

(2)

Stellt die oder der Bundesheauftragte bei Datenver-
arbeitungen durch offentliche Stellen des Bundes zu
Zwecken aulRerhalb des Anwendungsbereichs der Ver-
ordnung (EU) 2016/679 VerstoRe gegen die Vor-
schriften dieses Gesetzes oder gegen andere Vor-
schriften iiber den Datenschutz oder sonstige Mangel
bei der Verarbeitung oder Nutzung personenbezoge-
ner Daten fest, so beanstandet sie oder er dies ge-
geniiber der zustdndigen obersten Bundesbehorde
und fordert diese zur Stellungnahme innerhalb einer
von ihr oder ihm zu bestimmenden Frist auf. Die
oder der Bundesbeauftragte kann von einer Bean-
standung absehen oder auf eine Stellungnahme ver-
zichten, insbesondere wenn es sich um unerhebliche
oder inzwischen beseitigte Mangel handelt. Die Stel-
lungnahme soll auch eine Darstellung der MalRnah-
men enthalten, die aufgrund der Beanstandung der
oder des Bundesbeauftragten getroffen worden sind.
Die oder der Bundesbeauftragte kann den Verant-
wortlichen auch davor warnen, dass beabsichtigte
Verarbeitungsvorgange voraussichtlich gegen in die-
sem Gesetz enthaltene und andere auf die jeweilige
Datenverarbeitung anzuwendende Vorschriften iiber
den Datenschutz verstoRen.
Die Befugnisse der oder des Bundesbeauftragten er-
strecken sich auch auf
1. von ihrer oder seiner Aufsicht unterliegenden
Stellen erlangte personenbezogene Daten iiber
den Inhalt und die ndheren Umstdnde des Brief-,
Post- und Fernmeldeverkehrs und
2. personenbezogene Daten, die einem besonderen
Amtsgeheimnis, inshesondere dem Steuergeheim-
nis nach § 30 der Abgabenordnung, unterliegen.
Das Grundrecht des Brief-, Post- und Fernmeldege-
heimnisses des Artikels 10 des Grundgesetzes wird
insoweit eingeschrankt.
Die offentlichen Stellen des Bundes sind verpflichtet,
der oder dem Bundesbeauftragten und ihren oder sei-
nen Beauftragten

1. jederzeit Zugang zu den Grundstiicken und
Dienstraumen, einschlieBlich aller Datenverarbei-
tungsanlagen und -gerdte, sowie zu allen perso-
nenbezogenen Daten und Informationen, die zur
Erfiillung ihrer oder seiner Aufgaben notwendig
sind, zu gewdhren und

2. alle Informationen, die fiir die Erfiillung ihrer oder
seiner Aufgaben erforderlich sind, bereitzustellen.

Fir nicht6ffentlche Stellen besteht die Verpflichtung

des Satzes 1 Nr. 1 nur wahrend der iiblichen Betriebs-

und Geschiftszeiten.
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d) eine Stellungnahme abzugeben und Entwiirfe von | (5) Die oder der Bundesbeauftragte wirkt auf die Zusam-

Verhaltensregeln gemdR Artikel 40 Absatz 5 zu
billigen,

e) Zertifizierungsstellen gemaR Artikel 43 zu akkre-
ditieren,

f) im Einklang mit Artikel 42 Absatz 5 Zertifizierun-
gen zu erteilen und Kriterien fiir die Zertifizie-
rung zu billigen,

g) Standarddatenschutzklauseln nach Artikel 28 Ab-
satz 8 und Artikel 46 Absatz 2 Buchstabe d fest-
zulegen,

h) Vertragsklauseln gemaR Artikel 46 Absatz 3 Buch-
stabe a zu genehmigen,

i) Verwaltungsvereinbarungen gemaR Artikel 46 Ab-
satz 3 Buchstabe b zu genehmigen,

j) verbindliche interne Vorschriften gemaR Artikel
47 zu genehmigen.

(4) Die Ausiibung der der Aufsichtshehdrde gemaR diesem
Artikel libertragenen Befugnisse erfolgt vorbehaltlich
geeigneter Garantien einschlieBlich wirksamer ge-
richtlicher Rechtsbehelfe und ordnungsgemaRer Ver-
fahren gemdR dem Unionsrecht und dem Recht des
Mitgliedstaats im Einklang mit der Charta.

(5)8%Jeder Mitgliedstaat sieht durch Rechtsvorschriften
vor, dass seine Aufsichtsbehorde befugt ist, VerstoRe
ge-gen diese Verordnung den Justizbehdrden zur
Kenntnis zu bringen und gegebenenfalls die Einlei-
tung eines gerichtlichen Verfahrens zu betreiben oder
sich sonst daran zu beteiligen, um die Bestimmungen
dieser Verordnung durchzusetzen.

(6) Jeder Mitgliedstaat kann durch Rechtsvorschriften
vorsehen, dass seine Aufsichtsbehorde neben den in
den Absdtzen 1, 2 und 3 aufgefiihrten Befugnissen
liber zusdtzliche Befugnisse verfiigt. Die Ausiibung
dieser Befugnisse darf nicht die effektive Durchfiih-
rung des Kapitels VII beeintrachtigen.

menarbeit mit den &ffentlichen Stellen, die fiir die
Kontrolle der Einhaltung der Vorschriften iiber den
Datenschutz in den Landern zustdandig sind, sowie mit
den Aufsichtsbehdrden nach § 40 hin. § 40 Absatz 3
Satz 1 zweiter Halbsatz gilt entsprechend.

§ 2179

Antrag der Aufsichtsbehdrde auf gerichtliche Ent-
scheidung bei angenommener Rechtswidrigkeit eines
Beschlusses der Europdischen Kommission

(1)

(@)

®3)

(4)

©)

(6)

Halt eine Aufsichtsbehdrde einen Angemessenheitsbe-
schluss der Europdischen Kommission, einen Beschluss
tiber die Anerkennung von Standardschutzklauseln
oder iiber die Allgemeingiiltigkeit von genehmigten
Verhaltensregeln, auf dessen Giiltigkeit es fiir eine
Entscheidung der Aufsichtsbehdrde ankommt, fiir
rechtswidrig, so hat die Aufsichtsbehorde ihr Verfah-
ren auszusetzen und einen Antrag auf gerichtliche
Entscheidung zu stellen.

Fiir Verfahren nach Absatz 1 ist der Verwaltungs-
rechtsweg gegeben. Die Verwaltungsgerichtsordnung
ist nach MaRgabe der Absdtze 3 bis 6 anzuwenden.
Uber einen Antrag der Aufsichtsbehdorde nach Ab-
satz 1 entscheidet im ersten und letzten Rechtszug
das Bundesverwaltungsgericht.

In Verfahren nach Absatz 1 ist die Aufsichtsbehdrde
beteiligungsfahig. An einem Verfahren nach Absatz 1
ist die Aufsichtsbehorde als Antragstellerin beteiligt;
§ 63 Nummer 3 und 4 der Verwaltungsgerichtsordnung

bleibt unberiihrt. Das Bundesverwaltungsgericht kann
der Europaischen Kommission Gelegenheit zur AuRe-
rung binnen einer zu bestimmenden Frist geben.

Ist ein Verfahren zur Uberpriifung der Giiltigkeit eines
Beschlusses der Europdischen Kommission nach Ab-
satz 1 bei dem Gerichtshof der Europdischen Union
anhangig, so kann das Bundesverwaltungsgericht an-
ordnen, dass die Verhandlung bis zur Erledigung des
Verfahrens vor dem Gerichtshof der Europdischen
Union auszusetzen sei.

In Verfahren nach Absatz 1 ist § 47 Absatz 5 Satz 1
und Absatz 6 der Verwaltungsgerichtsordnung entspre-
chend anzuwenden. Kommt das Bundesverwaltungs-
gericht zu der Uberzeugung, dass der Beschluss der
Europdischen Kommission nach Absatz 1 giiltig ist, so
stellt es dies in seiner Entscheidung fest. Andernfalls
legt es die Frage nach der Giiltigkeit des Beschlusses
gemal Artikel 267 des Vertrags iiber die Arbeitsweise
der Europdischen Union dem Gerichtshof der Europai-
schen Union zur Entscheidung vor.
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Artikel 59 §15

Tatigkeitsbericht

Jede Aufsichtsbehorde erstellt einen Jahresbericht iiber
ihre Tatigkeit, der eine Liste der Arten der gemeldeten Ver-
stoRe und der Arten der getroffenen MaRnahmen nach Ar-
tikel 58 Absatz 2 enthalten kann. Diese Berichte werden
dem nationalen Parlament, der Regierung und anderen
nach dem Recht der Mitgliedstaaten bestimmten Behorden
iibermittelt. Sie werden der Offentlichkeit, der Kommission
und dem Ausschuss zuganglich gemacht.

Tatigkeitsbericht

Die oder der Bundesbeauftragte erstellt einen Jahresbericht
iiber ihre oder seine Tatigkeit, der eine Liste der Arten der
gemeldeten VerstoRe und der Arten der getroffenen MaR-
nahmen, einschlieBlich der verhangten Sanktionen und der
MaRnahmen nach Artikel 58 Absatz 2 der Verordnung (EU)
2016/679, enthalten kann. Die oder der Bundesbeauftragte
tibermittelt den Bericht dem Deutschen Bundestag, dem
Bundesrat und der Bundesregierung und macht ihn der Of-
fentlichkeit, der Europdischen Kommission und dem Euro-
pdischen Datenschutzausschuss zuganglich.
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Kapitel VII

Zusammenarbeit und Koharenz
(Erwdgungsgriinde 130 - 140)

Abschnitt 1

Zusammenarbeit
DS-GVO BDSG
Artikel 608! § 18

Zusammenarbeit zwischen der federfiithrenden
Aufsichtsbehorde und den anderen betroffenen
Aufsichtsbehorden

(Erwdgungsgriinde 130, 131)

(1) Die federfiihrende Aufsichtsbehdrde arbeitet mit den
anderen betroffenen Aufsichtsbehdrden im Einklang mit
diesem Artikel zusammen und bemiiht sich dabei, einen
Konsens zu erzielen. Die federfithrende Aufsichtsbe-
horde und die betroffenen Aufsichtsbehdrden tauschen
untereinander alle zweckdienlichen Informationen aus.

(2) Die federfiihrende Aufsichtsbehdrde kann jederzeit
andere betroffene Aufsichtsbehdrden um Amtshilfe
gemdl Artikel 61 ersuchen und gemeinsame MaRnah-
men gemdl Artikel 62 durchfiihren, insbesondere zur
Durchfiihrung von Untersuchungen oder zur Uberwa-
chung der Umsetzung einer MaRnahme in Bezug auf
einen Verantwortlichen oder einen Auftragsverarbeiter,
der in einem anderen Mitgliedstaat niedergelassen ist.

(3) Die federfithrende Aufsichtshehdrde iibermittelt den
anderen betroffenen Aufsichtsbehdrden unverziiglich
die zweckdienlichen Informationen zu der Angelegen-
heit. Sie legt den anderen betroffenen Aufsichtsbe-
horden unverziiglich einen Beschlussentwurf zur Stel-
lungnahme vor und tragt deren Standpunkten
gebiihrend Rechnung.

(4) Legt eine der anderen betroffenen Aufsichtsbehérden
innerhalb von vier Wochen, nachdem sie gemaR Ab-
satz 3 des vorliegenden Artikels konsultiert wurde,
gegen diesen Beschlussentwurf einen maRgeblichen
und begriindeten Einspruch ein und schlieRt sich die
federfiihrende Aufsichtsbehdrde dem maRgeblichen
und begriindeten Einspruch nicht an oder ist der An-
sicht, dass der Einspruch nicht maRgeblich oder nicht
begriindet ist, so leitet die federfiihrende Aufsichts-
behdrde das Kohdrenzverfahren gemaR Artikel 63 fiir
die Angelegenheit ein.

(5) Beabsichtigt die federfiihrende Aufsichtsbehorde, sich
dem maRgeblichen und begriindeten Einspruch anzu-
schlieBen, so legt sie den anderen betroffenen Auf-
sichtsbehdrden einen iiberarbeiteten Beschlussent-
wurf zur Stellungnahme vor. Der (berarbeitete
Beschlussentwurf wird innerhalb von zwei Wochen
dem Verfahren nach Absatz 4 unterzogen.

Verfahren der Zusammenarbeit der
Aufsichtsbehorden des Bundes und der Liander

(1) Die oder der Bundesbheauftragte und die Aufsichtsbe-
horden der Lander (Aufsichtsbehorden des Bundes und
der Lander) arbeiten in Angelegenheiten der Europdi-
schen Union mit dem Ziel einer einheitlichen Anwen-
dung der Verordnung (EU) 2016/679 und der Richtlinie
(EU) 2016/680 zusammen. Vor der Ubermittlung eines
gemeinsamen Standpunktes an die Aufsichtsbehdrden
der anderen Mitgliedstaaten, die Europdische Kom-
mission oder den Europdischen Datenschutzausschuss
geben sich die Aufsichtsbehorden des Bundes und der
Lander frithzeitig Gelegenheit zur Stellungnahme. Zu
diesem Zweck tauschen sie untereinander alle zweck-
dienlichen Informationen aus. Die Aufsichtsbehdrden
des Bundes und der Lander beteiligen die nach den
Artikeln 85 und 91 der Verordnung (EU) 2016/679
eingerichteten spezifischen Aufsichtsbehdrden, sofern
diese von der Angelegenheit betroffen sind.

(2) Soweit die Aufsichtsbehdrden des Bundes und der
Lander kein Einvernehmen iiber den gemeinsamen
Standpunkt erzielen, legen die federfiihrende Behdrde
oder in Ermangelung einer solchen der gemeinsame
Vertreter und sein Stellvertreter einen Vorschlag fiir
einen gemeinsamen Standpunkt vor. Einigen sich der
gemeinsame Vertreter und sein Stellvertreter nicht auf
einen Vorschlag fiir einen gemeinsamen Standpunkt,
legt in Angelegenheiten, die die Wahrnehmung von
Aufgaben betreffen, fiir welche die Lander allein das
Recht der Gesetzgebung haben, oder welche die Ein-
richtung oder das Verfahren von Landesbehorden be-
treffen, der Stellvertreter den Vorschlag fiir einen ge-
meinsamen Standpunkt fest. In den dbrigen Féllen
fehlenden Einvernehmens nach Satz 2 legt der ge-
meinsame Vertreter den Standpunkt fest. Der nach
den Sdtzen 1 bis 3 vorgeschlagene Standpunkt ist den
Verhandlungen zu Grunde zu legen, wenn nicht die
Aufsichtsbehdrden von Bund und Landern einen ande-
ren Standpunkt mit einfacher Mehrheit beschlieRen.
Der Bund und jedes Land haben jeweils eine Stimme.
Enthaltungen werden nicht gezdhlt.

81 S. a. § 17 BDSG.
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(6) Legt keine der anderen betroffenen Aufsichtsbehorden
Einspruch gegen den Beschlussentwurf ein, der von der
federfiihrenden Aufsichtsbehorde innerhalb der in den
Absétzen 4 und 5 festgelegten Frist vorgelegt wurde, so
gelten die federfiihrende Aufsichtsbehdrde und die be-
troffenen Aufsichtsbehdrden als mit dem Beschlussent-
wurf einverstanden und sind an ihn gebunden.

(7) Die federfiihrende Aufsichtshehorde erldsst den Be-
schluss und teilt ihn der Hauptniederlassung oder der
einzigen Niederlassung des Verantwortlichen oder ge-
gebenenfalls des Auftragsverarbeiters mit und setzt
die anderen betroffenen Aufsichtsbehdrden und den
Ausschuss von dem betreffenden Beschluss ein-
schlieRlich einer Zusammenfassung der maRgeblichen
Fakten und Griinde in Kenntnis. Die Aufsichtsbehdrde,
bei der eine Beschwerde eingereicht worden ist, un-
terrichtet den Beschwerdefiihrer iiber den Beschluss.

(8) Wird eine Beschwerde abgelehnt oder abgewiesen, so
erldsst die Aufsichtsbehdrde, bei der die Beschwerde
eingereicht wurde, abweichend von Absatz 7 den Be-
schluss, teilt ihn dem Beschwerdefiihrer mit und setzt
den Verantwortlichen in Kenntnis.

(9) Sind sich die federfiihrende Aufsichtsbehorde und die
betreffenden Aufsichtsbehdrden dariiber einig, Teile
der Beschwerde abzulehnen oder abzuweisen und be-
ziiglich anderer Teile dieser Beschwerde tdtig zu wer-
den, so wird in dieser Angelegenheit fiir jeden dieser
Teile ein eigener Beschluss erlassen. Die federfiih-
rende Aufsichtsbehorde erldsst den Beschluss fiir den
Teil, der das Tatigwerden in Bezug auf den Verant-
wortlichen betrifft, teilt ihn der Hauptniederlassung
oder einzigen Niederlassung des Verantwortlichen
oder des Auftragsverarbeiters im Hoheitsgebiet ihres
Mitgliedstaats mit und setzt den Beschwerdefiihrer
hiervon in Kenntnis, wahrend die fiir den Beschwerde-
fiihrer zustandige Aufsichtsbehdrde den Beschluss fiir
den Teil erldsst, der die Ablehnung oder Abweisung
dieser Beschwerde betrifft, und ihn diesem Beschwer-
defiihrer mitteilt und den Verantwortlichen oder den
Auftragsverarbeiter hiervon in Kenntnis setzt.

(10) Nach der Unterrichtung tiber den Beschluss der feder-
filhrenden Aufsichtsbehorde gemdR den Absdtzen 7
und 9 ergreift der Verantwortliche oder der Auftrags-
verarbeiter die erforderlichen MaRnahmen, um die
Verarbeitungstatigkeiten all seiner Niederlassungen in
der Union mit dem Beschluss in Einklang zu bringen.
Der Verantwortliche oder der Auftragsverarbeiter teilt
der federfiihrenden Aufsichtsbehorde die MalRnahmen
mit, die zur Einhaltung des Beschlusses ergriffen wur-
den; diese wiederum unterrichtet die anderen betrof-
fenen Aufsichtsbehdrden.

(11) Hat - in Ausnahmeféllen - eine betroffene Aufsichts-
behdrde Grund zu der Annahme, dass zum Schutz der
Interessen betroffener Personen dringender Hand-
lungsbedarf besteht, so kommt das Dringlichkeitsver-
fahren nach Artikel 66 zur Anwendung.

(3)

§ 19

Der gemeinsame Vertreter und dessen Stellvertreter
sind an den gemeinsamen Standpunkt nach den Ab-
satzen 1 und 2 gebunden und legen unter Beachtung
dieses Standpunktes einvernehmlich die jeweilige Ver-
handlungsfiihrung fest. Sollte ein Einvernehmen nicht
erreicht werden, entscheidet in den in § 18 Absatz 2
Satz 2 genannten Angelegenheiten der Stellvertreter
iiber die weitere Verhandlungsfiihrung. In den iibrigen
Féllen gibt die Stimme des gemeinsamen Vertreters
den Ausschlag.

Zustandigkeiten

(1)

(2)

Federfiihrende Aufsichtsbehdrde eines Landes im Ver-
fahren der Zusammenarbeit und Kohdrenz nach Kapi-
tel VII der Verordnung (EU) 2016/679 ist die Auf-
sichtsbehdrde des Landes, in dem der Verantwortliche
oder der Auftragsverarbeiter seine Hauptniederlassung
im Sinne des Artikels 4 Nummer 16 der Verordnung
(EU) 2016/679 oder seine einzige Niederlassung in
der Europdischen Union im Sinne des Artikels 56 Ab-
satz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 hat. Im Zustédn-
digkeitshereich der oder des Bundesbeauftragten gilt
Artikel 56 Absatz 1 in Verbindung mit Artikel 4 Num-
mer 16 der Verordnung (EU) 2016/679 entsprechend.
Besteht iiber die Federfiihrung kein Einvernehmen,
findet fiir die Festlegung der federfiihrenden Auf-
sichtsbehorde das Verfahren des § 18 Absatz 2 ent-
sprechende Anwendung.

Die Aufsichtsbehorde, bei der eine betroffene Person
Beschwerde eingereicht hat, gibt die Beschwerde an
die federfithrende Aufsichtsbehdrde nach Absatz 1, in
Ermangelung einer solchen an die Aufsichtshehorde
eines Landes ab, in dem der Verantwortliche oder der
Auftragsverarbeiter eine Niederlassung hat. Wird eine
Beschwerde bei einer sachlich unzustdndigen Auf-
sichtsbehdrde eingereicht, gibt diese, sofern eine Ab-
gabe nach Satz 1 nicht in Betracht kommt, die Be-
schwerde an die Aufsichtshehdrde am Wohnsitz des
Beschwerdefiihrers ab. Die empfangende Aufsichtsbe-
horde gilt als die Aufsichtshehorde nach MaRgabe des
Kapitels VII der Verordnung (EU) 2016/679, bei der die
Beschwerde eingereicht worden ist, und kommt den
Verpflichtungen aus Artikel 60 Absatz 7 bis 9 und Arti-
kel 65 Absatz 6 der Verordnung (EU) 2016/679 nach.
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(12) Die federfiihrende Aufsichtsbehdrde und die anderen

betroffenen Aufsichtsbehorden iibermitteln einander
die nach diesem Artikel geforderten Informationen
auf elektronischem Wege unter Verwendung eines
standardisierten Formats.

(1)

®3)

(4)

()

(6)
(7)

(8)

(9)

(1)

()

Artikel 61
Gegenseitige Amtshilfe
(Erwdgungsgrund 133)

Die Aufsichtsbehdrden tibermitteln einander malRgebliche Informationen und gewahren einander Amtshilfe, um diese
Verordnung einheitlich durchzufiihren und anzuwenden, und treffen Vorkehrungen fiir eine wirksame Zusammenar-
beit. Die Amtshilfe bezieht sich insbesondere auf Auskunftsersuchen und aufsichtsbezogene MaRnahmen, beispiels-
weise Ersuchen um vorherige Genehmigungen und eine vorherige Konsultation, um Yornahme von Nachpriifungen und
Untersuchungen.
Jede Aufsichtsbehdrde ergreift alle geeigneten MaRnahmen, um einem Ersuchen einer anderen Aufsichtshehdrde
unverziiglich und spatestens innerhalb eines Monats nach Eingang des Ersuchens nachzukommen. Dazu kann inshe-
sondere auch die Ubermittlung maRgeblicher Informationen iiber die Durchfiihrung einer Untersuchung gehéren.
Amtshilfeersuchen enthalten alle erforderlichen Informationen, einschlieRlich Zweck und Begriindung des Ersuchens.
Die iibermittelten Informationen werden ausschlieRlich fiir den Zweck verwendet, fiir den sie angefordert wurden.
Die ersuchte Aufsichtsbehorde lehnt das Ersuchen nur ab, wenn
a) sie fiir den Gegenstand des Ersuchens oder fiir die MaBnahmen, die sie durchfiihren soll, nicht zusténdig ist oder
b) ein Eingehen auf das Ersuchen gegen diese Verordnung verstoRen wiirde oder gegen das Unionsrecht oder das
Recht der Mitgliedstaaten, dem die Aufsichtsbehorde, bei der das Ersuchen eingeht, unterliegt.
Die ersuchte Aufsichtsbehdrde informiert die ersuchende Aufsichtsbehorde iiber die Ergebnisse oder gegebenenfalls
tiber den Fortgang der MaBnahmen, die getroffen wurden, um dem Ersuchen nachzukommen. Die ersuchte Aufsichts-
behdrde erldutert gemaR Absatz 4 die Griinde fiir die Ablehnung des Ersuchens.
Die ersuchten Aufsichtsbehdrden iibermitteln die Informationen, um die sie von einer anderen Aufsichtsbehdrde er-
sucht wurde, in der Regel auf elektronischem Wege unter Verwendung eines standardisierten Formats.
Ersuchte Aufsichtsbehdrden verlangen fiir MaRnahmen, die sie aufgrund eines Amtshilfeersuchens getroffen haben,
keine Gebiihren. Die Aufsichtsbehdrden kénnen untereinander Regeln vereinbaren, um einander in Ausnahmefallen
besondere aufgrund der Amtshilfe entstandene Ausgaben zu erstatten.
Erteilt eine ersuchte Aufsichtsbehdrde nicht binnen eines Monats nach Eingang des Ersuchens einer anderen Auf-
sichtsbehdrde die Informationen gemdR Absatz 5, so kann die ersuchende Aufsichtsbehdrde eine einstweilige MaR-
nahme im Hoheitsgebiet ihres Mitgliedstaats gemaR Artikel 55 Absatz 1 ergreifen. In diesem Fall wird von einem
dringenden Handlungsbedarf gemaR Artikel 66 Absatz 1 ausgegangen, der einen im Dringlichkeitsverfahren ange-
nommenen verbindlichen Beschluss des Ausschuss gemdR Artikel 66 Absatz 2 erforderlich macht.
Die Kommission kann im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten Form und Verfahren der Amtshilfe nach diesem Artikel
und die Ausgestaltung des elektronischen Informationsaustauschs zwischen den Aufsichtsbehdrden sowie zwischen
den Aufsichtsbehdrden und dem Ausschuss, insbesondere das in Absatz 6 des vorliegenden Artikels genannte stan-
dardisierte Format, festlegen. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemaR dem in Artikel 93 Absatz 2 genannten
Priifverfahren erlassen.

Artikel 62
Gemeinsame MalRnahmen der Aufsichtsbehorden
(Erwdgungsgriinde 133, 134)

Die Aufsichtshehdrden fiihren gegebenenfalls gemeinsame MaRnahmen einschlieBlich gemeinsamer Untersuchungen
und gemeinsamer Durchsetzungsmalnahmen durch, an denen Mitglieder oder Bedienstete der Aufsichtsbehdrden
anderer Mitgliedstaaten teilnehmen.

Verfiigt der Verantwortliche oder der Auftragsverarbeiter iiber Niederlassungen in mehreren Mitgliedstaaten oder
werden die Verarbeitungsvorgdnge voraussichtlich auf eine bedeutende Zahl betroffener Personen in mehr als einem
Mitgliedstaat erhebliche Auswirkungen haben, ist die Aufsichtsbehdrde jedes dieser Mitgliedstaaten berechtigt, an
den gemeinsamen MaRnahmen teilzunehmen. Die gemaR Artikel 56 Absatz 1 oder Absatz 4 zustdndige Aufsichtshe-
horde ladt die Aufsichtsbehdrde jedes dieser Mitgliedstaaten zur Teilnahme an den gemeinsamen MaRnahmen ein und
antwortet unverziiglich auf das Ersuchen einer Aufsichtshehdrde um Teilnahme.
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(3) Eine Aufsichtshehdrde kann gemdR dem Recht des Mitgliedstaats und mit Genehmigung der unterstiitzenden Auf-
sichtsbehdrde den an den gemeinsamen MaRnahmen beteiligten Mitgliedern oder Bediensteten der unterstiitzenden
Aufsichtsbehdrde Befugnisse einschlieRlich Untersuchungshefugnisse iibertragen oder, soweit dies nach dem Recht
des Mitgliedstaats der einladenden Aufsichtsbehorde zuldssig ist, den Mitgliedern oder Bediensteten der unterstiit-
zenden Aufsichtsbehorde gestatten, ihre Untersuchungsbefugnisse nach dem Recht des Mitgliedstaats der unterstiit-
zenden Aufsichtsbehorde auszuiiben. Diese Untersuchungsbefugnisse kénnen nur unter der Leitung und in Gegenwart
der Mitglieder oder Bediensteten der einladenden Aufsichtsbehdrde ausgeiibt werden. Die Mitglieder oder Bedienste-
ten der unterstiitzenden Aufsichtsbehdrde unterliegen dem Recht des Mitgliedstaats der einladenden Aufsichtsbehorde.

(4) Sind gemdR Absatz 1 Bedienstete einer unterstiitzenden Aufsichtsbehdrde in einem anderen Mitgliedstaat im Einsatz,
so libernimmt der Mitgliedstaat der einladenden Aufsichtsbehdrde nach MaRgabe des Rechts des Mitgliedstaats, in
dessen Hoheitsgebiet der Einsatz erfolgt, die Verantwortung fiir ihr Handeln, einschlieRlich der Haftung fiir alle von
ihnen bei ihrem Einsatz verursachten Schaden.

(5) Der Mitgliedstaat, in dessen Hoheitsgebiet der Schaden verursacht wurde, ersetzt diesen Schaden so, wie er ihn er-
setzen miisste, wenn seine eigenen Bediensteten ihn verursacht hétten. Der Mitgliedstaat der unterstiitzenden Aufsichts-
behdrde, deren Bedienstete im Hoheitsgebiet eines anderen Mitgliedstaats einer Person Schaden zugefiigt haben, erstat-
tet diesem anderen Mitgliedstaat den Gesamtbetrag des Schadenersatzes, den dieser an die Berechtigten geleistet hat.

(6) Unbeschadet der Ausiibung seiner Rechte gegeniiber Dritten und mit Ausnahme des Absatzes 5 verzichtet jeder Mit-
gliedstaat in dem Fall des Absatzes 1 darauf, den in Absatz 4 genannten Betrag des erlittenen Schadens anderen
Mitgliedstaaten gegeniiber geltend zu machen.

(7) Ist eine gemeinsame MaRnahme geplant und kommt eine Aufsichtshehdrde binnen eines Monats nicht der Verpflich-
tung nach Absatz 2 Satz 2 des vorliegenden Artikels nach, so kdnnen die anderen Aufsichtshbehdrden eine einstwei-
lige MaRnahme im Hoheitsgebiet ihres Mitgliedstaats gemadR Artikel 55 ergreifen. In diesem Fall wird von einem
dringenden Handlungsbedarf gemaR Artikel 66 Absatz 1 ausgegangen, der eine im Dringlichkeitsverfahren angenom-
mene Stellungnahme oder einen im Dringlichkeitsverfahren angenommenen verbindlichen Beschluss des Ausschusses
gemaR Artikel 66 Absatz 2 erforderlich macht.

Abschnitt 2
Kohédrenz

Artikel 63%2
Koharenzverfahren

(Erwdgungsgriinde 135, 136)

Um zur einheitlichen Anwendung dieser Verordnung in der gesamten Union beizutragen, arbeiten die Aufsichtsbehérden
im Rahmen des in diesem Abschnitt beschriebenen Kohdrenzverfahrens untereinander und gegebenenfalls mit der Kommis-
sion zusammen.

Artikel 64
Stellungnahme des Ausschusses
(Erwdgungsgriinde 136)
(1) Der Ausschuss gibt eine Stellungnahme ab, wenn die zusténdige Aufsichtsbehdrde beabsichtigt, eine der nachstehen-
den MaRnahmen zu erlassen. Zu diesem Zweck iibermittelt die zustéandige Aufsichtsbehdrde dem Ausschuss den Ent-
wurf des Beschlusses, wenn dieser
a) der Annahme einer Liste der Verarbeitungsvorgédnge dient, die der Anforderung einer Datenschutz-Folgenabschat-
zung gemal Artikel 35 Absatz 4 unterliegen,

b) eine Angelegenheit gemaR Artikel 40 Absatz 7 und damit die Frage betrifft, ob ein Entwurf von Verhaltensregeln
oder eine Anderung oder Erginzung von Verhaltensregeln mit dieser Verordnung in Einklang steht,

c) der Billigung der Anforderungen an die Akkreditierung einer Stelle nach Art. 41 Abs. 3, einer Zertifizierungsstelle
nach Art. 43 Abs. 3 oder der Kriterien fiir die Zertifizierung gemaR Art. 42 Abs. 5 dient,

d) der Festlegung von Standard-Datenschutzklauseln gemdR Artikel 46 Absatz 2 Buchstabe d und Artikel 28 Ab-
satz 8 dient,

82 S. zum Kohdrenzverfahren der deutschen Aufsichtsbehdrden untereinan-
der a. §§ 17-19 BDSG.
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®3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

(1)

()

(3)

e) der Genehmigung von Vertragsklauseln gemdR Artikels 46 Absatz 3 Buchstabe a dient oder

f) der Annahme verbindlicher interner Vorschriften im Sinne von Artikel 47 dient.

Jede Aufsichtshehdrde, der Vorsitz des Ausschuss oder die Kommission konnen beantragen, dass eine Angelegenheit

mit allgemeiner Geltung oder mit Auswirkungen in mehr als einem Mitgliedstaat vom Ausschuss gepriift wird, um eine

Stellungnahme zu erhalten, inshesondere wenn eine zustdndige Aufsichtsbehdrde den Verpflichtungen zur Amtshilfe

gemaR Artikel 61 oder zu gemeinsamen MaRnahmen gemadR Artikel 62 nicht nachkommt.

In den in den Absdtzen 1 und 2 genannten Fadllen gibt der Ausschuss eine Stellungnahme zu der Angelegenheit ab,

die ihm vorgelegt wurde, sofern er nicht bereits eine Stellungnahme zu derselben Angelegenheit abgegeben hat.

Diese Stellungnahme wird binnen acht Wochen mit der einfachen Mehrheit der Mitglieder des Ausschusses angenom-

men. Diese Frist kann unter Beriicksichtigung der Komplexitat der Angelegenheit um weitere sechs Wochen verldngert

werden. Was den in Absatz 1 genannten Beschlussentwurf angeht, der gemaR Absatz 5 den Mitgliedern des Ausschus-

ses libermittelt wird, so wird angenommen, dass ein Mitglied, das innerhalb einer vom Vorsitz angegebenen angemes-

senen Frist keine Einwéande erhoben hat, dem Beschlussentwurf zustimmt.

Die Aufsichtsbehdrden und die Kommission {ibermitteln unverziiglich dem Ausschuss auf elektronischem Wege unter

Verwendung eines standardisierten Formats alle zweckdienlichen Informationen, einschlieRlich - je nach Fall - einer

kurzen Darstellung des Sachverhalts, des Beschlussentwurfs, der Griinde, warum eine solche MaRnahme ergriffen

werden muss, und der Standpunkte anderer betroffener Aufsichtshehorden.

Der Vorsitz des Ausschusses unterrichtet unverziiglich auf elektronischem Wege

a) unter Verwendung eines standardisierten Formats die Mitglieder des Ausschusses und die Kommission iiber alle
zweckdienlichen Informationen, die ihm zugegangen sind. Soweit erforderlich stellt das Sekretariat des Aus-
schusses Ubersetzungen der zweckdienlichen Informationen zur Verfiigung und

b) je nach Fall die in den Absdtzen 1 und 2 genannte Aufsichtsbehdrde und die Kommission iiber die Stellungnahme
und verdffentlicht sie.

Die in Absatz 1 genannte zustandige Aufsichtsbehorde nimmt den in Absatz 1 genannten Beschlussentwurf nicht vor

Ablauf der in Absatz 3 genannten Frist an.

Die in Absatz 1 genannte zustdndige Aufsichtsbehdrde trdgt der Stellungnahme des Ausschusses s weitestgehend

Rechnung und teilt dessen Vorsitz binnen zwei Wochen nach Eingang der Stellungnahme auf elektronischem Wege

unter Verwendung eines standardisierten Formats mit, ob sie den Beschlussentwurf beibehalten oder d@ndern wird;

gegebenenfalls iibermittelt sie den gednderten Beschlussentwurf.

Teilt die in Absatz 1 genannte zustdndige Aufsichtshehdrde dem Vorsitz des Ausschusses innerhalb der Frist nach

Absatz 7 des vorliegenden Artikels unter Angabe der malRgeblichen Griinde mit, dass sie beabsichtigt, der Stellung-

nahme des Ausschusses insgesamt oder teilweise nicht zu folgen, so gilt Artikel 65 Absatz 1.

Artikel 65
Streitbeilegung durch den Ausschuss

Um die ordnungsgemaRe und einheitliche Anwendung dieser Verordnung in Einzelfdllen sicherzustellen, erldsst der

Ausschuss in den folgenden Féllen einen verbindlichen Beschluss:

a) wenn eine betroffene Aufsichtsbehdrde in einem Fall nach Artikel 60 Absatz 4 einen maRgeblichen und begriin-
deten Einspruch gegen einen Beschlussentwurf der federfilhrenden Aufsichtsbehdrde eingelegt hat und sich die
federfiihrende Aufsichtsbehorde dem Einspruch nicht angeschlossen hat oder den Einspruch als nicht malRgeblich
oder nicht begriindet abgelehnt hat. Der verbindliche Beschluss betrifft alle Angelegenheiten, die Gegenstand
des maRgeblichen und begriindeten Einspruchs sind, insbesondere die Frage, ob ein VerstoR gegen diese Verord-
nung vorliegt;

b) wenn es widerspriichliche Standpunkte dazu gibt, welche der betroffenen Aufsichtsbehdrden fiir die Hauptnieder-
lassung zustandig ist,

c) wenn eine zustandige Aufsichtsbehorde in den in Artikel 64 Absatz 1 genannten Fillen keine Stellungnahme des
Ausschusses einholt oder der Stellungnahme des Ausschusses gemal Artikel 64 nicht folgt. In diesem Fall kann
jede betroffene Aufsichtsbehdrde oder die Kommission die Angelegenheit dem Ausschuss vorlegen.

Der in Absatz 1 genannte Beschluss wird innerhalb eines Monats nach der Befassung mit der Angelegenheit mit einer

Mehrheit von zwei Dritteln der Mitglieder des Ausschusses angenommen. Diese Frist kann wegen der Komplexitat der

Angelegenheit um einen weiteren Monat verlangert werden. Der in Absatz 1 genannte Beschluss wird begriindet und an

die federfithrende Aufsichtsbehdrde und alle betroffenen Aufsichtsbehorden iibermittelt und ist fiir diese verbindlich.

War der Ausschuss nicht in der Lage, innerhalb der in Absatz 2 genannten Fristen einen Beschluss anzunehmen, so

nimmt er seinen Beschluss innerhalb von zwei Wochen nach Ablauf des in Absatz 2 genannten zweiten Monats mit

einfacher Mehrheit der Mitglieder des Ausschusses an. Bei Stimmengleichheit zwischen den Mitgliedern des Aus-
schusses gibt die Stimme des Vorsitzes den Ausschlag.
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(4) Die betroffenen Aufsichtsbehdrden nehmen vor Ablauf der in den Absdtzen 2 und 3 genannten Fristen keinen Be-
schluss iiber die dem Ausschuss vorgelegte Angelegenheit an.

(5) Der Vorsitz des Ausschusses unterrichtet die betroffenen Aufsichtsbehdrden unverziiglich iiber den in Absatz 1 ge-
nannten Beschluss. Er setzt die Kommission hiervon in Kenntnis. Der Beschluss wird unverziiglich auf der Website des
Ausschusses veroffentlicht, nachdem die Aufsichtsbehdrde den in Absatz 6 genannten endgiiltigen Beschluss mitge-
teilt hat.

(6) Die federfiilhrende Aufsichtsbehorde oder gegebenenfalls die Aufsichtsbehdrde, bei der die Beschwerde eingereicht
wurde, trifft den endgiiltigen Beschluss auf der Grundlage des in Absatz 1 des vorliegenden Artikels genannten Be-
schlusses unverziiglich und spatestens einen Monat, nachdem der Europdische Datenschutzausschuss seinen Be-
schluss mitgeteilt hat. Die federfiihrende Aufsichtsbehdrde oder gegebenenfalls die Aufsichtsbehdrde, bei der die
Beschwerde eingereicht wurde, setzt den Ausschuss von dem Zeitpunkt, zu dem ihr endgiiltiger Beschluss dem Ver-
antwortlichen oder dem Auftragsverarbeiter bzw. der betroffenen Person mitgeteilt wird, in Kenntnis. Der endgiiltige
Beschluss der betroffenen Aufsichtsbehdrden wird gemaR Artikel 60 Absétze 7, 8 und 9 angenommen. Im endgiiltigen
Beschluss wird auf den in Absatz 1 genannten Beschluss verwiesen und festgelegt, dass der in Absatz 1 des vorlie-
genden Artikels genannte Beschluss gemdR Absatz 5 auf der Website des Ausschusses verdffentlicht wird. Dem end-
giiltigen Beschluss wird der in Absatz 1 des vorliegenden Artikels genannte Beschluss beigefiigt.

Artikel 66
Dringlichkeitsverfahren

(Erwdgungsgriinde 137, 138)

(1) Unter auRergewohnlichen Umsténden kann eine betroffene Aufsichtsbehdrde abweichend vom Kohdrenzverfahren
nach Artikel 63, 64 und 65 oder dem Verfahren nach Artikel 60 sofort einstweilige MaRnahmen mit festgelegter Gel-
tungsdauer von hochstens drei Monaten treffen, die in ihrem Hoheitsgebiet rechtliche Wirkung entfalten sollen,
wenn sie zu der Auffassung gelangt, dass dringender Handlungsbedarf besteht, um Rechte und Freiheiten von betrof-
fenen Personen zu schiitzen. Die Aufsichtsbehdrde setzt die anderen betroffenen Aufsichtsbehdrden, den Ausschuss
und die Kommission unverziiglich von diesen MaRnahmen und den Griinden fiir deren Erlass in Kenntnis.

(2) Hat eine Aufsichtsbehdrde eine MaRnahme nach Absatz 1 ergriffen und ist sie der Auffassung, dass dringend endgiil-
tige MaRnahmen erlassen werden miissen, kann sie unter Angabe von Griinden im Dringlichkeitsverfahren um eine
Stellungnahme oder einen verbindlichen Beschluss des Ausschusses ersuchen.

(3) Jede Aufsichtsbehorde kann unter Angabe von Griinden, auch fiir den dringenden Handlungsbedarf, im Dringlich-
keitsverfahren um eine Stellungnahme oder gegebenenfalls einen verbindlichen Beschluss des Ausschusses ersuchen,
wenn eine zustdndige Aufsichtsbehorde trotz dringenden Handlungsbedarfs keine geeignete MaRnahme getroffen
hat, um die Rechte und Freiheiten von betroffenen Personen zu schiitzen.

(4) Abweichend von Artikel 64 Absatz 3 und Artikel 65 Absatz 2 wird eine Stellungnahme oder ein verbindlicher Be-
schluss im Dringlichkeitsverfahren nach den Absédtzen 2 und 3 binnen zwei Wochen mit einfacher Mehrheit der Mit-
glieder des Ausschusses angenommen.

Artikel 67

Informationsaustausch

Die Kommission kann Durchfiihrungsrechtsakte von allgemeiner Tragweite zur Festlegung der Ausgestaltung des elektroni-
schen Informationsaustauschs zwischen den Aufsichtsbehdrden sowie zwischen den Aufsichtsbehorden und dem Aus-
schuss, insbesondere des standardisierten Formats nach Artikel 64, erlassen.

Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemaR dem Priifverfahren nach Artikel 93 Absatz 2 erlassen.
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DS-GVO

Artikel 68

Europdischer Datenschutzausschuss
(Erwdgungsgrund 139)

Der Europdische Datenschutzausschuss (im Folgenden
LAusschuss”) wird als Einrichtung der Union mit eige-
ner Rechtspersonlichkeit eingerichtet.

Der Ausschuss wird von seinem Vorsitz vertreten.

Der Ausschuss besteht aus dem Leiter einer Aufsichts-
behorde jedes Mitgliedstaats und dem Europdischen Da-
tenschutzbeauftragten oder ihren jeweiligen Vertretern.
Ist in einem Mitgliedstaat mehr als eine Aufsichtsbe-
horde fiir die Uberwachung der Anwendung der nach
MaRgabe dieser Verordnung erlassenen Vorschriften
zustandig, so wird im Einklang mit den Rechtsvor-
schriften dieses Mitgliedstaats ein gemeinsamer Ver-
treter benannt.

Die Kommission ist berechtigt, ohne Stimmrecht an
den Tatigkeiten und Sitzungen des Ausschusses teil-
zunehmen. Die Kommission benennt einen Vertreter.
Der Vorsitz des Ausschusses unterrichtet die Kommis-
sion iiber die Tatigkeiten des Ausschusses.

In den in Artikel 65 genannten Fallen ist der Europai-
sche Datenschutzbeauftragte nur bei Beschliissen
stimmberechtigt, die Grundsatze und Vorschriften be-
treffen, die fiir die Organe, Einrichtungen, Amter und
Agenturen der Union gelten und inhaltlich den Grund-
satzen und Vorschriften dieser Verordnung entsprechen.

BDSG

§ 17

Vertretung im Europdischen Datenschutzausschuss,
zentrale Anlaufstelle

(1)

Gemeinsamer Vertreter im Europdischen Datenschutz-
ausschuss und zentrale Anlaufstelle ist die oder der
Bundesbeauftragte (gemeinsamer Vertreter). Als Stell-
vertreterin oder Stellvertreter des gemeinsamen Ver-
treters wdhlt der Bundesrat eine Leiterin oder einen
Leiter der Aufsichtsbehorde eines Landes (Stellvertre-
ter). Die Wahl erfolgt fiir fiinf Jahre. Mit dem Aus-
scheiden aus dem Amt als Leiterin oder Leiter der
Aufsichtshehorde eines Landes endet zugleich die
Funktion als Stellvertreter. Wiederwahl ist zuldssig.
Der gemeinsame Vertreter {ibertrdgt in Angelegenhei-
ten, die die Wahrnehmung einer Aufgabe betreffen,
fiir welche die Lander allein das Recht zur Gesetzge-
bung haben, oder welche die Einrichtung oder das
Verfahren von Landesbehdrden betreffen, dem Stell-
vertreter auf dessen Verlangen die Verhandlungsfiih-
rung und das Stimmrecht im Europdischen Daten-
schutzausschuss.

(1)
()

Artikel 69
Unabhéngigkeit

Der Ausschuss handelt bei der Erfiillung seiner Aufgaben oder in Ausiibung seiner Befugnisse gemdR den Artikeln 70

und 71 unabhdngig.

Unbeschadet der Ersuchen der Kommission gemaR Artikel 70 Absatze 1 und 2 ersucht der Ausschuss bei der Erfiillung
seiner Aufgaben oder in Ausiibung seiner Befugnisse weder um Weisung noch nimmt er Weisungen entgegen.

Artikel 70
Aufgaben des Ausschusses
(1) Der Ausschuss stellt die einheitliche Anwendung dieser Verordnung sicher. Hierzu nimmt der Ausschuss von sich aus

oder gegebenenfalls auf Ersuchen der Kommission insbesondere folgende Tatigkeiten wahr:

a)

Uberwachung und Sicherstellung der ordnungsgemiRen Anwendung dieser Verordnung in den in den Artikeln 64

und 65 genannten Féllen unbeschadet der Aufgaben der nationalen Aufsichtsbehdrden;

b)

Beratung der Kommission in allen Fragen, die im Zusammenhang mit dem Schutz personenbezogener Daten in

der Union stehen, einschlieRlich etwaiger Vorschlige zur Anderung dieser Verordnung;
c) Beratung der Kommission iiber das Format und die Verfahren fiir den Austausch von Informationen zwischen den
Verantwortlichen, den Auftragsverarbeitern und den Aufsichtsbehdrden in Bezug auf verbindliche interne Daten-

schutzvorschriften;
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d)

)

q)
r)
s)

t)

Bereitstellung von Leitlinien, Empfehlungen und bewdhrten Verfahren zu Verfahren fiir die Loschung gemaR Ar-
tikel 17 Absatz 2 von Links zu personenbezogenen Daten oder Kopien oder Replikationen dieser Daten aus of-
fentlich zugénglichen Kommunikationsdiensten;

Priifung - von sich aus, auf Antrag eines seiner Mitglieder oder auf Ersuchen der Kommission - von die Anwen-
dung dieser Verordnung betreffenden Fragen und Bereitstellung von Leitlinien, Empfehlungen und bewahrten
Verfahren zwecks Sicherstellung einer einheitlichen Anwendung dieser Verordnung;

Bereitstellung von Leitlinien, Empfehlungen und bewahrten Verfahren gemaR Buchstabe e des vorliegenden Ab-
satzes zur ndheren Bestimmung der Kriterien und Bedingungen fiir die auf Profiling beruhenden Entscheidungen
gemaR Artikel 22 Absatz 2;

Bereitstellung von Leitlinien, Empfehlungen und bewahrten Verfahren gemaR Buchstabe e des vorliegenden Ab-
satzes fiir die Feststellung von Verletzungen des Schutzes personenbezogener Daten und die Festlegung der Un-
verziiglichkeit im Sinne des Artikels 33 Absédtze 1 und 2 und zu den spezifischen Umstidnden, unter denen der
Verantwortliche oder der Auftragsverarbeiter die Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten zu melden
hat;

Bereitstellung von Leitlinien, Empfehlungen und bewahrten Verfahren gemaR Buchstabe e des vorliegenden Ab-
satzes zu den Umstanden, unter denen eine Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten voraussichtlich ein
hohes Risiko fiir die Rechte und Freiheiten natiirlicher Personen im Sinne des Artikels 34 Absatz 1 zur Folge hat;
Bereitstellung von Leitlinien, Empfehlungen und bewahrten Verfahren gemaR Buchstabe e des vorliegenden Ab-
satzes zur niheren Bestimmung der in Artikel 47 aufgefiihrten Kriterien und Anforderungen fiir die Ubermittlun-
gen personenbezogener Daten, die auf verbindlichen internen Datenschutzvorschriften von Verantwortlichen
oder Auftragsverarbeitern beruhen, und der dort aufgefiihrten weiteren erforderlichen Anforderungen zum Schutz
personenbezogener Daten der betroffenen Personen;

Bereitstellung von Leitlinien, Empfehlungen und bewdhrten Verfahren gemdR Buchstabe e des vorliegenden Ab-
satzes zur naheren Bestimmung der Kriterien und Bedingungen fiir die Ubermittlungen personenbezogener Daten
gemal Artikel 49 Absatz 1;

Ausarbeitung von Leitlinien fiir die Aufsichtsbehorden in Bezug auf die Anwendung von MaRnahmen nach Arti-
kel 58 Absdtze 1, 2 und 3 und die Festsetzung von GeldbuRen gemdR Artikel 83;

Uberpriifung der praktischen Anwendung der Leitlinien, Empfehlungen und bewihrten Verfahren;

Bereitstellung von Leitlinien, Empfehlungen und bewahrten Verfahren gemdR Buchstabe e des vorliegenden Ab-
satzes zur Festlegung gemeinsamer Verfahren fiir die von natiirlichen Personen vorgenommene Meldung von
VerstoRen gegen diese Verordnung gemal Artikel 54 Absatz 2;

Forderung der Ausarbeitung von Verhaltensregeln und der Einrichtung von datenschutzspezifischen Zertifizie-
rungsverfahren sowie Datenschutzsiegeln und -priifzeichen gemadR den Artikeln 40 und 42;

Genehmigung der Zertifizierungskriterien gemaR Artikel 42 Absatz 5 und Fiihrung eines offentlichen Registers der
Zertifizierungsverfahren sowie von Datenschutzsiegeln und -priifzeichen gemaRl Artikel 42 Absatz 8 und der in
Drittlandern niedergelassenen zertifizierten Verantwortlichen oder Auftragsverarbeiter gemaR Artikel 42 Absatz 7;
Genehmigung der in Artikel 43 Absatz 3 genannten Anforderungen im Hinblick auf die Akkreditierung von Zerti-
fizierungsstellen gemaR Artikel 43;

Abgabe einer Stellungnahme fiir die Kommission zu den Zertifizierungsanforderungen gemdlR Artikel 43 Absatz 8;
Abgabe einer Stellungnahme fiir die Kommission zu den Bildsymbolen gemaR Artikel 12 Absatz 7;

Abgabe einer Stellungnahme fiir die Kommission zur Beurteilung der Angemessenheit des in einem Drittland oder
einer internationalen Organisation gebotenen Schutzniveaus einschlieBlich zur Beurteilung der Frage, ob das
Drittland, das Gebiet, ein oder mehrere spezifische Sektoren in diesem Drittland oder eine internationale Orga-
nisation kein angemessenes Schutzniveau mehr gewdhrleistet, bzw. gewdhrleisten. Zu diesem Zweck gibt die
Kommission dem Ausschuss alle erforderlichen Unterlagen, darunter den Schriftwechsel mit der Regierung des
Drittlands, dem Gebiet oder spezifischen Sektor oder der internationalen Organisation;

Abgabe von Stellungnahmen im Koharenzverfahren gemaR Artikel 64 Absatz 1 zu Beschlussentwiirfen von Auf-
sichtsbehorden, zu Angelegenheiten, die nach Artikel 64 Absatz 2 vorgelegt wurden und um Erlass verbindlicher
Beschliisse gemdR Artikel 65, einschlieRlich der in Artikel 66 genannten Falle;

Forderung der Zusammenarbeit und eines wirksamen bilateralen und multilateralen Austauschs von Informatio-
nen und bewdhrten Verfahren zwischen den Aufsichtsbehdrden;

Forderung von Schulungsprogrammen und Erleichterung des Personalaustausches zwischen Aufsichtsbehdrden
sowie gegebenenfalls mit Aufsichtsbehdrden von Drittlandern oder mit internationalen Organisationen;
Forderung des Austausches von Fachwissen und von Dokumentationen iiber Datenschutzvorschriften und -praxis
mit Datenschutzaufsichtsbehorden in aller Welt;

Abgabe von Stellungnahmen zu den auf Unionsebene erarbeiteten Verhaltensregeln gemaR Artikel 40 Absatz 9 und
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y) Fiihrung eines offentlich zuganglichen elektronischen Registers der Beschliisse der Aufsichtsbehdrden und Ge-
richte in Bezug auf Fragen, die im Rahmen des Kohdrenzverfahrens behandelt wurden.

(2) Die Kommission kann, wenn sie den Ausschuss um Rat ersucht, unter Beriicksichtigung der Dringlichkeit des Sachver-
halts eine Frist angeben.

(3) Der Ausschuss leitet seine Stellungnahmen, Leitlinien, Empfehlungen und bewdhrten Verfahren an die Kommission
und an den in Artikel 93 genannten Ausschuss weiter und veroffentlicht sie.

(4) Der Ausschuss konsultiert gegebenenfalls interessierte Kreise und gibt ihnen Gelegenheit, innerhalb einer angemes-
senen Frist Stellung zu nehmen. Unbeschadet des Artikels 76 macht der Ausschuss die Ergebnisse der Konsultation
der Offentlichkeit zuganglich.

Artikel 71

Berichterstattung

(1) Der Ausschuss erstellt einen Jahresbericht iiber den Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung in der Union
und gegebenenfalls in Drittlandern und internationalen Organisationen. Der Bericht wird veroffentlicht und dem Eu-
ropdischen Parlament, dem Rat und der Kommission iibermittelt.

(2) Der Jahresbericht enthilt eine Uberpriifung der praktischen Anwendung der in Artikel 70 Absatz 1 Buchstabe | genann-
ten Leitlinien, Empfehlungen und bewahrten Verfahren sowie der in Artikel 65 genannten verbindlichen Beschliisse.

Artikel 72

Verfahrensweise

(1) Sofern in dieser Verordnung nichts anderes bestimmt ist, fasst der Ausschuss seine Beschliisse mit einfacher Mehrheit
seiner Mitglieder.

(2) Der Ausschuss gibt sich mit einer Mehrheit von zwei Dritteln seiner Mitglieder eine Geschaftsordnung und legt seine
Arbeitsweise fest.

Artikel 73
Vorsitz
(1) Der Ausschuss wahlt aus dem Kreis seiner Mitglieder mit einfacher Mehrheit einen Vorsitzenden und zwei stellvertre-

tende Vorsitzende.
(2) Die Amtszeit des Vorsitzenden und seiner beiden Stellvertreter betragt fiinf Jahre; ihre einmalige Wiederwahl ist zuldssig.

Artikel 74
Aufgaben des Vorsitzes
(1) Der Vorsitz hat folgende Aufgaben:
a) FEinberufung der Sitzungen des Ausschusses und Erstellung der Tagesordnungen,
b) Ubermittlung der Beschliisse des Ausschusses nach Artikel 65 an die federfiihrende Aufsichtsbehorde und die
betroffenen Aufsichtsbehdrden,
c) Sicherstellung einer rechtzeitigen Ausfiihrung der Aufgaben des Ausschusses, insbesondere der Aufgaben im
Zusammenhang mit dem Kohdrenzverfahren nach Artikel 63.
(2) Der Ausschuss legt die Aufteilung der Aufgaben zwischen dem Vorsitzenden und dessen Stellvertretern in seiner Ge-
schéftsordnung fest.

Artikel 75
Sekretariat
(Erwdgungsgrund 140)

(1) Der Ausschuss wird von einem Sekretariat unterstiitzt, das von dem Europdischen Datenschutzbeauftragten bereitge-
stellt wird.

(2) Das Sekretariat fiihrt seine Aufgaben ausschlieBlich auf Anweisung des Vorsitzes des Ausschusses aus.

(3) Das Personal des Europdischen Datenschutzbeauftragten, das an der Wahrnehmung der dem Ausschuss gemaR dieser
Verordnung ibertragenen Aufgaben beteiligt ist, unterliegt anderen Berichtspflichten als das Personal, das an der
Wahrnehmung der dem Europdischen Datenschutzbeauftragten iibertragenen Aufgaben beteiligt ist.

(4) Soweit angebracht, erstellen und verdffentlichen der Ausschuss und der Europdische Datenschutzbeauftragte eine
Vereinbarung zur Anwendung des vorliegenden Artikels, in der die Bedingungen ihrer Zusammenarbeit festgelegt sind
und die fiir das Personal des Europdischen Datenschutzbeauftragten gilt, das an der Wahrnehmung der dem Ausschuss
gemald dieser Verordnung iibertragenen Aufgaben beteiligt ist.
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(6) Das Sekretariat ist insbesondere verantwortlich fiir
a) das Tagesgeschaft des Ausschusses,

e) die Ubersetzung sachdienlicher Informationen,

Artikel 76
Vertraulichkeit

derlich halt.

(5) Das Sekretariat leistet dem Ausschuss analytische, administrative und logistische Unterstiitzung.

b) die Kommunikation zwischen den Mitgliedern des Ausschusses, seinem Vorsitz und der Kommission,
c) die Kommunikation mit anderen Organen und mit der Offentlichkeit,
d) den Riickgriff auf elektronische Mittel fiir die interne und die externe Kommunikation,

f) die Vor- und Nachbereitung der Sitzungen des Ausschusses,

g) die Vorbereitung, Abfassung und Verdffentlichung von Stellungnahmen, von Beschliissen iiber die Beilegung von
Streitigkeiten zwischen Aufsichtsbehdrden und von sonstigen vom Ausschuss angenommenen Dokumenten.

(1) Die Beratungen des Ausschusses sind gemaR seiner Geschaftsordnung vertraulich, wenn der Ausschuss dies fiir erfor-

(2) Der Zugang zu Dokumenten, die Mitgliedern des Ausschusses, Sachverstandigen und Vertretern von Dritten vorgelegt
werden, wird durch die Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 des Europdischen Parlaments und des Rates®* geregelt.

Kapitel VIII

Rechtsbehelfe, Haftung und Sanktionen
(Erwdgungsgriinde 141 - 152)

Artikel 77
Recht auf Beschwerde bei einer Aufsichtsbehodrde
(Erwdgungsgriinde 141, 142)

(1) Jede betroffene Person hat unbeschadet eines anderweitigen verwaltungsrechtlichen oder gerichtlichen Rechtsbe-
helfs das Recht auf Beschwerde bei einer Aufsichtshehorde, insbesondere in dem Mitgliedstaat ihres gewdhnlichen
Aufenthaltsorts, ihres Arbeitsplatzes oder des Orts des mutmaRlichen VerstoRes, wenn die betroffene Person der
Ansicht ist, dass die Verarbeitung der sie betreffenden personenbezogenen Daten gegen diese Verordnung verstoRt.

(2) Die Aufsichtsbehorde, bei der die Beschwerde eingereicht wurde, unterrichtet den Beschwerdefiihrer iiber den Stand
und die Ergebnisse der Beschwerde einschlieRlich der Mdglichkeit eines gerichtlichen Rechtsbehelfs nach Artikel 78.

DS-GVO
Artikel 78

Recht auf wirksamen gerichtlichen Rechtsbehelf

gegen eine Aufsichtsbehorde

(Erwdgungsgriinde 143, 144)

(1) Jede natiirliche oder juristische Person hat unbescha-
det eines anderweitigen verwaltungsrechtlichen oder
aulergerichtlichen Rechtsbehelfs das Recht auf einen
wirksamen gerichtlichen Rechtshehelf gegen einen sie
betreffenden rechtsverbindlichen Beschluss einer Auf-
sichtsbehdrde.

BDSG
§ 20
Gerichtlicher Rechtsschutz

(1) Fiir Streitigkeiten zwischen einer natiirlichen oder einer
juristischen Person und einer Aufsichtsbehdrde des
Bundes oder eines Landes iiber Rechte gemaR Artikel
78 Absatz 1 und 2 der Verordnung (EU) 2016/679
sowie § 61 ist der Verwaltungsrechtsweg gegeben.
Satz 1 gilt nicht fiir BuRgeldverfahren.
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(2) Jede betroffene Person hat unbeschadet eines ander- | (2) Die Verwaltungsgerichtsordnung ist nach MaRgabe der
weitigen verwaltungsrechtlichen oder auRergerichtli- Absétze 3 bis 7 anzuwenden.
chen Rechtbehelfs das Recht auf einen wirksamen | (3) Fiir Verfahren nach Absatz 1 Satz 1 ist das Verwal-
gerichtlichen Rechtsbehelf, wenn die nach den Arti- tungsgericht ortlich zustandig, in dessen Bezirk die
keln 55 und 56 zustdndige Aufsichtsbehorde sich Aufsichtsbehorde ihren Sitz hat.
nicht mit einer Beschwerde befasst oder die betrof- | (4) In Verfahren nach Absatz 1 Satz 1 ist die Aufsichtsbe-
fene Person nicht innerhalb von drei Monaten iiber horde beteiligungsfahig.
den Stand oder das Ergebnis der gemdR Artikel 77 | (5) Beteiligte eines Verfahrens nach Absatz 1 Satz 1 sind
erhobenen Beschwerde in Kenntnis gesetzt hat. 1. die natiirliche oder juristische Person als Kldgerin
(3) Fir Verfahren gegen eine Aufsichtsbehdrde sind die oder Antragstellerin und
Gerichte des Mitgliedstaats zustandig, in dem die Auf- 2. die Aufsichtsbehorde als Beklagte oder Antrags-
sichtsbehdrde ihren Sitz hat. gegnerin.
(4) Kommt es zu einem Verfahren gegen den Beschluss & 63 Nummer 3 und 4 der Verwaltungsgerichtsord-
einer Aufsichtshehdrde, dem eine Stellungnahme oder nung bleibt unberiihrt.
ein Beschluss des Ausschusses im Rahmen des Kohd- | (6) Ein Vorverfahren findet nicht statt.
renzverfahrens vorangegangen ist, so leitet die Auf- | (7) Die Aufsichtsbehdrde darf gegeniiber einer Behdrde
sichtsbehorde diese Stellungnahme oder diesen Be- oder deren Rechtstrdger nicht die sofortige Vollzie-
schluss dem Gericht zu. hung gemdl § 80 Absatz 2 Satz 1 Nummer 4 der Ver-
waltungsgerichtsordnung anordnen.
Artikel 79 § 44
Recht auf wirksamen gerichtlichen Rechtsbehelf Klagen gegen den Verantwortlichen oder
gegen Verantwortliche oder Auftragsverarbeiter Auftragsverarbeiter
(Erwdgungsgrund 145)
(1) Jede betroffene Person hat unbeschadet eines verfiig- | (1) Klagen der betroffenen Person gegen einen Verant-

(2)

baren verwaltungsrechtlichen oder auRergerichtlichen
Rechtsbehelfs einschlieBlich des Rechts auf Beschwerde
bei einer Aufsichtsbehdrde gemaR Artikel 77 das Recht
auf einen wirksamen gerichtlichen Rechtsbehelf,
wenn sie der Ansicht ist, dass die ihr aufgrund dieser
Verordnung zustehenden Rechte infolge einer nicht im
Einklang mit dieser Verordnung stehenden Verarbei-
tung ihrer personenbezogenen Daten verletzt wurden.
Fiir Klagen gegen einen Verantwortlichen oder gegen
einen Auftragsverarbeiter sind die Gerichte des Mit-
gliedstaats zustdandig, in dem der Verantwortliche
oder der Auftragsverarbeiter eine Niederlassung hat.
Wahlweise konnen solche Klagen auch bei den Gerich-
ten des Mitgliedstaats erhoben werden, in dem die
betroffene Person ihren gewohnlichen Aufenthaltsort
hat, es sei denn, es handelt sich bei dem Verantwort-
lichen oder dem Auftragsverarbeiter um eine Behorde
eines Mitgliedstaats, die in Ausiibung ihrer hoheitli-
chen Befugnisse tdtig geworden ist.

3)

wortlichen oder einen Auftragsverarbeiter wegen
eines VerstoRes gegen datenschutzrechtliche Bestim-
mungen im Anwendungsbereich der Verordnung (EU)
2016/679 oder der darin enthaltenen Rechte der be-
troffenen Person konnen bei dem Gericht des Ortes
erhoben werden, an dem sich eine Niederlassung des
Verantwortlichen oder Auftragsverarbeiters befindet.
Klagen nach Satz 1 kdnnen auch bei dem Gericht des
Ortes erhoben werden, an dem die betroffene Person
ihren gewohnlichen Aufenthaltsort hat.

Absatz 1 gilt nicht fiir Klagen gegen Behorden, die in
Ausiibung ihrer hoheitlichen Befugnisse tatig gewor-
den sind.

Hat der Verantwortliche oder Auftragsverarbeiter
einen Vertreter nach Artikel 27 Absatz 1 der Verord-
nung (EU) 2016/679 benannt, gilt dieser auch als be-
vollmdchtigt, Zustellungen in zivilgerichtlichen Ver-
fahren nach Absatz 1 entgegenzunehmen. § 184 der
Zivilprozessordnung bleibt unberiihrt.

Artikel 80
Vertretung von betroffenen Personen

(Erwdgungsgrund 142)
(1) Die betroffene Person hat das Recht, eine Einrichtung, Organisation oder Vereinigung ohne Gewinnerzielungsabsicht,

die ordnungsgemaR nach dem Recht eines Mitgliedstaats gegriindet ist, deren satzungsmaRige Ziele im offentlichem
Interesse liegen und die im Bereich des Schutzes der Rechte und Freiheiten von betroffenen Personen in Bezug auf
den Schutz ihrer personenbezogenen Daten tdtig ist, zu beauftragen, in ihrem Namen eine Beschwerde einzureichen,
in ihrem Namen die in den Artikeln 77, 78 und 79 genannten Rechte wahrzunehmen und das Recht auf Schadenser-
satz gemdl Artikel 82 in Anspruch zu nehmen, sofern dieses im Recht der Mitgliedstaaten vorgesehen ist.
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Die Mitgliedstaaten kdnnen vorsehen, dass jede der in Absatz 1 des vorliegenden Artikels genannten Einrichtungen,
Organisationen oder Vereinigungen unabhdngig von einem Auftrag der betroffenen Person in diesem Mitgliedstaat
das Recht hat, bei der gemaR Artikel 77 zusténdigen Aufsichtsbehdrde eine Beschwerde einzulegen und die in den
Artikeln 78 und 79 aufgefiihrten Rechte in Anspruch zu nehmen, wenn ihres Erachtens die Rechte einer betroffenen
Person gemaR dieser Verordnung infolge einer Verarbeitung verletzt worden sind.

Artikel 81
Aussetzung des Verfahrens
(Erwdgungsgriinde 144, 145)

Erhdlt ein zustdndiges Gericht in einem Mitgliedstaat Kenntnis von einem Verfahren zu demselben Gegenstand in
Bezug auf die Verarbeitung durch denselben Verantwortlichen oder Auftragsverarbeiter, das vor einem Gericht in
einem anderen Mitgliedstaat anhdngig ist, so nimmt es mit diesem Gericht Kontakt auf, um sich zu vergewissern,
dass ein solches Verfahren existiert.

Ist ein Verfahren zu demselben Gegenstand in Bezug auf die Verarbeitung durch denselben Verantwortlichen oder
Auftragsverarbeiter vor einem Gericht in einem anderen Mitgliedstaat anhdngig, so kann jedes spdater angerufene
zustdndige Gericht das bei ihm anhangige Verfahren aussetzen.

Sind diese Verfahren in erster Instanz anhdngig, so kann sich jedes spater angerufene Gericht auf Antrag einer Partei
auch fiir unzusténdig erkldren, wenn das zuerst angerufene Gericht fiir die betreffenden Klagen zusté@ndig ist und die
Verbindung der Klagen nach seinem Recht zuldssig ist.

Artikel 82
Haftung und Recht auf Schadenersatz
(Erwdgungsgriinde 146, 147)

Jede Person, der wegen eines VerstoRes gegen diese Verordnung ein materieller oder immaterieller Schaden entstan-
den ist, hat Anspruch auf Schadenersatz gegen den Verantwortlichen oder gegen den Auftragsverarbeiter.

Jeder an einer Verarbeitung beteiligte Verantwortliche haftet fiir den Schaden, der durch eine nicht dieser Verord-
nung entsprechende Verarbeitung verursacht wurde. Ein Auftragsverarbeiter haftet fiir den durch eine Verarbeitung
verursachten Schaden nur dann, wenn er seinen speziell den Auftragsverarbeitern auferlegten Pflichten aus dieser
Verordnung nicht nachgekommen ist oder unter Nichtbeachtung der rechtmdRig erteilten Anweisungen des fiir die
Datenverarbeitung Verantwortlichen oder gegen diese Anweisungen gehandelt hat.

Der Verantwortliche oder der Auftragsverarbeiter wird von der Haftung gemaR Absatz 2 befreit, wenn er nachweist,
dass er in keinerlei Hinsicht fiir den Umstand, durch den der Schaden eingetreten ist, verantwortlich ist.

Ist mehr als ein Verantwortlicher oder mehr als ein Auftragsverarbeiter bzw. sowohl ein Verantwortlicher als auch ein
Auftragsverarbeiter an derselben Verarbeitung beteiligt und sind sie gemaR den Absdtzen 2 und 3 fiir einen durch die
Verarbeitung verursachten Schaden verantwortlich, so haftet jeder Verantwortliche oder jeder Auftragsverarbeiter fiir
den gesamten Schaden, damit ein wirksamer Schadensersatz fiir die betroffene Person sichergestellt ist.

Hat ein Verantwortlicher oder Auftragsverarbeiter gemaR Absatz 4 vollstandigen Schadenersatz fiir den erlittenen
Schaden gezahlt, so ist dieser Verantwortliche oder Auftragsverarbeiter berechtigt, von den iibrigen an derselben
Verarbeitung beteiligten fiir die Datenverarbeitung Verantwortlichen oder Auftragsverarbeitern den Teil des Schaden-
ersatzes zuriickzufordern, der unter den in Absatz 2 festgelegten Bedingungen ihrem Anteil an der Verantwortung fiir
den Schaden entspricht.

Mit Gerichtsverfahren zur Inanspruchnahme des Rechts auf Schadenersatz sind die Gerichte zu befassen, die nach den
in Artikel 79 Absatz 2 genannten Rechtsvorschriften des Mitgliedstaats zustandig sind.

DS-GVO

Artikel 83

Allgemeine Bedingungen fiir die Verhangung

von GeldbuRRen

(Erwdgungsgriinde 148, 150, 151)

(1) Jede Aufsichtsbehdrde stellt sicher, dass die Verhdn-
gung von GeldbuRen gemdR diesem Artikel fiir Ver-
stoRe gegen diese Verordnung gemaR den Absdtzen 4,
5 und 6 in jedem Einzelfall wirksam, verhéltnismaRig
und abschreckend ist.

BDSG
§ 41

Anwendung der Vorschriften iiber das BuRgeld-
und Strafverfahren

(1) Fiir VerstoRe nach Artikel 83 Absatz 4 bis 6 der Ver-
ordnung (EU) 2016/679 gelten, soweit dieses Gesetz
nichts anderes bestimmt, die Vorschriften des Geset-
zes iiber Ordnungswidrigkeiten sinngemaR. Die §§ 17,
35 und 36 des Gesetzes iiber Ordnungswidrigkeiten
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GeldbuBen werden je nach den Umstdnden des Einzel-

falls zusatzlich zu oder anstelle von MaRnahmen nach

Artikel 58 Absatz 2 Buchstaben a bis h und j ver-

hdngt. Bei der Entscheidung iiber die Verhdngung

einer GeldbuRe und iiber deren Betrag wird in jedem

Einzelfall Folgendes gebiihrend beriicksichtigt:

a) Art, Schwere und Dauer des VerstoRes unter Be-
riicksichtigung der Art, des Umfangs oder des
Zwecks der betreffenden Verarbeitung sowie der
Zahl der von der Verarbeitung betroffenen Perso-
nen und des AusmaRes des von ihnen erlittenen
Schadens;

b) Vorsatzlichkeit oder Fahrldssigkeit des VerstoRes;

c) jegliche von dem Verantwortlichen oder dem Auf-
tragsverarbeiter getroffenen MaRnahmen zur Min-
derung des den betroffenen Personen entstande-
nen Schadens;

d) Grad der Verantwortung des Verantwortlichen
oder des Auftragsverarbeiters unter Beriicksichti-
gung der von ihnen gemdR den Artikeln 25 und
32 getroffenen technischen und organisatori-
schen MaRnahmen;

e) etwaige einschldgige friihere VerstoRe des Ver-
antwortlichen oder des Auftragsverarbeiters;

f) Umfang der Zusammenarbeit mit der Aufsichtsbe-
horde, um dem VerstoR abzuhelfen und seine
mdglichen nachteiligen Auswirkungen zu min-
dern;

g) Kategorien personenbezogener Daten, die von
dem VerstoR betroffen sind;

h) Art und Weise, wie der VerstoR der Aufsichtsbe-
horde bekannt wurde, insbesondere ob und gege-
benenfalls in welchem Umfang der Verantwortli-
che oder der Auftragsverarbeiter den VerstoR
mitgeteilt hat;

i) Einhaltung der nach Artikel 58 Absatz 2 friiher
gegen den fiir den betreffenden Verantwortlichen
oder Auftragsverarbeiter in Bezug auf denselben
Gegenstand angeordneten MaRnahmen, wenn sol-
che MaRnahmen angeordnet wurden;

j) Einhaltung von genehmigten Verhaltensregeln
nach Artikel 40 oder genehmigten Zertifizierungs-
verfahren nach Artikel 42 und

k) jegliche anderen erschwerenden oder mildernden
Umstdnde im jeweiligen Fall, wie unmittelbar
oder mittelbar durch den VerstoR erlangte finan-
zielle Vorteile oder vermiedene Verluste.

VerstoRt ein Verantwortlicher oder ein Auftragsverar-

beiter bei gleichen oder miteinander verbundenen

Verarbeitungsvorgdangen vorsatzlich oder fahrldssig

gegen mehrere Bestimmungen dieser Verordnung, so

tibersteigt der Gesamtbetrag der GeldbuRe nicht den

Betrag fiir den schwerwiegendsten Verstol3.

Bei VerstoRen gegen die folgenden Bestimmungen

werden im Einklang mit Absatz 2 GeldbuRen von bis zu

§ 43

finden keine Anwendung. § 68 des Gesetzes iiber Ord-
nungswidrigkeiten findet mit der MaRgabe Anwen-
dung, dass das Landgericht entscheidet, wenn die
festgesetzte GeldbuRe den Betrag von einhunderttau-
send Euro {ibersteigt.

Fiir Verfahren wegen eines VerstoRes nach Artikel 83
Absatz 4 bis 6 der Verordnung (EU) 2016/679 gelten,
soweit dieses Gesetz nichts anderes bestimmt, die
Vorschriften des Gesetzes iiber Ordnungswidrigkeiten
und der allgemeinen Gesetze {iber das Strafverfahren,
namentlich der Strafprozessordnung und des Gerichts-
verfassungsgesetzes, entsprechend. Die §§ 56 bis 58,
87, 88, 99 und 100 des Gesetzes iiber Ordnungswid-
rigkeiten finden keine Anwendung. § 69 Absatz 4 Satz
2 des Gesetzes iiber Ordnungswidrigkeiten findet mit
der MaRgabe Anwendung, dass die Staatsanwaltschaft
das Verfahren nur mit Zustimmung der Aufsichtsbe-
hérde, die den BuRgeldbescheid erlassen hat, einstel-
len kann.

BuRgeldvorschriften

(1)

(2)

(3)

(4)

Ordnungswidrig handelt, wer vorsatzlich oder fahrlassig
1. entgegen § 30 Absatz 1 ein Auskunftsverlangen
nicht richtig behandelt oder
2. entgegen § 30 Absatz 2 Satz 1 einen Verbraucher
nicht, nicht richtig, nicht vollstindig oder nicht
rechtzeitig unterrichtet.
Die Ordnungswidrigkeit kann mit einer GeldbuRe bis
zu fiinfzigtausend Euro geahndet werden.
Gegen Behorden und sonstige offentliche Stellen im
Sinne des § 2 Absatz 1 werden keine Geldbul3en ver-
hangt.
Eine Meldung nach Artikel 33 der Verordnung (EU)
2016/679 oder eine Benachrichtigung nach Artikel 34
Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 darf in einem
Verfahren nach dem Gesetz iiber Ordnungswidrigkeiten
gegen den Meldepflichtigen oder Benachrichtigenden
oder seine in § 52 Absatz 1 der Strafprozessordnung
bezeichneten Angehdrigen nur mit Zustimmung des
Meldepflichtigen oder Benachrichtigenden verwendet
werden.
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(5)

10.000.000 EUR oder im Fall eines Unternehmens von
bis zu 2 % seines gesamten weltweit erzielten Jahres-
umsatzes des vorangegangenen Geschéftsjahrs ver-
hdngt, je nachdem, welcher der Betrdge hdher ist:

a) die Pflichten der Verantwortlichen und der Auf-
tragsverarbeiter gemal den Artikeln 8, 11, 25 bis
39, 42 und 43;

b) die Pflichten der Zertifizierungsstelle gema@R den
Artikeln 42 und 43;

¢) die Pflichten der Uberwachungsstelle gemiR Arti-
kel 41 Absatz 4.

Bei VerstoRen gegen die folgenden Bestimmungen

werden im Einklang mit Absatz 2 GeldbulRen von bis

zu 20.000.000 EUR oder im Fall eines Unternehmens
von bis zu 4 % seines gesamten weltweit erzielten

Jahresumsatzes des vorangegangenen Geschaftsjahrs

verhdngt, je nachdem, welcher der Betrdge héher ist:

a) die Grundsdtze fiir die Verarbeitung, einschlief3-
lich der Bedingungen fiir die Einwilligung, gemaR
den Artikeln 5, 6, 7 und 9;

b) die Rechte der betroffenen Person gemdR den Ar-
tikeln 12 bis 22;

c) die Ubermittlung personenbezogener Daten an
einen Empfanger in einem Drittland oder an eine
internationale Organisation gemaR den Artikeln
44 bis 49;

d) alle Pflichten gemdlRl den Rechtsvorschriften der
Mitgliedstaaten, die im Rahmen des Kapitels IX
erlassen wurden;

e) Nichtbefolgung einer Anweisung oder einer vorii-
bergehenden oder endgiiltigen Beschrankung
oder Aussetzung der Dateniibermittlung durch die
Aufsichtsbehdrde gemaR Artikel 58 Absatz 2 oder
Nichtgewdhrung des Zugangs unter VerstoR gegen
Artikel 58 Absatz 1.

Bei Nichtbefolgung einer Anweisung der Aufsichtsbe-
horde gemdR Artikel 58 Absatz 2 werden im Einklang
mit Absatz 2 des vorliegenden Artikels GeldbuRen von
bis zu 20.000.000 EUR oder im Fall eines Unterneh-
mens von bis zu 4 % seines gesamten weltweit erziel-
ten Jahresumsatzes des vorangegangenen Geschafts-
jahrs verhdngt, je nachdem, welcher der Betrdge
héher ist.

Unbeschadet der Abhilfebefugnisse der Aufsichtsbe-

horden gemdlR Artikel 58 Absatz 2 kann jeder Mit-

gliedstaat Vorschriften dafiir festlegen, ob und in wel-
chem Umfang gegen Behdrden und &ffentliche

Stellen, die in dem betreffenden Mitgliedstaat nieder-

gelassen sind, GeldbuRen verhdngt werden kdnnen.

Die Ausiibung der eigenen Befugnisse durch eine Auf-

sichtsbehdrde gemdR diesem Artikel muss angemesse-

nen Verfahrensgarantien gemdR dem Unionsrecht und
dem Recht der Mitgliedstaaten, einschlieRlich wirksa-
mer gerichtlicher Rechtsbehelfe und ordnungsgema-

Rer Verfahren, unterliegen.
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Sieht die Rechtsordnung eines Mitgliedstaats keine
GeldbuBen vor, kann dieser Artikel so angewandt wer-
den, dass die GeldbuRe von der zustandigen Auf-
sichtsbehorde in die Wege geleitet und von den zu-
standigen nationalen Gerichten verhdngt wird, wobei
sicherzustellen ist, dass diese Rechtsbehelfe wirksam
sind und die gleiche Wirkung wie die von Aufsichtsbe-
horden verhdngten GeldbuRen haben. In jeden Fall
miissen die verhdngten GeldbuBen wirksam, verhalt-
nismaRig und abschreckend sein. Die betreffenden
Mitgliedstaaten teilen der Kommission bis zum 25.
Mai 2018 die Rechtsvorschriften mit, die sie aufgrund
dieses Absatzes erlassen, sowie unverziiglich alle spa-
teren Anderungsgesetze oder Anderungen dieser Vor-
schriften.

Artikel 848%
Sanktionen

(Erwdgungsgriinde 149, 152)

Die Mitgliedstaaten legen die Vorschriften iiber an-
dere Sanktionen fiir VerstoRe gegen diese Verordnung
- insbesondere fiir VerstoRe, die keiner GeldbuRe
gemal Artikel 83 unterliegen - fest und treffen alle
zu deren Anwendung erforderlichen MaRnahmen.
Diese Sanktionen miissen wirksam, verhdltnismaRig
und abschreckend sein.

Jeder Mitgliedstaat teilt der Kommission bis zum 25.
Mai 2018 die Rechtsvorschriften, die er aufgrund von
Absatz 1 erldsst, sowie unverziiglich alle spateren An-
derungen dieser Vorschriften mit.

BDSG

§ 42
Strafvorschriften

(1) Mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder mit Geld-
strafe wird bestraft, wer wissentlich nicht allgemein
zugangliche personenbezogene Daten einer grofRen
Zahl von Personen, ohne hierzu berechtigt zu sein,

1. einem Dritten {ibermittelt oder
2. auf andere Art und Weise zugdnglich macht
und hierbei gewerbsméRig handelt.

(2) Mit Freiheitsstrafe bis zu zwei Jahren oder mit Geld-
strafe wird bestraft, wer personenbezogene Daten, die
nicht allgemein zugénglich sind,

1. ohne hierzu berechtigt zu sein, verarbeitet oder
2. durch unrichtige Angaben erschleicht

und hierbei gegen Entgelt oder in der Absicht han-
delt, sich oder einen anderen zu bereichern oder
einen anderen zu schadigen.

(3) Die Tat wird nur auf Antrag verfolgt. Antragsberech-
tigt sind die betroffene Person, der Verantwortliche,
die oder der Bundesbeauftragte und die Aufsichtsbe-
horde.

(4) Eine Meldung nach Artikel 33 der Verordnung(EU)
2016/679 oder eine Benachrichtigung nach Artikel 34
Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 darf in einem
Strafverfahren gegen den Meldepflichtigen oder Be-
nachrichtigenden oder seine in § 52 Absatz 1 der
Strafprozessordnung bezeichneten Angehdrigen nur
mit Zustimmung des Meldepflichtigen oder Benach-
richtigenden verwendet werden.

84 S. a. § 41 BDSG

97




~

DATAKONTEXT

Kapitel IX

Datenschutz-Grundverordnung - BDSG

oD

Vorschriften fiir besondere Verarbeitungssituationen
(Erwdgungsgriinde 153 — 165)

Artikel 85
Verarbeitung und Freiheit der MeinungsaufRerung und Informationsfreiheit

(Erwdgungsgrund 153)

(1) Die Mitgliedstaaten bringen durch Rechtsvorschriften das Recht auf den Schutz personenbezogener Daten gemdR
dieser Verordnung mit dem Recht auf freie MeinungsduRerung und Informationsfreiheit, einschlieRlich der Verarbei-
tung zu journalistischen Zwecken und zu wissenschaftlichen, kiinstlerischen oder literarischen Zwecken, in Einklang.

(2) Fiir die Verarbeitung, die zu journalistischen Zwecken oder zu wissenschaftlichen, kiinstlerischen oder literarischen
Zwecken erfolgt, sehen die Mitgliedstaaten Abweichungen oder Ausnahmen von Kapitel II (Grundsatze), Kapitel III
(Rechte der betroffenen Person), Kapitel IV (Verantwortlicher und Auftragsverarbeiter), Kapitel V (Ubermittlung per-
sonenbezogener Daten an Drittldnder oder an internationale Organisationen), Kapitel VI (Unabhédngige Aufsichtsbe-
horden), Kapitel VII (Zusammenarbeit und Kohdrenz) und Kapitel IX (Vorschriften fiir besondere Verarbeitungssitua-
tionen) vor, wenn dies erforderlich ist, um das Recht auf Schutz der personenbezogenen Daten mit der Freiheit der
MeinungsduRerung und der Informationsfreiheit in Einklang zu bringen.

(3) Jeder Mitgliedstaat teilt der Kommission die Rechtsvorschriften, die er aufgrund von Absatz 2 erlassen hat, sowie
unverziiglich alle spateren Anderungsgesetze oder Anderungen dieser Vorschriften mit.

Artikel 86

Verarbeitung und Zugang der Offentlichkeit zu amtlichen Dokumenten

(Erwdgungsgrund 154)

Personenbezogene Daten in amtlichen Dokumenten, die sich im Besitz einer Behdrde oder einer 6ffentlichen Einrichtung
oder einer privaten Einrichtung zur Erfiillung einer im &ffentlichen Interesse liegenden Aufgabe befinden, kdnnen von der
Behorde oder der Einrichtung gemaR dem Unionsrecht oder dem Recht des Mitgliedstaats, dem die Behdrde oder Einrich-
tung unterliegt, offengelegt werden, um den Zugang der Offentlichkeit zu amtlichen Dokumenten mit dem Recht auf
Schutz personenbezogener Daten gemal dieser Verordnung in Einklang zu bringen.

Artikel 87

Verarbeitung der nationalen Kennziffer

Die Mitgliedstaaten konnen ndher bestimmen, unter welchen spezifischen Bedingungen eine nationale Kennziffer oder
andere Kennzeichen von allgemeiner Bedeutung Gegenstand einer Verarbeitung sein diirfen. In diesem Fall darf die nati-
onale Kennziffer oder das andere Kennzeichen von allgemeiner Bedeutung nur unter Wahrung geeigneter Garantien fiir die
Rechte und Freiheiten der betroffenen Person gemaR dieser Verordnung verwendet werden.

DS-GVO BDSG

Artikel 88 § 26

Datenverarbeitung im Beschaftigungskontext Datenverarbeitung fiir Zwecke des Beschéftigungs-
verhaltnisses

(Erwdgungsgrund 155)

(1) Die Mitgliedstaaten konnen durch Rechtsvorschriften | (1) Personenbezogene Daten von Beschiftigten diirfen fiir

oder durch Kollektivvereinbarungen spezifischere Vor-
schriften zur Gewahrleistung des Schutzes der Rechte
und Freiheiten hinsichtlich der Verarbeitung perso-
nenbezogener Beschdftigtendaten im Beschaftigungs-
kontext, insbesondere fiir Zwecke der Einstellung, der
Erfiillung des Arbeitsvertrags einschlieRlich der Erfiil-
lung von durch Rechtsvorschriften oder durch Kollektiv-
vereinbarungen festgelegten Pflichten, des Manage-
ments, der Planung und der Organisation der Arbeit,
der Gleichheit und Diversitat am Arbeitsplatz, der Ge-

Zwecke des Beschdftigungsverhdltnisses verarbeitet
werden, wenn dies fiir die Entscheidung iiber die Be-
griindung eines Beschéftigungsverhdltnisses oder nach
Begriindung des Beschiftigungsverhaltnisses fiir des-
sen Durchfiihrung oder Beendigung oder zur Ausiibung
oder Erfiillung der sich aus einem Gesetz oder einem
Tarifvertrag, einer Betriebs- oder Dienstvereinbarung
(Kollektivvereinbarung) ergebenden Rechte und
Pflichten der Interessenvertretung der Beschdftigten
erforderlich ist. Zur Aufdeckung von Straftaten diirfen
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®3)

sundheit und Sicherheit am Arbeitsplatz, des Schutzes
des Eigentums der Arbeitgeber oder der Kunden sowie
fiir Zwecke der Inanspruchnahme der mit der Beschaf-
tigung zusammenhdngenden individuellen oder kol-
lektiven Rechte und Leistungen und fiir Zwecke der
Beendigung des Beschaftigungsverhaltnisses, vorse-
hen.

Diese Vorschriften umfassen geeignete und besondere
MaRnahmen zur Wahrung der menschlichen Wiirde,
der berechtigten Interessen und der Grundrechte der
betroffenen Person, insbesondere im Hinblick auf die
Transparenz der Verarbeitung, die Ubermittlung per-
sonenbezogener Daten innerhalb einer Unterneh-
mensgruppe oder einer Gruppe von Unternehmen, die
eine gemeinsame Wirtschaftstatigkeit ausiiben, und
die Uberwachungssysteme am Arbeitsplatz.

Jeder Mitgliedstaat teilt der Kommission bis zum 25.
Mai 2018 die Rechtsvorschriften, die er aufgrund von
Absatz 1 erldsst, sowie unverziiglich alle spateren An-
derungen dieser Vorschriften mit.

3)

personenbezogene Daten von Beschidftigten nur dann
verarbeitet werden, wenn zu dokumentierende tat-
sachliche Anhaltspunkte den Verdacht begriinden,
dass die betroffene Person im Beschdftigungsverhalt-
nis eine Straftat begangen hat, die Verarbeitung zur
Aufdeckung erforderlich ist und das schutzwiirdige
Interesse der oder des Beschdftigten an dem Aus-
schluss der Verarbeitung nicht tiberwiegt, insheson-
dere Art und Ausmal® im Hinblick auf den Anlass nicht
unverhdltnisméRig sind.

Erfolgt die Verarbeitung personenbezogener Daten von
Beschidftigten auf der Grundlage einer Einwilligung, so
sind fiir die Beurteilung der Freiwilligkeit der Einwilli-
gung insbesondere die im Beschdftigungsverhdltnis
bestehende Abhdngigkeit der beschéftigten Person
sowie die Umstdnde, unter denen die Einwilligung er-
teilt worden ist, zu beriicksichtigen. Freiwilligkeit kann
insbesondere vorliegen, wenn fiir die beschaftigte Per-
son ein rechtlicher oder wirtschaftlicher Vorteil er-
reicht wird oder Arbeitgeber und beschéftigte Person
gleichgelagerte Interessen verfolgen. Die Einwilligung
hat schriftlich oder elektronisch zu erfolgen, soweit
nicht wegen besonderer Umstdnde eine andere Form
angemessen ist. Der Arbeitgeber hat die beschiftigte
Person iiber den Zweck der Datenverarbeitung und tber
ihr Widerrufsrecht nach Artikel 7 Absatz 3 der Verord-
nung (EU) 2016/679 in Textform aufzukldren.
Abweichend von Artikel 9 Absatz 1 der Verordnung
(EU) 2016/679 ist die Verarbeitung besonderer Kate-
gorien personenbezogener Daten im Sinne des Artikels
9 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 fiir Zwecke
des Beschidftigungsverhdltnisses zuldssig, wenn sie
zur Ausiibung von Rechten oder zur Erfiillung rechtli-
cher Pflichten aus dem Arbeitsrecht, dem Recht der
sozialen Sicherheit und des Sozialschutzes erforderlich
ist und kein Grund zu der Annahme besteht, dass das
schutzwiirdige Interesse der betroffenen Person an
dem Ausschluss der Verarbeitung liberwiegt. Absatz 2
gilt auch fiir die Einwilligung in die Verarbeitung be-
sonderer Kategorien personenbezogener Daten; die
Einwilligung muss sich dabei ausdriicklich auf diese
Daten beziehen. § 22 Absatz 2 gilt entsprechend.

Die Verarbeitung personenbezogener Daten, einschlief-
lich besonderer Kategorien personenbezogener Daten
von Beschiftigten fiir Zwecke des Beschaftigungsver-
haltnisses, ist auf der Grundlage von Kollektivverein-
barungen zuldssig. Dabei haben die Verhandlungs-
partner Artikel 88 Absatz 2 der Verordnung (EU)
2016/679 zu beachten.

Der Verantwortliche muss geeignete MaRnahmen er-
greifen, um sicherzustellen, dass insbesondere die in
Artikel 5 der Verordnung (EU) 2016/679 dargelegten
Grundsétze fiir die Verarbeitung personenbezogener
Daten eingehalten werden.

Die Beteiligungsrechte der Interessenvertretungen der
Beschiftigten bleiben unberiihrt.
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Garantien und Ausnahmen in Bezug auf die

Verarbeitung zu im 6ffentlichen Interesse

liegenden Archivzwecken, zu wissenschaftlichen

oder historischen Forschungszwecken und zu

statistischen Zwecken

(Erwdgungsgriinde 156 - 163)

(1) Die Verarbeitung zu im offentlichen Interesse liegen-
den Archivzwecken, zu wissenschaftlichen oder histo-
rischen Forschungszwecken oder zu statistischen Zwe-
cken unterliegt geeigneten Garantien fiir die Rechte
und Freiheiten der betroffenen Person gemdR dieser
Verordnung. Mit diesen Garantien wird sichergestellt,
dass technische und organisatorische MaBnahmen be-
stehen, mit denen insbesondere die Achtung des
Grundsatzes der Datenminimierung gewdhrleistet
wird. Zu diesen MaRnahmen kann die Pseudonymisie-
rung gehdren, sofern es moglich ist, diese Zwecke auf
diese Weise zu erfiillen. In allen Féillen, in denen
diese Zwecke durch die Weiterverarbeitung, bei der
die Identifizierung von betroffenen Personen nicht
oder nicht mehr maglich ist, erfiillt werden kdnnen,
werden diese Zwecke auf diese Weise erfiillt.

A w
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(7) Die Absdtze 1 bis 6 sind auch anzuwenden, wenn per-
sonenbezogene Daten, einschlieRlich besonderer Ka-
tegorien personenbezogener Daten, von Beschaftigten
verarbeitet werden, ohne dass sie in einem Dateisys-
tem gespeichert sind oder gespeichert werden sollen.
(8) Beschiftigte im Sinne dieses Gesetzes sind:

1. Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmer, ein-
schlieRlich der Leiharbeitnehmerinnen und Leih-
arbeitnehmer im Verhdltnis zum Entleiher,

2. zu ihrer Berufshildung Beschaftigte,

3. Teilnehmerinnen und Teilnehmer an Leistungen
zur Teilhabe am Arbeitsleben sowie an Abklarun-
gen der beruflichen Eignung oder Arbeitserpro-
bung (Rehabilitandinnen und Rehabilitanden),

4. in anerkannten Werkstétten fiir behinderte Men-
schen Beschéftigte,

5. Freiwillige, die einen Dienst nach dem Jugend-
freiwilligendienstegesetz oder dem Bundesfreiwil-
ligendienstgesetz leisten,

6. Personen, die wegen ihrer wirtschaftlichen Un-
selbstandigkeit als arbeitnehmerdhnliche Perso-
nen anzusehen sind; zu diesen gehdren auch die
in Heimarbeit Beschdftigten und die ihnen
Gleichgestellten,

7. Beamtinnen und Beamte des Bundes, Richterin-
nen und Richter des Bundes, Soldatinnen und
Soldaten sowie Zivildienstleistende.

Bewerberinnen und Bewerber fiir ein Beschaftigungs-

verhdltnis sowie Personen, deren Beschéftigungsver-

hdltnis beendet ist, gelten als Beschiftigte.
Artikel 89 § 27

Datenverarbeitung zu wissenschaftlichen
oder historischen Forschungszwecken und
zu statistischen Zwecken

(1) Abweichend von Artikel 9 Absatz 1 der Verordnung
(EU) 2016/679 ist die Verarbeitung besonderer Kate-
gorien personenbezogener Daten im Sinne des Arti-
kels 9 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 auch
ohne Einwilligung fiir wissenschaftliche oder histori-
sche Forschungszwecke oder fiir statistische Zwecke
zuldssig, wenn die Verarbeitung zu diesen Zwecken
erforderlich ist und die Interessen des Verantwortli-
chen an der Verarbeitung die Interessen der betroffe-
nen Person an einem Ausschluss der Verarbeitung er-
heblich iiberwiegen. Der Verantwortliche sieht
angemessene und spezifische MaRnahmen zur Wah-
rung der Interessen der betroffenen Person gemdR
§ 22 Absatz 2 Satz 2 vor.

(2) Die in den Artikeln 15, 16, 18 und 21 der Verordnung
(EU) 2016/679 vorgesehenen Rechte der betroffenen
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(4)

Werden personenbezogene Daten zu wissenschaftli-
chen oder historischen Forschungszwecken oder zu
statistischen Zwecken verarbeitet, kdnnen vorbehalt-
lich der Bedingungen und Garantien gemaR Absatz 1
des vorliegenden Artikels im Unionsrecht oder im
Recht der Mitgliedstaaten insoweit Ausnahmen von
den Rechten gem@R der Artikel 15, 16, 18 und 21 vor-
gesehen werden, als diese Rechte voraussichtlich die
Verwirklichung der spezifischen Zwecke unmaglich
machen oder ernsthaft beeintrachtigen und solche
Ausnahmen fiir die Erfiillung dieser Zwecke notwendig
sind.

Werden personenbezogene Daten fiir im offentlichen
Interesse liegende Archivzwecke verarbeitet, konnen
vorbehaltlich der Bedingungen und Garantien gemaR
Absatz 1 des vorliegenden Artikels im Unionsrecht
oder im Recht der Mitgliedstaaten insoweit Ausnah-
men von den Rechten gemaR der Artikel 15, 16, 18,
19, 20 und 21 vorgesehen werden, als diese Rechte
voraussichtlich die Verwirklichung der spezifischen
Zwecke unmoglich machen oder ernsthaft beeintrach-
tigen und solche Ausnahmen fiir die Erfiillung dieser
Zwecke notwendig sind.

Dient die in den Absatzen 2 und 3 genannte Verarbei-
tung gleichzeitig einem anderen Zweck, gelten die
Ausnahmen nur fiir die Verarbeitung zu den in diesen
Absdtzen genannten Zwecken.

§ 28

Person sind insoweit beschrankt, als diese Rechte vo-
raussichtlich die Verwirklichung der Forschungs- oder
Statistikzwecke unmdoglich machen oder ernsthaft
beintrachtigen und die Beschrankung fiir die Erfiillung
der Forschungs- oder Statistikzwecke notwendig ist.
Das Recht auf Auskunft gemaR Artikel 15 der Verord-
nung (EU) 2016/679 besteht dariiber hinaus nicht,
wenn die Daten fiir Zwecke der wissenschaftlichen
Forschung erforderlich sind und die Auskunftserteilung
einen unverhdltnismadRigen Aufwand erfordern wiirde.
Erganzend zu den in § 22 Absatz 2 genannten MaR-
nahmen sind zu wissenschaftlichen oder historischen
Forschungszwecken oder zu statistischen Zwecken
verarbeitete besondere Kategorien personenbezogener
Daten im Sinne des Artikels 9 Absatz 1 der Verord-
nung (EU) 2016/679 zu anonymisieren, sobald dies
nach dem Forschungs- oder Statistikzweck mdglich
ist, es sei denn, berechtigte Interessen der betroffe-
nen Person stehen dem entgegen. Bis dahin sind die
Merkmale gesondert zu speichern, mit denen Einzel-
angaben {iber personliche oder sachliche Verhdltnisse
einer bestimmten oder bestimmbaren Person zugeord-
net werden konnen. Sie diirfen mit den Einzelangaben
nur zusammengefiihrt werden, soweit der Forschungs-
oder Statistikzweck dies erfordert.

Der Verantwortliche darf personenbezogene Daten nur
veroffentlichen, wenn die betroffene Person eingewilligt
hat oder dies fiir die Darstellung von Forschungsergeb-
nissen iiber Ereignisse der Zeitgeschichte unerldsslich ist.

Datenverarbeitung zu im o6ffentlichen Interesse
liegenden Archivzwecken

(1)

(2)

3)

Abweichend von Artikel 9 Absatz 1 der Verordnung
(EU) 2016/679 ist die Verarbeitung besonderer Kate-
gorien personenbezogener Daten im Sinne des Arti-
kels 9 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 zulds-
sig, wenn sie fiir im offentlichen Interesse liegende
Archivzwecke erforderlich ist. Der Verantwortliche
sieht angemessene und spezifische MaRnahmen zur
Wahrung der Interessen der betroffenen Person
gemal § 22 Absatz 2 Satz 2 vor.

Das Recht auf Auskunft der betroffenen Person gemal
Artikel 15 der Verordnung (EU) 2016/679 besteht
nicht, wenn das Archivgut nicht durch den Namen der
Person erschlossen ist oder keine Angaben gemacht
werden, die das Auffinden des betreffenden Archivguts
mit vertretbarem Verwaltungsaufwand ermdglichen.
Das Recht auf Berichtigung der betroffenen Person
gemdR Artikel 16 der Verordnung (EU) 2016/679 be-
steht nicht, wenn die personenbezogenen Daten zu
Archivzwecken im oOffentlichen Interesse verarbeitet
werden. Bestreitet die betroffene Person die Richtig-
keit der personenbezogenen Daten, ist ihr die Mog-
lichkeit einer Gegendarstellung einzurdumen. Das zu-
standige Archiv ist verpflichtet, die Gegendarstellung
den Unterlagen hinzuzufiigen.
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Artikel 90%
Geheimhaltungspflichten

(Erwdgungsgrund 164)

(1) Die Mitgliedstaaten konnen die Befugnisse der Auf-
sichtsbehorden im Sinne des Artikels 58 Absatz 1
Buchstaben e und f gegeniiber den Verantwortlichen
oder den Auftragsverarbeitern, die nach Unionsrecht
oder dem Recht der Mitgliedstaaten oder nach einer
von den zustdndigen nationalen Stellen erlassenen
Verpflichtung dem Berufsgeheimnis oder einer gleich-
wertigen Geheimhaltungspflicht unterliegen, regeln,
soweit dies notwendig und verhdltnismaRig ist, um das
Recht auf Schutz der personenbezogenen Daten mit der
Pflicht zur Geheimhaltung in Einklang zu bringen. Diese
Vorschriften gelten nur in Bezug auf personenbezogene
Daten, die der Verantwortliche oder der Auftragsverar-
beiter bei einer Tatigkeit erlangt oder erhoben hat,
die einer solchen Geheimhaltungspflicht unterliegt.

(2) Jeder Mitgliedstaat teilt der Kommission bis zum 25.
Mai 2018 die Vorschriften mit, die er aufgrund von
Absatz 1 erldsst, und setzt sie unverziiglich von allen
weiteren Anderungen dieser Vorschriften in Kenntnis.

(4) Die in Artikel 18 Absatz 1 Buchstabe a, b und d, den
Artikeln 20 und 21 der Verordnung (EU) 2016/679 vor-
gesehenen Rechte bestehen nicht, soweit diese Rechte
voraussichtlich die Verwirklichung der im offentlichen
Interesse liegenden Archivzwecke unmdglich machen
oder ernsthaft beeintrachtigen und die Ausnahmen
fiir die Erfiillung dieser Zwecke erforderlich sind.

§1

Anwendungsbereich des Gesetzes

(2) ... Die Verpflichtung zur Wahrung gesetzlicher Ge-
heimhaltungspflichten oder von Berufs- oder beson-
deren Amtsgeheimnissen, die nicht auf gesetzlichen

Vorschriften beruhen, bleibt unberiihrt.

§29

Rechte der betroffenen Person und
aufsichtsbehdrdliche Befugnisse im Fall
von Geheimhaltungspflichten

(1) Die Pflicht zur Information der betroffenen Person
gemdl Artikel 14 Absatz 1 bis 4 der Verordnung (EU)
2016/679 besteht ergdnzend zu den in Artikel 14 Ab-
satz 5 der Verordnung (EU) 2016/679 genannten Aus-
nahmen nicht, soweit durch ihre Erfiillung Informationen
offenbart wiirden, die ihrem Wesen nach, insbesondere
wegen der iiberwiegenden berechtigten Interessen
eines Dritten, geheim gehalten werden missen. Das
Recht auf Auskunft der betroffenen Person gemaR Ar-
tikel 15 der Verordnung (EU) 2016/679 besteht nicht,
soweit durch die Auskunft Informationen offenbart
wiirden, die nach einer Rechtsvorschrift oder ihrem
Wesen nach, inshesondere wegen der iiberwiegenden
berechtigten Interessen eines Dritten, geheim gehal-
ten werden miissen. Die Pflicht zur Benachrichtigung
gemal Artikel 34 der Verordnung (EU) 2016/679 be-
steht ergdnzend zu der in Artikel 34 Absatz 3 der Ver-
ordnung (EU) 2016/679 genannten Ausnahme nicht,
soweit durch die Benachrichtigung Informationen of-
fenbart wiirden, die nach einer Rechtsvorschrift oder
ihrem Wesen nach, insbesondere wegen der {iberwie-
genden berechtigten Interessen eines Dritten, geheim
gehalten werden miissen. Abweichend von der Aus-
nahme nach Satz 3 ist die betroffene Person nach Ar-
tikel 34 der Verordnung (EU) 2016/679 zu benach-
richtigen, wenn die Interessen der betroffenen
Person, insbesondere unter Beriicksichtigung drohen-
der Schédden, gegeniiber dem Geheimhaltungsinter-
esse iiberwiegen.

2) Werden Daten Dritter im Zuge der Aufnahme oder im
Rahmen eines Mandatsverhdltnisses an einen Berufs-
geheimnistrager {ibermittelt, so besteht die Pflicht der

85 S.a. § 22 Abs. 1 Nr. lit. ¢) BDSG
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tibermittelnden Stelle zur Information der betroffenen
Person gemaR Artikel 13 Absatz 3 der Verordnung (EU)
2016/679 nicht, sofern nicht das Interesse der betrof-
fenen Person an der Informationserteilung iiberwiegt.

(3) Gegeniiber den in § 203 Absatz 1, 2a und 3 des Straf-
gesetzbuchs genannten Personen oder deren Auf-
tragsverarbeitern bestehen die Untersuchungshefug-
nisse der Aufsichtsbehdrden gemdR Artikel 58 Absatz 1
Buchstabe e und f der Verordnung (EU) 2016/679
nicht, soweit die Inanspruchnahme der Befugnisse zu
einem VerstoR gegen die Geheimhaltungspflichten
dieser Personen fiihren wiirde. Erlangt eine Aufsichts-
behdrde im Rahmen einer Untersuchung Kenntnis von
Daten, die einer Geheimhaltungspflicht im Sinne des
Satzes 1 unterliegen, gilt die Geheimhaltungspflicht
auch fiir die Aufsichtshehdrde.

(1)

()

Artikel 91
Bestehende Datenschutzvorschriften von Kirchen und religiosen Vereinigungen oder Gemeinschaften
(Erwdgungsgrund 165)

Wendet eine Kirche oder eine religiose Vereinigung oder Gemeinschaft in einem Mitgliedstaat zum Zeitpunkt des
Inkrafttretens dieser Verordnung umfassende Regeln zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung an, so
diirfen diese Regeln weiter angewandt werden, sofern sie mit dieser Verordnung in Einklang gebracht werden.
Kirchen und religiose Vereinigungen oder Gemeinschaften, die gemdR Absatz 1 umfassende Datenschutzregeln an-
wenden, unterliegen der Aufsicht durch eine unabhangige Aufsichtsbehdrde, die spezifischer Art sein kann, sofern sie
die in Kapitel VI niedergelegten Bedingungen erfiillt.

Kapitel X

Delegierte Rechtsakte und Durchfiihrungsrechtsakte
(Erwédgungsgriinde 166 — 170)

©)
(@)
®3)

(4)

Artikel 92
Ausiibung der Befugnisiibertragung
(Erwdgungsgriinde 166 — 169)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in diesem Artikel festgelegten Bedin-
gungen iibertragen.

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemdR Artikel 12 Absatz 8 und Artikel 43 Absatz 8 wird der Kommis-
sion auf unbestimmte Zeit ab dem 24. Mai 2016 iibertragen.

Die Befugnisiibertragung gemaR Artikel 12 Absatz 8 und Artikel 43 Absatz 8 kann vom Europdischen Parlament oder
vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Be-
schluss angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union
oder zu einem im Beschluss iiber den Widerruf angegebenen spateren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegier-
ten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss liber den Widerruf nicht beriihrt.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn gleichzeitig dem Europdischen Parla-
ment und dem Rat.
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(5) Ein delegierter Rechtsakt, der gemald Artikel 12 Absatz 8 und Artikel 43 Absatz 8 erlassen wurde, tritt nur in Kraft,
wenn weder das Européische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von drei Monaten nach Ubermittlung dieses
Rechtsakts an das Europdische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das
Europdische Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwande erheben werden.
Auf Veranlassung des Europdischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um drei Monate verldngert.

Artikel 93
Ausschussverfahren

(Erwdgungsgrund 170)

(1) Die Kommission wird von einem Ausschuss unterstiitzt. Dieser Ausschuss ist ein Ausschuss im Sinne der Verordnung
(EU) Nr. 182/2011.

(2) Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

(3) Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 8 der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 in Verbindung mit deren
Artikel 5.

Kapitel XI

Schlussbestimmungen
(Erwdgungsgriinde 171 - 173)

Artikel 94

Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG

(Erwdgungsgrund 171)

(1) Die Richtlinie 95/46/EG wird mit Wirkung vom 25. Mai 2018 aufgehoben.

(2) Verweise auf die aufgehobene Richtlinie gelten als Verweise auf die vorliegende Verordnung. Verweise auf die durch

Artikel 29 der Richtlinie 95/46/EG eingesetzte Gruppe fiir den Schutz von Personen bei der Verarbeitung personenbe-
zogener Daten gelten als Verweise auf den kraft dieser Verordnung errichteten Europdischen Datenschutzausschuss.

Artikel 95

Verhiltnis zur Richtlinie 2002/58/EG

(Erwdgungsgrund 173)

Diese Verordnung erlegt natiirlichen oder juristischen Personen in Bezug auf die Verarbeitung in Verbindung mit der Be-
reitstellung offentlich zuganglicher elektronischer Kommunikationsdienste in 6ffentlichen Kommunikationsnetzen in der

Union keine zusatzlichen Pflichten auf, soweit sie besonderen in der Richtlinie 2002/58/EG festgelegten Pflichten unter-
liegen, die dasselbe Ziel verfolgen.

Artikel 96
Verhiltnis zu bereits geschlossenen Ubereinkiinften

Internationale Ubereinkiinfte, die die Ubermittlung personenbezogener Daten an Drittldnder oder internationale Organisa-
tionen mit sich bringen, die von den Mitgliedstaaten vor dem 24. Mai 2016 abgeschlossen wurden und die im Einklang mit
dem vor diesem Tag geltenden Unionsrecht stehen, bleiben in Kraft, bis sie gedndert, ersetzt oder gekiindigt werden.

Artikel 97

Berichte der Kommission

(1) Bis zum 25. Mai 2020 und danach alle vier Jahre legt die Kommission dem Europdischen Parlament und dem Rat
einen Bericht iiber die Bewertung und Uberpriifung dieser Verordnung vor. Die Berichte werden 6ffentlich gemacht.

(2) Im Rahmen der Bewertungen und Uberpriifungen nach Absatz 1 priift die Kommission insbesondere die Anwendung
und die Wirkungsweise
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sichtshehdrden anfordern.

Artikel 98

a) des Kapitels V iiber die Ubermittlung personenbezogener Daten an Drittlander oder an internationale Organisati-
onen inshesondere im Hinblick auf die gemaR Artikel 45 Absatz 3 der vorliegenden Verordnung erlassenen Be-
schliisse sowie die gemaR Artikel 25 Absatz 6 der Richtlinie 95/46/EG erlassenen Feststellungen,

b) des Kapitels VII iiber Zusammenarbeit und Kohdrenz.

(3) Fiir den in Absatz 1 genannten Zweck kann die Kommission Informationen von den Mitgliedstaaten und den Auf-

(4) Bei den in den Absitzen 1 und 2 genannten Bewertungen und Uberpriifungen beriicksichtigt die Kommission die
Standpunkte und Feststellungen des Europdischen Parlaments, des Rates und anderer einschldgiger Stellen oder Quellen.
(5) Die Kommission legt erforderlichenfalls geeignete Vorschlige zur Anderung dieser Verordnung vor und beriicksichtigt dabei
inshesondere die Entwicklungen in der Informationstechnologie und die Fortschritte in der Informationsgesellschaft.

Uberpriifung anderer Rechtsakte der Union zum Datenschutz

Die Kommission legt gegebenenfalls Gesetzgebungsvorschldge zur Anderung anderer Rechtsakte der Union zum Schutz
personenbezogener Daten vor, damit ein einheitlicher und kohdrenter Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung
sichergestellt wird. Dies betrifft insbesondere die Vorschriften zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung sol-
cher Daten durch die Organe, Einrichtungen, Amter und Agenturen der Union und zum freien Verkehr solcher Daten.

DS-GVO

Artikel 99

Inkrafttreten und Anwendung
(Erwdgungsgrund 171)

in Kraft.
(2) Sie gilt ab dem 25. Mai 2018.

(1) Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer
Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union

DSAnpUG-EU
Artikel 8
Inkrafttreten, AuRerkrafttreten

(1) Dieses Gesetz tritt vorbehaltlich des Absatzes 2 am
25. Mai 2018 in Kraft. Gleichzeitig tritt das Bundesda-
tenschutzgesetz in der Fassung der Bekanntmachung
vom 14. Januar 2003 (BGBL. I S. 66), das zuletzt
durch Artikel 7 dieses Gesetzes gedndert worden ist,
auler Kraft.

(2)

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am 27. April 2016.

105




Cop

Gesellschaft fir Datenschutz
und Datensicherheit e.V.

Mitglied werden? Mehr Informationen?

https://www.gdd.de/service/mitglied-werden oder eine E-Mail an: infoldgdd.de

Eine Mitgliedschaft bietet wesentliche Vorteile:

>> Mitglieder-Nachrichten mit aktuellen Fachinformationen

>> Bezug der Fachzeitschrift RDV (Recht der Datenverarbeitung)

>> Beratung bei konkreten Einzelfragen

>> Zugriff auf Rechtsprechungs- und Literaturarchiv

>> Online-Service ,Dataagenda Plus” (Muster, Checklisten, RDV ONLINE Archiv, Arbeitspapiere etc.)

>> Mitarbeit in Erfahrungsaustausch- und Arbeitskreisen

>> Teilnahme an den kostenfreien GDD-Informationstagen sowie Vergiinstigungen bei Seminaren u.v.m.

SchlieBen Sie sich unseren mehr als 3.800 Mitgliedern an. Eine Mitgliedschaft erhalten Sie schon ab
150,- EUR/Jahr fiir Privatpersonen und ab 300,- EUR/Jahr fiir Firmen.

Herausgeber:

Gesellschaft fiir Datenschutz und Datensicherheit (GDD e.V.)
Heinrich-Béll-Ring 10

53119 Bonn

Tel.: +49 2 28 96 96 75-00

Fax: +49 2 28 96 96 75-25

www.gdd.de

infoldgdd.de

Ansprechpartner:
Thomas Mithlein
https://www.dmc-datenschutz.de/

Stand:
Version 2.1 (Dezember 2021)





